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(v.) Madarász József apó hivatalból 
akarja a parlamentünkben divó magyar nyelv 
szókincséből az idegen szavakat kirostáltatni. 
Az öreg ur könyörtelen gyűlölője a más nyel­
vekből vett kölcsönszavaknak s törik-szakad, 
magyar kifejezésekkel akarja azt az egész 
temérdek szóanyagot felcseréltetni. No ez ba­
josan fog menni. Ha egyebet se veszünk, 
csak a legszűkebb értelemben felfogott poli­
tikai fogalomkört, ott is egész seregére buk­
kanunk a minden müveit nyelvbe beszűrő­
dött, nálunk is teljes polgárjogot nyert és 
különben is lefordíthatatlan kifejezéseknek, 
lmhol nehány közülük. Politika, miniszter, 
diplomácia, indemniti, provizórium, szocializ­
mus, demokrácia, anarkhia, demagógia, plu- 
tokrácia, majorátus, interpelláció, virement. 
Ennyi tán elég is lesz ebből a fajtából. Most 
pedig toldjuk meg ezt a sorozatot nehány 
példájával annak a másik szóseregnek, melyre 
minden nyelv talál ugyan körülbelől meg­
felelő kifejezést a maga szóanyagában, de 
azért az öt világrész minden miveit nem­
zete ellenállhatatlan ösztöne szerint, szinte 
lelki szükségből, szívesebben alkalmazza a 
különféle nyelvekből, de leginkább a latinból 
vett kölcsönszót. Ilyen a synonym, homogén, 
heterogén, diverzió, aggressziv, defenzív, ku­
mulatív, junktim, kombinál, pertraktál, dis- 
tingvál, reflektál, bifurkál, decennium, szeku- 
láris, frivól, bizarr, intrika, statárium, mono­
pol, regále, tratik, lift, vaggon, turf, bimetál- 
íizmus, billiárd, bicikli. Ideiktathatnánk ilyen 
nemzetközi szót akár még ezret is.

Nézzük meg az első fajtát, mert a rájuk 
vonatkozó kérdés a fogasabbik. Azt mondhatná 
Madarász bácsi, hogy a politikát állammüvészet-

TÁR_C1
Versek.

Mondd Lesbius .’ I "
Mondd Lesbius, ha engem nem szerettél, 
Kit tudsz szeretni? Mondd, ki kell neked? 
Van-e szív, mely forróbb az én szivemnél? 
Van-é telkemnél tisztább, nemesebb?

Mondd Lesbius, rútnak találsz-é engem?
Nem szép talán az ajkam, a szemem? 
Valamely szavam, tettem sért? Parancsolj!
És, istenokre, többé nem teszem!

Hárfámról a dal feléd cseng szünetlen. 
Csak ints: elhallgat és nem szól tovább.
Ints újra és ezer darabra zúzom.
Tűzre vetem s szélnek szórom porát.

Vagy tán az bánt, hogy nyers szavakkal olykor 
Megmondom nyíltan, mit rólad hiszek?
Csak néked mondom — óh bocsáss meg érte — 
Hogy megjavulj! — De másnak senkinek.

Sőt ha kívánod, teneked se mondom. 
Minden, amit téssz: nagy, nemes, derék!
Óh Lesbius, ily engedékeny asszonyt 
Számodra többé nem teremt az ég ..!

Catullus.
Te Lesbiádnak átkot szórsz fejére, 
Szép, bűnös testét ostorozod gúnynyal.
En szót sem ejtek osapodár szerelmén 
Lesbiusomnak. 

nek, a minisztert országiamat, a diplomáciát kül­
képviseletnek, azindemnitit költségvetési részletnek, 
a provizóriumot ideiglenességnek hívják ma­
gyarul. Eltekintve attól, hogy az öreg ur leg­
kedveltebb magyar szava, az országiár semmi­
féle izében nem magyar, mert képzésének 
módja a magyar szóképzés minden törvényé­
nek arculütését jelenti,— 8 attól is eltekintve, 
hogy az ajánlott fordítások nem fedik töké­
letesen a kifejezendő fogalmat, hanem ennél 
hol szükebbek, hol tágabbak: ezek a Mada­
rász javasolta helyettesítések kétségbeejtően 
nehézkessé tennék a nyelvet, esetlenné a 
szófüzést és hosszú lére eresztenék azt, ami 
különben tömören adható elő. Ha én ezt 
mondom: „a kultuszminiszter politikája a 
diplomáciai vonatkozásokban helytelen”, ezt 
minden miveit magyar ember megérti, s 
később majd rájövök arra is, hogy — bár 
a mondat csaknem véges-végig csupa köl- 
csönszó — magyartalanságot mégsem vethetni 
a szemére. A Madarász magyarságával 
ugyanezt a gondolatot igy kellene kife­
jeznem: ,,A felekezeti ügyek országiárának 
állammüvészete a külképviseleti vonatkozá­
sokban helytelen.” Nincs az a magyar fül, 
amelynek emez jobban s magyarabbul bang- 
zanék. Ezen módon a nyelv elvesztené gör- 
dülékenységét, ringó ütemességét, szabatossá­
gát és tömörségét.

A másik csoportra áttérve, a mondó va­
gyok, hogy a nemzetközi szellemi életben 
közkeletűvé lett szóknak irtása csupán egy 
szempontból nem meddő dolog. Abból ugyanis, 
hogy emez ellenhatás nélkül talán túlságosan 
elburjánozna a nemzetközi elem nyelvünkben, 
ami ellen bizony hasznos védekeznünk. Más­
felől félreismerhetetlen az a törekvés az 
emberiség jelenkori szelleméletében, hogy 
bizonyos mértékben önként valósuljon meg

Te káromolva üldözöd emlékét,
És futsz előle és kerülöd egyre.
Én Lesbiusnak emlékét naponta
Áldom, ezerszer.

Te sebes gályán futottad a tengert,
És gyógyulatlan újra visszatértél.
En, hogy felejtsem szörnyű szenvedésem, 
Nem kelek útra.

Itt közelében maradok és várom, 
Mint hűl ki lassan szivem égő lángja.
És hamujával befödöm emlékét
Tűnt gyönyöröknek.

így, jó Catullus, köztünk a külömbség: 
Te, káromolva bűneit, imádod;
Én, szót sem ejtve, bűneivel együtt 
Lángolok érte.

Erdős Renée.

Györgye Vlád.
— A Budapesti Napló eredeti tárcája.— 

Irta: Abonyi Árpád.

Valamelyik forró augusztusi nap alkonyat- 
táján a Pleska padure maré nevű havas tövében 
kóboroltunk, midőn a preszákai pópától méreg­
drágán kibérelt rongyos „karuea” (főcsös szekér) 
hátsó keréktengelye egyszerre eltört, e mi majd­
nem végig hemperegtünk, fejjel előre, az anva- 
földön. A tengely tudvalevőleg mindig olyankor 
szokott nagy ravaszul eltörni, midőn ez a ter­
mészeti tünemény végképp kiforgatja békességes 
tűréséből a porlandó embert. Kocsisunk is vakarta 

az, amiről a Volapük álmának álmodója hiába 
ábrándozott. A gyorsvonatok és a telefon eme 
korszakában csakugyan kezd kialakulni valami 
világnyelvféle. Persze. Nem olyan, amilyet a 
derék lindaui német pap, főtisztelendő Schleyer 
ur tákolt össze mesterségesen s amit úgy 
akart a föld kerekségének valamennyi népére 
oktrojálni. Hanem amikor a gondolatok a vil­
lamos szikra sebességével s az emberek az 
expresszvonatok gyorsaságával száguldanak 
tova, minden gondolat magával viszi szó­
köntösét s minden ember azt a törekvést, 
hogy idegen földre érve, magát valahogy 
mégis megértesse. Hát igy szűrődnek egy­
másba a nyelvek. És igy keletkezik egy nemzet­
közi szókincs, amelyet a világ minden 
pontján megért legalább a kaputos em­
ber. Theoria, doktrína, prakszis, kozmopolita, 
lukszus, komfort, elegáns, hotel, diner, de- 
jeuner, lunch, soirée, matinéé, pompes fu- 
nebres, a priori, souverain, training, makiná­
ció, operáció, dolce far niente, duenna, buen 
retiro, five o clock, sálon: — egytől-egyig 
olyan szó, amit Vladivosztoktól Konstantiná- 
polyig, Kairótól Fokvárosig minden kaputos 
ember megért. Általában a közlekedési esz­
közök tökéletesülése szörnyümód nivellál a 
lelkiek birodalmában is. A világnyelv mellett 
például keletkezőben van a világruha és a 
világkonyha is. Egy éve körülbelől, hogy 
Párisból hazajövet, a keleü expresszvonat 
ebédlőkocsijában hors d’ouvrenek poulet á la 
hongroiset tálaltak elibém. Büszkén ismertem rá 
a mi paprikás-csibénkre; a tejfeles pirosló mártás­
ban ott úszkált még a csipetke is. Harmadik étel­
nek piláfot szolgáltak, tehát ozmánli eledelt. 
Negyedikül pedig roast-beefet, tehát angolt. 
Itthon mináíunk pedig Szilasbalháson és Bal­
mazújvároson a nagyvendéglő asztalánál épp 
úgy fogyasztják az entrecote-ot, a Chateau-

üstökét, s igen tiszteletlenül emlegette hitének 
apróbb kitűnőségeit, a bajon — szerszám hijján 
— azonban nem tudott segíteni. S lassanként al­
konyodon. A Oialu comilor egymásra nehezedő, 
óriási, vörhenyes szikláiról a búcsúzó nap fénye 
verődött vissza. Kellemes kilátásaink voltak rá, 
hogy ott lep a medvék birodalmában az éjjel.

Utitársam, egy temperamentumos mérnök, in­
gerültségében már-már ki akarta számítani a 
bambán ide-oda totyogó kocsis hátán a tangens- 
elméletet, midőn egy félreeső kalibából — a sürü 
bokrok között eddig észre sem vettük a félhomály­
ban ezt a szalmával fedett, roskatag odút — ki­
lépett egy vézna oláh kovács képében a szaba­
ditó, s kucsmáját illedelmesen megemelve ajánl­
kozott, hogy két „piouláért” helyrekalapálja az 
eltört tengelyt. S választ sem várva, nyomban 
hozzá is fogott. Gyorsan, ügyesen égett keze alatt 
a munka; az ördög sem lehetett volne fürgébb. 
Megnéztem a sebesen dolgozó vékony, kistermetű 
ficsurt s szemügyre vettem az oldala mellett szor­
goskodó fiatal katrincás asszonykát is. Nyilván a 
felesége volt, s a lovakra bámészkodó három apró 
kölyök — a gyermekei. Az asszony is kicsi volt, 
de gömbölyű, tiszta, csinos. Pajzánul mosolygó, 
szelíd kék szóméi határozottan szépek. Ura és 
parancsolója, a kovács — mondom — vékony, 
kicsiny és sápadt havasi móc volt; testi ereje 
hibátlan (egymaga emelte könnyedén, félvállal a 
a nehéz karucát, miközben kilökte tengelyéből a 
kereket), de igénytelen, szőrtelen gyerekfickónak 
látszott az egész ember.

Úgy tetszett, mintha valahol, valamikor már 
láttam volna. Elég régen. Tán tizennégy-tizenöt 
esztendővel ezelőtt — de hol ? Nagy, fekete 
szemei, szomorú, hallgatag arca lassanként mind­
egyre világosabban vált ki emlékezetemben a 
múltból s midőn a jól elvégzett munka után elém 
járult, hogy átvogye a salláriumot és valamivel 
élesebben találtam szemei közé nézni, — a sáp- 
padt ficsur egy pillanatig meghökkenve bámult 

Lapunk mai száma huszonnégy oldaL
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briandt, a fromage de Brie-t, mint Párisban, 
vagy a beefsteaket és a puddingot, mint Lon­
donban. íme, a világkonyha. A világruháröl 
talán beszélni sem kell. Harminc évvel ez­
előtt Szolnok mellett haladván el a vasúton, a 
szántóvető paraszt, akit a mezőn megpillan­
tottam még lobogó-ujju ingben, százráncu 
gatyában, a fején árvalányhajas pörgeka- 
lappal túrta ekéjével a kövér, televény-föl- 
det. Tavaly arraj árván, szörnyüködve lát­
tam ekéje mellett egy alakot, aki pantallót és 
szakót viselt a testén, cugos-cipőt a lábán és 
szitálván az eső, esernyőt tartott a feje fölött. 
Nemrégiben a Hercegovinába rándulva át, ott 
is azt tapasztaltam álmélkodva, hogy a ke­
leti kényelmü bő bugyogó egyre gyérebbé 
válik, mivelhogy kiszorítja a nemzetközi sza­
bású világruha.

Hát visszatérve a kölcsönszó-anyagnak 
második csoportjára, azt mondom igenis, hogy 
ami kituszkolható idegen elem befurakodott 
szókincsünkbe, azt bizony jó lesz könyörte­
lenül kituszkolni. Az a nivellálás, amely ural­
kodó vonása a korszellemnek, egészen meg­
hiúsítható ugyan bajosan lesz, de küzde- 
nünk kell ellene s küzdenie kell ellene 
minden nemzet nyelvének, nehogy az ide­
gen szókincs lassan-lassan kitúrhassa a nyelv 
szóanyagából a nemzeti elemet. Ennyi egész­
séges magva igenis van a Madarász bácsi 
kezdésének. De okkal-móddal csináljuk a 
gyomlálást, mert a túlzások megbosszulhat­
nák magukat a jő ügyön. A minisztert sohse 
mondjuk országidénak, mert ez meddő oklro- 
jdlds volna. Ellenben oktrojdlds helyet bízvást 
mondhatunk rderdszakoldst, lévén ez a szó 
nemcsak magyar, hanem magyaros is.

És itt eljutottunk a kérdésnek kiugró 
pontjához, amelyet azonban Madarász József 
nem látott meg. Az öreg ur úgy vélekedik, hogy 
mihelyt a nyelvhasználatból kiirtódott minden 
idegen szó, a nyelvtisztitás munkáját befejezett­
nek tekinthetni. Biz ez nagy tévedés. Magyarta­
lanná a beszédet nem egyedül a szóanyag teszi, 
sőt talán ez a legkevésbé. A szófüzésben és 
a mondatkötésben való idegenség pusztítja a 
legsajnosabban nyelvünk magyarságát, s e 
tekintetben a parlament igazán hü kifejezője 
az általában divó nyelvlelkiismeretlenségnek. 
Amiből különben súlyosabb vádanyagot nem 
formálunk ellene. Hiszen a nyelvrontás terén 
elüljár — önök sohsem találnák ki, hogy

reám, azután hátrálni kezdett és körülvillant ré­
mült tekintete az erdőségen ...

Ordögadta, hisz ez Györgye Vlád — a máié 
kanonirl S majdnem egy negyedóra kellett, inig 
ráismertem.

— Ne félj semmit Györgye — biztattam az 
ijedten hátráló embert, ki táguló cimpákkal s 
ide-oda villanó szemeivel egy veszélyben forgó 
állat benyomását keltette — tőlem itt élhetsz hol­
tig. Nem láttalak és soha senkinek se fogom 
megmondani, hogy a világon vagy.

— Köszönöm, domnule . . . hálálkodott re­
megő hangon az oláh, s rászólt ingerülten a fe­
leségére: Eredj innét . . .

— Ez az asszonyod, Györgye?
— Ez, domnule, ez . . . feleite az oláh, mi­

közben folyton hátrált, hiába biztattuk, hogy 
semmitől som kell tartania.

Felültünk a kocsira, s buosut intve az oláh­
nak, tovább hajtattunk az erdőségen koresztül 
vezető utón. Utitársam kíváncsian figyelt a rövid 
szóváltásra s részletek után tudakozódott. A hágó 
tetojéröl visszanéztem. Az oláh ott állt kalibája 
előtt a bokrok sűrűségében, s mozdulatlanul, 
csüggedt, szomorú tekintettel bámult akoosiután, 
mig az erdő homályában el nem vesztette 
szem elől.

*
Valami tizenöt esztendővel ezelőtt — adtam 

meg kiváncsi utitársamnak a magyarázatot — mi­
dőn magam is a kaszárnya sárgára meszelt falai 
között iparkodtam összeegyeztetni a mindenséget 
a Roglement-val, ez a Györgye Vlád nevű kicsi 
oláh volt — látszólag — az üteg leggyávább ka- 
nonirja. Nem igen barátkozott a többi kanonirok- 

kicsoda — hát senki más, mint a Magyar 
Tudományos Akadémia. Lapozgatva az Aka­
démia kiadta könyvek legtöbbjében, hol el- 
szomorkodunk, hol felháborodunk a magyar 
nyelvnek irgalmatlan és ízléstelen bántalma­
zásán. Azért mondjuk, hogy a nyelvtisztitás- 
nak ott kell igazán foganatossá lennie a szófüzés­
ben és a mondatkötésben. Ami legelsősorban 
az idegen gondolkozás békóinak eldobását, a 
nyelvlelkiismeretnek a magyar népnyelvbe 
való közvetetlen belekapcsolását s a nyelv- 
izlésnek a Pázmán Pétertől Jókai Mórig ter­
jedő magyar remekírókon való megcsiszolását 
feltételezi. így válik majd magyarossá a mi- 
veltebb társadalom magyar nyelve. S igy ju­
tunk el oda, hogy a törvényhozó testületek 
nyelvében a magyar gondolat őseredeti ma­
gyar szóköntösben fog majd megjelenni. Al­
kalomadtán rátérünk majd egyszer politikai 
közéletünk és törvényeink magyar nyelvének 
bírálatára. A kacagtató és vérlázitó magyar­
talanságok e szörnyű garmadáit szétszedni, 
meggereblyézni, a beléjük szórt gaztól meg­
tisztítani valóban elsőrangú nemzeti feladat 
volna. Ha Madarász József indítványa erre 
megadná az első lökést, bizony elévülhetetlen 
érdeme maradna ez az öreg ur érdekes kez­
désének.

Vihar után.
Jiudapest, március 8,

A folyosón ragyogó ábrázatok váltották fel 
a tegnapi dúlt arcokat. Endrey Gyula, aki tegnap 
a Hiób-hirt a terembe hozta, ma mosolyogva fo­
gadja az érkezőket:

-r Megvan a gombolyag szála, már le lehet 
bonyolítani.

Hogy ez a szál miként került meg, annak 
históriája van. Kulinyi Géza, az ötödik bíráló­
bizottság egyik tagja, tegnap este a szabadelvű 
klubban olvasta az estilapokat, melyek közűi az 
egyik szemrehányást tett az ellenzéknek, hogy 
diffikultálja olyan bírák Ítéletét, akik esküvel fo­
gadtak részrehaj latlanságot.

— Esküvel ? — ütött a homlokára Kubinyi 
Géza. De már nem mernék én megesküdni, hogy 
valóban letettem az esküt.

Besietett a Házba’, sorra vette az ülésekről 
szóló jegyzőkönyveket és kitűnt, hogy mint az 
ötödik bíráló bizottság tagja még nem tette le az esküt. 
Kubinyi Géza kötelességének tudta, hogy őzt a 

kal; félt a kaszárnyától, a társaitól, az ágyútól, 
az ári6tomtól, s félt egyébképpen mindenkitől a 
világon ez a mi gyáva kis mokányunk, még tán 
a tulajdon nyomorúságos árnyékától is.

A havasról hozták le, hol apja disznókat 
őrzött. Belője kov.ácsmesterembert akart csinálni, 
hogy jobb sora legyen, mint neki, de nem bol­
dogult vele: a gyerek visszaszökött a havasra, s 
ott maradt, mig a preszákai birófülönnem csípte, 
s be nem hajtotta a többi sor alá kerülő legénynyel 
az „asszentá-“hoz.

Berukkolása után negyednapra az üteg strá- 
zsamostero azonban már kimondta rá a maga 
szentenciáját: „pocsék matéria." S ez a szentoncia 
— durva, de találó Ítélete egy három kapitulációs 
vén Batterie-Bár-nek — rajta is maradt. Meghal­
lotta a káplár s tovább adta „Fidler ur“ (Zugs- 
führer) Mátbénak. — Fidler ur Máthó megtapo­
gatta a rémüldöző oláh kunonir valamennyi csont­
ját, azután bopenderitette szegényt a „Zimmer’ ‘-be, 
hogy majdnem feldöntötte az útjába eső kincstári 
ágyat. Kimondták rá, horry bizony gyenge egy 
ivadék s a kaszárnya nyers humora hamar meg­
találta neki az illendő nevet is, midőn elkeresztelte 
máié kanonirnak; — ezen a gúnynéven szólította 
még a kantinos öklömnyi kis lánya is.

Azután nem igen diskuráltak róla többet.
Az oláh sem beszélt. Pucolta szorgalmasan 

az ágyút, kente, olajozta, dédelgette a holmiját, 
szépen, ügyesen: nem tehetett ellene kifogást 
senki. A strázsamester látta, hogy az üteg egyet­
lenegy tüzérje sem bánik áhitatosabb tisztelettel 
a Bzentséges aeraris jószággal, mint ez a sápadt 
pofáju oláh, — a kadét ur rendesen őt ugratta le 
cigarettáért, virsliért, zsemléért a kantinba, s egy- 

fontos körülményt nyomban bejelentse a Ház 
elnökének s attól a perctől fogva nyilvánvaló 
volt, hogy ezen a megtalált szálon csakugyan le- 
bonyolithatónak tetszik a tegnapi kusza gombolyag. 
Mert ha kiderül, hogy a biráló-bizottság egyik 
tagja szavazott, holott a szabályszerű esküt le 
nem tette, akkor az igy hozott verdikt nem állhat 
meg s valamelyes korrektúrának mégmódját lehet 
ejteni. Az ellenzék delegátusai s az elnökség 
ezenközben úgyis többször értekeztek s Kubinyi 
Géza váratlan fölfedezése, másrészt a mmiszter- 
elnöknék az a (különben más alkalommal már 
jelzott) hajlandósága, hogy a kúriai bíráskodásról 
szóló törvény kiderült hiányait, továbbá a ház­
szabályok idevágó hézagos vagy ellentmondó 
szakaszait kész konszideráció tárgyává tonni: meg­
adták az alkalmas alapot az incidens békés és 
megnyugtató elintézésére.

Ilyenformán az ellenzék delegátusai a füg­
getlenségi párt mai értekezletén, melyet közve- 
tetlenül az ülés megnyitása előtt rögtönöztek, 
már megnyugtató jelentéssel szolgálhattak s ma­
guk a szélbaliak hirdették az érkezőknek:

— Csak rendbe jövünk valahogy. A napi­
rend előtt majd felszólal Kubinyi Géza.

S mialatt a folyosón csak úgy zsongott a 
sokadalom és Kubinyi Géza az ellenzéki csopor­
toknak személyesen is elmagyarázta a történ­
teket: már végignyelvelt a folyosón a villamos 
csengő szava, hogy csak tessék, tessék — kez­
dődik az előadás. A folyosó népe beömlött a 
terembe, ahol az üvegtetőn átszürődö verőfény 
nagy, színes karzatokat aranyozott be sárga vilá­
gával. Mert sokan, nagyon sokan siettek a t. Ház 
karzatára. Hogyne — mikor az előadás olyan 
érdekesnek Ígérkezett...

(A kibonyolódás.)
Vitatkozó csoportok, feszült várakozás ... 

A jegyző lemorzsolja a múlt ülés jegyzőkönyvét, 
az elnök a maga jelentéseit. Eltelik vele öt pere.

Akkor az elnök megszólal:
— Napirend előtt Kubinyi Géza képviselő ur 

kér szót
Kubinyi Géza föláll, megszólal. Azon kezdi, 

hogy lelkiismereti és becsületbeli kötelességének 
ismeri bejelenteni valamit

A szélsőbal egy kicsit háborog.
— Lelkiismereti kötelesség?
Hánykolódik gúnyosan a szélbali fiók-ten­

ger. Kubinyi Géza se halvérü. Fölpattan:
— Fáj az a szélsőbalnak, ha lelkiismeretet 

emlegetnek ?

egy „picula" (tiz krajcár) erejéig némelykor fe­
jedelmi jutalomban részesítette, — a Fidler ur 
viszont úgy találta, hogy mivel a mindenható 
strázsamester jóformán kegyelembe vette a min­
dönkitől egyforma gyávasággal ijedező kiesi oláhot, 
s mivel a nemkülönben felette hatalmas djnjtrig 
frá)bilig, gróf Teleki Laci is a személye körüli 
szárnysegédi méltósággal ruházta löl — nem le­
szen ajánlatos túlontúl „oktatni" a boldogtalant. 
Hagyta tehát, hogy magától ij .dezzék.

Nem szenvedhette azonban a szegény máié 
kanonirt az üteg rettentő hatalmú feje : a kapi­
tány. Miért, miért nem, oleinte senki sem tudta. 
Később ezt is megértettük. Kirukkolások alkal­
mával, az istállókban, az ágyu-parkban és bárhol, 
ahol szemei elé talált kerülni, azonnal ráorditott:

— Zum Toutol mit’n olendcn Dumenán!
S oly dühös szomokkel meredt rá, mintha 

keresztül akarta volna döfni a Dumerián vézna 
testét. El kellett dugni a rémüldöző máié kano- 
nirunkat valahová az üteget kisérő vezotéklovak 
háta mögé, ahol meglapult vértelen, fakó pofájá­
val és mog som mukkant. A szemo ragyogott 
mindössze kissé sötétobben, s a szája reszketett 
egy kicsit. De kicsoda figyelt a nyomorult oláhra, 
aki fölött oly őrült magasságban tündökölt csontos, 
nagy, sárga lován Wocbralok Boloszláv kapitány, 
mint egy cseh (bemák) isten 1 — Az öreg 
strázsamester mormogta csupán némelykor sza­
kállába, hogy ha a kapitány ur nem szégyelli 
osténként a telemellü oláh cselédek után való 
csatangolást (látta elégszer a tüzéristállók háta 
mögötti, összobarátkozhatna ugyatiogy véren ezzel 
a fiúval is. Mert ez is oláh. S tisztább, mint 
azok a tojszagu fáták...

Uj Idők
Herczeg Fereno lapja valóságos album-füzettel indult meg az uj negyedben. Közleményeinek a gaz­
dagsága, kepeinek a szépsége révén a legnagyobb külföldi képes lapokkal kiállja a versenyt. Januárban 

a pompás, nagyméretű, keretbe való két színes képet ad teljesen diitalanul előfizetőinek. A magyar háznak 
magyar művészi dísze lesz ez a gyönyörű reprodukció. Az Uj idők előfizetési ára negyedévre 4 korona. 

Előfizethetni postautalványon a kiadóhivatalnál Budapesten, Andrássy-ut 10. — Mutatványszámot kérésre szívesen küldünk.
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No, ezek itt most mindjárt élűiről kezdik! 
Ügy fest a dolog, mintha megint viharosra for­
dulna az időjárás. De még olég Kossuth Ferenc­
nek egy intése és nyugodtan hallgatják tovább 
Kubinyit, aki most elmondja, hogy miképpen fe­
ledkezett mog az eskütételről és miképpen jött rá, 
hogy a szabályok ellen történt, ha a bizottságban 
szavazott

Megint kavarogni kezd a szélsőbal.
— Szép dolog. Eskü nélkül Ítélt
Kubinyi most se hagyja magát.
— Csudálom a tisztelt szélsőbalt. Hát azt 

hiszik, hogy tisztességes, becsületes ember eskü 
nélkül nem lelkiismerete szerint Ítél? A lelki­
ismeret tisztességes embert csak úgy köt, mint 
az eskü.

Egy percnyi zaj. De Kossuth int és csönd 
lesz. Kubinyi Géza azt kéri az elnökségtől, hogy 
most napirend előtt tehesse le az esicüt.

Újabb felfortyanás. A szélbali fiatalság csupa 
tiltakozás s a fiatalok logfiatalabbja: Madarasé 
József egyenesen kijelenti, hogy az eskütételről 
megfeledkozőt nem szabad esküre boesájtani. 
Már-már viharzás kezdődnék, de ekkor Kossuth 
Ferenc odaáll a szélsőbali oszlop elé s fojtott han­
gon, fojtott indulattal szól a táborra:

— Ha megbiztatok bennünket az elintézéssel, 
akkor ne dezavuáljatok! Es nem járja!

Még zug a kas, de már nem hánykolódnak. 
Az elnöki székből gróf Apponyi Albert nem min­
den indignáoió nélkül oktatja ki a szélsőbalt, 
hogy midőn Kubinyi maga jelenti be tévedését, 
ezzel jóhiszeműségét legalább is minden kétségen 
felül állította. De ha Kubinyi jóhiszemű mulasz­
tásba esett, ugyanolyan mértékben részes a mu­
lasztásban az elnökség is ...

Az ellenzék fölzug:
— Nem az elnök ur, csak a bizottság elnöke I
— Én is 1 — hangsúlyozza gróf Apponyi 

Albert. S a felelősségből reám eső részt a t. Ház 
színe előtt akarom kivenni. Mert nekem is ellen­
őriznem kellett volna, hogy a bíráló-bizottságok 
minden tagja letette-e már az esküt. Én tehát a 
szabályok ellentmondást nem tűrő rendelkezése 
szerint esküre fogom boesájtani Kubinyi Géza 
képviselő urat.

Már csöndesedik a völgy. Előbb Szederkényi 
Nándor, majd Kossuth Ferenc konstatálja a ház­
szabályokból, hogy a bíráló-bizottság elnökének 
kötelessége lett volna a tárgyalás megkezdése 
előtt meggyőződést szerezni, vájjon a bizottsági 
tagok mindegyike letette-e az esküt. Münnich

Aurél ezt elmulasztotta s ezért el kell tőle várni, 
hogy mulasztásának következéseit levonja.

— Mondjon lel Mondjon le! — zug az 
ellenzék.

— Hiszen a szabályok szerint nem is stábod 
lemondania, — figyelmeztetik jobbról a heves- 
kedőket

— Mindegy . 1 Mondjon le 1 ! 1
A zajban szólásra emelkedik Münnieh Aurél. 

Előbb éktelen zsivaj ront neki, lassankint azon­
ban erőt vesz az ellenzéken a kíváncsiság és 
maga kiáltja legjobban: halljuk! És Münnich 
Aurél elmondhatja, hogy az eredetileg összeállí­
tott bizottság tagjainak eskütételét igenis ellen­
őrizte, do Kubinyi Gézát csak utólag választották 
be a lomondott Ebergényi Sándor holyébe. Ennél 
az utólagos választásnál csakugyan megfeledke­
zett az eskü szorgalmazásáról: ezt férfiasán meg- 
vallja.

— De előbb egy mandátum megsemmisült! 
— hangzik a szélbali gúnyolódás.

Münnich könnyedén veti oda az utolsó szót.
— Most pedig kegyeskedjék türelemmel megvárni, 

hogy miként vonja le a bizottság tévedésének követ­
kezéseit.

A jobbmező helyesel, az ellenzék egy kicsit 
háborog, de már az engesztelődés fluiduma érzik 
a levegőben. Akik haragusznak, azok is európai 
formák közt haragusznak s nincs már jóformán 
semmi izgalom. Még csak Barta Ödön emelkedik 
fel, hogy az incidensből kifolyólag a jövendőre 
nézve sürgessen bizonyos intézkedéseket s ezt 
meg is teszi elég nyugodtan. De aztán többre is 
vállalirozik. Menteni próbálja a szélsőbal tegnapi 
viselkedését, magasabb okokat próbál magyarázni 
a meglehetősen alantas indulatrohamba s ekkor 
többen is megjegyzik:

— Barta meg akarja magyarázni ma, hogy 
mért volt dühös Pap Zoltán meg Kubik Béla 
tegnap.

Ez a mentegetődző és természetesen kissé 
vádaskodó része a beszédnek inkább rosszul hat, 
mint kedvezően. De nincs idő, hogy sokat ve­
sződjenek vele, mert immost fölemelkedik Széli 
Kálmán miniszterelnök, aki az egész idő alatt 
a leguagyobb nyugalommal hallgatta a vitát

Széli Kálmán miniszterelnök röviden nyilat­
kozik. A konkrét esethez nincs szava. De hogy a 
kúriai bíráskodásról szóló törvénynek vannak 
fogyatékosságai s hogy a házszabályoknak kap­
csolatos részében sok a hézag, ellentmondás és 
homály: azt máskor is konstatálta, ma még in-

—------------------------------------------------------------- — I
kább látja. Éppen azért kijelenti hajlandóságát, 
hogy a remeiét ebben az irányban, kellő óvatossággal 
és az esetek taxativ felsorolásával elő fogja készíteni.

— Helyes I Éljen! — hangzik az általános 
megnyugvás szava s az incidens ezzel körülbelül 
el van intézve.

De amikor Kubinyi Géza személyes kérdés­
ben való kurta felszólalása után az elnöki dobogó 
elé megy, hogy az esküt letegye: az ellenzék 
(szélsőbal és néppárt) még egy kis müfelháboro- 
dásban szövetkezik.

— Menjünk ki! — hangzik a jelszó.
8 megmozdul az ellenzék, kiáramlik a folyo­

sókra, mialatt Kubinyi Géza leteszi az esküt.. i
(A folyosó kombinál.)

A vihar elült, a teremben csönd és unalom. 
De a folyosó most is hangos. Ott mindenki kom­
binál, hogy mi lesz, hogy lesz ?

Az egyik azt mondja:
— A biráló-bizottság még nem adta be je­

lentését a Háznak, sőt még Írásba se foglalta Íté­
letét. Kétségtelen, hogy a bizottság levonja a 
konzekvenciát abból a körülményből, hogy a sza­
vazatok közt van egy olyan bíróé is, aki nem volt 
biró, mert nem tette le az esküt. Már pedig csak 
Kubinyi contra-szavazatával állt be szavazat­
egyenlőség, ami az elnöknek kötelességévé tette 
a dirimálást. Ha Kubinyi szavazata semmisnek 
tekintendő — és kétségtelen, hogy annak te­
kintendő — akkor a biráló-bizottság tagjai­
nak szavazatai igy oszlottak meg voltakép­
pen : három szavazat az igazolás, kettő a meg­
semmisítés mellett. Mert akkor az elnök se szavazott 
volna. Elesik tehát Kubinyi szavazata s elesik, 
mert fölöslegessé vált, az elnök szavazata is, igy 
aztán a bizottság ki fogja mondani, hogy Qabányi 
Miklós mandátumát három szóval kettővel szemben 
igazolja.

Ez a megoldás tetszik a szélbali hallgató­
ságnak. De van más kombináció is.

— A bizottság a maga kimondott Ítéletét 
nem módosíthatja az ellenkezőre. De igenis nulli- 
fi tálja. És aztán, hivatkozva a megtörtént hibákra, 
az ügy újabb tárgyalását más bizottsághoz kéri majd 
delegáltolni.

Ezt mindenki valószínűbbnek tartja. A szél­
bali hallgatóság azt mondja rá:

— így is jó.
Máskülönben már folyik az évődés is a 

folyóson.
— A miénk marad Gabányi!
— No aki őt is irigyelné tőletek!

A lovát táncoltató „frájbilig" gróf ur ilyen­
kor mindig vagy egy valódi Tomas Diaz-zal, vagy 
egy elsőrendű, pettyes virgónia szibarrtü kedves­
kedett az üteg apjának. Becsületes, szókimondó, 
derék vén medve volt az örog — bár Przvinszki 
Ubalnak hívták.

A hadgyakorlatok után 66ŐS napok követ­
keztek. A levegő tele volt nyirkos párázattal. 
Györgye Vlád pedig elkezdett fosrvni. Még so­
ványabb, még szomorúbb, még nyavalyásabb lett 
a boldogtalan, — senki sem tudta: miért?

A strázsamester végre is elővette. Kegyel­
mes jóindulattal, s a maga módja szerint „báto­
rító kímélettel" fogta vallatás alá:

— Ide gyere, mokány I kiáltott rá kongó, 
mély hangján, bogy szinte belezugott az istálló, 
— van szoretőd ?

— Van! iolelte hangosan a fin. (Ezt akkor 
is be szokás mondani, ha nincs. Tisztesség- ós 
virtus-számba megyén.)

— Hogy hívják ?
— Mariska.
— Faludbeli leány?

— Cseléd?
— Igenis, dón strázsamester, posztra egy 

hivatalbéli ur gyermekei mollett.
— Aztán megcsalt, ugy-e bizony?
— Nem tudom, dón strázsamester, — vála­

szolta keserves szorongással az oláh. Majd hozzá­
tette : melde hórzam... mi lesz vélem, ha 
szólni merek?

— Kinek, édes fiam?
Az oláh fakó arcát elborította a forró verej­

ték s értelmetlenül dadogott valamit elakadó, ne-

héz, megcsukló hangom ami egy kicsit meghök­
kentette az üteg apját Egy lépéssel visszahúzó­
dott a kínlódó kanonirtól — onnan nézte. „Mi a 
fene lelhette?"... Va ami igen cudar komédia 
eshetett vele, — morfondírozott gyanakodva az 
öreg — hogy úgy nyöszörög, mint egy megvert 
kutya...

— Alsó, kinek akarsz szólaui, fiam?
— Annak, aki Marinka után jár és erőnek 

erejével fel akarja csalni magához a kvártélyára...
— Aztán ki az a tolvaj?
— A kapitány ur, — nyögte az oláh.
— Tyüh! aki rézangyala vagyon a buta fe­

jednek, befogd a szádat I De böfögd a szádat, 
vad oláh... Különben elvisz a dráku!

S ott is hagvta mindjárt a iaképnél. Még 
csak az kellene! Wochralek Boleszláv a lcgszi- 
oorubb cseh isten és ütegparancsnok az egész 
Brigádéban. Szintúgy lesi, roszkedvébon a zsák­
mányt, mint a vércse. Ott van bánatos példának 
a nyalka Huszár István. Ez a hajdanta jókedvű, 
dőli székoly legény hatesztendeig fetrengett vala­
hol a „Vár" tömlöceiben, mert egy kocsmában 
kezet mórt emelni az istenségre s komisz cseh- 
pimasznak őt elkáromolván, le akarta ütni egy 
székkel. A dolog „szolgálaton kívül" történvén s 
a legény is berúgva lévén, — az auditor urak 
megelégedtek gyönge hatesztendővel.

A strázsamester ettől kezdve nem igen állott 
többé szóba Györgye Vláddal, hanem folyton szol­
gálatba küldözgette, — hátha megszökik. Vissza­
hozzák ugyan, de legalább nem az ő, hanem a 
„Vár" profószának nyakába kerül, — onnan pe­
dig le nem kerül élve, mig a lüntotés ideje le 
nem telik. Az podig hosszú, nagyon hosszú ...

Addig tán az a gömbölyű oláh pesztonka is ol- 
tünik valamerre a városból s belenyugszik sor­
sába a szegény kanonir.

Egy pénteki napon az oláh könyörögni kez­
dett az üteg apjának, hogy ne küldje ki ma poszt­
nak az ágyuparkhoz. Meg fogja hálálni az életével.

— Menned kell, fiami Mars! — mordult rá 
a strázsamester és sarkon fordult. Az oláh zava­
rodott, dúlt arca meghökkentette. Hohó I Most már 
nagyon is mennie kell . . . Egyéb sem kellene, 
csakhogy pesztonkája védelmében össze találjon 
akadni a kapitány úrral . . . Mert bár igaz, ami 
igaz: disznóság, amit a kapitány ur csinál — de 
ő az ur, punktum. Ha el is csábítja az oláh leánykát 
hízelgő szóval, pénzzel — Györgye Vládnak a neve 
mindenképpen: Kuss. Jó lesz tehát, ha rögtön 
megkezdi a kussolást odakünn az ágyuk előtt. 
Azoknak nyöghet, amennyit akar.

Györgye Vlád nem szólt többet egy szót sem. 
Kikefélte magát csinosan, rendesen, mint máskor 
és ment A strázsamester utána nézett és meg­
csóválta fejét:

— Meg fog gyűlni a bajom ezzel a tök- 
filkóval...

Úgy volt, hogy azon az éjszakán szakadat­
lanul zuhogott az eső. A szél egész éjjel tombolt, 
— telő lett letépett, sárga ákácta-levéllel az egész 
kaszárnyudvar. Másnap reggelre is csípős, lucs­
kos maradt az idő, még az újonc kanoniro- 
kat sem lehetett megkinozni a lovardában: meg­
fáztak volna — a lovak.

Egyszer csak, úgy hét óra felé reggol a ka­
szárnya valamonnyi szobáján végigszárnyalt egy 
riasztó hir, melynek senki sem akart addig hitelt
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Konstatálni illik, hogy nem valami túlságo­
san kapnak rajta szélbalék sem. Inkább az ethikai 
szempontokat hangoztatják. Hogy 6k mit, mi min­
dent láttak a bizottság Ítéletében. De már erről 
is csöndesebben beszélnek. Barabás Béla pedig 
fölsiet az elnöki dobogóra s törli tegnap beirt 
indítványát Az már fölösleges, ha a házszabályo­
kat úgyis revízió alá veszik. Barabás törli indít­
ványát s törölve körülbelül az egész csúf inci­
dens • • •

(A napirend.)

Még a napirend előtt felolvasásra kerül 
Madarász József indítványa, hogy a naplószer- 
kesztő állítsa össze a naplóból az idegen szava­
kat s állítsa mindegyik mellé a megfelelő magyar 
kifejezést. Ilyenformán a képviselők házi haszná­
latára egy kis idegen szavak szótárát szerkesztetné 
meg az öreg Madarász szegény Endrődi Sándor­
ral, a napló szerkesztőjével.

Majd a megüresedett bizottsági tagsági 
helyeket töltik be. A szavazás majdnem egy tel­
jes óráig tart

Csak azután kerül sorra a csorbái tó meg­
vásárlására vonatkozó javaslat. Más napon ez a 
javaslat s a körűié folyó vita a legnagyobb mér­
tékben lekötné a t Ház figyelmét: ma jóformán 
üres padok előtt tárgyalják. Pedig Busáth Ferenc 
és Molnár Jenő megjegyzései valóban érdekes és 
becses nyilatkozatokat váltanak ki Darányi Ignác 
földmivelési miniszterből, aki a Kárpátalja meg­
mentése szempontjából az egész nemzetet meg­
nyugtató programmot fejtett ki. Még ebben a 
figyelmetlen Házban is megmozdul egy percre a 
lelkiismeret és megtapsolják nyilatkozatáért a 
minisztert. A javaslatot is megszavazzák. Aztán 
megint csönd.

Az Erzsébetszoborra vonatkozó jelentés kap­
csán Várady Károly kockáztat egy megjegyzést 
Hogy vigyázzon a kormány, nehogy ez a szobor­
ügy is úgy üssön ki, mint a Baross-szobor vagy 
az uj parlament. Széli Kálmán miniszterelnök 
mosolyogva feleli: szívesen, csak tessék megmon­
dani, hogyan vigyázhasson a kormány, mikor külön 
bizottságra van bízva a szobor-ügy?

Várady felpattan:
— Nem fogadok el leckéztetést
— Azt én is mondhatnám — szól vissza 

nyugodtan a miniszterelnök.
Egyébként a jelentés tudomásul szolgál.
Mire a kérvények kerülnek sorra, nagyon 

kevesen vannak a Házban. A szélsőbalról a hatá­
rozatképesség konstatálását kérik. Nem határozat­

adni, mig a fővártán levő inspekcióé főhadnagy 
is meg nem erősítette a dolgot.

— Szörnyen bánt vele ... újságolták egy­
másnak a legények. Holtan vitték spitályba a 
kapitány urat, azon módon, ahogy a földön feküdt. 
Mennyi vér, Ur Jézus, mennyi vér ...

Györgye Vlád, a gyáva kis oláh azon az 
éjszakán meggyilkolta a kapitányát, s Marinkájá­
val együtt nyomtalanul eltűnt. Hogyan, miképpen 
történt a dolog, — nem derült ki. Az oláh állító­
lag belopódzott a kapitány lakása udvarára, s 
éppen abban a percben érhetett oda, midőn a 
kapitány kézen fogva nógatta belépésre a leányt, 
ki szégyenlősen húzódozott ... A többit csak 
sejteni lehet. A kapitány fejét egyetlen rettenetes 
csapással zúzta szét a Györgye Vlád kezében 
megvillanó súlyos tüzér-kés. Meghalt abban a 
szempillantásban. A folyosó és küszöb tele volt 
vérrel. A tüzér-kés ott hevert a hulla mellett, 
amelynek behorpadt, véres mellén egy négyrét 
összehajtogatott tizes bankó feküdt ;..

Mintegy nyolc-kilenc nap múlva visszafelé 
jöttünk a „Pleska padure mare“ havasra. Úti­
társam két ezüstforintossal akarta megjutalmazni 
az oláh „hösiesség“-ót. Felbuzdulásának barbár 
megnyilatkozása azonban kárba veszett A bokrok 
mögött levő roskatag kaliba üres volt.

Nem bízott bennem a sáppadt kis oláh, — 
inkább összebatyuzta holmiját és asszonyostul, 
gverekestül elbujdosott innen is, — mint a vad­
állat, mely odúja szájánál kopónyomokat érez — 
ki tudja, merre. Nagy a havas! Elbújhat benne 
egy rongyos oláh. 

képes a Ház. Az elnök tehát negyedórára fel 
akarja függesztenni az ülést. Ebből vita kerekedik. 
Az ellenzék azt akarja, hogy az ülést egyáltalán 
rekeszszók be. Az elnökség a meghosszabitott ülé­
sekre hivatkozik, az idő pedig még nagyon korai. 
Végre is szavazással döntik el, hogy negyedóra 
múlva folytatják a kérvények tárgyalását Sokkal 
több képviselő akkor sincs jelen, de már senki se 
veszi számon s igy a kérvények sorjegyzékét is 
letárgyalják.

A vihar után ilyen csöndes unalommal őröl 
a parlamenti malom . . .

A képviselőház ülése március 8-án.
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök: Gróf Apponyi Albert
A kormány részéről jelen vannak: Széli Kálmán 

miniszterelnök Lukács László, gróf Széchenyi Gyula, 
Wlassics Gyula, Darányi Ignác, Cseh Ervin.

A megsemmisített mandátum.

Elnök: T. Ház 1 Napirend előtti felszólalásra 
engedélyt kértek: Kuöíngt Géza és Barta Ödön 
képviselők. Először Kubinyi képviselő urat kérem 
lel szólásra. (Halljuk! Halljuk ! a jobb- és baloldalon.)

Kubinyi Géza: Mélyen t Házi Elodázhatat­
lan és lelkiismeretbeli kötelességemnek tartom . . . 
(Nagy zaj és felkiáltások a szélső baloldalon: Jókor! 
Halljuk! Halljuk I a jobboldalon.) Nagyon csodál­
kozom az igen t függetlenségi párton, hogy köré­
ben nyughatatlanságot idéz elő, ha valaki a lelki­
ismeretére hivatkozik. (Nyugtalanság a szélsőbal­
oldalon. Halljuk I Halljuk 1 jobbfelől.) . . . Igenis, 
elodázhatatlan lelkiismeretbeli és becsületbeli köteles­
ségemnek tartom bejelenteni az igen t. képviselőház­
nak azt, hogy tévedés és elnézés lolytán én, mint az 
V. biráló-bizottságnak megválasztott tagja, mai napig 
se tettem le az esküt (Nagy zaj és felkiáltások balfelŐl: 
Mondjon lel És mégis Ítélkezett? Halljuk! Halljuk! a 
jobboldalon. Elnök csenget.)... Megint nem értem az 
igen tisztelt lüggetlenségi pártot, talán csak nem be­
folyásol egy tisztességes, becsületes embert Ítélete 
meghozatalánál az, hogy letette-e az esküt, vagy nem ? 
(Mozgás és nyugtalanság a szélsőbaloldalon.) Minden 
tisztességes becsületes embernek első törvénye a sa­
ját lelkiismerete. (Igaz 1 Úgy van! a jobboldalon. Moz­
gás a szélsőbaloldalon.) Ezért én tisztelettel kérem az 
igen t. Házat, hogy tőlem a mai napon az esküt ki­
venni méltóztassék. (Felkiáltások a széisőbaioldalon: 
Nem veszszük kiZaj. Elnök csenget)

Madarász József: A házszabályokra hivat­
kozva szót kérek. (Halljuk I Halljuk ! a szélsőbal­
oldalon.)

T. képviselőbáz I A házszabályok azt rendelik, 
hogy minden bíráló-bizottsági tag működése előtt az 
esküt letegye. (Úgy van I a szélső baloldalon.) Most 
itten feláll Kubinyi Géza képviselő ur, kéri a Házat, 
hogy megmondja, hogy ö az esküt eddig nem tette 
le és kéri a Házat, hogy azt ma tehesse le. Ez nem 
lehet. (Nagy zaj és lelkiáitás a szélsőbaloldalon: Most 
már nem leheti; Nekem tudomásom van arról, hogy 
Ítélkezett (Úgy van I a szélsőbaloldalon.), a nélkül, 
hogy letette volna az esküt. En nem pártérdekből, 
hanem az igazság érdekében arra hívom lel a képvi- 
seiőházai, ha Kubinyi Géza képviselőtársam nem látja 
be azt, hogy nem lett volna neki szabad ítélkeznie az 
eskü letétele előtt...

Kubinyi Géza : De beláttam !
Madarász József: És ha le nem mond a bíráló­

bizottsági tagságról, akkor én, Madarász József, mint 
képviselő, ellenzem, hogy neki az eskü letételére a 
képviselőbáz az engedélyt megadja. (Hosszantartó 
élénk helyeslés a széisőbaioldalon.)

Elnök (csenget): Engedje meg a L Ház, de azt a 
tényt, hogy Kubinyi Géza képviselő ur az esküt nem 
tette le, az ő nyilatkozatából tudtuk meg. E nyilat­
kozat megtétele egyszersmind a legvilágosabb bizo­
nyítéka annak, hogy itt csak feledésből eredő mulasz­
tásról van szó. (Nagy zaj és ellentmondás a szélső­
baloldalon. Halljuk 1 Halljuk I jobbleiől.) E feledésből 
történt mulasztásból...

Rákosi Viktor: Egy mandátum megsemmisült 
(Úgy van I Úgy van 1 a szélsőbaloldalon.)

Elnök (Csenget): Nem kérem! (Nagy zaj és 
felkiáltások a szélsőbalon: Halijuk az elnököt!).... 
Ezen leledésből történt mulasztásból háramló felelős­
ségben ő vele legalább egyenlő részben osztozik maga az 
elnökség. (Éléuk tetszés a baloldalon. Ellentmondás a 

szélsőbaloldalon.)
Rákosi Viktor: A bíráló-bizottság elnöke ! Münnich 

Aurél! (Nagy zaj és felkiáltások a szélsőbaloldalon: 
Igenis Münnich Aurél! Újabb felkiáltások: Halljuk! 
jobblelőL)

Elnök: Azért konstatáltam ezt, mert a mennyi­
ben ilt mulasztás vagy hiba történt a felelősségnek 
ebből reám eső részét a Ház színe előtt akarom kivenni. 
(Felkiáltások a szélsőbaloldalon: Nem az elnök a 
felelős, a biráló-bizottseg elnöke a felelős 1)

Krasznay Ferenc: Az elnöké a felelősség ki­
sebbik része I (Úgy van! a szélsőbaloldalon.)

Elnök (Csenget): A Ház elnökének is feladata 
azt evidenciában tartani, hogy az . eskü letétetett-e, 
vagy sem; az ő íeiadata a biráló-bizottság tagjait az 
eskü letételére ielszolitani. Én azt hiszem, hogy itten 
több részről olyan hiba és mulasztás történt, ami utó­
végre emberi dolog, de amiben valamennyi tényező 
részéről, mint azt a most itt elmondottak is igazolják, 
a jóhiszeműség hiányának még csak gyanúja sem forog 
fönn. (Helyeslés jobbtelől)

Kasai Pál: Ohól Tagadjuk! (Nagy zaj a szélső­
baloldalon.)

Elnök: Ennek folytán, t képviselőház, a ház­
szabályok semmi támpontot nem nyújtanak arra, hogy 
ha egy bírálóbizottsági tagul megválasztott képviselő 
az eskü letételére jelentkezik, ez tőle megtagadhassák. 
Ellenkezőleg, a házszabályok kötelességévé, még pe­
dig semmi ellentmondást nem tűrő kötelességévé te­
szik az elnökségnek, midőn a bírálóbizottsági tag 
jelentkezik, az esküt tőle kivenni. Én tenát a napi­
rend előtti felszólalások után Kubinyi Géza képviselő 
urat fel fodrom kérni, hogy az eskü letételére jelent­
kezzék. (Elénk ellentmondás a szélsőbaloldalon. He­
lyeslés jobb, elől)

Szederkényi Nándor: (Nagy zaj. Halljuk! Hall­
juk I a szélsőbaloldalon. Elnök osenget.) Talál egyet­
len az az eset, amely ma izgalmat kelt (Halljuk! 
Halljuk I) nemcsak ezeken a padokon, hanem — re­
mélem — a tény szokatlanságánál fogva, magán a 
kormánypárton is. (Zaj.)

Egy ítélet hozatott tegnap (Halljuk! Hallják I) 
és ez köztudomású, hisz azért tárgyaljuk ma ezt 
a kérdést és ma az itélőbirőságnak egyik tagja 
feláll és kijelenti, hogy ő esküt nem tett, minéliogva 
illetéktelenül vett részt azon bírálatban és jgy 
utólag jelentkezik, hogy a Ház előtt az esküt le- 
tehesse. Én nem akarom az esetet a maga külö­
nösségében most taglalni, de utalok a polgári 
bíróságnál előforduló esetekre. Es itt a t igazságügy­
miniszter úrtól kívánjuk, hogy nyilatkozzék a képvi- 
selőbázban arra nézve, hogy igy van-e, hogy, amidőn 
valamely bíróság ... (Zaj. Halljuk! Halljuk ! a szélső­
baloldalon.) akár félreértés, akár tévedés folytán hoz Íté­
letet, az igazságügymintszterium kötelességének tartja 
más bíróságot kiküldeni, illetőleg delegálni azon ügy 
elbírálására. (Helyeslés a szélsőbaloldalon.) Ámde ilt 
még egy más kérdés is iorog fenn. (Halljuk! Halijuk!, 
Az. hogy a t elnök ur még magát is oda állította, 
hogy talán ő is mulasztott, tévédéit. Nem! A Ház 
elnöke nem mulasztott és nem tévedett. (Ugv van! 
Úgy van! a szélsőbaloldalon.), mert a Házszabályok 
36. § a, amely ezen esetről intézkedik, igy szól: ,,A 
biráló-bizottsagoknak azon tagjai, kik ezen eskü 
letételekor jelen nem voltak, tartoznak az esküt ugyan­
azon módon pótlólag letenni. A biráló-bizottságok 
működésének megkezdése előtt (Felkiáltások a szé.ső- 
baloldalon: Előtt 1) e bizottságok elnökei tartoznak, 
meggyőződést szerezni arról (Igaz! Úgy van! a 
széisőbaioldalon. Élénk felkiáltások a szélsőbalolda­
lon: Münmchnek kellett volna meggyőződnie!), hogy 
az illető bizottság mindegyik tagja az esküt már 
letette.41

Ha a t. bírálóbizottság elnöke ezt a szakaszt 
elolvasta, amely kötelességét előírta, kérdem, teljesi- 
tette-e ezt a kötelességet? Meggyőződést szerzett-e 
arról, hogy bírálóbizottságnak minden tagja az esküt 
letette ? Úgy látszik, hogy nem teljesítette (Igaz 1 Úgy 
van! a szélsőbaloldalon;, mert egyik tagja ma elő­
állott és bevallotta, hogy ő eskü nélkül vett részt az 
ítélethozatalban. Ennéliogva én azt hiszem, hogy ide 
magyarázat, ide íejtegetés nem kell, mert tiszta és 
világos, hogy itt oly mulasztások, oly törvényellenes­
ségek történtek, hogy én egy percig sem kételkedem 
hogy a bírálóbizottság levonja a következtetést (He­
lyeslés a szélsőbaloldalon. Felkiáltásoka jobboldalról.*  
Le is fogja vonni I) mert lehetetlen, hogy ez a biráló- 
bizottság a nagy közönség és e Ház elé lépjenek, 
hogy még tovább is akar ez ügyben Ítélni.

Kubinyi Géza: Ez az én nézetem is l
Szederkényi Nándor: Kérem tehát az illető 

bírálóbizottsági tag urakat, hogy ne hozzanak minket 
kínos helyzetbe. Ez nem személyes kérdés, ez a köz­
ügynek oly kényes kérdése, amelyet a képviselőbáz 
minden tagjának kötelessége első sorban megóvni 
minden félreértéstől. Ugyan micsoda példát mutatnánk 
mi a nagy közönségnek azzal, ha itt a bírálóbizottsá­
gok ilyen vallomással állanak elő és a következmé­
nyeket nem vonják le ? (Úgy van I a szélsőbalo.dalon.) 
Adják be rögtön a lemondásukat! (Elénk helyeslés a 
szélsőbaloldalon.)

Kossuth Ferenc : T. Ház I (Halljuk 1 Halljuk 1) 
Az a tény, hogy Kubinyi Géza t kép viselő társunk 
saját maga elhatározásából azt a kijelentést tette, hogy 
ő nem tette le az esküt, legjobban bizonyítja azt, 
hogy tévedésben volt, de Jóhiszemű tévedésben. (Úgy 
van I Helyeslés a jobboldalon. Ha'ljuk I Halljuk I) 
Azonban a házszabályok 86. §-a azt rendeli, hogy a 
bírálóbizottság működésének megkezdése előtt a bi­
zottságok eluökei tartoznak meggyőződést szerezni a 
Idői, hogy az illető bizottság mindegyik tagja az es­
küt már letette. Mit bizonyít ez a rendelkezés ? Bi­
zonyítja hogy megtörténhetik az, ami tényleg meg 
is történt, hogy a bizottságnak valamelyik tagja 
elhalasztja, elfelejti az eskü letételét, vagy pedig 
nem tudja, hogy neki specialiter esküt kell le­
tennie. Mert ha ezt nem jelentené, akkor teljes 
szükségtelenné lenne az a rendelkezés, hogy a bi­
zottságok elnökei tartoznak meggyőződést szerezni a 
lelől, hogy az illető bizottság mindegyik tagja az 
esküt már letette. Ez a rendelkezés világos. A bi-
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zott ság igen t elnöke, bárki iegven az, határozottan a 
legnagvobb mulasztást követte el. (Igaz! Ugv van! 
Zaos helveslés a szélsőbaloldalon.) midőn nem győ­
ződött meg arról, hogy a b zoltság minden egyes 
tagja az esküt letette. Én természe'esen nem vagyok 
arra hivatva, hogy megiJéiiem, hogy, midőn a bizott­
ságnak elnöke ilyen világosan hibaba esett (igaz ! 
Ügy van ’ a szólalható'dalon ) és kénytelen beösmemi. 
nrnt ahogy lehetetlen, hogy be ne ismerje a Ház 
előtt, hogv Ó súlyos mulasztást követett el, mi lesz 
annak a köveike/mén-. e ? Én igen t barátom saját 
eihatáro ására bízom hogy 6 őzen mulasztásából iér- 
fiasan vonja le a aöveikezraénveket (Igaz! Úgy van! 
Hosszantartó élénk hnlyeslés a szé sőbalo daion) 

münnich Auról: T. Ház I (Zaj a széisőbalolda- 
lon. EmÖk csenget. Halljuk 1 Hali uk !) Teljesen iga­
zuk van az előttem szólott t. képvise ő uraknak abban, 
hogy a házszabályok 36 §a kötelességévé teszi a 
birá.ó-bizottságok mindenkori elnökeinek, hogy a 
tárgyalások megkezdése előtt meggyőződést szerezze­
nek a tolói hogv az illető bíráló-bizottsági tagok az 
esküt letették-e, vcgy nem. Midőn az V. bíráló-bizott­
ság megalakulván engem megtisztelt azzal hogy el­
nökévé vá asztott (Nagy zaj a szóisőba'oldaon. Felki­
áltások Rosszul tettel (Halljuk I Halljuk I a jobbolda­
lon) én a magam részéről el enőr ztem (Zai a szélsőbal- 
olda on. Felkiáltások: GyönyörűenI Halljuk! Hali­
jut I) és meggyőződtem arról, hogv az F. birálóbizott- 
sít) valamennyi tagja az esküt szabályszerűen letette. (Zaj 
a széisőbaio dalon ) Hiva’kozom nem csekélyebb te­
kintélyre mint a Ház mélyen t. elnökére, akinél talán 
háromszor vagy négyszer a*ka  maúankodtam azzal a 
kérdéssel, va jón a bizottság tagjai leie:ték-e esküjü­
ket. íven, vagy nem ? Törtért azután később, midőn 
az V. biráló-bizottság megalakulva a tárgyalásba bele­
ment és a vizsgálatot el is rendelte tehát akkor, 
mikor a házszabályoknak teljes mértékben ele­
get tettem, hogy Ebergénys Sándor bizottsági tagságá­
ról lemondott és akkor a L Has az ő 'helyére 
Kubtnyi Gézát választotta. Es itt igenis beval­
lom tévedésemet, ha ugv tetszik, mulasztásomat 
(Helyeslések a szélsőbaloldalon.) teljesen férfiasam 
amint azt részemről soha m isképpen nem fogják ta­
pasztalni, igenis elnéztem azt és ak«or a bizottság tár­
gyalásainak folytatásakor — nem ped g amiatt megala­
kulásakor — én igenis nem kérdeztem, vájjon Kubinyi 
Géza képviselő ur letette-e az esküt, igen, vagy nem. Azt 
hiszem hogv Kubinyi Gázénak férfias és korreat 
nyilatkozata senkiben sem hagy kételyt bátra az iránt, 
(Mozgás a széls baloldalon) hogv csakis tévedésből 
történt az hogv ő nem lette le az esküt. Kérem tehát 
a L képviselő házat és leginkább a t iüggetienségi 
pártot, mó tóztassék bevárni, hogy mit csinál az V. 
biráló-bizottság és azután méltőztassék ítélni. (Elénk 
mozgás és .aj a szélsőbaloldalon.)

Barta Ödön: Rá keU mutatnom arra, hogv egy 
bíráskodást megállapító törvényes szabály, amely e 
Házat igen fontos közjogi kérdések e.bírálásánál kö- 
lelezi szankció nélkül, vagy pártura ómnak a meg­
alakítására vagy skandalumok e őidézésére alkalmas. 
(Úgy van! a szé'sőba'otda on) de nem alkalmas arra, 
hogy azt a nagy, magasztos intézmény t, a paria- 
mentárizmus intézményét a tisztelegnek azon nívóján 
megtartsa, ame'ven azt m.nden magyar ember látni 
óhajtja, (ügy van! Ugv van! a szelsőbaioidaion.) 

Mél'.óz’assanak megengedni, hogy az imént 
elhangzott nyilatkozatokra visszatérjek. A btrá.ó-bi­
zottság mint döntő Diró szerepel egy esetben amely­
nek hatasa tegnap itt e Házban megnyilatkozott 
döntő szavazatot g.va orolt, mert eilenmditványt nyúj­
tott be Hosszú ideig részt vett a tanácskozásokban s 
nem vette észre, hogy ő eskü nélkül működik.

Leaikay Gyula: Es ezt büntetlenül 'ehet csi­
nálni !

Barta Ödön: A biráló-bizottság elnöke, aki az i 
imént nyilatkozott, ugv magyarázza meg ennek, a I 
lehetőségét, hogy ezen biráló-bizottság egyik tagja ! 
eredetileg a bizottság működésének kérdése alkalmá­
val nem Kubinyi Géza hanem Ebergényi tándor kép- | 
viselő ur volt, aki a tárgyalás eleién, éppen a le ek ‘ 
lég ontosabb ny ilatkozatainak megtétele alka.rnáva . a 
midőn a mandátum és a panasz sorsa tulajdonképpen ; 
félig-meddig eldőlt; amidőn arró. vol szó, hogy a 
felek és azoknak meghatalmazott ai, a választ-' k a 
választást védők előterjeszthessék s a közvetlenség 
ereiével való hatásra és meggyőződésre alapit'a 
megmondhassák a bíráló b*.  ottság előtt mindazt a 
mi a szivükön fekszik és annak elhatározását ezen 
felszólalásukkal a közvetlenség és szóbeliség ér­
vényesítésével provokálhassák; akkor Kubinyi Géza 
képviselő ur nem volt még tagja a bizottságnak. (Moz­
gás a 8zélsőbaiolda on. Halljuk! Halljuk!) Ezt hozza 
lel Münnich Aurél képv se ő uránnak magyarázatául, 
hogy ó mint elnök a beérkezett uj tagnak bírói kvali­
fikációját tévedésből le edékenységből nem vizs.aita 
meg. (Mozgás jobbíolől) Hat errare humánum est; ezt 
koncedálom, de most amikor evidens előttünk az 
(Halljuk 1 Haluk!) hogv. valamint a hajdani bölcsek 
nem hoztak törvényt az apagytikosok ellen azért, 
mert azt mondónak, hogy apagvtlkosságra nem is le­
het gondolni de a későbbi törvéu\ hozók bizony rá­
jöttek arra, hogv ilyen törvéuvt is kell alkotni, ugv 
a parlamenti tisztesség, a parlament nívójának a 
szempontjából, amint az igen t. elnök ilr az el­
nöki székből is nem egyszer enunciálta, bizo­
nyos intézkedések feleslegeseknek deklaráltának mert 
— úgymond — ki van zar^a az, hogv előfordulhas­
sanak. Világos most már igenis, hogy minden oly 
intézkedés, amely kötelességeket szab a képviselők 
elé, amoiy különösen kötelességeket szab az ité kezű 
bizot'ságok e é, a pai ament méltóságát képvise ő 
bizottságok ité kezésc elé. azoknak a rendé.kelések­
nek feltétlen s>ankoiót kel! adni, (Helyeslés a szó ső- 
baioldaon.)

Méltőztassék megengedni, hogv ennek a kér­
désnek az elózménxél nag on röviden eh adjam A 
kormány elnök urnoz kő, eiailó egyik lap, annak, 
ami tegnap történt, bírálatát következőleg adja 

elő: Azt mondja, hogy ami itt történt (olvassa): 
ra megtámadása volt nem csupán a jogrendnek, 
de eg' eues megsértése a bírói lüggetlenség iránti 
köteles tiszteletnek * (Za os ellentmondások bal- 
.elől.) Méltőztassék nekem megengedni, osak bárom 
bírálati kijelentéssel logok foglalkozni, mert szüksé­
ges, hogy a tényállás tisztán álljon. (Halljuk! Hall­
juk l) Azt monda továbbá, (olvassa) a Ház tárgya­
lásainak menetét botrányokkal megakasztani ha lehet, 
akkor bátran megáshatni a sir át a magyar parlamen­
tarizmusnak. (Zajos enentmondások a szélsóbalolda- 
lon.) Azt mondja továbbá, hogy (olvassa); Mindig 
vau kárvallott, akinek szubjektív oka vau az elkese­
redésre. Lássuk ezt, t. Ház (Egy hang a baloldalon 
Halijuk ! Ha liuk !) mennviben sérthetik ezek a kuaka- 
dások és vádak ezt a pártot

Kénytelen vagyok megvédeni ezen pártot azon 
vád eben, melyet tegnapi magatartásával szemben el­
lene emeltek. (Elénk helyeslés a azéisőba o da on.) 
Megtámadtatása vo t-e az. ami tegnap történt, a jog- 
rendnek? (Fe kiá tások a széisöbalo dalon: Nem vé­
delme volt!) Igenis, megtámadása volt a jogrendnek 
de nem az amiről Írnak, hanem ami előtte történt 
(Elénk he yeslés a szélsóba oldaton.) Megsértése voit-o 
ez a bírói xüggotlenség iránti köteies tiszteletnek? 
Igenis, az. mert a bírói lüggetlenség iránti köteles 
tiszte cl azt parancsolja minden bírónak, hogy magái 
minden tóm eiben a törvényekhez és szabályokhoz 
oly szigorúan tartsa, hogy senkinek se legven módja 
a köteles tiszteletet osak egy hajszálnyira is meg­
szegni. (ügy van! ügy vanl a széisőbaioldalon.) Mi 
áshatja meg inkább a magyar parlamentarizmusnak 
a sírját mint az, hogv ha kifelé azt dokumentáljuk, 
hogv eiőlordoló esetben akadnak biráió-bizottságok, 
amelynek tag ai olyan lazán, olyan könnyén lógják 
lel a bírói kötelességgel járó íelada'ukat

Tulajdonit ppen mi vo t ennek a felháborodás­
nak az oka? Nem habozom kijelenteni, szilárd egyéni 
és ’Ogászi meggyőződésem aiapán, hogy egy leleb- 
bezhetctlen ítéiet; iórum átal nozott Ítélet anyagilag, 
béltartalmára nézve azon kérdésnek szempontjából, 
hogy az ité et a bizonyítékok, adatok mérlegelésének 
miíy eredményével hozatott meg. felül ítélkezés tár­
gyat nem képezheti. (Ugv van! Úgy van!) Bírói té­
vedés sohasem lesz kizárva, míg emberek xOgnak 
ítélni Minden bíró fe'e'.Ős azou mérlegelésért, arae- 
b et az el árasunkban szabad mérlegelésnek nevez­
nek, a maga eiknsmerete, becsülete és a közvélemény 
iteiőszéke előtt. Tehát nincs semmi éle fórumnak, mint 
felülbíráló lórumnak a árendelve, azt senki lelüibiráiat 
a*á  nem is vonhatja. Ue minél messzebb megyünk e 
téren, bármily kutatásokat végzünk annak megái apitasa 
körül, hogy mién fogadnak el egyes pontokban a 
bíróságok mega.akitásánál amúgy is appellabilis ítéle­
teket : azt lógjuk falaim, hogy azoknál a fórumoknál, 
melyeket ilyen inappeilábilis Ítéletekre autonzámak, 
ott sáncoijáic körül legerősebben az ité kezést Az 
ilyen inappellábilis lórumoknak ítélkezését az eljárási 
szabályok sáncolják úgy körül, hogy az ítélethez mi­
után béltartalmához hozzászólni nem lehet, alakilag 
lehessen bozzászőiani a aknag lehessen e lenőrizm és 
ez alapon lehessen semmisnea deklarálni az ítéletet, 
mert ha va.ahol, úgy e fórumnál áll az. hogy ;orma 
dal esse rei. (Úgy van I ügy van ! a széisőbaioldalon ) 
Móltőxtassanak az ana ógiát keresni az esküdtszéki 
ci árasnál. 11a az esküdt eltávozik vagy inlormáiva 
van s b. mi történik ? Megsemmisítik az Ítéletet, bár­
mily igazságos voit

Annak időjén a semmi’őszék a legigazságosab­
ban meghozott ítéleteket amelyeknek anyagi igazságát 
állatta, a legkisebb lormai hibából, ha pl. a tárgiaas 
beje.elitese nem voit három napig kiiüggesztve, meg­
semmisítette. (Halljuk 1 Hadjnk ! a bal- és szélsőbal- 
oldalou.) Ezt itt ejtegetnem .eiesieges. Csat konsta­
tálni akarom, hogy, amikor a bíráló- bi olts ági ítéiet, 
amely tegnap miit ajtók mellett kihirdetietett itt 
azoknak, akik nem szab ektive, hanem az igazság 
iráni érzett lelkesedéstől átha va érdeklődtek a. ügy 
iránt tudomására jutott; amikor tudomásukra jutott 
az. hogy az ité.ethozatalban résztvett valaki aki a 
tárgyalás előkészítésében az eiső tárgva ásnál anoi 
a tény ál ást 1 sztáztak, nem vett részt tagja sem volta 
bizottságnak és ennek dacara a bizonyítási eháras maga 
a tárgyalás, a szóbeli nvua hozatok újból reprodukálva 
nem lőttek, ez a hiba nem reperálta ott és hogy ezenkívül 
nem veti részt éppen a bizonyítási anyag ismertetésében, 
ahol a házszabályok világos rendelkezése szénül joga, 
ennélfogva köte essége — mert ami a bíróságnak 
joga az eg’ Uital kötelessége is — a leiekhez intézed 
kérdésekkel, lelvilágositasuk kérésé-el. a tény adás 
tisztázásához hozzájárulni, mikor tudomásukra jutott, 
hogv az illető ezt a jogot és ezt a kötelességet nem 
teljesítbet'e mert lontosabb teendők elintézése végett 
Szolnokra ment egy más mandátum ügyében (Igaz! 
Úgy van! a bal- és szé sőbaloidaicn), tehát nag\on 
is szubjekt v okok miatt nem vett részt a bírói köte­
lesség tel es kimerítésében, mondom mikor az tudo­
mására jutott az érdeklődőknek, tudomására jutott a 
függetlenségi és 48-as pártnak : ez méltó fc háborodá- 
sának adott kiiejezést. (Igaz ! Úgy vau ! a bal- és szélső- 
baio da on.) De ebből mi következik ? Az, hogy a b ráló- 
bizoltsagnak neru lehet tel esen diszkréciójára bízni, 
hogy a szabó y-k az alakiságok melyik részét mikor 
tárt ák Ők moliőzhetónck. Miért nem lehet ? Erre 
nézve csak két példát hozok tel. Lényeges alkat­
része úgy a kúriai bíráskodásnak, mint az ugyan­
abban a törvényben kodifiká t a 3- k címben tár­
gyait*  bíráskodásnak amely a Ház bíráló-bizottságai 
előtt lolyik ie. hogy szóbeliségre és közvet enségre 
van alapítva A t. igazságügyminiszter ur, aki ie kés 
hi'e ezen magasztos elvnek a bíráskodás terén, semmi 
esetre sem nézheti tétlenül ezen elvnek akarme y k 
vonatkozásban ily eklatáns módon való megsértését 
mmi amilyenről ilt szó van.

Ha most pé.dáol azt találná a t. Ház a bíráló- 
bizot’sá j működéséről szóló elen ősében, hogy itt 
bejön egv ítélet, amelynek alap,át penratok váltá­
sává! letárgyalt tényállás képezi: mit mondana

• L Ház ? Ha áll az, hogy nekünk ezt szó 
nélkiii tűrnünk kell, akkor minden biráló-bizottság 
tetszésétől iügg vagy a törvény helyte en magyará­
zatától tétetnék lüggóvé, hogy ez a nagy elv, ez a 
nagy jog egyszerűen meilőztessék.

Vagv nézzünk egy másik esetet öt tag szüksé­
ges a határozathozatalhoz. Abból nég r tag feltétlenül 
t. bbség. Ha már most egy bírálóbizottság elnökének 
úgy tetszenék, miután megállapodnának az i.letők a 
maguk nézeteiben, négyen összeülnének és ítéletet 
hoznának, ameiy fe tétlenül a bíráló bizottság többsé­
gének ítélete lenne: vájjon szó nélkül kellene ezt 
törnünk? Ezt bizonyára nagy sérelemnek tekintenénk. 
Ez nem vo<na a törvény uralma, hanem az önkény 
uralma volna, mert e szerint minden bejuthat ide, 
csak a jog nem. (Igaz! Úgy van! a bal- és szélső­
baloldalon.)

Es mert ez igy van és mert a t Ház meggyő­
ződhetett róla, hogy ez megtörténhetett, megtörténhe­
tik minden, megtörténhetik, hogv fel nem esküdt bi- 
ráló-bizottsági tag vesz részt, megtörténhetik hogy egy 
pótlólag beküldött tag jön be a bizottságba és loly- 
tatja az e ’árást, és nem fogom leitételezni, de meg­
történhetik, hogy midőn egy biráló-bizottság 2—3 tagja 
vatami módon elárulta a nizu6t arra, hogy a mandá­
tumot megsemmisítse vagy nem és ez a kormányzat­
nak nem tetszik kinevezi valamely állásra és helyette 
beküldened valami gutgesinnt tagot. (Igaz! Úgy van! 
a szélsőbaloldalon.)

Münnich Aurél: Ugyan!
Barta Ödön : Azt mond am, hogy nem tétele­

zem fel, de ez mind megtörténhetik. A mi házsza­
bályaink mellett, melyekben szankció nincs, ez meg­
történhetik, a né.kül, hoiry bizonyos körök állítása 
szerint nekünk, képviselőnáznak ezt jogunk volna 
semmisnek kimondani. Én tiszteletről kérem, méltóz- 
tassék a t. Háznak ezt ontolóra venni, hogy le­
het-e a biráló-bizottság Ítélkezését ilyen lazán meg­
szerkesztve. szankció nélkül lenntartani, és nem ér­
kezett-e el annak a szüksége hogy mindazon 
a.aki sérelmek, melyek elkövethetők és felmerül­
hetnek egy ítélkezés körül, kodiflkáltassanak úgy, 
mint a hogy a büntető perrendben az alaki és 
an\agi semmiségi okok lel vannak taxatíve so­
rolva. és a házszabályodba is megfelelő rendelkezé­
sek vétessenek fel oly sérelmek esetére melyek­
ből kiiolyóiag az ítélet feltétlenül semmisnek mond­
ható ki. Lesz bízón ára a Haznak módja a házszabá­
lyok e hibáit a revízió alkalmával megtalálni; én a 
Ház ezen izgatott hangulatában részletes indítványt 
tenni nem akarok, hanem lelszó'aiásom befejezéséül 
a Ház többségének és a t. miniszterelnök urnák ezen 
bajok sürgős orvoslásának szükségét figyelmébe aján­
lom. (Élénk éljenzés és taps a széisőba oldalon)

(A miniszterelnök válasza.)
Széli Kálmán miniszterelnök : T. képviselőház ! 

(HaHjuk l Hal! uk!) Én a tegnapi incidensről és 
arról, ami arra okot adott, nyilatkozni nem kívá­
nok, csak egvet en egy észrevételt teszek a képvi­
selő ur érvelésére és ezt is csak azért mert Barta 
Ödön t. képviselő ur hivatkozott egy hozzám közel­
álló lapnak mai ciákére. Végre is annak a cikk­
nek a.: alapeszméje és alapgondolata mégis csak 
az amit, gondolom, nem is lehet nem helyeselni, 
hogy bármi oka legven bárkinek euben a Házban, 
egyes képvise Őnek. vagy képviselők csoportjának, 
vagy, amint me.rjegyezni szoktuk vulgáris nveiven, 
pártnak tel háborodva lenni az, hogy a házszabályok 
meg töressenek, hogy a házszabályokban előirt rend 
megzavarásával adjanak e lelháborodasnak kitejezést, 
nem helyese.hető. (Helyeslés jobblelői. Zaj a szélsŐ- 
baioldaiou.)

Egyébként nem megyek a dolog meritumába, 
de mmdenekelőtt nyilatkozni kívánok arra, amit 
Barfa Odöu képviselő ur mondott. (Zaj a szélsőbalol- 
daion.) Mielőtt Barta Ödön képviselő ur nyilatkoza­
tának melyet figyelmembe ajániott az érdemére tér­
nék át. csak egy észrevé;élt keli tennem inkább 
óvást és kérést arra vonatkozólag, amit nem mondom 
ezen esetre hanem mint egy posszibibs ese et leihozott. 
Azt mondta tudniillik, hogv az is történhetnék, 
hogy a kormán ■, miszerint többséget csina jón ma- 
gáuak vagy a nézetének, kinevez hamar ában vala­
hová egy állásra egy képviselőt aki valamely bíráló­
bizottságnak tagja hogy ide másikat választasson be. 
Én nem is relevá nám ezt a kérdést, ha nem tartoz­
nék ezzel önönmagamnak. — En hiszem, hogy a 
t képviselő ur nem tételezi ért lel rólam, de erre 
releválnom szabad azon körű mén) nél fogva, mert 
éppen ez esetben Eoorgénvi képviselő ur azért szűnt 
meg a biráló-bizottság tagja lenni, mivei én kinevez­
tem s igy valaki más, nem most hanem később, nem 
ebbeu a Házban, hanem a Házon kívül, azt mond­
hatná hogy ez talán olyan eset vo'.t (Felkiáltások a 
széisőbalo’daion: Nem!) En nem tudom, hogy a kép­
viselő urak nekem nem imputáiiák. de én kijelentem a 
képviselő uraknak és a Háznak, hogy én Ebergényi 
Sándor kinevezését már akkor terveztem és elhatároztam, 
amikor arról még szó sem Ithetett, hogy ö micsoda bíráló- 
bizottságba választatok be s lesz-e abban a helyzetben, 
hogy a diósadi váasztőkerületről fog ítélkezni. Sőt 
tovább megyek. Az a kinevezés már elhatározott do­
log voit nálam a választások előtt arról önöknek sza­
vamat adom. (Felkiáltások a szélsőbaloldalon: Tud­
juk ! Tisza!) Nehogy valaki azt gondolja — nem 
Barta ur — tartoztam ezt megmondani.

Ami a kérdést magát illeti, én már a t. Ház 
előtt többször kijelentettem azt, hogy*  a kúriai bírás­
kodási törvény a on vonatkozásukban, melyekkel 
a házszabályokkal áll, de maguknak a házszabályok­
nak egves re ícé kezesei is kétségtelenül igen sok hé­
zagot, igen so1: hiányt és főleg az eljárásban igen sok 
hibát tüntetek fel. Végre nem is lehet csodálna A 
kúriai bíráskodási törvény maga eg. nóvum volt, 
igen sok retortan ment keresztül, egyeztetése a ház­
szabályokkal igen nagy gondot kívánt és belecsúsz­
hatott — minden emberi mü .tökéletlen — amint bele 
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is csúszott igen sok vastag hiba. (Igaz I Ügy 
van I) En már akkor kijelentettem a t. Ház előtt, 
mikor ily esetekről nem volt szó, hogy várjuk 
be a kúriai bíráskodási törvény életbelépte után 
felmer ölő tényeket, az ezekből levonható tapasz­
talatokat, és nem zárom ki annak lehetőségét, nogy 
annak idejében, az ezekből előálló következmé­
nyek mérlegelésével, szükségesnek fogom kijelenteni, 
hogy a knnai bíráskodási törvény bizonyos revízió alá 
kerüljön. (Helyeslés.) Ezenkívül revízió szükséges a 
házszabályoknál, azért is, mert a házszabályoknak 
igen sok rendelkezése egymással elleniéiben van. amit, 
miután most a hibák kibökkentek, megtörni és meg­
hagyni lehetetlen. (Igaz 1 Ugv van 1) Ezért én a reví­
ziót már többször szükségesnek deklarálva most is 
hangsúlyozom és annak idején indítványt fogok erre 
nézve tenni. (Helyeslés.)

Ami már most a képviselő ur által felvetett 
konkrét esetet illeti, a t. képviselő ur sem akarja tán­
gálni azt az elvet, hogy a biráló-bizottságok ítélete a 
maga tartalmát illetőleg intangibiiis és azokat semmi 
körülmények közt szuperrevízió és bírálat alá venni 
nem lehet; mert hiszen akkor visszaesnék oda, 
ahol ez a képviselőház valamikor sok éven ke­
resztül leiedzett, hogy maga bíráskodott a választások 
ellen beadott kérvények felett. Erről szó sem lehet. Arról 
van tehát szó. hogy az eljárást, vagy az illetékessé­
get, vagy a házszabályok által előirt szabályok meg­
tartása leletti Őrködést illetőleg . van-e hozzászólási 
vagy elhatározási, vagy bírálati joga a képviselőház­
nak” (Felkiáltások a szélsőbaloldalon: {Feltétlenül van 1) 
Magam is megengedem, hogy azt vájjon, a biráló-bi­
zottság azon alakiságokat és kellékeket, amelyek az el­
járáshoz iiizvék, megtartotta e valamint az e feletti 
vizsgálatot és az ehhez kötendő szankciót illetőleg, 
nem lehet egészen figyelmen kívül hagyni azt a kí­
vánságot, hogy erre vonatkozólag történjék valami. 
Mert megeshetik, az bizonyos, — emberi lehetőség 
van rá — hogy’ oly súlyos sérelem követkőzhetik 
be, talán az eljárásban, — nem az adott esetről, 
hanem in thesi beszélek — hogy valamely repará- 
ciónak a lehetőségét kizárni nem szabad. De nagyon 
kell vigyázni akkor is, hogy az ítélkezésnek anyagi 
része, az ítélkezésnek tartalma, maga az ítélkezés és 
ítélet ez által a revízió által semmi körülmények közt 
érintve no legyen. Ha tehát az a házszabályra vízió­
bizottság ezt a kérdést is megíontolás tárgyává teszi, 
előre kijelentem az én nézetemként, hogy ezt csak 
nagvon óvatos, gondos kézzel és a taxativ esetek szi­
gorú felsorolásával lehet tenni, mert különben a határ­
vonalak összefolynak és odajutunk, hogy az a aki 
tételekhez való ragaszkodás bírálatából magának az 
ítélkezésnek bírálata lesz, amit ki kell zárni. (Igaz 1 
ügy vanl jobblelől.)

így értem én ezt a kérdést igy fogom fel és 
nem gondolom, hogy a t képviselőház bármely tagja 
ezt a iehogást a maga részéről helytelennek ismerné. 
Ebben az irányban hajlandó vagyok ezt & kérdést is 
a revízió keretébe behozni. (Tetszés és helyeslés 
jobblelől és a középen.)

(Személyes kérdés.)
Kubinyi Géza: Személyes kérdésben kívánok 

szó’ani. (Halijuk! Halljuk!) Engedje meg nekem az 
igen t. Ház. hogy Harta Ödön t képviselőtársam 
iménti íelszólalása után személyes kérdésben szólal­
hassak ;el s kérjem az igen t. ellenzéket, szívesked­
jék engem egészen nyugodtan meghallgatni, mert 
nem akarok egyebet, mint egészen tárgyilagosan 
néhány szót szólani. (Halljuk!)

A képviselő ur felszólalásának azzal a részével, 
amely az eskü le nem tételére vonatkozik, foglalkozni 
nem akarok, mert én önként jelentkeztem, saját Jog­
jobb meggyőződésemből kilolyólag magam jelentet­
tem be a t. Háznak, tehát az ítéletet magam mondot­
tam ki magam lelett De foglalkozni akarok a t kép­
viselő ur azon előterjesztésével, hogy a függetlenségi 
párt a ért volt tegnap lelzudulva, mert Kubinyi Géza 
ítélkezett, pedig kifogásolva lett a bíráló-bizottságban 
atért...

Barta Ödön: Mert nem volt jelen az első tár­
gyaláson.

Kubinyi Géza:... mert az előző tárgyalásokon 
nem vett részt. Tehát kizárólag erre a részére kívá­
nok refleklálni a t képviselő ur felszólalásának, — 
nem arra az állítására hogy tárgyalás közben nem 
voltam jelen — mert hiszen csakis a kérdés vettetett 
fel a bíráló-bizottságban, még pedig Barabás Béla L 
képvise őtársam részéről és nem is akképpen, hogy 
indítványt terjesztett volna elő arra nézve hogy Ku­
binyi Géza ezen ügyben. — tekintve, hogy, midőn 
ezen ügy pertraktálása megkezdetett, még megválasztva 
nem volt, tehát lontos körülményekre nézve tudomás­
sal nem bírhatott — mint biró nem itélkezhetik. léhát 
csak az a kérdés vettetett föl vájjon Kubinyi Géza ezen 
kérdésben biráskodhatik-e, vagy sem?

Erre vonatkozólag a bizottság több tagja jogilag 
distingvált és jogilag mondta meg véleményét; nem 
bocsáttatott szavazásra a do og, de jogilag distingvál- 
tak. Én kijelentettem, hogy ezt elsősorban érzelmi 
dolognak tartom és azt tartom, hogy tisztességes, 
becsületes ember elvan ügyben, amelyet teljesen nem 
ismer, amelyet teljes mértékben át nem tanulmányo­
zott, amelynek minden egyes lázisáról lelvilágositást 
nem nyert, bíráskodni nem lóg. Én tehát apellálok a 
bizottság egyik ellenzéki tagjára, amennyiben azt 
mondottam, hogy ha Abaffy igen t barátom azt mondja 
és azt tartja, hogv a tárgyalások elő^ő részében az 
ügy végkimenetelére nézve oly döntő körülmények 
tárgyaltattak, amelyeket én nem tudok és amelyekre 
nézve lelvilágositással én nem bírok és ha neki az a 
meggyőződése, hogy én teljes tájékozottsággal nem 
bírhatok erre nézve, akkor én levonom a konzekven­
ciát belőle önként és kijelentem hogy én akkor 
bíráskodni nem logok. (Zaj a szélsőbaloldalon.)

Molnár Jenő : Másnak a meggyőződése!
Kublnyt Géza: Bocsánatot kérek, nem másnak 

a meggyőződése, mert én már jeleztem, hogy nekem 
megvan a magam meggyőződése. De, ha mégis, nó­
táién akkor, mikor én ennek a biralő-bizottságnak 
tagja nem voltam ... (Nagy zaj a szélsőbalolda­
lon. Halljuk! Halljuk ! jobblelől.)

Pap Zoltán: Azután lehet csak meggyőződés I 
Előzőleg nem lehet meggyőződés! (Igazi ügy van! 
a Mélsóba'oldalon.)

Kubinyi Géza: En igenis kijelentettem a ma­
gam részéről, hogy én ismerem az ügyet, mert, 
méltóztassék megengedni, az én lelkiismeretes kö­
telességem nekem parancsolta, (Nagy zaj és derült­
ség a szélsŐbalolda on) hogy én mindent átvizs­
gáljak, áttanulmányozzak és át is tanulmány óztam. 
Ha azonban AbafTp képviselőtársam azt találja 
hogy az e'őző tárgyalások alka'mával ol” döntő 
körülmények pertraktáltattak, amelyeket nem ismerak, 
a konzekvenciákat levonom belőle és nem fogok bí­
ráskodni. És akkor Abaffy igen t barátom kijelen­
tette, hogy az első tárgyalások alkalmával semmi oly 
döntő körülmények, amehek most n ból tel ne olvas­
tattak volna, nem emlittettek fel... (Nagy zaj a szélső­
baloldalon.)

Rákosi Viktor: Ez nem mentség / (Úgy van: a 
széisőbaioldalon. Egy hang: Ez Abaffy magánvéle­
ménye l)

Kubinyi Géza: Oly egészen uj stádiumba lépett 
az egész tárgyalás, hogy abból minden egyes bíráló­
bizottsági tag. tehát én is, teljesen nyugodtan felvilá­
gosítást nyerhettem, (Nagy zaj és ellenmondások a 
szélsőbaloldalon.) és ez volt... (Folytonos nagy zaj 
és nyugtalanság a szélsőbaloldalon )

Enök: (Csenget.) Kérem, t Ház. a képviselő 
ur megtámadtatott és a tényállást most előadja. A 
legkevesebb, amit megtehetnek, hogy a tényállás elő­
adásában őt nyugodtan meghallgatják. (Élénk helyes­
lés a jobboldalon.)

Kubinyi Géza: Ez volt oka annak, hogv én 
nemcsak jogot de kötelességet is teljesítettem midőn 
bírói tisztemben eljártam. (Zaj a szó sőbaioldalon.)

(Eskü.)
Elnök: T. képviselőház 1 Napirend előtti felszó­

lalás tárgyában határozathozatalnak helye nincs.
Most felkérem Kubinyi képviselő urat, hogy az 

esküt letegye. (Hosszantartó, nagy zaj és nyugtalanság 
a bal- és szélsőbaloldalon. Zajos felkiáltások balétól: 
Menjünk kit Folytonos zaj.)

flzőta Pál jegyző: (Olvassa az eskümintát. Ku­
binyi Géza leteszi az esküt amit a képviselőház tagjai 
állva hallgatnak végig.)

(A Ház naplójának magyarsága.)
Madarán József a következő indítványtnvujtja be: 
A Ház utasítja a napló szerkesztő’őt. hogy a je­

len országgyűlés kezdetétől a képviselőházi beszédek­
ben elő orduló idegennyelvü szavakat a nekik meg- 
fe elő magyar kifejezések kíséretében betűrendben 
állítsa össze s a Ház elnökének tér eszsze be ski ;el- 
hatalmaztatik hogy azt a nyári szünet alatt zsebsző- 
tár a'akjában nyomassa ki és a képviselők között osz­
tassa szét. (Helveslés ba'fe’ői.) Evek óta tapasztalván 
az idegen szavak használatának terjedését, ez indít­
vány bán állapodtam meg, mert remélem, hogy ezáltal 
azoknak nemcsak terjedése gátoltatik meg. de hasz­
nálatuk is előbb-utóbb meg lóg szűnni. (Heljesés a 
szé sőbaioldalon.)

Elnök: Indítványozza hogy a Bkz a jövő keddi 
ülés elején határozza el annak fölvételét s akkor in­
dokolja Madarász indítványát. (Helyeslés.)

(Jelentések.)
Bzöta Pál előadó: Bemutatja a közoktatási bi­

zottság eői erjesztését a tanítói nyugdíj- és gyatnaiap. 
továbbá az lbtíő. évi XVIL törvénycikk alapjan léte­
sített nyugdíj- és gyámintézet 1901. évi állapotáról 
szóló jelentésére vonatkozólag.

Elnök: Most következik napirend szerint min­
denekelőtt az einöki előterjesztés záros batáridő kitű­
zése iránt, a Horváth Gyula képviselő által bejelentett 
mentelmi ügvben, a mentelmi-bizottság részéről való 
jelentés éle.re.

E tekintetben a mente’mi bizottság előadójával 
és az érdekeit képviselővel létrejött megegyezés alap­
ján azt javaslom a Háznak, hogy a bizottság a n ai 
naptól számított tíz nap aiatt terjeszsze javaslatát a 
Ház e é. (He yeslós.)

(Választások.)
A Ház ezután megválasztotta az igazságügyi- 

blzottságba: Barta Ödönt és Győrffy Gyulát; a köz- 
lekedésögyi-bizoitsáu’ba: Ugrón Jánost; a vízügyi­
bizottságba: grói Teleky Gvu át; a Horvát Szlavon- 
Daimátországokkai kötendő pénzügyi egyezmény elő­
készítésére kiküldött országos bizottságba: Hieronyrai

(A Csorba-tó.)
Hot felendy Fereno ismerteti a osorba-tői birtok­

nak az államkincstár részére történt megvételéről 
szóló íöldmivelési miniszteri törvén * javaslatot s mele­
gen ajánlja a Háznak a törvényjavaslat elfogadását.

Buzáth Fereno ellogada a törvényjavaslatot, de 
csak azért, mert nem akarja hogy ebben a dologban 
az állam kompromittáltassék. Az államnak gondos­
kodnia kellene a fürdőügy szabályozásáról, továbbá 
a felől, hogy birtok ne kerülhessen oly an künn en 
idegen kezekre mint eddig. Nagyobb adót kellene 
vetni minden nem magyar honos jöidbirtokosra, ha 
az mindjárt Hohenlone herceg is. Rendezni keli a 
galíciai zsidőbevándorlást Az ország ezer sebből vér­
zik, s ő a Csorba tó megvételénél sokkal fontosabb 
dolgokat is ismer, ezekre kellett volna a kiadott nagy 
összeget fordítani.

Daxáuyi Ignác fölpmivelésügyi miniszter: Fel­
vetette Buráth a íürdőögy rendezésének kérdé­
sét. E részben megnyugtathatom, hogy igenis, az 
igen tiszteit miniszterelnök ur. mint belügyminiszter 
foglalkozik a gyógy- és fürdőhelyek szabályozásának 
kérdésével és ez irányban törvényjavaslatot szándé­
kozik előterjeszteni, melynek előadói tervezetét nekem 
is szives volt megküldeni. (Helyeslés) Felvetette a 
t. képviselő ur az idegen birtoklás kérdését is. Előre 
bocsátom, hogy midőn azt mondotta a t. képviselő 
ur, hogv az ország területének húsz százaléka tel­
jesen idegen kezekben van, nagyon elvetette a 
sulykot. Ne iiumeráijuuk tovább a kérdésnél; a 
statisztikai adatok nincsenek nálam, do arról nyu­
godt lehet, hogy nagyon messzo áll az igaz­
ság a mondottak mögött. Hanem ez nem je­
lenti azt. mintha e kérdéssel a kormány tüze­
tesen nem foglalkoznék. (Heiyes'és.) Amikor a hit- 
bizományokról voit szó, akkor éppen én jelentettem 
ki a Házban, hogy elvileg mi újabb hitbizományok- 
nak a felállítását nem pártoljuk a siklóidén és nem 
is áhított íel oz a kormány egyet sem; hanem a ha­
társzéleken, erdő birtok okon, exponált vidékeken (He­
lyes és. igenis megengedhetőnek tartjuk hitbizomá- 
nvok felállítását (Élénk helyeslés.), nemcsak közgaz­
dasági de magasabb állami és nemzeti szempontból 
is. (Általános é énk he.yeslés.) De, kérem mikor ide­
gen birtok kérdése felvettetett a pénzügyminiszter ur 
tárcájánál, akkor a pénzügyminiszter ur szinte nyilat­
kozott. hogy akkor, midőn az adóreformról lesz szó, 
hajlandó e kérdéssel foglalkozni. De hiszen maya ez 
a törvényjavaslat is mutatja a kormánynak irányát, a 
kormánynak gondolkodását

Az idegen birtokról beszélve, megemlékezett a 
t képv seló ur Hobeuiobe hercegről is. Hát erre 
nézve tudatom a t. Házzal, hogy Hohenlohe heroeg a 
vásár megtörténte után megjelent úgy a miniszterel­
nök urnái, valamint éu nálam is, mind a kettőnket 
biztosított, hogy ő az állam méltányos kívánságaival 
szemben a lehető előzékenységgel kíván lenni és 
annak is kifejezést adott hogy lehető eg magyar tisz­
teket kivan uradalmában alkalmazni.

Rátkay László; Miért csak lehetőleg? (Igaz! Úgy 
van 1 a szélsőbaioida on.)

D rAnyl ignác löldmivelésügyi miniszter: Emlí­
tette Búzáin azt is. hogy az északi Kárpátok vidékén 
miért nem foglalkozunk a bevándorlás kérdésével és 
azon vidék sauyaru helyzetével. Ami azon vidék hely­
zetét illeti, mindenkinek előbb lehet mondani azt, 
mint nekem, hogy ezzel nem foglalkozom, (Igaz 1 
Ug van 1) mert hiszen a hegyvidéki akció éppen 
az északi Kárpátok vidékének helyzetén kíván se­
gíteni. De ami a kivándorlást illeti, (Halljuk 1 
Halljuk I), igenis, az igen t miniszterelnök ur, 
mint belügyminiszter, annyira foglalkozik ezzel a 
kérdéssel, a be- és kivándorlás szabályozásával 
hogy e részben a trónbeszéd eg^ külön nyilatkozatot 
is foglal magában. E részben sem lehet tehát 
panasz, hanem azt igenis őszintén meg kell monda­
nom. hogy sem a bevándorlást, sem a kivándorlást, 
semmi egvób kérdést felekezeti szempontból és fele­
kezeti lelleggei tárgyalni nem fogjuk. (Elénk helyeslés 
a bal- és széisőbaioldalon. Felk áltások a baíközé- 
pen: Fém mondottuk t) De igenis, a t. képviselő ur 
loiyton a zsidókról beszélt

Buzáth Fereno: Ki jön ide más mint a zsidó ?
Darányi Ignác löldmivelésügyi minszter: Ilyen 

kérdések csak vesztenek azáltal ha azoknak gyűlöle­
tes szint adunk. (Úgy vanl Élénk helyeslés a jobb- 
és baloldalon.) En azt hiszem, hogy minél objektivob- 
ben, minél nvugodiabban kezeljük azokat, anuál 
hamarabb érhető el ily kérdések helyes megoldása. 
(Általános élénk helyeslés.)

Felvetette még a t képviselő ur azt a kérdést 
is, hogy miképpen szándékozunk a csorbái telepet 
kezelni. Erre nézve oda nyilatkozhatom, hogy az 
állam ak házikezelését ilyen dologban célszerűnek 
nem tartom s éppen ezért iparkodni lógunk azt oly 
módon bérbeadni hogy egyletől a szükséges beruhá­
zások biziositva legyenek, máslelől pedig a fürdő
m.nél e.őbb európai színvonalra emeltessek. (Zaj a 
szé.sőbaioldalon.)

Eukáts Gyula: Hogy az állam minél többet rá­
fizessen /

Darányi Ignác löldmivelésügyi miniszter: A t. 
képviselő ur úgy tüntette lel a csorbái tó megvételét, 
mint valami ötletszerű dolgot Ebben alaposan tévedni 
méltóztatik. Evek sora óta ugyanis, mióta csak ezen a 
széken ülök csendben és lassan, — mert hiszen nem 
helyes il\en dolgokat dobra ütni — a Tátra déli lejtőjén 
folytatom az nllami beszerzéseket és ebben íobbkozem 
gróf Csákv Zénó főispán, akinek önzetlen közreműkö­
dését és láradozását eléggé nem dicsérhetem, eléggé 
ki nem emelhetem. Ilyen módon a csorbái tóval 
eg üti már 6471 katasztratis hold áll rendelkezésünkre 
és e szerint a Táira déli lejtőjén olyan sávokkal 
bírunk, hoiry másnak, mint az államnak ottan való 
terjeszkedése imuiar alig lehetséges. (Élénk helyes és 
a jobb- és baloldalon) Aki ismeri az ottani viszonyo­
kat és tudja, hogy mit jelent az, hogy a magyar a Ham 
a Tátra déli lejtő én a domináló állást magának meg­
tartsa. az eljárásunkat csak méltányolhatja. (Általá­
nos élénk helyeslés.) Hogy a csorbái tóra különös 
súlyt helyeztünk, ez onnan van, hogy a csorbái tavat 
az egész déli Tátra-lejtő kulcsának tekintjük. (Élénk 
helyeslés.) Hnzáth felhozta, hogy ezer sebtől vérzik 
a2 ország és hogy, amikor ilyen szegénység vau, 
akkor ő más cé okát tudott volna kijelölni a kormány 
részére Ez éppen olyan dolog, mint hogyha jó gyer­
mekekhez azt a kérdést intézzük, hogy kit szeretnek 
jobban, az ódesapiukat-e, vagy az édesanyjukat. Ez 
éppen olyan kérdés, mintha azt mondanók hogy, 
m.után a nép szegény, sanyarú, ne építsünk tem­
plomot. mert a templom semmiféle lövedelmet nem 
hoz, anyagi előnynyel nein jár. (Élénk tetszés.) 
Hát, kérem, nem szabad a nagy*  közérdekű cé­
lokat egymással szembeállítani; azok egymás mellett 
igen helyesen megférnek. Égj*  nemzet életét nem 
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rövid évek szerint mérik, egy nemzetnek hossza szá­
zadokra kell gondolnia. Ezt az alkalmat igen könnyű 
lett volna e'szalasztani, azonban visszahozni ez al­
kalmat talán örökké lehetetlen lett volna. Ezek sze­
rint tehát köszönettel veszem a t képviselő ur azon 
kijelentését, hogy elfogadja a törvényi avaslatot, de 
azon megjegyzését hogy csak azért fogadja el azt, 
nehogy az állam tekintélye komprommitálva legyen, 
nem fogadhatom eh (Helyeslés jobbfelől és a középen.) 
A kormány e kérdés elintézésében úgy járt el, 
hogy semmi elnézésre sincs szüksége. (Élénk helyes­
lés a jobboldalon és a középen.) A t. képviselő 
ur figyelmeztet bennünket, hogy jövőre hasonló önha­
talmú eljárástól tartózkodjunk. Hát legyen nyugodt 
a t. képviselő ur, alig hiszem, hogy hasonló esetek 
előforduljanak. mert ez az eset egészen különleges 
és magában álló volt, de ha előfordulnának hasonló 
esetek, a kormány éppen igy fog cselekedni, (Elénk 
helyeslés jobbfelől és a középen.) mert vannak dol­
gok, amelyeket minden magyar embernek éreznie 
kell, amelyek mellett nem kell sokat érvelni (Úgy 
van I Úgy van 1 jobbfelől.) Már az a körülmény, hogy 
mi ennek a hazának fiai vagyunk, megjelöli az utat 
is, amelyet követni tartozunk. (Elénk helyeslés jobb­
felől és a középen.) Ajánlom a törvényjavaslatot el­
fogadásra. (Elénk helyeslés a jobb- és baloldalon.)

Molnár Jenő elfogadja a törvényi avas latot, csak 
azt kifogásolja, hogy az egész vásárlás ötletszerű volt.

Darányi Ignác löldmivelésűgyi miniszter: Nem 
azt mondotta, hogy mi tervszerüleg készültünk a 
csorbái tó megvételére, mert arra senki sem ké­
szült, arról senki sem tudott Amint az indokolás­
ból kitűnik, az 1901-ik év őszén tudtuk meg, hogy 
az a birtok eladóvá van téve. Az országgyűlés akkor 
nem volt együtt, akkor a választások voltak. Ha 
ilyenkor sem forog lenn a rendkívüli sürgősség esete, 
akkor egyáltalában semmi alkalommal sem iorog fenn.

A Ház a törvényjavaslatot általánosságban és 
részleteiben is elfogadja.

Az állami számvevőszék kétrendbeli jelentését 
vita nélkül veszi tudomásul a Ház.

(A királyné szobra.)
Bubik Béla jegyző felolvassa a miniszterelnök 

jelentését az Erzsébet királyné szobráról.
Várady Károly arra kéri a kormányt, hogy 

vigyázzon, nehogy olyan legyen a szobor, mint az 
országház.

Szélt Kálmán miniszterelnök: Csak akkor volna 
ennek a konklúziónak alapja, ha a t képviselő ur 
megmondaná, hogyan kell eljárni, hogy ez ne történ­
jék. Egyszerű figyelmeztetést, hogy hibák ne legyenek, 
a t. képviselő ur is csak úgy tarthat megfelelőnek, mint 
én s ez őt is csak úgy érintheti, mint engem. Eb­
ben köztünk nincs különbség. A t képviselő ur is 
csak azon törekszik a maga hatáskörében, hogy ne 
legyenek hibák, amennyiben hozzászól a dologhoz, 
mikor ezen jelentés idekerül. Ha a L képviselő urnák 
kifogása van ezen jelentés tartalma ellen vagy pedig 
talál valamit ezen jelentésből kiiolyólag, ami a kor­
mány eddigi eljárásában gáncsolható Tegyen szives 
azt előhozni, én igen szívesen helyt állok a dolog­
ért De az ilyen általánosságban odavetett dologhoz 
nem tudok hozzászólani s csak azt jelenthetem ki, hogy 
— amint méltóztatnak ebből a jelentésből látni, melyet 
im a képviselő ur felolvastatott magának — a kormány 
nem jár el ebben a dologban — mondhatnám — ön- 
állólag, még túlnyomó befolyással sem jár el, ameny- 
nyiben egész befolyása abból áll, hogy a minisz­
terelnök elnöke annak a bizottságnak amelyre a tör­
vény ennek az emlékműnek keresztülvitelét bizta. 
(Igaz 1 Úgy van 1 a jobboldalon.) Ebben a bizottság­
ban vannak a képviseiőház által választott, a főren­
diház által választott és vannak a törvény értelmében 
kinevezett tagok. Van azután végrehajtőbizottság és 
van a nagy bizottság. így áll a dolog. Ne méltóztassék 
tehát mindjárt mindenben bűnbakul a kormányt oda­
állítani, amely kész vállalni felelősséget mindenért, 
Amit tett, de amiért nem ő felelős, azért igen nehéz 
felelősséget váLalnia. Én és a bizottság minden tagja 
azon leszünk, hogy ezen emlékszobor lehetőleg méltó 
kifejezése legyen azon kegyeletes érzésnek, mely az 
S szivében él, amit az ország ilyen műtől méltán

ránhat Méltóztassék válaszomat tudomásai venni. 
Blés a jobboldalon.)

Várady Károly nem fogad el leckét abban, hogy 
mit mondjon.

i Széli Kálmán miniszterelnök : Igen sajátságos 
felfogás az a diskusszionális modorról, hogy, midőn 
a képviselő ur hibákról beszél s én magamat védem 
vagy ellenvetést teszek, ezt mindjárt leckének veszi. 
Akkor nekem is azt kellene mondanom, hogy a kép­
viselő ur ne leokéztessen, mert azzal a joggal én is 
bírok, melylyel a képviselő ur. (Élénk helyeslés a 
jobboldalon.)

A Ház a jelentést tudomásul veszi.

(A kérvények.)
Gróf Forgáoh Antal előadó ismerteti az eszter­

gomi népgyüiés feliratát, amely az olasz borvám fel­
emelését sürgeti.

Csernooh János felemlíti, hogy az eszter­
gomi homokföldekbe beültetett amerikai szőlővesz- 
szők nagyrészt kipusztultak. De végre nagynehe- 
zen e bajnak is elejét vették s pincéjük is megtelt 
borral, de nem tudták eladni, mert azt nem vették. 
Javasolja, hogy a kérvényt pártolóiam adják ki.

Madarász József: A miniszterek még a nyári 
szünidő előtt tegyenek jelentést

Gróf Forgíkoh Antal előadó ismerteti Kassa vá­
ros kérelmét, amely oda irányul, hogy a harmadik 
egyetem Kassán állittassék fel.

Várady Károly pártolja a kérelmet.
Gróf Forgáoh Antal előadó ismerteti számos 

választókerület tanítóinak kérelmét, amelyben helyze­
tük javítását sürgetik. A vallás- és közoktatásügyi 
miniszternek kéri a kérvényt kiadni. z •

Várady Károly jogosnak találja a kérelmet s 
pártolja azt.

Kossuth Ferenc a függetlenségi és 48-as Kossuth- 
párt nevében pártolja a kérvényt, mert valóban ideje, 
nogy a tanítók sanyarú helyzetén segítsünk. Kéri a 
minisztert, hogy a költségvetésbe nagyobb összeget 
vegyen fel.

Wlassios Gyula vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter : Merem mondani, hogy az utolsó években e 
tekintetben igen jelentékeny eredményeket lehet kon­
statálni. Különben is budgetem indokolásában egye­
nesen fel is van véve, hogy iparkodni fogok arra, 
hogy az állami tisztviselőknek tervbe vett fizetésrende­
zésére vonatkozó törvényben az állami tanítókról is 
gondoskodás történjék, ami ismét jelentékeny fizetéseme­
léssel jár. (Felkiáltások a bal- és szélsőbaloldalon: Miért 
csak az állami tanítókról ?) Egyszerre mindent nem 
lehet megcsinálni. Először az állami tanítók fizetés­
emeléséről van szó, mert a második kérés, a minimum 
felemelése, szintén csak az állam terhére jön, mert a 
községek és felekezetek nem fogiák azt fizetni, ami­
nek következtében ma is korpótlékok és tanítói fize­
tések címén milliókat ad az állam a lelekezeti taní­
tóknak. (Úgy van! Úgy van! jobbról). Ha nagyobb 
minimumokat alapítunk meg, akkor ezzel kapcsolato­
san magát a népoktatási törvényt is revízió alá kell 
venni. (Zaj a baloldalon. Helyeslés jobbról.) Amit a 
kormány tehet, azt igen szívesen teszi. Az első lépés, 
hogy az állami tanítók fizetése rendeztessék. (Zaj a bal- 
és szélsőbaloldalon. Felkiáltások : Magyar tanító mind!) 
De nem lehet egyszerre a budgetet milliókkal és milliók­
kal megterhelni. A közoktatásügvi miniszternek nem 
lehet a költségvetésben egy tételre kérni a rendelke­
zésre álló egész összeget, hanem arányosan kell azt 
megosztani, mert más knlturálís érdekeket sem lehet 
elhanyagolni. (Úgy van! Élénk helyeslés a jobbolda­
lon.) A második lépés azután — amennyire az állam 
pénzügyi helyzete megengedi, — az, hogy a fizetési 
minimum tekintetében is történjék előterjesztés, de 
hozzáteszem, ez a népoktatási törvény revíziójával együtt 
kell, hogy történjék. (Élénk helyeslés a jobboldalon.)

Barta Ferenc nem ismeri el a miniszter jószán­
dékát, hogy a tanítók helyzetén javítani fog. Kérdi, 
mikor fog ez már egyszer megtörténni.

Förater Ottó kéri a minisztert ne distingváljon 
állami és nem állami tanítók között, mert ez félre­
értésekre adhat okot Azt fogják hinni, hogy az egész 
korteskedés.

Wlassios Gyula vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter: Méltóztassék csak meggondolni a kérdés 
horderejét. Ha például a fizetések minimumát, mond­
juk, 500 forintban állapitanók meg, ez igen nagy 
összeget tenne ki és én ismétlem, hogy a minimum­
nak felemelését a népoktatási törvény revíziójához 
kell kötnöm, (Helyeslés jobbról.) mert vannak oly 
nemzetiségi vidékek, amelyeken nem volna egészen 
helyes, hogy az állam fizetéskiegészitési összegeivel 
tartsa fenn az iskolákat, a nélkül, hogy a kellő be­
folyást is tudja érvényesíteni. (Élénk helyeslés jobb­
ról. Zaj balról.)

Csernooh János: Ott van a fegyelmi eljárás!
Wlassios Gyula va>lás- és közoktatásügyi mi­

niszter: Mindenesetre erélyesebb módokra és eszkö­
zökre van szükség, mint a milyeneket a törvény ma 
nyuit. (Élénk helyeslés jobbról és a balközépen.) A 
minimum rendszere rögtönösen már azért sem történ­
hetik meg, mert ezt összeköttetésbe kell hozni a nép­
oktatási törvény revíziójával. Nem korteskedésből 
mondtam, hogy az állami tanítók fizetésének rendezé­
sével kell a dolgot megkezdeni, de azt hiszem, hogy 
osak lépésről-lépésre mehetünk előre, úgy, ahogy elő­
adtam. (Elénk helyeslés jobbfelől és a középen.) Az 
államnak talán mégsem feladata az, hogy a kellő 
állami befolyás nélkül egész seregét tartsa fenn az 
olyan felekezeti iskoláknak, amelyekre nézve nem 
vagyok egészen biztosan meggyőződve arról, hogy 
azokban a magyar állameszme teljesen érvényre lenne 
juttatva. (Általános, élénk helyeslés.)

Csernooh János: Erre kell törekedni I (Mozgás 
és zaj.)

(Határozatképtelenség.)
Lengyel Zoltán: Kéri a Ház megszámlálását.
Barta Ferenc azt indítványozza, hogy az elnök 

az ülést — tekintettel arra, hogy a meghosszabbítás 
osak a költségvetés tárgyalására történt — re- 
keszsze be.

Elnök: A meghosszabbítás nem a költségvetés 
tárgyalására, hanem a költségvetés tárgyalása tarta­
mának idejére történt (Helyeslés jobbfelől.)

Barta Ödön : Az elnök tévedésben van. Mert 
- igy egész nagy kérdések tárgyalását lehetne keresztül 

erőszakolni.
Elnök: Felkéri a jegyzőket, hogy a jelenlevőket 

számlálják meg. (Megtörténik.) Tekintette), hogy csak 
87 képviselő vau jelen, az ü'ést egy negyedórára 
felfüggeszti.

(Szünet után.)

Gróf Forgáoh Antal előadó ismerteti Maros- 
Vásárhely kérelmét a székely körvasút kiépítése tár­
gyában.

Major Fereno pártolja a kérelmet
Kossuth Fereno pártja nevében kijelenti, hogy 

mindaz, ami a székelység érdekében történik, ha­
zafiai érdek.

Gróf Forgáoh Antal bemutatja a nem állami 
tanárok kérvényét, a féláru vasúti kedvezmény meg­
adása iránt

Ballagi Géza a nem felekezeti tanárok kérvé­
nyét kedvezményes vasúti jegyek engedélyezése tárgyá­
ban a legmelegebben ajánlja a kormány figyelmébe. 
Az ellen nincs semmi kifogása, hogy a vasúti menet­
jegy-kedvezmény megadásánál első sorban az állam­
hivatalnoki minőség vétetik figyelembe. De a ked­
vezménynek ezt az elvi alapját ki kell bővíteni. 
A közigazgatás érdekében már meg is kezdte a 

kormány annak kibővítését midőn a közigazga­
tási tisztviselők részére a kedvezményt szintén meg­
adta. A felekezeti tanároknak meg közművelő­
dési szempontból kell megadni. A nemzeti közműve­
lődés érdeke az, hogy az a különben is rosszul do-^ 
tált felekezeti akadémiai vagy gimnáziumi tanár 
ne legyen elzárva a kultúra forrásaitól. A tanítókra 
nézve nem bir semmi különösebb jelentőséggel a vas­
úti kedvezmény. Nekik nem erre, hanem állásukhoz illő 
tisztességes fizetésre van szükségük. A mai viszonyok 
között, amikor a néptanítók legnagyobb részének alig 
van meg a betevő lalatja: valóságos szatíra lenne utazási 
kedvezmőnynyel látni el őket. Olylorma eljárás lenne 
ez. mintha a szegény ember baját kenyér helyett 
drága virágcsokorral akamók orvosolni. Kifejti azután 
a szónok, hogy pénzügyileg sem veszítene az állam 
semmit, ha ennek a mindössze is 800 felekezeti ta­
nárnak megadja ezt a kedvezményt De még ha ál­
dozattal járna is, pedig nem jár azzal: ez az áldozat 
bőven meg fogja hozni kamatait azokban a szellemi 
kincsekben, melyeket a tanárok utazásaik alatt sze­
reznek maguknak a végből, hogy azokkal a gondjaikra 
bízott ifjúság szivét és elméjét termékenyítsék meg.

Csernooh János pártolja kérelmet
Szenti vány 1 Árpád igazságosnak tartaná, hogy 

azok a protestáns tanárok is kapjanak vasúti kedvez­
ményt, akiket nem az állam nevezett ki. ,

Wlassios Gyula vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter: Talán felesleges is mondanom — máskor is 
nyilatkoztam erről a bizottságban — hogy én a ma­
gam részéről igen méltányosnak találom ezt a kérel­
met. Már nagyon sok ily kérvény volt előttem, ame­
lyet én a kereskede mi miniszter úrhoz pártolólag 
tettem át s igen valószínűnek tartom, hogy a keres­
kedelmi miniszter ur ezzel a kérdéssel foglalkozni is 
fog. Bizzunk tehát elhatározásában. (Általános he­
lyeslés.)

A kérvényt kiadják a kereskedelemügyi minisz­
ternek.

Elnök a legközelebbi ülés napirendjére a bel­
ügyi és a földmivelé8Ügyi tároa költségvetését tűzi ki.

BELFÖLD.
Koerber Budapesten. Koerber osztrák mi­

niszterelnök tegnap este Budapestre érkezett egy 
uj ausztriai helytartó eskületételón való közre­
működés végett. A szertartás után ő felsége kü­
lön kihallgatáson fogadta. Természetes, hogy itt 
tartózkodását Koerber felhasználta arra is, hogy 
a magyar kormánynyal érintkezzék a közös ér­
dekű függő ügyek olintézése végett. Ma délelőtt 
Seéll Kálmán és Koerber hosszasabban tanácskoz­
tak. A két miniszterelnök tanácskozásának, érte­
sülésünk szerint, az autonóm vámtarifának még 
el nem intézett tételei, továbbá a levótabúotUdgok 
kiküldésének és a delegációk megválasztásának 
ideje volt a tárgya. Minthogy a delegációk egybe- 
hivása tudvalevőleg május hóra vétetett kilátásba, 
a kvótaküldöttségek előreláthatólag április vége­
idé fognak egybeülni. Koerber miniszterelnök hol­
nap visszautazik Bécsbe.

A polgári porrendtaztá. előadót A képviselő­
ház igazságügyi bizottsága ma déli tizenkét órakor 
Fdbing Teoül elnöklésével tartott ülésén a polgári 
perrendtartásról szóló törvényjavaslat előadóivá Gúnther 
Antalt és Rabár Endrét választotta meg. Az államtitkárrá 
kinevezett ílohag Sándor helyébe jegyzőnek Nagg Mi­
hályt választották meg.

A kereskedelmi törvény revíziója. A 
kereskedelmi törvény revíziója ügyében ma 
olyan lépés történt, amely erős garanciát je­
lent arra nézve, hogy a nagyjelentőségű törvény­
alkotás méltóan fog sorakozni a Plóse Sándor ve­
zetése alatt folyó kodifikatórius munkásság eddigi 
eredményeihez. Arról értesülünk ugyanis, hogy 
az igazságügyminiszter ma felkérte Neumann 
Ármin udvari tanácsos, országgyűlési képviselőt 
a kereskedelmi törvény első részének, a szubjek­
tív résznek revíziójára vonatkozó tervezet kidol­
gozására és hogy dr. Neumann Ármin ezt a 
megbízást elfogadta. Ez a választás, meg va­
gyunk győződve róla, feltétlen megnyugvására 
fog szolgálni a magyar jogászközvéleménynek 
és annak a széleskörű érdekeltségnek, amely 
a kereskedelmi törvénynek a modern igé­
nyek szerint való módosítását sürgoti. Neumann 
Ármin egyénisége, az ő nagy tudása és éles 
jogászi judiciuma, amelynek úgy az egyetemi 
katedrán, mint értékes szakirodalmi müveiben cs 
kodifikatórius munkásságában fényes bizonyságait 
szolgáltatta: mind olyan tulajdonság, amely iga­
zolja a miniszter választását. Ez a szerencsés 
választás már előre is biztosítéka annak, hogy a 
törvénytervezet nagystílű, előkelő színvonalú, alap­
vető munka lesz, amelyre a törvényhozás nyu­
godtan építhet majd. A tervezet a törvénynek a 
kereskedőkre és a kereskedelmi társaságokra vo­
natkozó részét fogja felölelni. A második rész 
revíziója az általános polgári törvény könyvvel 
kapcsolatban kerül majd sorra.

A kathoUku. autonómia szervezésére kiküldőt! 
kongresszus azon tagjait, akik a katholikus autonó­
miát a 2?-es bizottság munkálata alapján óhajtók lé-, 
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teríteni, felkérik, hogy hétfőn, folyó hó 10-én, dél­
előtt 11 órakor jelenjenek meg a Hungária-fogadóban 
tartandó értekezleten. A kongresszus aznap délután 
4 órakor a főváros tanácskozótermében ülést tart.,

A kormány munkásak dója. A Pof. Ért. jelenti: 
A miniszterelnök ma délelőtt a képviselőház minisz­
teri szobájában gróf Szapáry Pált és Visontai Soma 
országgyűlési képviselőt fogadta, akikkel egy terv­
ben levő fontos munkásakció ügyében tárgyalásokat 
folytatott. Mint értesülünk, arról van szó, hogy a kor­
mány támogatásával ölj an intézményeket létesitsenek, 
amelyek egyrészt a munkanélküliség enyhítésére vezet­
nének, másrészt a munkásságnak módot adnak arra, 
hogy munkájuk érvényesítése mellett a Belgium­
ban és Németországban és különösen Brüsszelben 
levő munkás-intézmények módjára szövetkezeti szer­
vezetben áruházakat tarthassanak fenn. A munkás­
osztály nagy érdeklődéssel várja e kérdés megoldását 
és beható tanácskozások is folynak a vezetők közt. 
E tanácskozásokban gróf Szapáry Pál és Visontai 
Soma is részt vesznek és a miniszterelnökkel folyta­
tott mai tanácskozás után alapos remény van arra» 
hogy az intézmények létesülni is lógnak. Egyelőre 
Budapesten történnek kísérletek ez intézmények meg­
alkotására.

A xfchyfalvl mandátum. Hetek óta tartó tár­
gyalás után a Kúria választási tanácsa a ziehyfalvi 
választás dolgában elrendelte a vizsgálatot. Paiss Andor 
elnök ma délelőtt hirdette ki a határozatot, amely 
nemcsak gróf Karátsonyi Jenő, a megválasztott kép­
viselő, hanem ellenjelöltje, Dániel László eljárására is 
vonatkozik. A vizsgálat ugyanis az 1899. évi XV. tör­
vénycikk első szakasza alapján ki fog terjedni a kér­
vényben fölhozott több megvesztegetési esetre, a 
Nagy-Gájonj Zichy falván, Szárcsán folyt állítólagos 
etetésre és itatásra, s a presszió vádjára. De ki fog 
ter'edni az ellenkérvényben loglalt abszolút és relatív 
bizonyítékokra is, amelyek egytől-egyig megveszte­
getésről és etetés-itatásról szólnak. A vizsgálatot a 
Kúria a temesvári Ítélőtáblára bízta, amely közel ezer 
tanút fog kihallgatni.

Leoáfolt mendemonda. A Magyar Nemzet ma a 
következő félhivatalos cáfolatot teszi közzé: Ki lesz a 
harmadik? Ilyen cim alatt átott napvilágot egy hírlapi 
közlemény, mely Hegedűs Sándor volt kereskedelmi 
miniszter távozása után még két miniszter lemondását 
helyezi kilátásba. A mi értesülésünk szerint a kabi­
netben kilátásba helyezett ez újabb változásokról ille­
tékes helyen mit sem tudnak s igy ezt a szóban forgó 
hírlapi közleményt nem tekinthetjük egyébnek, mint 
célzatos és mind,n alapot nélkülöző koholmánynak.

A diósadi mandátum.
Budapest, március 8.

A diósad! mandátum ügyében hozott ítélet nyo­
mán támadt izgalom ma hirtelen lecsillapodott Egy 
véletlen felfedezés adta meg a módját a kibonta­
kozásnak. A felfedezést Kubinyi Géza tette, s igy 
a békés elintézést éppen neki lehet köszönni, 
akit tegnap olyan féktelen módon támadott sza­
vazatáért az ellenzék. Felfedezése pedig az volt, 
hogy ő, mint a biráló-bizottság tagja, nem tette 
le az esküi, tehát nem volt joga bíráskodni. A 
lapok olvasása közben tette ezt a fölfedezést és 
lojálisán sietett ezt tudtukra adni azoknak, akiket 
illet Megmondta a miniszterelnöknek, ez pedig 
a Ház elnökének, utóbb pedig maga Kubinyi 
adta tudtára a pártok kiküldöttjeiből egybehívott 
értekezletnek.

Az értekezlet, amelyet a miniszterelnök és 
a Ház elnöke a tegnapi kinos incidensnek lehe­
tőleg békés elintézése végett hívtak egybe, követ­
kezőleg folyt le:

A Ház mai ülése előtt, a mint már jelezve volt, 
a Kossuth-pártnak értekezlete volt és a párt tagjai 
már jóval tíz óra előtt körülbelül teljes számban 
együtt is voltak.

Az értekezletet megelőzőleg azonban a parla­
ment vezetői és a pártok bizalmitérfiai az elnök he­
lyiségeiben tanácskoztak. Egybegyűltek Szélt Kálmán 
miniszterelnökkel élükön a kormány tagjai, gröl 
Apponyi Albert házelnök, Tallián Béla és Dániel Gábor, 
a képviselőbáz alelnökei, gróf Andrássy Gyula, Mün­
nich Auréi, az ötödik biráló-bizottság elnöke, Issekutz 
Győző, a bizottság előadója, Kossuth ier.no és az 
ellenzéki pártoknak még néhány vezető tagja. Az egy- 
begyült politikusok tanácskozásának A’uéinyi Gézának 
a biráló-bizottság tagjának érkezése vetett véget, aki 
tudomására hozta az értekezletnek, hogy a lapok tu­
dósításainak olvasása közben ötlött eszébe, hogy ó, 
.akit Ebergényi Sándor lemondása lolytán, a bizottság 

megalakulása után, később választottak a bizottságba, 
nem tett eskid s igy a tárgyaláson a szabályok szerint sem 
rését nem vehetett, sem seavasati jogot nem gyakorolhatott.

Kubinyi Gézának ez a nyilatkozata egészen uj 
helyzetet teremtett s nyomban más irányba terelte az 
eszmecserét. Kossuth Ferenc, a függetlenségi és 48-as 
párt elnöko haladéktalanul átment az egyik emeleti 
tanácskozó-teremben egybegyü't híveihez s előttük a 
következő kijelentést tette:

— A Ház elnökségével és a kormánynyal 
tárgyalván, a pártbizottság arra a megállapodásra 
jött, hogy a biráló-bizottság ítélete a diósadi vá­
lasztás tárgyában semmisnek tekintendő, mint­
hogy Kubinyi Géza bíráló-bizottsági tag a ház­
szabályok szerint nem lett lelesketve. E tényt 
Kubinyi Géza spontán bejelentette a Ház elnök­
ségének és a napirend előtt ma be fogja jelenteni 
a Háznak is, kérve az eskü kivételét.

A bejelentés a lüggetlenségi párt izgalmát jó­
részt lecsillapította. Elhatározták, hogy mivel a fel­
merült eset világosan kimutatta hogy mily hiányosak 
a házszabályok, napirend előtt a Kossuth-párt részé­
ről Barta Ödön lei fog szólalni, sürgetvén a házsza­
bályok revízióját Bejelentette Kossuth Ferenc azt is, 
hogy a felszólalásra a miniszterelnök nyomban fog vá­
laszolni és a revízió elrendelése mellett fog nyilatkozni.

Az értekezlet erre elállott a mai ülésre tervezett 
akciótól, elállott a zárt üléstói és megelégedett azzal, 
hogy egyelőre bevárja a további fejleményeket

Ami ezután történt, az részletesen el van 
mondva országgyűlési tudósításunkban. Kubinyi 
a Háznak is bejelentette, hogy nem tette le a 
bírói esküt, lett egy kis vita, amelynek során 
Barta Ödön megtette a maga indítványát, Széli 
Kálmán a maga megnyugtató kijelentését, s vé­
gül Kubinyi Géza letette az esküt.

Ezzel az incidens el volt intézve egyelőre, az 
izgalom véget ért, s a többi most már a biráló- 
bizottság dolga. Minthogy a bizottság Ítéletét a 
Háznak még nem mutatta be, sőt nem is hitele­
sítette, határozhat a felett, hogy a tévedést mi­
képpen korrigálja. Münnich Aurél elnök már össze 
is hívta a bizottságot 11-ikére, keddre, délelőtt 
10 órára.

Hogy ezen az ülésen mi fog történni, arról 
természetesen sokat vitatkoztak ma a folyosón. 
Az egyik kombináoió az volt, hogy a bizottság, 
megállapítván, hogy Kubinyi Gézának nem volt 
joga a szavazásban résztv enni, szavazatát megsem­
misíti és konstatálja, hogy három érvényes sza­
vazat volt a panasz elutasítása mollett, két 
érvényes szavazat ellene; minthogy pedig ebben 
az esetben az elnöknek nem kellott, sőt nem is 
lehetett dirimálni, tehát az elnök döntő szavazata 
is semmis, a bizottság tehát a szavazatok több­
sége alapján a panaszt elutasítja.

Ezzel szemben a Ház jogásztekintélyei egy­
értelműen azt a véleményt vallották — s úgy 
értesülünk, hogy ez lesz a bizottság álláspontja 
is — hogy Kubinyi Gézának nemcsak a szavazás­
ban, hanem a tanácskozásban sem volt joga részt- 
venni, tehát a*  egész eljárás semmis attól fogva, 
hogy Kubinyi résztvett a bizottság tárgyalásában. 
Nem lehet tehát az ítéletet egyszerűen helyre­
igazítani, hanem meg kell semmisíteni az egész 
eljárást és újra kell kezdeni attól az időponttól 
kezdve, mikor Kubinyi Géza a bizottság eljárásába 
befolyt.

KÜLFÖLD.
Cseh nyelvtörvény. Az ifjucseh párt végrehajtó­

bizottságában az utóbbi hetek alatt folyt tanácskozá­
sok során nyelvtörvényt dolgoztak ki — tekintettel a 
megrendített német-cseh kiegyezésre — Cseh- és 
Morvaország hatóságai számára. A bizottság előtt 
több nyelvtörvény-javaslat fordult meg, s ezek egyikét 
közli a prágai PoMiÁ mai száma. A javas'at lényege 
a következőkben foglalható össze:

Cseh- és Morvaország valamennyi hatóságánál 
a felek a két országos nyelv bármelyikén előadhatják 
szóbeli vagy Írásbeli kérelmeiket. A határozatok a 
beadvány nyelvén közlendők Azok a hivatalos kiad­
ványok, amelyek nem-felek kérelmére adagnak ki, 
azon az országos nyelven szerkesztendők. amelyen az 
a személy beszél, akinek a kiadvány szól. A polgári 
törvénykezésben a bíróság a szóbeli tárgyaláson a 
felek nyelvét használja. Ugyanez az eljárás kö­
vetendő büntető-ügyekben, valahányszor az eljá­
rást magánpanaszra indították. Minden más bün- 
tető-ügvben, minden más hivatalos eljárásnál a ter­
helt nyelve irányadó. Olyan esetekben, mikor a telek, 
tanuk vagy szakértők különböző nyelven beszélnek, 
a bíróságnak kívánatra gondoskodnia kell róla, hogy 
a fél teljes tudomást szerezzen minden olyan nyilat­

kozatnak lényeges tartalmáról, amely nem az ő nyel­
vén hangzott el.

A nivataios helyiségeken kétnyelvű feliratok al­
kalmazandók, még pedig akként, hogy első helyen a 
lakosság többségének nyelvén való, felirat álljon. A 
különléle könyvekbe való bejegyzések a kérvény 
nyelvén történjenek. A tanintézetek hivatalos és szol­
gálati nyelve az intézet tannyelve. A többi hatóságok 
és hivatalok hivatalos és szolgálati nyelve az az or­
szágos nyelv, amelyet a lakosság többsége magáénak 
vall. Vegyes nyelvű kerületekben mind a két nyelv 
egyenlően használandó. A tervezet egyebek között 
meghatározza a „vegyes nyelvű kerületek14 fogal­
mát is.

A Narodni Listy az itt ismertetett tervezetre azt 
mondja, hogy az egyáltalában nem tekinthető a bi­
zottsági tárgyalások végleges eredményének.

Collegium Xllyrloum. Ez lesz ezentúl a neve a 
római San-Gíroiamo-intózetnek, amelynek az ügye az 
utóbbi hónapokban olyan nagy port vert föl. Mint 
ugyanis egy római táviratunk jelenti, tegnap este 
Rampolla bibornok és Vojnovics, Montenegró képvise­
lője egyezményt írtak alá a Slavorum gentem kezdetű 
pápai bróve tárgyábau. Az egyezményben kimoudatik> 
hogy a San Girolamo-intézet neve ezentúl San Giro- 
lamo pro Croahca gente helyett Collegium Illyricum, 
vagyis a katholikus délszlávok kollégiuma legyen. Az 
egyezmény továbbá különös kiváltságokkal ruházza 
föl az antivárií érsekséget, amelyet egy másik pápai 
dekrétum szerb primássdg címmel ruház ieL A pápa 
Vojnovicsnak Rampoila bíbornokkal a Szent György- 
rend nagy keresztjét adatta át Vojnovicsot ma kihall­
gatáson fogadta a pápa.

A sabáol oslny. Alavantics Rankő megkísértett 
csinyje dolgában — amely szakasztott olyannak ké­
szült, amilyen 1844-ben az Obrenovics Milos híveié 
volt, akik szintén Sabácban kötöttek ki, mikor Kara- 
gyorgyevics ült a belgrádi konakban — erélyesen 
folytatják Belgrádban a nyomozást, minek következ­
tében a gyanúsítottak közül sokan átmenekültek 
Zimonyba. A zimonyi államrendőrség hír szerint több 
szerb alattvalót le is tartóztatott Mindazonáltal a bécsi 
szerb követ kormánya megbízásából panaszt tett külügy­
miniszterünknél a miatt, hogy a szerb dinasztia'ellenes 
agitációt a monarkhia területéről intézik.

Genf bői jelenti egy távirat, hogy Karagyorgyevics 
Péter herceg a svájezi távirati irodát annak a kijelen­
tésére kérte föl, hogy Alavantics neki sem rokona 
sem párthive nem volt. A heroeg egy hírlapíró előtt 
azt a gyanúját fejezte ki, hogy az egész csínyt a 
szerb kormány eszelte ki, csakhogy őt kompromittálja.

HÍREK.
Budapest, március 8.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Február 28-án uj 
előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessűk tovább.

— Lapunk legközelebbi száma hétfőn dél­
előtt Jelenik meg.

— A király itthon. 0 felsége a király ma az 
egész napot dolgozószobá éban töl ötte. Látogatást 
nem tett Ma az a hir terjedt el a iővárosban, hogy 
ő felsége gyengélkedik. Mint teljesen megbízható 
forrásoól értesülünk, ez a hir valótlan. 0 felsége a 
legjobb egészségnek örvend és a napokban Gödöllőre 
utazik a vadászatra. A király ma hosszabb ideig tartó 
kihal'gatáson fogadta Koerber osztrák miniszterelnököt.

Ma délután 6 órakor a királyi palotában udvari 
ebéd volt amelyen ő felségén kívül résztvettek • 
Wekerle Sándor, grói Csekonics Endre zászlósor, báró 
Vay Béla, gróf Széchényi Sándor. Erdély Sándor és 
gróf Andrássy Gyula be^ső titkos tanácsosok, Droho- 
beczky Gyula püspök, Kazy József, gróf Széchényi 
Andor Pál, Bánd Józseí, gróf Apponyi Gyula és grót 
Esterházy Mihály kamarások, grói Hadik Béla és 
Hollaky Arthur lóispánok, Vécsey Tamás rektor, Bedő 
Albert, Miklós Ödön, Papp Schmidt József, Wer-
ner Gyula és Bartha Miklós országgyűlési képviselők, 
továbbá herceg Lichtenstein Rudolf első fő udvarmes­
ter, gróf Paar lovassági tábornok s Bolfras táborszer­
nagy ÍÓhadsogédek, grói Apponyi Lajos magy arországi 
udvárnagy, König Károly osztály önök, Kerzl íőtörzs- 
orvos, lovag Höhnel korvette-kapitány, báró Apor őr­
nagy és Gozani marquis őrnagy szárnysegédek, Tamásy 
alezredes és Margutti százados, Holasek és Kőszeghy 
századosok, testőrparancsnokok, báró Bánffy testőr­
hadnagy és az őrparancsnok. Távolmaradásukat ki­
mentették : báró Bánffy Dezső, gróf Zichy Géza, Vörös­
marty Béla, Jókai Mór, grói Mailáth Józseí kamarás, 
Rupp Zsigmond, a budapesti közjegyzői kamara elnöke, 
Thaly Ferenc országgyűlési képviselő, Lehoczky Kál- 
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yriAn r. b, t l pozsonyi, Ritoók Zsigmond nagyváradi 
iés Fekete Gábor kolozsvári kir. táblai elnökök.

— Aí uj püspök. Székesfehérvárról táviratozzék: 
.Harangok zúgása közben érkezett a íellobogózott 
párosba Várossy Gyula püspök. Az állomáson, a hova 
ifi órakor ért a vonat, a megye és a város közönsé­
gének nevében báró Fiáth Pál főipáu mondott üd­
vözlő beszédet, mire a püspök röviden válaszolt. Ez- 
után kísérőivel Sárközy Aurél és Lits Gyula főispá­
nokkal, gróf Cziráky Antallal, Zichy Jenő, Zichy János 
és Meszlény Pál képviselőkkel Eszterházy Lászlóval. 

[Huszár Ágost alispánnal és Havranek József polgár­
mesterrel a lőtemplomhoz hajtatott, ahol rövid imát 
mondott. Innen a rezidenciába ment és fél órai pihe­
nés után a papság, a megyei és városi hatóságok, a 
katonaság és közintézetek tisztelgését fogadta. Déli 
12 órakor volt vége a tisztelgésnek, A püspök holnap 
80 terítékes diszebédet ad.

— Pichler Győző vádjai. Pichler Győző 
országgyűlési képviselő a képviselőház tegnapi 
ülésén kemény támadásokat mondott el a főváros 
törvényhatóságáról. Azt mondta a többek között, 
hogy a főváros törvényhatóságában nem jog, 
törvény és igazság uralkodik, hanem tisztán csak 
panama. A panamákban orgiákat ülő többség 
útját szögi a főváros fejlődésének. Milliók és 
milliók vándorolnak be a befolyásos bizottsági 
tagok zsebeibe, a nélkül, hogy a tővárosnak va­
lami haszna volna ebből az elpocsékolt pénzből. 
Még több kellemetlenséget is mondott, csupa olyan 
vádat, amelyek közül egy is elég volna arra, 
hogy tiltakozásra serkentse az önérzetes embert. 
Ma fönn is járt néhány városatya a városházán 
s azt beszélték meg, hogy hogyan utasítsák vissza 
ezeket az általánosságban tartott vádakat. Elhatá­
rozták, hogy a szerdai közgyűlésen teszik szóvá 
a támadást s indítványozni fogják, hogy a köz­
gyűlés jelentse ki, hogy Pichler támadása rossz­
hiszemű és alaptalan s ugyancsak a közgyűlés 
tiltakozzék az ellen, hogy igy beszéljenek a fő­
város képviselőtestületéről.

— A osanádt püspök üdülése. Dessewffy Sán­
dor Csanádi püspök, aki, mint annak idején megír­
tuk, csak nem régen kelt lel ágyából, egészségi álla­
potának helyreállítása céljából legköze ebb a dalmá- 
ciai Névában fog üdülést keresni. A püspök hosszabb 
időt szándékozik a kies tengerparti városkában töl­
teni, ahonnau azután Karlsbadba megy.

— Baoau Hegedűs Sándortól. Hegedűs Sándor 
volt kereskedelemügyi miniszterhez visszalépése alkal­
mából lovag Wittek osztrák vasúti miniszter a követ­
kező levelet intézte:

Mélyen tisztelt kegyelmes uram ! Engedd meg, 
hogy kitejezést adjak annak az őszinte ragaszko­
dásnak, amelyet irányodban érzek és hogy hozzá­
fűzzem szívélyes Szerencsekivánataimat a legfel­
sőbb kitüntetés aika mából. Azzal a kérelemmel, 
hogy tarts meg mindig becses baráti érzületedben, 
maradiam igaz tisztelettel őszinte híved

Wittek.
Chlumecky János, az osztrák urakháza tagja ezt 

irta Hegedűsnek:
Kegyelmes uram! Hálásan köszönöm azt a 

jóindulatot, amelyet nagyméltóságod egész hivatali 
ideje a vezetésem alatt levő közlekedési vállalat 
iránt tanúsított, valamint irányomban mindig táplált 
baráti érzületét, amelynek a jövőre való fenntar­
tását is kérem. A legtelsőbb kitüntetéshez legjobb 
szerencsekivánataimat küldve, maradtam nagy­
méltóságodnak mély tisztelettel

Chlumecky.
A győri kereskedelmi és iparkamara széphangu 

búcsúlevelet intézett Hegedűs Sándor kereskedelmi mi­
niszterhez távozása alkalmából. A levél a következő:

A győri kereskedelmi és iparkamara őszinte 
sajnálattal látja távozni nagyméltóságodat a díszes 
helyről, amelyen, a kamara meggyőződése és tapasz­
talata szerint, az ország közgazdasági érdekeinek 
közvetlen személyes érdeklődésével, bámulatot keltő 
munkabírásával és segítő kezének gyors járásával 
oly hatalmas szolgálatokat tett. Kamarai kerületünk 
iparosai, kiket nagyméltóságod annyi kézzellogható 
jóval megajándékozott, el nem múló hálával lógják 
emlegetni mindenkoron nagyniéitó Ságodnak nevét s 
kamaránk melynek területén élő intézmények tanús­
kodnak nagvméltóságodnak irányunkban érzett jósá­
gáról, hálás tisztelettel csatlakozik azok seregéhez, 
kik nagy méltóságod érdemei előtt a miniszteri székből 
való távozása alkalmával mély és igaz elismeréssel 
emelnek kalapot. Fogadja nagyméitóságod távozása 
alkalmával a kamara tiszteletteljes üdvözletét

Meleghangú levélben búcsúztak el Hegedűstől 
a nagyváradi, kolozsvári, fiumei és temesvári keres­
kedelmi kamarák is.

— Coburg Lujza hercegnő betegsége. 
A brüsszeli Le soir állítólag nagyon jó forrásból 
értesülve azt írja, hogy Coburg Lujza állapota 
rohamosan rosszabb és rosszabb lesz. Tökéletes 
közöny vett erőt rajta s most már mintha teljesen 
elfelejtkezett volna Mattasich-Keglevichről is. 
Sohase emlegeti. Egész nap szótlanul sétálgat a 
szanatórium kertjében és nem érdeklődik a festé­
szet és a zene iránt so. Folyton azt hajtogatja, 
hogy ő lány és a lányt fehér ruha illeti meg. 
Tehát állandóan fehér ruhát visel. Termete már 
nem a régi nyúlánk. Elhízott. Őrültsége még 
abban jut kifejezésre, hogy akármi szövet vagy 
papír kerül a kezébe, apró darabokra vagdalja 
össze.

— Henrik herceg Amerikában. Henrik herceg 
tegnap visszaérkezett körút ából New-Yorkba, ahol 
fáradalmait ki kell pihennie. A Héráid és a vele egy 
pártálláson levő lapok ez utazás alkalmából minden­
féle politikai aggodalmat hangoztatnak és arra utal­
nak, hogy Németország szénállomást akar létesíteni a 
Karaibi-szigeteken. Mind amellett a herceg népszerű­
sége egyre növekedik. Valamelyik lap azt Írja, hogy 
amennyiben Vilmos császárnak kedve támadna egy 
amerikai utazásra, a legjobb volna, ha Henrik her­
cegtől kérne ajánló levelet. A legutóbbi hely, ahol a 
herceg megfordult, Albany volt, ahol szintén szívesen 
fogadták. Mikor ott megmutatták neki Washington 
kardját, kihúzta hüvelyéből és nagyot suhintott vele. 
A herceget elfelejtették figyelmeztetni Washington 
végrendeletének ama meghagyására, hogy kardját 
csak a haza védelmére szabad hüvelyéből kihúzni. 
Csak utólag mondták ezt meg neki, mire a herceg 
megdöbbent és sajnálatát le;ezte ki. ho^ idejekorán 
nem figyelmeztették. Egy lap az eset alkalmából fel­
újítja. azt a régi de ismételten megcáfolt mesét, hogy 
a kardot Nagy Frigyes ajándékozta Washingtonnak.

— Gyermek-találékonyság. Zentárói ma 
a következő kedves gyermek Írással irt levelet 
kaptuk:

Kedves szerkesztő bácsi! Én is hozzá aka­
rok járulni, hogy a pesti kis gyermekek tejet 
kapjanak. Pénzem nem volt, tehát magam .estet­
tem ievelező-lapokat eladtam őket és a befolyt 
pénzt, öt koronát, ma föladtam a postára. Kérem, 
küldjék el az öt korouát a szegény gyermekek­
nek, T sztéléitől

Kovács Erzsiké.
IV. elemi osztályú tanuló.

Ehhez a kedves levélhez mellékelve elkül­
dött Kovács Erzsiké egy virágokkal ékesen kifes­
tett, pompás levelezőlapot is. Szép zöld száron 
rózsaszín virágokat festett a kisasszony, aranyos 
szirmokkal, ami ugyan nincs a növényvilágban, 
vagy legalább is olyan ritka, mint a jótékonyság­
ban ilyen találékony gyermokész.

— Ceoil Rhodes betegsége. Londonból Cecil 
Rhodes állapotáról a legelientmondóbb híreket jelentik. 
A Central News szerint Rhodes halálán van, az Ex­
change Telegraph pedig azt jelenti, hogy Rhodes bete­
gen is dolgozik és ma hivatalos táviratok érkeztek 
tőle Londonba. A beteget a transvaali betörésről hír­
hedt dr. Jameson kezeli.

— Szerb hangok a sabáoi pnosról. A ma ér­
kezett szerb újságok érdekes megjegyzéseket :üznek 
a szerencsétlenül végződött sabáci pucshoz. Az újvi­
déki Zasztava március 7-iki száma arra emlékeztet, 
hogy hasonló pucs már megkiséreltetelt 1844-ben 
ugyancsak Sabácon egy Nukus Sztoján nevű egyén 
által, de akkor az Obrenovics-dinasztia érdekében. Ez 
a pucs is balsikerrel végződött Érdekes körül­
ményként említi a Zasztava, hogy 14 nap e őtt az 
összes szerb tisztek, levelet kaptak a szerémségi 
Mitrovicából, melyben értesítik őket, hogy lontos és 
végzetszerü események küszöbén áll Szerbia. A 
tisztek a leveleket átadták parancsnokaiknak, kik meg­
tették a szükséges intézkedéseket. — Nyilatkozik im­
már a Dnévnik, a belgrádi kormány félhivatalosa is. 
Karagyorgyevicsot rendkívül süiyedtnek nevezi, mert 
csak züllött ember szövetkezhetik oly egyénekkel, mi­
nők Alavantics és társai. Karagyorgyevics nagyapja, 
ki hősiesen harcolt Szerbia lelszabaditásáért, bizo­
nyára meglordulna sírjában, ha tudná, hogy unokája 
kikkel szövetkezik. Karagyorgyevics azonban újra 
meggyőződhetett, hogy a szerb hatóságok éberek és 
az egész szerb néppel együtt kitartanak, az übreno- 
vicsok nemzeti dinasztiája mellett.

— Házasság. Dr. Biss Kornél fővárosi ügyvéd 
eljegyezte Sípos Ilka kisasszonyt, Sípos Ignácunk. a 
Neues Pester Jnurnal helyettes szerkesztőiének leányát.

— Látogatás Krttgeraél. A Vasárnapi Újság 
legújabb számában Szalag Károly érdekesen számol 
be arról a látogatásról, melyet Érvérnél, Transvaal 
ősz kormányzójánál tett.

Kriiger — igy írja Szalay — a földszinti erkély­
szobában várt reám. A középmagasságu szoba szög­
letében, keresztbe állított, keskeny asztal mellett, ka­
rosszékben ülve iogadott az elnök. Belépésemkor ke­
zét nyujtá s maga mellé ültetett egy zsölyébe. Már 
előbb figyelmeztetve lévén Krüger nagyothallására 
erősebb hangon mondtam el jövetelem célját, mit 
ő, kezeit füléhez emelve hallgatott meg, mialatt 
éles tekintetű szemeit mozdulatlanul rám szögezte. 
A bajuszta'an. papi kinézésű, markáns vonásu arc 
beszéde alatt mintha megitjult volna apró, szúrós 
tekintetű szemei mind tágabbra nyíltak s végtelen 
jóság, mélységes értelem sugárzott ki belőlük, 
mialatt merően rámszögezve tartotta. .Ritka, Ősz haj­
jal borított lejét néha hátravetette s szokatlanul 
magas homlokát ráncbaszedve, széles a kai közül 
mind erősebben jöttek a szavak s kitörölhetet­
len hatást gyakoroltak telkemre. Vagy tizpercnyi 
beszélgetés után búcsút vettem a nagvszeilemü, 
megtört testű, de teljesen ép lelkű államférfitól, 
fiikor fölállott az öreg, láttam, hogy mennyire meg­
törte a kor egykor hatalmas alakját. A széles váll 
előre hajlott, náta meggörnyedt, melle befelé hajlott, 
mintha csak nagy sziklát emelne hátán. Hogy is nem 
roskad össze teljesen Jelki terheinek suiya alait? 
Igazán csak Istenben s hazája igaz ügyében vetett 
erős hite tarthatja még benne a lelket.

— A pokolgép. Az aDgol akóház keddi 
ülése előtt, tehát az esti órákban, a ház asztalán, 
hirtelon egy fekete, gyanús pléhdobozt pillantot­
tak meg. Az újra éledő ir mozgalomra való tekin­
tettel misem volt természetesebb, mint hogy arra 
a pokolgépre gondoltak a képviselők, amelyet a 
nyolcvanas évek ír-mozgalmaiban vittek be a 
házba s amely fölrobbanva, elpusztította a felső­
ház gyönyörű előcsanornokát. A miniszterek 
helyein suttogni kezdtek, az ellenzék vezérei is 
suttognak s körüskörül ijedt pillantások meredtek 
a ház asztalára.

Most néhány képviselő fölkel, elhagyja he­
lyét s rémülten megy ki a teremből. Hirtelen az 
egesz ház fölkerekedik s mindenki a kijáratok 
felé rohan. Csak egy jegyző talárja alatt dobog 
férfias, bátor szív. A jegyző rendőrt hiv elő, aki 
nagy hősiességgel, élete kockáztatásával emeli töl 
a pokokolgépot 8 kiviszi az udvarra. Ott óvato­
san a földre teszik, négy rendőr állja körül, 
nehogy szerencsétlenség történjék. Ekkor a terem­
szolgák egyike utat tör magának. Bátran a pokol­
géphez megy, fölnyitja a födelét s magasra tartva, 
igy szól:

— Uráim! Ez a doboz ártatlan. Nincs benne 
puskapor. A puskaporunk jelenleg Dél-Afrikában 
kell. Itthon csak olyan porra van szükségünk, 
melylyel a kilincseket tisztogatjuk.

Hangos kacagás volt a felelet a szolga 
szavaira, aki dörmögve vitte tovább a dobozt s 
igy szólt;

— És még ezek igazgatják az országot...
— Kapóst tanár temetése. Ma délután temet­

ték el Bécsben Kaposi egyetemi tanárt impozáns 
gyászpompával és az egész tudósvilág részvétele 
meLett. A hallottasházban a közoktatási miniszteren 
kívül megjelent az országos közoktatási tanács és az 
egyetem tanári kara teljes számmal. Öt kocsi roska­
dozott a temérdek koszorútól. A halottasházból a 
Szentháromság-templomba vitték a koporsót s beszeii- 
telés után kikisérték a hernaisi temetőbe. A nyitott 
sir letett Eoiisko tanár, az orvosi egyetem dékánja, 
Chrobak és Neumann udvari tanácsosok búcsúztatták 
el a nagy tudóst

— Jótékony adományok. X. Y. (Léva) 5 ko­
ronát küldött hoz; ánk az ingyen tej javára. Stein 
Henrik huszárőrmester Kassáról 8 koronát küldött 
hozzánk jótékonycélra, amelyet a kassai 5 honvéd­
huszárezred I. osztályának Őrmesterei társas-összejö­
vetelükön gyűjtöttek. Az összeget a honvédmenház- 
nak küldjük el. — A szives adományokat reude tetési 
helyükre juttatjuk.

— Iparosjubileum. A budapesti asztalos-ipar- 
testület volt elnökét, Madary Gábort, aki e tisztét 
húsz éven át töltötte be, ünneplésben lógja részesíteni 
a testület tagjainak egy része. Holnap délelőtt fél 
tizenegy órakor összegyülekeznek a váci-utcai város­
házán és diszes emlékalbumot fognak átnyújtani a 
jubilánsnak. Az ünnep rendező-bizottságának elnöke 
Thék Endre nagyiparos.

LEGÚJABB TALALIHANY
* a c«. A/a. •tabadalmaictt

FÉRFIING
Vértes és Sebestyén

Budapest, IV., Muzeum-körut 15 • * * kzciubvu.

melynek nyak léce a rfrtcomholnndó trinllér hőségéhes önmatrétől pontonul mithélvorft. 
dlk, ráncok képzőclOsél kizárja en ssttkségliw képest. szükebb vagy botebb gaitér 
használatát teszi lehetővé! Rendkívül célszerű és használatban olyan egyszerit, hogy 
külön utasítást nem igényel. Ezen ínyek eg.vetlül ntlunk a i öitalAiőknAi Kophatok 
minden bőséuben a lunrtkfié kiv leiben 8

l.egjobb minőségű siílouböi. sinus vagy redős mellel 2.25 és • • 2.75 irt 
Pulin baliszt- vagy pikémellel • 2.75 w

azonban mérték után tetszőn szorinti kivitelben is készíthetők.
Vidéki megrendeléseknél elegendő a gallér számát megírni.

Részletes leírással szívesen szolgálunk. l'tánzatok a szabadalmi törvénybe ütköznek.
Továbbá ajánljuk, a raktárunkon n.vj-v választékban lövő francia és angol uridivat kdlunlogosaégekeu 

valamint bel- és külföldi kalapokat. ‘
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— Zendülés Moszkvában. Sándor cár 
születése napján olyan tüntetés volt Moszkvában, 
qmely minden túlzás nélkül beillik lázadásnak is. 
Óriási tömegek járták be a várost és pedig a 
társadalom minden rétegéből s zászlókat lobogtatva 
azt kiáltották mindenfelé: Le a zsarnokkal 1 Éljen 
a forradalom. — A zendülést a kozákok verték 
szét és pedig azzal a brutalitással, amire csak ők 
képesek. Hétszáz embert fogtak el ezen az egy 
napon, négyszázat közülök öt esztendőre Szibé­
riába küldtek, a többieket pedig egy héttől három 
hónapig terjedő elzárásra Ítélték.

— Plng-Pong. Ez a két nő voltaképpen egy és 
egy UJ já’éknak a neve, amelyet most nagyon lölkap- 
tak Angliában; sőt — egy angol újság azt Írja, hogy 
már Píng-Pong-akadémiát is alapitoltak a játékosok, 
Mint egy oly előkelő játékhoz illik, mint a Ping- 
Pong, akadémiának nevezik e-t az iskolát, amelynek 
helyisége a Niagara*csarnok  erkélyén van. Féltucat 
nagy asztal van itt fölállítva a tanítványok részére. 
Ez asztalok körül sűrűn egymás mellett nap-nap után 
ott ülnek a növendékek: fér Jak, fiatalok és aggok> 
menyecskék és matrónák, valamennyien azzal a szán­
dékkal, hogy az uj társasjátékban tökéletességre 
tegyenek szert. Csütörtökönkint rendesen pompás mu­
latság folyik itt. Olyankor idejönnek a jégpályáról a 
férfiak és asszonyok és korosolyán játszszák a Ping- 
Pong-ot. A „professzor11 magánházakba is eljár .,lec­
két adni *.  Most korcsolya-versenyre készülnek a jég­
pályán. amelyet Edvárd király a Niagara-csarnokból 
lóg végignézni. A Ping-Pong-isták most abban re­
ménykednek, hogy a király az erkélyre is ki fog 
nézni, hogy megszemlélje a játékot, sőt a vérmesebb 
reménykedők abban is bizakodnak, hogy VII. Edvard 
maga is kezébe fog egy ütőt, s ez alkalommal elő­
ször fogja gyakorolni magát a nyilvánosság előtt 
ebben a játékban.

— A kutyák gondviselése. Varsóban egy 
gazdag és félbolond asszony nemrégiben két 
kutya-azilumot alapított. Egyet a seidleci kor­
mányzóságban levő birtokán. Ebben negyven 
elaggott és munkaképtelen kutya részesül ápolás­
ban, egy másikat pedig Varsóban. Mivelhogy olt 
drágább az élet, ez az intézet csak húsz kutya 
számára van berendezve. A derék úrnő az elmúlt 
februárban töltötte be áldásos életének hatvana­
dik esztendejét. Ezt az alkalmat használta föl 
arra, hogy a halála utáni időkre is biztosítsa a 
két intézet fönnállását. Közjegyző előtt végrendel­
kezett és huszonötezer rubel alapítványt tett a 
kutyuskák számára. Hogy pedig a drága kis 
állatkák is tudomást vegyenek patronájuk családi 
ünnepéről, minden kutyának vattával bélelt selyem 
köpenyt ajándékozott. Cselédeiről is megemléke­
zett ezen a napon. Mindeniknek ajándékozott — 
húsz kopeket.

— A soproni bankbukás áldozatai. Sopronból 
táviratozzak, hogy a belügyminiszter jóváhagyta a 
közigazgatási iegyelmi választmánynak azt a határo­
zatát, amelylyel Gebhardt polgármesternek és Gretschy 
tanácsosnak a bankügyből eredő fegyelmi ügyét be­
szüntette. A miniszter egyúttal utasította a város közön­
ségét, hogy intézze el a polgármesternek nyugdíjazása 
iránt beadott kérvényét.

— Zarándokút Rómába. Az Országos Pázmány- 
egyesület római zarándoklatának több mint 200 részt­
vevője holnap indul Fiúmén át Rómába. Az első cso­
port a reggeli gyorsvonattal indul Szxklay János veze­
tésével, a második csoport délután Cziklay Lajos 
vezetése alatt. Ma este ismerkedő-est volt a kath. 
körben, melyen Cziklay Aladár mutatta be Bajthay 
Péter vetített képei mellett Kóma nevezetességeit. Á 
szép előadást, mely a fiatal szerző kitűnő tapasztalt- 
ságáról tett bizonyságot, zajosan megtapsolták.

— A 8 o mony-orfeum sorsa. Szerdán este tör­
tént, hogy a Somofsy-mnlatót a hitelezők feljelentése 
folytán hirtelen bocsukták. A hitelezőkön kívül a mu­
lató alkalmazottai is megkárosultak, óvadékuk veszett 
oda s azért kauciósikkasztás miatt följelentést tettek i 
a rendőrségen és a büntető bíróságnál a Somossy- • 
testvérek ellen. Bérczy rendőrkapitány ma vizsgálta 
meg a kárvallott alkalmazottak panaszát, magához 
idézte Huhn Henrikné született Somossy Fannyt a 
Mulató tulajdonosnőjét és testvérét, özvegy Frommer 
Zsigmondné születelt Somossy Irmát s mind a kettőt le­
tartóztatta.

— Elstilyedt hajó. Fiúméból jelentik hogy a 
Nomade vitorláshajó, mely bagymaszátlitmánynyal vi­
torlázott Fiume felé, tegnap Velence közelében elme­
rült A legénységet megmentették.

— Lopások. Junger Adolf, a Heimbach és társa 
cég üzletvezetője feljelentést tett a rendőrségen, hogy 
a gyár sajó-utoai telepéről 45 koronát érő lószerszá­
mot elloptak. — Takács Ferenc boltiszolga kéziko­
csijáról ÖV koronát érő Auer-izzó testet vittek el ed­
dig még ismeretlen tolvajok. A rendőrség nyomozza 
a tolvajokat.

—Elfogott gyilkos. Bécsböl jelentik, hogy Subik 
Vendelt, aki e hó 5-én Pozsony mellett lévő Kukló 
fainban agyonverte nagybátyját, Subik Pált, tegnap 
Teschenben letartóztatták.

(x) Fratelli Delsinger küld Fiúméból 48/< kgr. 
legfinomabb Santos-kávét 5 forint 46 krért bérmentve 
és elvámolva.

Szilágyi Dezső agya.
— Tudományos vissgálatot és méretet. — 

Budapest, március 8.
Az orvos attól a pillanattól kezdve, hogy a 

fakultás befogadta tanítványnak, a halott emberi 
testek látványát megszokja ;külső és belső vizs- 
gálásuk, ami más halandónak borzalmas gondolat., 
neki hideg tudomány. így is kell ennek lenni. 
Az orvos a halott test titkainak a kutatásánál 
megtanulja a nyugodtsát, amiro oly nagy szükség 
van az élő szervezet szenvedéseinek az elnyo­
másánál. És mégis jöhetnek pillanatok, mikor az 
orvostudós hideg nyugalma eltűnik, ha bontóké­
sével halotthoz nyid, s az orvosi ismeretek nagy 
tömegéhez vizsgálódásaival uj adatokkal akar 
hozzájárulni. Vannak ilyen pillanatok, amikor 
lelke nem maradhat nyugodt, hanem változatos 
emóciók kerítik hatalmába.

A magyar orvosi kar annyi ezer jeles tagja 
között egy érdemes, kiváló orvosnak, dr. Sugár 
K. Márton volt bécsi tanársegédnek juttatott a 
végzet nemrégiben olyan feladatot, amelynek tel­
jesítése közben a tudós szigorú nyugalmát erő­
sen ostromolta az ember nemes hevíilése, lobbanó 
fantáziája. Ha másnak jut ez a feladat, más se 
szabadul meg ezektől a lelki hatásoktól, s mikor a 
magyar szellem akkora hatalmassága, mint ami­
lyen Ssilágyi Dozső volt, lényegénok legjellemzőbb 
részében, súlyos tartalomtól duzzadó elhalt agyá­
ban kerül szakember kísérleti asztalára: — 
akkor úrrá lesz a kutató elmén a felindulás, a 
meghatottság, a szív minden mozgalmas érzése.

Az orvos beszámol kutatásai eredményéről 
s ebben az ismeretterjesztő Írásban a tudományos 
megfigyeléseket és adatokat átszövik az átélt 
rendkívüli impressziókat visszatükröző sorok.

*
Néma áhítattal akartam szemlélni &züagy i Dezső 

agyát — kezdődik a beszámoló — és íme a legve­
gyesebb érzelmek egész áradata vesz erőt rajtam.

Hallom Hamlet kétségbeesett szavait, amidőn 
Jónknak, a hírneves angol színésznek koponyája fe­
lett elmélkedik és felkiált: ,.Mit röhögsz rám, rémsé- 
ges koponya ! •

Az elhunyt szellemóriásnak fölényes mosolyát 
vélem ugyanis látni, mint áraszt el maró gunynyal, 
mert agyvelejét kezemben tartom, szemlélem és teker- 
vényeit elemezni próbálom.

... És ezek után gyarló elmém teljes tudatában, 
elmélyedek Szilágyi Dezső agyának szemlélésébe és 
azt a maga egészében nézem, habár eredetileg csak 
szakorvosi szemekkel agyvelejének halántéktekervé- 
nyeit óhajtottam tanulmányozni.

Most következik egy kis bevezetés az agyvizs­
gálatoknál tekintetbe veendő körülményekről és ne­
hány. az eddig tett sok tudományos megfigyelésből és 
adatból.

Kiváló emberek intelligenciájának magyarázatá­
nál az agy súlyára, illetve nagyságára, az előagy 
vagyis homloklebeny nagyobb fejlettségére, ez agy­
részlet másodlagos és harmadlagcs tekervényeinek 
nagyobb gazdagságára és a szürke agykéregnek na­
gyobb kiterjedésére utaltak. Az agy súlya európaiak­
nál átlag 1360 grammot tesz a férfinál, 1220-at a 
nőnél. Laufenauer szerint magyaroknál az agy 
összes súlya férfiaknál 1334, nőknél 1217 gram­
mot, mely számérték folytán a magyar agy súly 
tekintetében az osztrák-magyar monarkhia népfa­
jai között a második helyet loglalja el s közbe 
ékelődik a szláv népfajok közé. Szellemileg kiváló 
emberek agyvelejének súlyát némely esetben nagyobb­
nak találtak: Turgenjeffnél 2120, Cuviernél 1861, Vol­
tánál 1745, Petrarkánál 1602, Schillernél 1580, Vajda 
Jánosnál 1500, Gausnál 1492, Brocanál 1434, Mihal- 
kovicsnál 1440, Dupuytrennél 1437 grammot ta’áltak; 
relatív csekély agysulyt mutattak a következő agyak: 
Gambetta 1180, Dante 1320 Liebig 1335 grammok

Ismeretes, hogy a lérfi agyának súlya előre­
haladt korban a 60 és 70-es évek között csökken, 
mig súlyának maximumát a 30-adik és 40-dik év kö­
zött találjuk. De nemcsak az életkor, hanem a fajbeli 
különbségek is befolyásolják az agy súlyát, mint azt 
a tüzlöldieknél tapasztalták. Azoknak az agya Darvin 
szerint feltűnően nagy, a férfiaké 1631, az asszo­
nyoké 1370 gramm átlagos számítással.

A foglalkozás módjának szintén van befolyása. 
Embereknél, kik erősebb izommunkát végeznek, a 
mozgató központnak megfelelő tekervények fejletteb­
bek. Ha ez észlelet áll az izommunkát végző emberekre 
nézve, érthető, hogy szellemileg dolgozó embereknél a 
szellemi működések talaja, az agy szürke kérge, az 
agynak ez a H/j — 4 mm.-nyi vastag s a barázdák és 
tekervények képződése által nagyobb területet elfoglaló 
legkülső rétege lejlcttebb lehet.

Magasra feszitett várakozással forgattam ke­
zemben Szilágyi Dezső agyát. — írj a dr. Sugár. — 
Hiszen úgy tekintjük, mint az életben kimerithetlen 
szellemi tárházat, megsüritett, leszűrt alakban, nemze­
tünk, képzeteinek, gondolatainak egész sorát tartal­
mazó kincses házát, mint Nietzsche szerint egy valódi 
„Übermensch" agyát.

Szilágyi Dezső agya 1380 gm.-nyi súlyt muta­
tott, tekintve tehát nehézségét, Dante és Liebig agya 
között foglalhat helyet Nem nevezhető túlságosan 
súlyosnak, minthogy az emberi agy átlagos súlyát 
csak 20 gm.-mal haladja meg.

Ami azonban az agyvelő megtekintésénél azon­
nal szembeötlik, ez ama körülmény, hogy tekervényei 
szinte gigászi méretekkel bírnak, hogy tehát határozottan 
makrogirikus agy. Szilágyi agya tekervényeinek e 
szép tipusa azonnal feltűnik, ha ezt egy átlagos 
emberi agygyal összehasonlítjuk, amint azt jelen mé­
réseimnél tettem. Felette fáradságos mérésekkel próbál­
tam a bal agyteke egyes tekervónyeit három külön 
helyen kimérni, hogy szélességüket számszerűit meg­
határozzam.

Erre a célra közönséges finomvégü körzőt hasz­
náltam, amelynek karjai közé beállítottam az egyes 
tekervényeket és pedig mindig úgy, hogy a teker- 
vény alsó, középső és felső részén, tehát három pon­
ton, ott, hol a tekervény legszélesebbnek látszott, 
eszközöltem a mérést. A körző karjainak távolságát 
milliméterekre osztott fémpálcikán leolvastam és mint­
hogy az egyes tekervények mérését előbb a mindenek 
szerint átlagos képződésü agyon, utána pedig Szilágyi 
Dezső agyon eszközöltem, eredményem a lehetőségig 
pontosnak mondható.

Az eredményeket a következő táblázat tünteti fel:
Bal agy­

félteke 

homloklebeny
(felső) f 1 ‘

Átlagos emberi 
agyvelő

Szilágyi Dezső 
agyveleje

réasén 
al6Ó 
középső 
felső

1

3

min.
9
6
4

cm.

3
4

8

alsó 1 7 2 5
(középső) f 11 • középső 1 6 2 4

felső Z* 3 4 2 8

alsó 2 0 4 8
(alsó) f ül középső 4 7 5 2

felső 2 3 3 7

elülső közp. | alsó 1 5 1 8
tekervény (g. középső 2 5 3 8

c. post.) 1 felső 1 8 2 3
hátulsó közp. alsó 2 & 3 5
tekervény (g. < középső 2 8 3 8

C. post.) felső 1 6 3 3

halántékle- 1 
beny (felső) 11 |

alsó 
középső 
felső

1
1

5
8
7

1
1

1
9
8

I alsó 1 1 5
(középső) t II középső 2 3 2 w

felső 3 1 2 7

1 alsó 1 9 2 3
(alsó) t ni < középső 2 2 2 9

felső 3 6 3 8

/ali tekervény 1
(felső) p I j

alsó 
középső 
felső

1 
1 
0

6
7
9 1

3
1
5

I alsó 1 1 6
(alsó) p U ■! középső 2 2 2 9

felső 2 3 2

nyakzsirtle- 1 
beny (felső) 01 |

alsó 
középső 
felső

1
1
0

1
6

1
1
0

8
6
9

1 alsó 0 7 1
(középső) 011 ( középső 1 2 1 4

felső 1 4 1 9

alsó 0 9 1 5
(alsó) 0 III { középső. 1 1 9

felső 0 8 1 1

Látjuk tehát, hogy Szilágyi Dezső agy veleje le-‘ 
lületének összes tekervényei vastagabbak, széleseb- 
áek, de különösen feltűnő a bal harmadik homlok- 
tekervény alsó része, hol a beszédcentrum székel, de 
e tekervény többi méretei is feltűnően nagyok.

Az egész homlokagy valóban lényeges meg­
nagyobbodása egyáltalában véve nagyon támogatja a 
felfogást, hogy a homloklebeny nagyobb fejlődése 
szellemileg kiváló embereknél található. Sokkal ki­
sebb eltérést mutatnak a halántékagy tekervényei, 
melyek az átlagos emberi agy típusától alig eltérő 
nagyságúak, mig a központi tekervények már nagyobb 
fejlettséget mutalnak. Ez utóbbiak megnagyobbodása 
abban találhat magyarázatot, hogy Szilágyi Dezső 
hatalmas izomzatú ember volt, ki mindennemű testi 
sportot (vívást, torn ázást, hegymászást) űzött, miáltal 
agyvelejének ennek a mozgató központnak megfelelő 
tekervényei fejlettebbek.

És ha már mostan az átlagos emberi agy 
tekervényeit egy száraz dió belsejével hasonlítom 
össze, Szilágyi Dezső agyának, főképp homlokagyának 
tekervényeit egy friss dió belsejével kell összehason­
lítanom, mert agy velejének tekervényei szinte duzzad- 
tan, felszínen felül emelkednek, szinte kinőnek a nívó­
ból és lényegesen szélesebbek és vastagabbak.

Feltűnik továbbá az alsó homloktekervény, fő­
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jég a bal sziget (operculum) kerekebb alakja és 
tekervényeinek gazdagsága, mit. mint ezt lent kiiej- 
tettem, Rüdínger éa Waidacbmidt nagyobb szellemi 
képességgel bíró emberek agyvelejében ta-áltak. Ta- 
gadhauan a homloklebenyben és a központi tekervé- 
nyekben a hasadékok mélyebb . bevágása, mely a 
szűrte kéreg mélyebb behatolása állal támad, ügy 
hogy a szürke kéreg mélyebbre való kiterjedése a 
velő állományát szűkíteni látszik. Ez utóbbin a szürke 
kéreg tuitengését mikrostopico látható nyújtván ok 
alakjában észleltem.

Az agynak górcső alatti megvizsgálása, mely­
nek eredményétől azonban a kiváló sreiemi tula don- 
ság magyarázatra nem túlsókat várhatunk, meghiú­
sult, mert az agy velő beise’e már feloszlo t állapot­
ban volt Szilágyi Dezső holtteste ugyanis órahosszat 
feküdt az égető nyári nap sugarainak kitéve, úgy. 
hogy az agy a bonoolás alkalmával már feloszlásnak 
indult

Pertík Ottó egyetemi tanár nagy érdeme, hogy 
ez agyat mégis megmentette amint engem is kutatá­
som lehetővé tételével nagy hálára kötelezett. Hero- 
dot meséli a régi egyiptomiaknak szokását hogy az 
embereket még étkezés után is múmia körülhordásá- 
val emlékeztették a könyörtelen haiáira. Szomorú 
érzéssel tölt el, hogy éppen Szilágyi Dezső agya em­
lékeztetett az élet véges vol ára 1

színház. zene.
•• Hírek a Ecmzetl Színházból. A jövő hét 

újdonsága Ferenczy Fereno Pogány Gábor című drá- 
má.a dominálja a jövő heti miisort: szerdán, csütörtö­
kön, pénteken és vasárnap adják. A hét többi napján 
a színház ez idei müsordarabjai szerepelnek és pedig 
holnap vasárnap este A bor. hét.ón Julnu Caesar, 
kedden pedig A rejtély és A betörő, szombaton, március
15- én II. Rakóczy Ferenc fogsága van a műsoron. A 
délutáni előadásom során holnapra A kegyelemkenyér és 
A betörő a jövő vasárnapra pedig a Karácsonyi álom 
van kitűzve. Mind a három darab ezúttal kerül elő­
ször délutáni előadásban színre.

** Pálmay Ilka a Vígszínházban. A 
7^sHnAd?-nak ez évad még hátralévő részében 
nagyon érdekes estéi lesznek. A színház vezető­
sége, mint értesülünk, most folytat tárgyalásokat 
Fálmay Ilkával, hogy egyik legfényesebb szere­
pében : a Csókon szerzett vőlegény-bon íelépjen. A 
Vígszínház Szigeti nek ezt a darabját, melyben a 
dívának zajos sikerei voltak a A’épawiA4f-ban, egy­
némely részében átdotaoztatta s a darab ebben 
az uj átdolgozásban fog színre kerti’ni. Pálmay 
Ilka újabb vendégszereplése április második felére 
van tervbe véve.

•*  Verő darabja a Kemaati uMnhácbazk. A 
Jfcmsefí SnnAdzban szerdán bemutatásra kerülő Pogány 
Gábor után következő legközelebbi újdonság Mimen 
hazai szerző müve, a mme Kain, szerzője pedig Verő 
György, az Ezer év és Hadak útja s-erzoju, ameiy kél 
müvével, sok mással egvetemben országszerte ismertté 
tette nevét A Kain ötleivonásos tragédia és a színház 
legkiválóbb művészi erőit így Jászai
Mari mekett P. Márkus E. Fáy Szeréna Gál, d'zxwiy, 
Mihály fi és Beregi játszanak benut> nagy szerepet. A 
darabból a Pogány Gáborta1 pomuzamusan fo-ynak a 
próbák s még e hónap folyamán beuiulaasra kerül. 
Az újdonsághoz a színház fényes díszleteket készíttet 
4 ** A Vígszínház bemutatói VtyartMádxnak, mely­
ben vége leié jár a száz erére terjedő magyar ciklus, 
nagyon érdekes hete lesz újdonságuk dolgában. Ked­
den, e hónap 11-én kerül színre Hegedűs Gyula A 
házi orvos oxmü 2 felvonásos színmüve, a méh Ive! 
együit adják Oány István : Az erősebb és T. Vízvári 
Mariska A szalmalang öiuiü egy lel vonás osáL Bsc utóo­
biban a szerző a Nemzeti Színház engedélyével ven­
dégként közre is működik. A másik bemutató szom­
baton, március l*»-én  ieez, amikor is Fényes Samu 
Kantc/e/a Dávid című történelmi drámáját adjak e őször.

•• Károius 15-ike a Képsrnházöan. Március
16- ikét, mint minden évben, ünnepi előadással üli 
meg a Népszínház. Az előadást Ünnepi zencszerzemény 
nyitja meg s utána egy alkolmi költeményt szavai 
Szirmai Imre; azután pedig a Görbe nap előadása 
következik, a női főszerepben Blaha Lujza asszonynyai.

•• A Népszínház eredeti operettujdoneága. A 
Népszínházban megindultak a próbák Az uj földesur 
című operettből, melynek zenéjét Hűvös Iván, szöveg­
könyvét dr. Incze Henrik írták. Az operett, mint érte­
sülünk, e hónap végén kerül bemutatóra. Főszerepeit 
Kűry Klára és Hegyi Aranka fogja játszani.

•• A Nemzeti Színház bemutatója. A Nemzeti 
Szinháziisk. szerdán, e hónap 12-ikén bemutatóra 
kerülő újdonságának, Ferenczy Fereno: Pogány Gábor 
című drámájának következő lesz a szereposztása.

özvegy báró Pogány Péterné — Rákosi Szidi, báró 
Pogány Péter — Horváth, báró Pogány Gábor — Császár, 
báró Pogány Hermina — Helvey Laura, báró Pogány Péterné — 
GyÖrgyné, Pogány Anna — Töröli L, Lindaer Berta — Maróthy 
M„ Kovács Zoltán — Mihály fi, Hollay főispán — KőrÖsmezey 
Hoilayné — Boef Hormin, Jetti — Harmat H., Margit — 
Csiari Pataki tiszttartó — Gál, az ügyvéd — Hetényi, 
fényképész — Szőke, inasok — Abonyi és Narczisz.

Az újdonság főpróbáját kedden délelőtt tartják 
meg a sa tó meghívott képviselői előtt.

•• Várszínház. A szegedi színtársulatnak folyó 
hó 80-tól áprnis 30-ig terjedő szezon;a iránt a budai 
közönség körében igen nagy az érdeklődés. A 
páholyok és íöldszinti zártszékek nagy része már ki 
vau bérelve. A társulat ünnep- és vasárnapokon 
délutáni e őaJósokat is .og tartani. Megnyitóul titrausz 
nagy operettje a Cigánybáró kerül színre, melyben a 
vidék legkivá óbb erőiből álló énekes szeméi' zet fog 
bemutatkozni. Az első héten premier is lesz: Bródy 
Sándor és Cspas Alfréd egy-epy uj darabja kerül 
bemutatóra. Az érdekes vendég er?plé?ck tora is 
már az eiső héten kezdetét veszi, Szentgyörgyi Istvánnal, 
e kitűnő müvészszel. aki tavalyi népszínházi vendég­
szereplésével valósággal elragadta a fóvárcsi közön­
séget A művész legkiválóbb szerepeiben lóg fellépni 
a várszínházban.

•• Szerződtetés. Beich Irén kisasszonyt. Merly 
Quirino kiváló tehetségű tanítványát dr. Lőve 1U02. 
évi szeptember 1-tŐi kezdődóleg 6 évre a boroszlói 
operához szerződtette. A kitűnő énekesnő első debüje 
aika-mávai megnyerte az igazgató tetszését

•• Hymen-rdred. A Magyar Színház bohózata j- 
donsága a Hymen-Fűred tel esen készen várja a héttői 
bemutatót A színház úgyszólván egész művészgárdá­
ját a * •'szerepek ben Iwcsányi Olgát Szikiamét, Tóm- 
csányi Rassit, Aimassi Loiát, Szilágyit, Sziklait, Rátho- 
nyit, Borosst, Mátráit küldi sorompóba a darab előre­
látható sikere érdekében. A hatásos ötletekben és 
komikus helyzetekben bővelkedő darabból hétfőn dél­
előtt 11 órakor tart a színház tópróbát

•• Ledofsky Gizella föllépése. Ledofsky Gizella, 
a Magyar Színház kitűnő szubreitje löiépült hosszas 
betegségéből s — mint a színház hivatalosan jelenti 
— legközelebb t^ra ieiíép sikerei színhelyén.

** Fifine. Legközelebb mutatja be a Magyar 
Színház a Fifine cimü operettet ameiy ebben az évben 
első eredeti újdonsága. A Fifine szövegkönyve moz­
galmas. érdekes mesét visz színpadra, zenéje pedig, 
szakadatlan nóta a dallamos és hatásos számoknak, 
aminek élénk Luout sága hogy Fifine zoug-orakívo­
nata amely néhány héttel ezelőtt (a Harmónia kiadá- 
máuji) megjelent már teljesen elfogyott, s a premiére 
nap ára mar a "második kiadás pé danyai kerülnek 
furgaiuuiMü. A darab címszerepét Fedak óári játsza.

•• fatikgy>r Kziuh&z. Sabaret asszony, akinek 
bamuiHkvw láncát éltéről-est éré nagy és előkelő kö­
zönség tapsolta a Magyar Szmhazb&n, holnap, vásár’ 
nap búcsúzik a budapesti közönségtől. Úgy délután, 
m>nt eate löilép. s a két előauasoan más más táuc- 
számokat mutat be. A délutáni előadásra a szokásos 
mérsékelt helyárak érvényben maradnak.

** baa^verM^nyek. Arányi Dezső, a berlini 
Westenszmház lenonsiaja, ma a következő műsort 
küidie be hoz'ánk. amelyet jö*ő  szerdán, március 
12-én a Royalbnn tar.audó dalesteken eiő lóg adni: 
beetnovea: Adelaide, Mozart: Bande dér Freund- 
schaít Go dmark: Az erdőben, tícbubert: Du bist die 
Bah Jensen: Murmelndes Lüf ohea, Donizetti: Inser- 
v>ito neua. Boieidieu: Komin no de Dame Erkei nagy 
ária Huuvadj bői, Hubav : A faluba utcahoszs -at, to­
vábbá Keni-, Noseda- és Tamav-iéle dalok. A jegvek 
legnagyobb része máris elkelt- — >chmtz Erna begedü- 
müvésznő hangverseuvében amely hétjön. március 24 én 
lesz megtartva a Royalban. Roth Ercesztin zongora­
művésznő lóg közreműködni. Schultz kisasszony teg­
nap egy hamburgi filharmóniai hang verseny ben lépett 
íel Bruch 11 versenyével és nagyszerű sikere volt 
Jegyek mindkét estélyre 6, 4 és 2 koronáért kaphatók 
Méry Béla zeuemükereskedésében, Andráss.y-ut 12.

’• S^czat. A március 15-iki szabadságünnepet 
a Tarka Szinpaa azzal ünnepli meg, hogy előadja 
Heltai Jenőnek a Szózat című hazafias tárgyú dramo- 
lettjét. A hatásos és nemes lendületű darab két sze­
replője: J. Vásárhelyi Vilma és baragö Ödön.

•• Uránia. A hadsereg, A tánc és Nápoly fog­
lalják el az Uránia jövő heti műsorát. A szultán biro­
dalmán ifabb Hegedűs Sándor készülő nagy látvá­
nyosságát március IS-inán mutatják be.

•• Vidéki színészet. A miskolezi színházban a 
héten négy estén vendégszerepel Sziklai Szeréna a 
kecskeméti szintársuiat jeles tehetségű primadonnába. 
A művésznő a Lotti ezredeseiben és a Srihakokbua lép 
íöi. Vendégjátéka iránt a közönség körében nagy az 
érdeklődés.

•• Legújabb senemflvek kaphatók Szilágyi 
Béla könyv- és zenemükeresaedésében. Károly-körút 
26 Az árak koronában értendők. Operettek és operák*.  
Major, Erzsiké 8.—, Carmen 12.—, Móriba 8.60, bába 
királynője 7.20, Zsidó nó 3.60 Bajazzó 8.40, Paraszt- 
becsüiet 6.—, Hoflmann meséi 10.—, Mignon 10.—, 
Aida 0.60, Troubadour 3.60, Postásfiu, Cirkusz-élet, 
Kis szökevény egyenkint 7.—, Szerencse csillaga, 
Geisha, New-York szépe, Görög rabszolga, darabja 
6.-*-,  San Toy Ö.40. — Magyar szöveggel: Katalin. Rip-' 
Rip, Kis szökevény. New-York szépe, Hofimann meséi,; 
A modell. Az asszonyregement, 2—2 íüzet, iüzetenkint 
3.—. Továbbá Ocskay bngadéros bővített kiadás 3.—, 
Dér lustige Ehemann 2.40, Die Haselnuss 2.40,' 
Drah'ma um und drah’n ma aut 1.80, Das kommt nur 
in Románén vor l.öü, Zsuzsi kupié 2.—, Julcsa kupié 
a Postástiuból 3.—, Du mem Girl, német 1.80 magyar 
szöveggel 2.—, Girl waizer 2.40. Cber den VVelíen, 
walzer 2.40, Valse bleue 3.—, Mikado walzer 2.—, 
San Toyból a walzer po ka és induló darabja 2.40, 
Fregoli-induló 1.50, Cadettenmarsch 1.44, Washing-ton- 
Postmarsch 1 44, Burenmarsch 1.50, 101 magyar uép- 
dai H. (uj sorozat) Íüzet 3.—. Újdonságokkal a raktár 
folyton kiegészitődik. — Könyv- és zenemüárjegy- 
zék kívánatra ingven és bérmentve. Állandó vevők 
kedvezményben részesülnek.

** Operaház előadása a Telefon Hírmondóban. 
A Magy. Ki.'. U erabázbanv ma este Szoyer Ilonka vendég­
felléptével a Hoffniann ménéi kerül előadásra. Offenbach e 
fanlazsűkus operáját a l'elcton ürmondó teljes egészeben közve­
títeni fogja eiöbzetöi szórakoetatásóra, úgy hogy az abormen- 
sek odahaza a lakásukon is végignallgatnatjál azt. Az opera 
előadásának közveütése után 11 óráig még cigányzene ie6Z 
hallható a kagylóson keresztül, melyet az Elité- és az Emke- 
kávéházból közvetít a Telefon Hírmondó.

Népszinmükivonatok.
A Népszínház Porzsolt-i^e nép- 

• színműpályázata a jövő héten dől
el. Abban a szerencsés helyzetben 
vagyunk, hogy a pályázó darabokat 
már ma ösxnertethetjük.

L
Bogárszemü Solymár Lidi
Volt a talu legszebb lánya,
A falu minden legénye 
Bolondult is, hajh! utána.

De legjobban Fenyő Pista,
Ö is tetszett hujh! a lánynak, 
Amíg, verje meg az Isten! 
El nem vitték katonának.

Tölgyfalevél, nyárfalevél!
Ilyen a leány hűsége, 
Juhász Ferkó költözött be 
Solymár Lidiké szivébe.

S amig szegény Fenyő Pista
A császár kenyerét ette, 
Juhász Ferkó Solymár Lidit 
Ejh! Hajh! feleségül vette.

Milyen asszony, milyen asszony,
Mint a feslő 'rózsabimbó, 
Epera'ka, hajnalarca 
A dereka ingó, ringó!

S mikor megjött Fenyő Pista ...
Oh a szegény, oh az árvái 
Juhász Ferkót, Solymár Lidit 
Ölelés, csók közt találta.

Szíven lőtte magát menten.
N incsen már, ki rajt segítsen ...
Bátki Tercsi, Bátki Tercsi
Hogy verjen meg a jó Isten I

n.
Mészégetők, mészégetők 
Odafenn a hegyoldalban, 
Mennyi bú és mennyi bánat 
Lakozik egy röpke dalban!

Hű Darinka, jó Darinka,
Szép Onuoot megszerette.
De az apja így szólt néki:
— Elfelejted, szedte-vette.

Ott van Juon, az kell néked;
Sohse kérdezd csúf-e, szép-e ... 
Elég hogy ö hét határnak 
A leggazdagabb legénye.

t»FV. V4<tv« Mépltáe bórflno- 
mlt4. stlruuan Ártalmatlan arc- 
U*TCrénie. cllAvoiit minden bórhi- 
bAt. NKcjtlöt, bArhAmlAM, mA|- 
foltot, pnttnnAMt. fél téeoly I K., 
nafy t. g. iy V K.. hoixA Hirtnapn- 
der I Puleher«<lin»aappan

Raditz Róbert
„Apostol ^szertár"

— BUDAPEST,- 
Jóssef-körut 01. n.

Parcsa-utca közelében.
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Hű Darinka, jó Darinka
Az apjának mit se szólott, 
Eljegyezték s ö eljárta 
Iialaványan, jaj I a kólót.

De egy holdas őszi esten, 
Mikor hűvös szellők járnak 
Dalolt egyet s neki vágott 
A haragos Olt habjának.

De arra járt Onuo éppen,
Szép Darinkát kihalászta
S az ájult leányt hazavitte, 
Haza az apai házba.

Az öreget meghatotta 
Onuo s Darinka szerelme, 
Megáldotta menten őket 
S ők ma élnek egybekelve.

Az igaz, szent szerelemnél
E világon, hajh! szebb nincsen '. i í 
Bátki Tercsi, Bátki Tercsi,
Hogy verjen meg a jó Isten 1

P.

MŰVÉSZET.
Q Erzsébet-zzobor a Svábhegyen. Erzsébet 

királynénak, aki budapesti tartózkodása idején leg­
szívesebben a budai hegyek között időzött, a Sváb­
hegy legmagasabb pontján, a János-csucson köz­
adakozásból emléket állít a svábhegyi turista-egye­
sület. A János-csucson most is van emléktábla, ame­
lyen arany betűkkel van megörökítve, hogy Erzsébet 
királyné erről a pontról merengett gyakran a táj 
költői szépségében. Idő fogják állítani a szobrot, 
melyre nézve az a terv merült iöl, hogy készítésével 
az Erzsébet-emlék szobor pályázó művészeinek egyi­
két bízzák meg.

Q A Müb&rátok közgyűlése. A Mübarátok Köre 
tegnap délután tartotta rendes évi közgyűlését gróf 
Batthyány La jós né elnöklete alatt. Dr. Szendrei János 
titkár jelentése után, mely a kör munkásságát ismer­
tette, a tisztikart és a bizottságokat választották meg 
as 1902—1904-ik évre. Elnök lett gról Batthyány 
Lajosné, alelnökök: gróf Andrássy Tivadar és gról 
Apponyi Albert.

TUDOMÁNY, IRODALOM.
O Erő. Uj iíjusági hetilap indult meg ilyen cím­

mel. Az egyetemi ifjúság ez ízléssel kiállított társa­
dalmi, tudományos és művészeti hetilapját TF/assicr 
Tibor, Szekula Jenő ős Pallos Árpád szerkesztik. Az 
első szám változatos és érdekes tartalmú; nemes am­
bíciónak áll szolgálatában ez a hetilap, amely érde­
mesen válik ki az egyetemi újságok sorából abban a 
tekintetben is, hogy nem párbajok számára dolgozik, 
s nem szolgál politikai célokat, hanem az ifjúságnak 
a művészi és irodalmi Ízlés magaslatán való egyesí­
tését tűzte ki céljául. Az Erő előfizetési ára egész évre 
12 korona, kiadóhivatala a Sip-utca 24. szám alatt van.

O Magyar Szalon. Hevesi József előkelő nívón 
álló havi szemléje a Magyar Szalon márciusi száma 
érdekes tartalommal és változatos iiius/.tráoiókkal 
jeíent meg. A tüzet címlapján a Népszínház uj igaz­
gatódnak, Porzsolt Kálmánnak az arcképéi közli.

O A Vasárnapi Újság. A Vasárnapi Újság leg­
újabb száma is gazdag tartalmával és szép képeivel 
tűnik ki heti lolyóiratamk közül. Az uj szamba Chol- 
noky Jenő, Jfar/.ő Miklós, ő’za.ay Károly és Szilry 
Dénes Írtak érdekes cikkeket A Vasárnapi Újság 
Sada Yacco és Kavakami kézirataiuak reprodukcióiét 
is közli s figyelemreméltó cikkben foglalkozik Ho- 
ránszky Nándorral, az aj kereskedelemügyi minisz­
terrel.

(Az Országos Pázmány-Egyesület) ma délután 
tartotta negyedik évi rendes közgyűlését a katolikus 
kör dísztermében Margahts Ede egyetemi tanár elnök­
lete alatt, aki rövid megnyitó beszédében utalt az 
egyesület eddigi tevékenységére s fokozott buzga­
lomra hívta fel a tagokat.

Ezután dr. Sziklay János főtitkár beszámolt az 
egyesület tavalyi munkálkodásáról, örvendetes és biz­
tató le enségnek tekinti, hogy az egyesület lolytonos 
haladásával bebizonyította életrevalóságát. Az egye­
sületi vagyon mar meghaladja a 20.000 koronát ■ így 
az előbbeni év óta 9000 koronával emelkedett, ke­
gyelettel emlékezi*  meg a jelentés a:; egyesület egyik 
volt számvizsgálójának, Jtáor Aimin hírlapírónak el­
huny tárói, aki özvegyet és öt árvát hagyott há’ra a 

legnagobb nyomorban. Az Országos Pázmány- 
egyesület és a Budapesti Újságírók Eg y esülete karó Ive 
siete.t az elhagyottak g’aniolitására. s e tekintetben 
lóképp Vészi József szerzett érdemeket, akinek buzgó 
szívessége tetemes állandó segítséget biztosított az*  
immár a jövőnek megmentett család részére. A no­
vember hónapban lefolyt katiolikus nagygyűlésen 
élénk részt vett az egyesület, s részt kapott a kon­
gresszuson hozott határozatok végrehajtásában is. 
Egyúttal elhatározta a választmány, hogy a tagokat, 
az állandó kapocs erősítése végett, tagilletményekben

• részesíti. Végül megemlíti a íeJontés, hogy a legköze­
lebbi jövőben a kathoiikus Írók képviselete testű eti- 
leg fog bemutatkozni az egyház fejénél, Xlll. Leó 
pápánál.

A közgyűlés a jelentést, valamint a számadáso­
kat tudomásul vette mire Cziklay Lajos alelnök jelen­
tést tett a lejárt pályázatok eredményéről. Két pályá­
zatot, egy szépirodalmit és egy irodalomtörténetit 
tűzött ki az egyesület, de a beérkezett pályaműve*  
oly kezdetlegesek, hogy egyik díj sem adható ki. 
Végül megejtették a választásokat, me veknek során 
ellenőrnek : Péter Jánost, számvizsgálóknak • Benuzky 
Ödönt. Kiló Károlyt és Wachtel Károlyt választották, 
s újból megalakították a 60 tagból álló választmányt.

(A terézvárosi Demokrata Kör' ma este tartotta 
évi rendes közgyűlését dr. Vazsonyi Vilmos elnöklete 
alatt. Dr. Körmendi Gyula bemutatta az igazgatö-va- 
laeztmány évi jelentését, melyet tudomásul vettek 
Utána dr. Preisach Miksa titkár előterjesztette a Kör 
pénztári kimutatását. E szerint a Kör bevétele 13 G64, 
a kiadása 13. öl korona volt A fölmentvény megadása 
után a közgyűlés ÖO koronát szavazott meg az egri 
Dobó-szobor javára, majd hirö Henrik indítvá­
nyára évenként 200 koronát szavazott meg az 
építendő Batthyány-szobor javára. A 200 koronát a 
kör mindaddig kiadja évenkint, mig a szober felépül. 
Ugvancsak az elnök indítványára jegyzőkönyvi kö­
szönetét szavazott a közgyűlés Sümegi Vilmos elnök­
nek Takáls Ferenc háznagynak és dr. Körmendi 
titkárnak sokévi buzgó és önie áldozó működésükért. 
Ezután megválasztották a? uj tisztikart és az igazgató 
választmányt Elnök dr. Vázsonyi Yiimos lett

(Közút*  ink.) A Magyar Mérnök- és Épitész- 
Egyesűietben Acsádi Jenő királyi -őmérnök Közutaink- 
ról közigazgatási és közgazdasági tekintetben 1 ölő vasast 
tartott.

Elsősorban rámutatott arra a közgazdasági köve­
telésre, hogy a vasutak mellett is sz ksegünk van jó 
utakra a forgalom intenzivebb fejlesztése érdekében, 
sót a nagy költséggel kiépített vasúti báézat nálunk 
nem is érvényesítheti forgalom te1 iesztő ha’ását, mert az 
utaink általában nem alkalmasak minden időben sem a 
vasutak kiszo gátasára, sem ahol i behorgalom lebon t o- 
litásara. Ezt az állapotot nagyon megsiny í mezőgazda­
ságunk, mert az utaiuk abban az időben mond ák iöi a 
szolgálatot, mikor nyerstermékeink értékesítése még 
folyamatban van. Francia- és Poroszországban egy 
kilométer vasútra 12—14 ki.ometer uőut esi*,  ná unk 
ellenben egy kilométer vasútra csak 2-6 kilométer csi­
nált ut jnt. pedig a magyar cukorterme és most már 
minden védelem nélkül utalva van arra, hogv az 
említett orazágokével versenyezzen, holott nálunk az 
esős Őszi időben járhatatlan utak a répaszáüi- 
tast aránytalanul megdrágítják. Azután kifejtette az 
Okokat, hogy miért maradt az ország annyira visz- 
sza a közutak dolgában. A vasúti hálózat terjedése 
nálunk azt a balvéíeménvt szü te, hogv ezzel a csinált 
utak nélkülözhetőkké váltak Az un közigazgatásunk 
szövevényes, bonyolult szervezete nem viszi előbbre ha­
nem mkáub hátráltatja az utügy fejlődését A közúti 
törvényünk nem biztosította a közforgalmi úthálózat 
kiépítését mert sem az állam nem vesz részt a szük­
séges mértékben az útügyi kiadásokban, sem az ön­
kormányzati területek nem rendelkeznek az erre meg­
kívánt anyagi eszközökkel. Ezután a közúti törvény 
rév zióját tárgy alta ami a kö igazgatás várható ren­
dezésével úgy is elkerülhetetlen lesz. A közutak pénz­
ügyi kezelése dolgában megállapította, hogy mily utón 
lehetne a kormány és az ut önntarió hatóságok váll­
vetett működésével és a költsége*  helyes elosztását al 
az adózóképesség megterhelése nélkül az épi.ellen 
7000 knométer törvényhatósági úthálózatot 14.. miliő 
korona költséggel IU—lő é/ az épitet en 19.000 kiló­
ra t tér vicinális úthálózatot 228 millió korona költség­
gel 20—2ö év alatt megépíteni.

MULATSÁGOK.
)( A képviselők piknikje. A Hungária-stálió 

termeiben ma este zajlott le a képviselők piknikje, 
amely ezúttal is megőrizte régi kedélyes, intim jelle­
gét. A mulatságot Csávossy Béla háznagy vezetése 
alatt a fiatal honatyák rendezték, akiknek jórészo az 
uj kópviselőbáz első ü ésein mint körjegyző szere­
pelt. Az előkelő mulatságon sok szép asszony 
és leány jelent meg, akiknek lekötelező ked­
vessége. szeretetroméltósága elsimította még a po­
litikai ellentéteket is és a vidáman mutató hon­
atyák mind abban a törekvésben egyesültek, hogy 
az idei piknik is kedves emléke maradjon a böjti 
mulatságoknak. A táncmulatság reggel hat óráig tartott 
és kint az utcákon o'.togatták már a gázlámpákat, ami­
kor az utolsó mulatók is hazatértek. A kormány tagjai 
közül megjelentek Széli Ká mán miniszterelnök, Lukács 
László. Plósz Sándor cs Parányi Ignáo miniszterok 
és velük együtt lelkosen megéljenezték Hegedűs Sán­
dort is. aki szintén hosszabb ideig maradt a víg tár­
saságban. A díszes hölgy koszorúban ott voltak:

Br. Baioh Milánné, Baross Jánosné, Baross Ká- 
rolyné, Berzeviczy Aiberlné, Bessenyey Ferencué, 

Bogáthy József né, dr. Csávossy Ignáoné, Osávossy 
Bóiáné, Dániel Gáborné, Darányi Gyuláné, Drakulics 
Páinó Ebner Béláné Fáv Béláné. Förster Ottóné, 
Genosy Albertné, Hegedűs Sándorné, Heincz Hu- 
góné, Hellebronth Gézáné, Guzella Gymáné, Jár- 
mav Béláné, Káday Zoltánnó, Kilényi Hugóné, Kováos 
Páinó Kürtliy Emi né Legányi Káro yné, Lukacs 
Lászlónó, Marton Jánosné, Nagy Ferencné, Návay 
Gézáné, Ordódv Pálné, Plósz Hándorné Ponory Sán­
comé, Putnoky Mórné, Radó Lipótné, Sacelláry 
Györgyné Sacellárv Mihályné, Sarnassa Jánosné, 
Stajevits Jánosné Szalay Lászlóné Széli Ignáoné. Szivák 
Imréné, Telegdy Józseínó. Török Józsetnó, Zsilinszky 
Sziiárdné, továbbá Andrássy Marianuo, Andrássy 
Ilona, Andrássv Ella gróinők. Badányi Nóra, Baich 
Babi bárónő, Balogh Etot, Baross Lillv,Berzeviozy Edith, 
Boga hv Ff ra. Dániel Annuska, Eisenhoffer Amelie, 
Fá.y Rózsi Fáy Lola. Förster Mária, Genosy Juliska, 
Haidegger Sárika, Haidegger Váiika, Halász Satzy, 
Hegedűs Rózsika. Heinoz Klára, Helleoronth Ada, 
Jártnay Edith, Járma.y Margit, Kállay Ka ica és 
Mariska. Ki.égvi Junska, Kovács Elvira, Kürthy 
Berta, Lánozy Edith Legányi Aranka, Lithvay Erzsi, 
Lithvay Margit. Luk ács Joián, Nagy Edith, Návay 
Erzsiké. Ordódy Lili, Pékár Aiico, báró Perényi 
Edith. Plósz Emília, Piósz Gizella Ponóry Margit, 
Szajevifs Mélámé Szalay Pocka. Szalay Lili, Széli 
Ilonka, Szivek Margit, Szmrecsányi Ninka, Szunyogb 
Giga, Te egdi Ilonka, Török Irma stb.

)( A VIL kerületi Erzsébet váróéi kör ma 
este fényesen sikerült mulatságot rendezeti a Royal- 
bnn. Az estén a kerület színe-java megielent s pom­
pás hangulatban, szóles kedvvel mu.attak a táncoló 
párok. A táncmulatságot előkelő színvonalú hangver­
seny előzte n.eg amelyen közreműködtek: Frcund 
.Ltelka Küry Klára. Márkus Emília, Heltai Jenő, lladó 
Géza és Rózsahegyi Kálmán.

)( A Magyar Tisztviselők Országos Egyesüle­
tének tanoestéiyen a rendes táncok sorába a kör- 
magyart és a társalgót is beiktatták. A díszes társa­
ság a kitünően sikerült mulatságon egy újdonsághoz 
is jutott. A jókedv egyébként a régi volt az estén.

TÖRVÉNYSZÉK.
§§ A budapesti ügyvé ség reformpártja leg­

utóbb tartott értekezletén a követezőket jelö te ki a 
köze.endő vá asztásra:

Elnök dr. ^zwák Imre. Elnök helyettes : dr. Bri’ll 
Ignáo. Titkár: dr. Kenedi Géza. Ügyész: Pollák Illés. 
Pénztárnok: Kovák Sándor.

Rendes választmányi tagok', dr Árk^y Kálmán, dr. 
Baraes Marcell, dr. Bihari Mór dr. BunczcU Alfréd, 
dr. Darányi Gyula, dr. König Vilmos dr. Kraarnnj/ 
Ferenc, dr. Pap József, dr. Stern Sámuel, dr. Szmik 
Lajos, dr. Vittmann Mór. dr. Visontai Soma.

Választmányi póttagok: dr. Bleyer Vilmos, dr. 
Órabér Károly, ur. Horváth Gyula, dr. Kémeik Imre, 
dr. Beik F erenc, dr. Rózsa Vilmos.

A re ormpárt egyben prugrammját is közrebo­
csátotta aláírás végett A programmot már, több mint 
2C0 ügyvéd .ogadta el, köztük 22 országgyűlési kép­
viselő akiknek a reformpárt prograuim áiioz való hoz- 
zájáru ása mar azért 16 kiváló fontossággal bir. mert 
a törvényhozás elé nomsokára több, az ügyvédi kart 
közeiről érdeklő törvény avaslat kerül. A program in 
első sorban a magyar ügyvédségre nehezedő ba ok­
kai logla kozik. Különösen a budapesti üjyvódi kaira 
uózve a bürokratikus kamarai önkormányzatot panaszol a 
lei. Ezzel szemben az a törekvése, hogy a ládaka­
pott hatósági játéknak végét vesse és a kamarát 
az egész ügyvédi kar autonómiájának visszad a. A 
meglevő keretben kívánja a negyedévi értekezhetek 
berendezését az ügyvédjelöltek testületi vezetését, a 
jogászéletbeu a tis tességtelen verseny erélyes uieg- 
lékezését, a iö burjánzóit zugirászkodás elnyomását a 
gondnokságok és szegény-véde mek óbb rendezését, 
a kamarai takarékosságot, a nyugdijkérdésnek ka­
marai aiapon való megoldását. De Jege .erenda: az 
ügyvédrendi adás gyors reformját s a készülő joglör- 
vényekbe a kar befolyásának jókor való érvényesíté­
sét Azonkívül a reformpárt a választások után is 
együltmarad a kamarai kormányzat ellenőrzése végett

A reformpárt a programmal együtt a következő 
felhívást bocsátotta közre:

Ezzel programraunknak csak főbb pontjait 
adtuk elő. De ti tudni fogjátok a nélkül is, hogy 
őse énként míyeu álláspontja lesz az Olyan párt­
nak, ameiv a kari ügget.ensóg és a< auloiioin 
szabadságok akcióképességének ki lejtése végett 
alakult, tí tudni <ogjátok azt is, hogy pártunk 
nem ragaszkodott soha a szűkkeblű ügyvédi osz­
tály-érdekekhez sem. Kívánságaival mindig egye­
sítette az általános igazságügyi közérdekek köve­
teléseit. Nem a nemzet többi osztályainak rová­
sára hanem azok javára és azok érdekeivel 
Összhangban akarjuk mi a magyar ügyvéd­
séget ieivirágoztatm. tí nem fog ú*  megengedni, 
hogy az ügyvédi kar jogos kívánságait akárki is 
a nagy közérdekekkel á litsa f-zembe Mi az ügy­
védi kart az igazságszolgáltatás egyenjogú ténye­
ző ének tartjuk és e/.en közjogi állásába akarjuk 
visszahelyezni. Hogy pedig szankciót is adjunk 
törekvéseinknek, pártunk a kamarai választások 
után is folytatja működését mindaddig, amíg cél­
jait el nem éri.
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Elhatároztuk, hogv a reformpárt a vá asztá- 
sok után is együtt marad. E végből állandó szer­
vezettel lógjuk ellátni. Azt akarjuk, hogy a ka­
marába beválasztandó jelöltjeinket a párt hatható­
san lámoe-athassa működésűkben. Másielől pedig 
folytonosan éber szemekkel kisérie a budapesti 
ügyvédi kar autonóm kormányzását. Sorakozzatok 
tehát mellénk, szavazzatok jelöltjeinkre és küzd etek 
velünk I Győzelmünk a magyar ügyvédség életében 
uj. szabadabb önérzetesebb és jövőjére nézve vi­
gasztalóbb Korszak kezdetét iogja jelenteni, — mint 
amilyen a hanyatlásnak ez a mostani szomorú kor 
szaka. E győzelem biztosítása a lentieken kívül 
még több, még igen sok részletkérdés összhang- 
zatos megoldását követe i, melyekre itt ki nem 
terjeszkedhetünk.

tíoxat lenn kell hagyni a bizalomra is mel et 
az áltálunk választandó lunkoionáriusok szemé­
lyébe helyezünk, de meg éppen a mi pártunk az, 
melyet az indiflerens maradiságtól az választ el, 
hogy a haladó idő rend én lei vetődő minden uj 
kérdéssol azonnal számolunk. Az autonómikus 
három évi megújhodás, — a kamarai választás —- 
első sorban a személyi téren megnyitja ba aink 
orvoslásának lehetőségét Mi tehát harcot prokla- 
máiunk személyes tekintetben is. de nem az egyé­
nek mint ilyenek ellen, hanem kari felfogásuk. 
indiŰerentizmusuk ellen.

Személyi tekintetben is jelezzük tehát, mi az, 
ami e'ső sorban elválaszt a többi párttól I Ez az 
hogy a mi megg’ óződésünk szerint éppen az 
előttünk álló 3 éves ciklus alatt, midőn a karnak 
legvitáiisabb érdekeit érintő polgári perrendtartás 
és ügyvédi rendtartásról szóló törvényjavaslatok 
kerülnek a törvényhozás elé: karunk érdeke fel­
tétlenül megkívánja, togy — ha eddig nem lett 
volna is — most oly kartárs legyen kamarai el­
nökünk ki a törvényhozásnak tagja és mint ilyen, 
közvetlen kontaktusban áll a kormánynyal s köz­
vetlenül síkra szállhat a törvény hozás termében 
a mi érdekeink mellett és sorakoztathatja maija 
mellé együttes küzdelemre karunknak többi kép­
viselő tagjait is. kikhez joggal véljük koilégiáiis 
felhívásunkat intézni s kiktől a küzdelembeni 
szolidaritás példáját is első sorban várjuk.

Ezek azok amik a többi párttól elválaszta­
nak de a közérdekben bennünket, mint pártbive- 
ket egyesítenek.

A rablógyilkoö szökése. Kolozsvárról jelentik, 
hogy az ottani ügyészségi fogházból egy Letkí János 
nevű rab 6g ilkos megszökött. A megszökött gonosz­
tevőt a kolozsvári esküdtbiróság tavaly november 
18-ikán kötél halálra ítélte. Azóta vasra verve tartották 
a veszedelmes embert. A bilincs vazy a felügyelet, úgy 
látszik, nem volt elég erős, mert Letki rabruhában és 
bilincsekben megszökött lermészetes, hogy erélyesen 
nyomozzák és valószínű, hogy fegyelmi vizsgálatot 
indítanak a fogházi gondnokság ellen, de az bizo­
nyos, hogy a halálraítélt rablógyilkos egyelőre sza­
badságolta magát

SPORT.
Lovag-játék a Tattersallban. híint értesü­

lünk, a íőváros arisztokrata körei május közepére 
lovag-játékot terveznek a Kiotild-Szeretetház-Egyesület 
javára. A lovagjatékot melynek keretében Mátyás 
király korát akarják néhány órára ;o*eieveniteni,  a 
Tattersallban tóg ák rendezni. Az arisztokrata fiatal­
ság, mely korhű díszruhákban vesz részt a lovag­
játékban, ma este kezdi meg a próbákat a Nemzeti 
lovarda helyiségében. A fényes játékot gróf Andrássy 
Ti vadamé, grói Andrássy Sándor, gróf Andrássy 
Tivadar és gróf Batthyány La os rendezik.

Nyílttéri
—■ Ae aj magyar saabaSalaaB aaerlnt kinfllA, huaí gylrtni&nyu — 

= „DURAELE“ 
gázizzó-harisnyák, 
melyeknek fényereje Be tartaesAra hasonllthatatlannl neyyebb 
m eddigi gylrtmlnyoknkl, i<en olreóu kaphatók. Oykr óa eiétkUldóel 
főtelep: VII., Kaslneay-ntca 53. Telefon 10—73.
Mf A barlenyik fényerejéről meggySsódhetal a VL, Teróa-kőrat 24. es. 
a. .^KDISUS**  kkTéhlsban, m61y esten iaxőteatekkel Tan TÍIAg-Ura. UMI

IZZADTSÁGTÓL
tat pállott teetréezek, lábuk ée hónalj alatt, valamint vtas- 
ketegeéf*el  előforduló bőrkütegcknél, ótvar, tömör ellen 

bámulatoe hatású ai

Erényi-féle „Ichtiol-Salicyl1*
Szagtalan I Ára 8 korona utaattáaaaL SzótkQldl: 

F.rényl wdiryaserŐM, SsabadNaAllAe. Főraktár : Török 
Jósáét, Kiraly-utoa 13. Eirgor uryőcytAr. Váoí-körat 17.
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StOI 
Ja.x.a.k.

Miatta. *rt«lW.  ,

Dr. Tolnai Lipót ügyvéd
----------------  irodáját----------------

V., Nagykorona-utoa 15. sz. a.
hátba áthelyezte. ■ ....—

Könyves Kálmán □
FRAKK MIKSA temetése folyó hó 0-én 

vasárnap d. u. 3 órakor lebz az uj izr. temető 
halottas házából.

űtoAdhb Téli flirdökura.
yííllVd '• •*  Tormása*tesforrómeler  kő-

ff nes források, Lanapfördök,
„ ' ' • - - iszap borogatások. Zuhany-

maesago. V lágyógyIntézőt, ▼IllanyfényfQrdök, atb. Olcsó ée gondo*  ellá­
tás. Cad*,  köszvóny, idog-börbajok etb. és a téli türdőkura felöl kimerít 

prospektust küld Ingyen a Szt.-Lukáosfürdő r.-L igazgatósága.

Munkatársakat keresünk
s alkalmat nyújtunk tisztességes, ambiciózus 
és erélyes fiatal embereknek, hogy maguknak 
állandó és jövedelmező pozíciót teremtsenek.

EW-YORK"
életbiztosító-társaság

mint 600.000
— kötvény-tulajdonost számlál, —

kik több mint

6738 millió kor. biztosítottak.

A magyar társadalom legjobb rétegeiből 
körülbelül

mr 5000 ember tb® 
váltott „INew-Yorl<“-kötvényt 

60 millió korona összegben.
Biztosítási módozataink a legelőnyösebbek! 

Kötvényfeltételeink a legliberálisabbak! 
Magyarországi képvl.elö.ég : 

Budapest, „New-York“-palota.
a r £**  A" Budapesten. Elsőrangú kénee bér- UOdOTFÖr Tlirnn «ry*zywrd6,  pAra»Ianj|5sfnrd6- uodoídl"Iliiuu

j. ■ j. txu ,1. ai Kádfürdőkkel, 2"0 kóhyolmes lakó-nyán és téli gygyneoly nobával. A lerexolldabb keseléa.
— ■— r*roax>alttua  lnerycn ea bérmentve. — ■

(Ai e rovat alatt zözlötteanea sem tartalmáért, sem alakjáért 
nem felelős a szerkesztőség.;

VIDÉK.
— (Tiaztujltás.) Marosvásárhely város törvény­

hatósága ma tartotta meg az általános tisztujitást 
Sándor János főispán elnök ete alatt Az összes állá­
sokat egynanguiag töltötték be. Polgármesterré nagy 
lelkesedéssel, közielkiáltássai dr. Bernddy György volt 
országgyűlési képviselőt választották meg. Sándor 
János íőispánt, aki jövid ittléte óta már leosendesi- 
tette az ellentéteket, az egész törvéni hatóság párt­
különbség nélkül zajos ovációkban részesítette.

TÁVIRATOK.
Bio. márcics 8. A király Dalmáo'a helytartóját, 

rbonfeldi Dávid Emil táborszernagyot saját köreimére 
nyugdíjazta és ez alkalommal bárói rangra emelte. 
Dalmáoia helytartójává báró Handel Erazmus belügy­
miniszteri tanácsost nevezte ki ó íelsége.

Pária, március 8. A Figaro jeienti, hogy a cdr 
Vilmos német osászárt meghívta a nyáron tartandó 
orosz flottagyakorlatokra.

Washington március 8. Az itteni politikai kö­
rökben nagyon kedvesó hatást tett az a hir, hogy az 
osztrák-mag} ar monarkhia washingtoni követségét 
nagykövetséggé alakítja át és ezzel formálisan elismerte 
az Egyesült-Államok nagyhatalmi Állását.

A pápa jubileuma.
Róma, március 8. A pápa ma Belgium Sldss- 

orssdg és Montenegró rendkívüli követeit és az orosz 
miniszterrezidenst ünneplés kihallgatáson fogadta. Va- 

la mennyien levelet adtak át a pápának szuverén­
jüktől.

A cukor-kérdés.
Brüsszel. március 8. Egy ideérkezett jelentés 

szerint az észak-amerikai Egvesü.t-Allamok kormánya 
hajlandó hozzájárulni a cukorkonterenoia határozatai­
hoz és kész megszüntetni a fennálló kiegyenlítési vá­
mokat. Az itteni követ utasítást kapott, hogy indítsa 
meg e részben a tárgyalásokat

Uj zavarok Khinában.
Hongkong, március 8. Kvanqsi tartomány­

ban a felkelők elérték Kicsou helységet, ott meg­
támadták a mandarinokat, legyőzték a helyőrsé­
get és kiszabitották a börtönben levő foglyokat, 
akik csatlakoztak hozzájuk. Hir szerint a „szent­
három ság-társaság“ a falvak fosztogatásában egy ütt- 
müködik a felkelőkkel.

Lengyelek és németek.
Berlin, március 8. A porosz képviselőhöz ma a 

kultuszminisztérium költségvetését kezdte tárgyalni. 
Studt közoktatásügyi miniszter több leiszóialásra vála­
szolva, a lengyel nyelvkérdésre a következőket mon­
dotta :

Meg akarják mutatni, hogy a lengyelek erőseb­
bek. mint a Kormány A s üléket felizgatták és ezek 
a Tendencia szellemében hatnak a gyermekekre. Nem 
törvényes hogy a szülék akarata eöntsön arra nézve, 
hogy mily nyelven tanítsák a vallást, az a fő, hog 
olyan nyelven tanítsák, amelyet a gyermekek megérte­
nek. Ez nem iránvul az anyanyelv elien.Csak ez az e*v  all 
lenn a katboiikus egyházban. így történt a gy akorlatban 
mindig számos katboiikus pap közreműködésével és 
ma is ugv történik. Mily joggal lehet állítani hogy a 
kormánv helytelenül jár el ? Hol maradna az egész 
közoktatásügyi kormányzat ba a szülők akarta volna 
irányadó. Ez a fegyelem megbénítása volna. A köz­
oktatásügyi kormányzat agaszkodni lóg a kipróbált 
rendsze rhez úgy, amint az sok évtized óta vég- 
rehaitatik. és nem fogja megengedni a megváltoz­
tatását, bármelv oldalról jön is az ellenállás. A gyer­
mekekre nézve gazdasági előny, ha megtanulják az 
ország nyelvét és or jelentőségű nép nyelvét, amilyen 
a német Már 1845-ben mutatkozott az a törekvés, 
hogy a lengyeleket és németeket ellenségekként állít­
sák szemben. Ez a törekvés mindig ubói nyilvánult, 
tehát nem a kormány az, mely ma erre okot ad. 
Egyes tanulók egész törekvése és iparkodása ma is 
már csak a engvei agitációra irányul. Milyen gene­
ráció fejlődjék ebből ? Ezzel szemben gátat építeni a 
kormány su>yos teladata.

Berlin, március 8. A Berliner Corresponden*  köz. 
lése szerint a kamarabíróság kimondta, hogy porost 
gyermekek csakis poros*  iskolákban averhetnek kötelező 
oktatást Azokat a szülőket, akik iskolákba járat­
ják gyermekeiket megbüntetik.

A délafrikai szabadságharc.
London, március 8. Kruttsinger boer tábornok 

kegyelmet kapott, de Dé - Afrikából egész életére 
száműzték.

Pária, március 8. A Katin az illetékes angol 
politikai körökhöz azt a körkérdést intézte, vájjon 
nincs-e kizárva annak a lehetősége, hogy a béke ér­
dekében újabb tárgyalásokat kezdjenek, amelyek ered­
ményre vezetnének. A leieletek nagyrészben kitérők, 
de nem tagadók.

Lord Roseberry ebben a kérdésben Chamberlain­
nel és Salisbury miniszterelnökkel tegnap hosszabb 
ideig komeráit

Vilma németalföldi és Alexandra angol királyné 
között a béke megkötése érdekében sűrű levélváltás 
folyik.

Közgazdasági táviratok.
Kew-York, március 8. (2ermmytőzsde.' (Zárlat?) 

Gyapot: New Yorkban heivben 9.’/x« 9.’/w,. márciusra 
8 96 (9.C2.). Júniusra 8.82 (8.88 „ New-Ur.ean.-j?an 
helyben 8.M — Bet» oieum: btand white -\ew
Yorkban 7.20 (7.20). Stand white PhhadeipináDan 
7.15 (7.15). Rafined in Cases tí.3u (öJJO). Credit 
tíaiances at Oil City 1J5 (1.15). — Zsír: \\ estern 
steam 9.75 (9.75). Hohe és brothers U.90 (9.85;. - 
Tengeri irányzata szilárd. — Májusra t»7.Vi (67.1/*).  
Júliusra 66.’/« (66.yi). —
Busa irányzata szilárd. — Piros őszi heiybea r8 ’/» 
(bTAt). Mároiusra 88.yt (88.—). Má tusra t3,B/e.
(88.l/i). Júliusra b8.*/8  (ö8.‘/4). bzept-re 82,’/s (b2.*/«).  
Gabona szállítási dija Liverpoolba U/i (l.Vi j. — 
kávé: lairlüo 7. sz. B.Va Márciusra 5 15 (5 15).
Júniusra 5.40 (5 45). — Liszt: bpring beat
clears 2.85(2.85). — (Mw:kWii(2»/ii), - Os.- 25.40 
(25.40). - Bét: 12.l/4-12.V» (12.*/4 —12V1L - (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jeuik.)

Chloagu, márc. 8. tlenhenytóseae. (Zárlat,) .* Búza 
irányzata állandó. — Májusra 77 •'< (77 x/4i. Ju iusra 
77.s/e (77.*/i).  — Tengeri irányzata állandó — Máj.-ra 
62.l/< (62.—). — Ztír: Márciusra 9 27 —
Májusra 9.40 (9.42). — Szalonna short ciear 8.65 
(8.62). — Sertéshús: Májusra 15.10 (15.20). — (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Szept.-re 6ö.®/8 (65.—).
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BEGÉNY.

A MI LENGYELÜNK
TÖRTÉNELMI REGÉNY NÉGY SZAKASZBAN

= IRTA: JÓKAI MÓR. =
<») -------

Azzal felkerekedett, elszaladt a boltba, vett 
egy font mandulát, azt a konyhába vitte, a tűz­
helyen serpenyőben feketére megpörkölte, azután 
a rézmozsárban összetörte, mig olajat eresztett, 
jó fekete nedvet. Akkor fogta az ollót, Jenyirta 
Tihamér szakállút simára, a homlokát gömbölyűre 
felkopaszitotta, hogy egész magassá lett; akkor 
aztán a pörkölt mandula olajával bedörzsölte a 
fejét, amitől a haja szőkéből barnává változott. 
Maga sem ismert volna magára ily átalakí­
tásban.

Ez hát eddig jó lett volna. De mi lesz ve­
lünk holnap, ha a muszka tábori orvos látogatása 
bekövetkezik s a tegnapi szőke sebesült helyett 
egy barnát talál maga előtt? Megőszülni lehet 
egy éjszaka nagy rémület miatt, de megbar- 
nulni ?

De ennél még nagyobb'veszedelem is támadt 
A derék házigazda, a túrái esperes, a sir- 

szentelési cerimonn alatt a csincsés tocsogóiban úgy 
áthütötte magát, hogy országos orbáncot kapott, 
a két arca úgy felpöffedt, hogy a szemei se lát­
szottak ki belőle s a száját is alig bírta kinyitni.

Holnap pedig Űrnapja van: vasárnap. Misét 
kell tartani.

Ugyan nagy szerencse, hogy itt van a ven 
dég pópa.

Szerencse, akinek szerencse, de nem annak, 
akinek osztályrészül jutott „Barátom, holnap ne­
ked kell misézni."

Negrotin kegyetlenül meg volt akadva.
— No még ilyen kelepcében nőni voltam. — 

mondá, mikor Tihamérhoz visszakerült. — Min­
denhez értek, csak az orosz misemondáshoz 
nem. Annyit tudok belőle, hogy „Kriszt eleizon, 
Kyrie eleizon, meg goszpodi pomiluj."

— Elég az, — biztatá Tihamér, — a többit 
tátogd el, tégy úgy, mintha énekelnél.

A Katka akart valami okosat mondani.
— Hiszen ott van a nagy bibliád; abból 

olvashatsz lel nekik valamit.
— Jól mondod. — Helyeslé Negrotin. — 

Abból a bibliából csakugyan lehet segítséget 
meríteni.

Félrefordult; kivett belőle egy darab százforin­
tos Reichsschatzscheint s azt a markába nyomta az ■ 
ordináncnak. — Eredj fiam, járd végig ezzel a száz- I 
forintos bankóval a boltokat, váltasd tel. Vásárolj ■ 
tetszésed szerint pokrócot, cukorsüveget, kávé- , 
darálót, sonkát, tüszőt, selyemkendőt, amit akarsz: 
igyál belőle, amennyit megbirsz I

Az a Reichsschatzscbein derék egy pénzfajta 
volt. Aranynyal és ezüsttel volt nyomtatva. (Ez 
volt az egész ércalapja). A birodalom minden 
nemzeteinek n nyelvén olvasható volt rajta, hogy 
aki ezt a bankót el nem fogadja, miféle bünte­
téssel sujtatik. Annáifogva, akinek egy iiyen 
pénzjegy ragadt a markához, az rögtön sietett 
attól megszabadulni; sőt annak zsebbenhordása 
hazaszerte valóságos árulásnak tekintetett.

A túrái boltosok pedig tizenhárompróbás 
hazafiak voltak.

Negrotin bizonyosra vehette, hogy az ő or- 
dináncs, lia azt az elátkozott bankót nem tudja 
felváltatni, akkor csak nagy későre fog visszake­
rülni. ha pedig fel tudja váltani, akkor éppen 
semmikor sem fog visszatérni.

Ez szent volt, mint minden lapja a bibliá­
nak. Az ordináne nem került vissza.

Éjféltájon az utazók szép csendben hintóra 
ülhettek, bucsuvétel nélkül, s folytathatták a sietős 
utat: az orosz előőrsök mindenütt szabadon hagy­
ták őket tovább költözni, amint az orosz passe 
partout megmutatták.

Túrát elhagyva, akadálytalanul folytathatták 
az utat

Tihamér alhatott a hintó belsejében, Natália 
hajtotta az arcáról a szúnyogokat. Ó maga egy 
percig sem aludt. Bámulatos a szerető nőnek az 
eletereje. Hogy mennyit elbír: éhet, szomjat, vir­
rasztást. Tihamér álmában is egyre kiabált: 
látásai voltak. A leányoknak kellett rá ügyelni, 
hogy a köteléket le ne tépje a hegedő sebéről.

Csak a város alatt bukkantak élő lényekre: 
akik nagy tűzrakás mellett dolgoztak. Kóbor ci­
gányok voltak, akik a csatában elesett lovakról a 
bőrt lefejteni serénykedtek. Ez az ő öröksé­
gük. („Bőröm a cigánynak, húsom a kutyá­
nak". Ez a közmondás) A már lefejtett bőrök 
ott hevertek az árokparton, a paticsfákra kite- 
szitve. A városból és a tanyákról összeseregiett 
kuvaszok lakmároznak, nagy marakodással, a 
lenyúzott dögökön. Ezeknek ez most képviselő­
választás. .

A hintó után haladó meztelon purdékat 
egynéhány garas eldobásával bucsuvételre lehe­
tett bírni.

Jó délig nem jött rájuk szembe semmi sze­
kér. Pedig a róna tele volt tanyákkal, amik zöl- 
deiő kukorica-, buigonya- és dohányföldek közt 
voltak kertek mögé rejtve. Néhol még a búza is 
aratatlan volt s ahol learatták, keresztekbe volt 
lakva. De még a szántótöldeken sem lehetett se 
takarodó szekeret, se kapáló munkást látni. Az 
országúiról jobbra-balra dülő-utnk vezettek a ta­
nyákhoz.

Délfoló már a legközelebbi helység tor­
nyai tűntek elő a szemhatáron. Az útfélen volt 
egy rozzant csárda : ott meg lehetett állni itatni.

Tihamér elkezdett veszekedni a kíséretével, 
hogy mért nem adnak neki jégbehütött pezsgőt?

Az éppen elfogyott ebben a grand hotelben. 
A közben még egy szekér érkezett a szom­

széd város felől a csárdához. Egylovas fakó sze­
kér. A kocsisa és egyúttal gazdája is a jármű­
nek lengyolzsidó a legtisztább vérből.

Amíg az a szecskás-tarisznyát a gebéje fe­
jére kötötte, az álpópa szóba elegyedett vele, 
azon a jó lengyelzsidó zsargónon, amit oda­
haza" beszélnek.

— Hová tartasz, szomszéd?
— Csak ide a szomszédba, Túrára.
— Van ott valami maszemátte?
— Van bizony. Nagy lovas-csata volt Sok 

ló ott felejtette a bőrét. Azt a cigányok lehúzták. 
Most én olcsón felvásárlóm tőlük a lóbőrt

— Legyen áldás a vállalatodon!
(íme, tehát mégiscsak van valakinek haszna 

a háborúból: a cigánynak, meg a zsidónak.)
Aztán tovább kérdezősködött az atyafitól az 

álpópa.
— Nincs valami katonaság a városbao?
— De ugyancsak van. Ma reggel érkezett 

oda egy csapat Jellachich-liuszár, m>‘g egy ha- 
rámbsnda veresköpönyeges szerozsán, akik hozzá 
is kezdtek rendén a zsaroláshoz. Kenyeret, sza­
lonnát, szénát, szalmát, zabot rekvirálnak. Aki 
nem adja szép szerével, azt megütlegolik.

No ez éppen elég volt N.grotinnak.
Visszament a hintóhoz s elmondta a párt- 

fogoltainnk, amit hallott.
— Most mi a városba be nem mohotünk. 

Szerezsánok vannak benn. Azokat nem tréfálhat­
juk meg azzal a komédiával, amivel az oroszo­
kat ; mert azok rácok. Egyszerre rájönnek, hogy 
Tihamér nem a rác táborból való.

Erre a szóra megint úgy kiment Tihamér- 
nak a fejéből minden lázálom, hogy egészen esz­
méletére tért. Még ö adott tanácsot.

— Félre kell vonulnunk, s valamenyik messzo- 
eső tanyán mcgl-ipulnunk, amíg a szerezsánok el­
takarodnak.

Ezt kellett választani.
Nagy sietséggel letértek sz országúiról s a 

mellékuton vágtattak elfelé. Az volt mondva a 
kocsisnak, hogy „se kocsi, se ló, se ostor nem a 
tied, ne kíméld!"

Tihamér sem panaszkodott a kocsirázásról. 
Okos politikával kellett élni.
Kiválasztani a szerteszéjjel bujkáló tanyák 

közül egyet olyat, ahol háborítatlanul meg lehet 
lapulni.

Okos észszol ki lehetett találni, hogy a rok- 
viráló rác csapatok majd a tanyákat is sorba 
fonják látogatni, ahol elvinnivulót találnak. Azért
l.er  ülni kellett az olyan tanyákat, ahol kazalok, 
asztagok büszkélkednek.

Végre felfedeztek egy füzesér mentén egy 
olyan szállást, mely mellett, alig rejtőzött egy kis 
szénaboglya. Pajta sem látszott, se magtár a 
hosszú ház körül, hanem a helyett lábakon álló, 
lécalkotásu, keskeny kukoricagórék.

Ez lesz jó búvóhely!
Jobbról-iialról az nt mellett nem volt más, 

mint tengeri, oly magas, hogy a lovaskatona ki 
nőm látszik belőle: sűrű, mint, egy erdő, Ellenség 
nem szeret ilyen helyen csévelegni.

A hintó kereke ugyan mélyen levágott a 
nyirkos, fekete agyagban, annál csendesebben 
kellett haladni.

Egyszer a sebesült megint el kezdett nyü- 
gösködni.

— Hogy annak a kocsisnak a libériája egész 
mostanáig sárga volt, miért lett most egyszerre 
fokete ?

Hát ezúttal nem volt az nála hallucináció. 
Perszo, hogy egészen fekete lett a sárga libéria. 
Tudniillik, hogy az a tarya, melyet menedékül 
választottak, egy sertéstenyésztő telepe volt, ahol 
egy pár száz mangalica röfög a hizlalókban. S 
ahol a sertésnépé a világ egyik fele, ott a világ 
másik felét a legyek foglalják le. Altul lett fekete 
a Marci sárga dolmánya.

A két apáca a fátyoléval hessegotte el a se­
besült arcáról a pokol szülötteit: a legyok 
után átkozva azt a bűzt, ami egyre növekedett, 
amint a tanyához közeledtek. Hát biz a sertések 
nem fürdenek otkolonban, s bizonyosan nem is 
hiszik, hogy lehessen valaki, aki az 6 illatukat 
nem szereti.

A tanya birtokosa a tornácon várta az ér­
kező vendégeket. Derék, jól táplált termotü ma­
gyar gazda volt. Nem kérdezte tőlük, mi járatban 
vannak. Nagy futás ideje volt, ilyenkor sok em­
bernek van oka, dűlő utakon járni. Látta, hogy 
sebesültet hoznak. Annak a számára felnyitotta a 
tiszta szobáját, a szolgálójával ányat vettetett 
neki, lefektette, kifüstöltette a szobát kömény­
maggal s az ágy menyezetét behuzatta szúnyog­
hálóval. 4ztún jó borlevest főzetett a nyavalyás­
nak, amitől az egészen megbarátkozott a világgal.

A szolgáló nagy hirtelen elkészítette az ebé­
det a vendégeknek, külön a botog és az apácák 
számára, akik a hálószobában étkeztek; maga a 
gazda az álpópával a nagy kandallós’ konyhában 
lakomázott, tartalmasabb harapó ivalókat. Ittak 
hozzá jó, idei karcost, aztán pipára gyújtottak. 
A gazda még csak a nevét sem kérdezte a ven­
dégének, sem azt nem tudakozta, mi nyelven 
beszél. Látta, hogy muszka pópa: ezt hiába szó- 
longatja.

Negrotin magában tusakodott: felfedezze-e 
kilétét a házigazda előtt? Olyan becsületes képe 
van. Lehetetlen, hogy áruló legyen.

Egyszer csak megszólalt magyarul:
— Gazduram!
A gazdának még csak a pipa sem mozdult 

meg a szájában.
— Mi tetszik?
— Mi a magyar táborból jövünk,
— Gondoltam.
— Miről gondolta?
— Ráismertem a püspök lovaira. Azokon 

nem jár muszka.
— Nekünk rejtve kell maradnunk késő 

éjszakáig.
— Az meglesz.
— De aztán tovább kell utaznunk még 

pitymallat előtt.
— Az nem lehet
— Miért nem?
— Hát csak.
Negrotin egyet gondolt. Ki akarta próbálni 

az emberét
Elővett a tárcájából két bankjegyet, egy 

Kossuth-baokót, meg egy Reiehsscbatzscheint, 
mind a kettőt letette az asztalra.

— En megfizetek a vendéglátásért és a 
kalauzolásért. Tessék választani. (Már tudniillik 
a két pénzjegy közül.)

A gazda a Reiclissehatzschein után nyúlt, 
azt vette el.

Ez már érthető.
Hanem az.’án azt tette a gazda, hogy szé­

pen összehajtogatta ezt az aranyos bankót hosszá­
ban keskenyen, odalépett velő a tűzhelyhez, meg- 
gyujtotta a végét a parázsnál, s rágyújtott vele a 
pipára, minden szipákolásnál lobot vettetve a 
„fidibuszszal", s végül a csücskéjét odaszoritva az 
ezüstkupak alá.

Ez már még érthetőbb.
— Hiszen kegyelmed derék hazafi. Hát miért 

nem akar bennünket tovább kalauzoltatni ?
— Majd megtudják.
— Do a mi utunk sietős.
— Ha sietnek, nem érnek holybe.
Többet harapófogóval sem lehetett belőle 

kicsikarni.
Ez a nap már megint el volt veszve.
De ha csak ennyi bajjal végződött volna!
Negrotin átment a benyílóba, hogy az apá­

cákat felváltsa a betegápolásban. Azok kimentek 
az udvarra, ö a sebesült ágya mellett maradt. 
Vigasztalta, biztatgatta.

Egyszer csak nagy sietve rohan be a kony­
hába a két leány. Natália benyit a Bzobaajtón s 
rémülettől reszkető hangon szól Negrotinhoz:

— Jöjjön ki, kérem 1
Negrotin sietve ment ki a konyhába.
— No hát mi baj ?
— Itt vannak a szerezsánok.
Ez biz úgy volt. Hat szerezsán hajtatott be 

az udvarra nagy társzekéren. Kettő künn maradt 
a szekérnél; négyén nyomakodtak befelé.

Marcona, Dapbarnitotta fickók voltak. Kék 
dolmányuk, bő plundrájuk, hosszú veros köpönye­
gük, vörös süvegük, vállukon hosszuesövü puska, 
széles tüszőjükben két pisztoly és egy handzsár.

A házigazda a konyhaajtóban fogadta őket 
— Mi kivánságtok ?,
— Szvinya.
No ezt a szót mindon magyar ember ismeri, 

azt teszi, hogy „disznó*.
— Kolkó? (Hány?)
— Szest. (Hat.)
— Dobre. (Egyen meg a daruszőrü fránya.) 
Azzal a gazda kiment a hátulsó ajtón, ren­

deletet adni a bó illéreinek. hogy öljenek és tisz­
togassanak fel hat darab hízót, a vitéz szerezsán 
urak számára. A szolgálójának pedig meghagyta, 
hogy süssön-főzzön vacsorát és adjon fel bort a 
kedves vendég uraknak. Mnga nem maradt velük. 
Ott hagyta nokik az álpópát

(Folytatás*  következük)
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Kacagó Kacika.
Volt egyszer valahol, e nagy kerek világon, 

egy patuk. A patak mellett volt három ház s 
abban a három házban három gazdag és fukar 
testvér lakott. Egyik volt: a molnár, másikra ha­
lász s harmadik: a hajós. Özvegy emberek vol­
tak s mindegyiknek ogy fia volt. A leggazdagabb 
köztük a molnár volt s ennek a fia oayszer igv 
szólt hozzája:

— Édes apám, mondanék valamit!
— Hát csak ki vele, — mondta a molnár.
— Meg akarnék házasodni.
— Jól teszed, fiam, én is megházasodtam a 

te korodban;hát aztán, van-e már mátkád?
— Van, édes apám, csak attól félek, nem 

fog kelmédnek tetszeni a választásom, mert na­
gyon szegény leány a mátkám.

A molnár összeráncolta a homlokát.
— Hát oszt’, ki legyen az?
— Kacagó Kacika.
A molnár dühösen ütött öklével az asztalra.
— Már ebbe soha sem egyezem bele!
8 nemcsak a molnár, de a halász és a ha­

jós is s ezeknek a fiai is ellenezték, hogy azt a 
holtszegény árvaleányt vegye el, akinek még 
hozzá hét kis testvérkéje volt, s akiket Kacika 
tartott ki a keze munkájával.

Hanem a legény nagyon szerette Kaeikát s 
egyre fújta a magáét:

— Már pedig elveszem én Kaeikát, ha kel­
métek valamennyien a lejük tetejére állnak is! 
Nincsen a világon több olyan áldott lelkű, dolgos 
kezű, vidám leány s ha másként nem lehet, el­
megyek szolgálni s ha elég pénzt kerestem, vissza­
jövök s akkor veszem el Kaeikát.

S úgy is tett, amint mondta. Elment hazul­
ról már két esztendő óta odavolt s azt irta haza 
Kacikának, hogy egy esztendő múlva már vissza 
fog jönni.

Jól van, Kacika türelmesen várt a mátkájára, 
egész nap dolgozott, dalolhatott s versenyt kaca­
gott az erdő vadgalambjával, azért is nevezték el: 
kacagó Kacikának.

Éppen husvét vasárnapja jött s mikor még 
a testvérkéi aludtak, ő lelkeit, hamarosan egy 
kosár virágot szedett a kertjében s elindult vele 
a városba, hogy ott eladja s az árából húsvéti 
tojásokat vesz a testvérkéinek, hadd örüljenek a 
kis árvák.

Kacika ha a városba ment, mindig el kellett 
mennie a patak mellett s amint most is elhaladt 
mellette, egyszer csak nagy csodálkozással fel­
kiált:

— Jézus Mária, hova lett a viz a pa­
takból ?

Futva sietett előre s amint a molnár háza 
elé ért, hát látja, hogy a három testvér közül 
kettő sírva áll a patak partján s a kezüket tör­
delve nézik, hogy a molnár bátyjukkal hogy fo­
rog a malom kereke.

Kacika halálra rémülten mont tova s amint 
mendegélt, ogyszerre csak hallja, hogy valaki a 
nevén szólítja. Néz előre, hátra, jobbra, balra, 
senkit se lát Ismét elindul, de megint csak hallja: 
Kacika, állj meg egy szóra!

— Hisz megállnák én szívesen, — mondta 
a leány — csak azt tudnám, hogy ki szólít?

— Mi szólítunk, a halász Ferke, meg a ha­
jós Bandi.

— Nem lehet az, — rázta a fejét Kacika
— mert én egy lelket sem látok sehol, csak két 
nyárfa áll itt előttom a kiszáradt patakban.

— Hiszen ez a két fa vagyunk mi! — só­
hajtoztak az ezüstszínű levelek, — az éjszaka 
történt velünk ez a csoda, hallgasd meg csak 
Kacika.

— Hallgatom, hallgatom — fclelto Kacika, 
mire igy szólt az ogyik:

— Ma éjfélkor, szent husvét vasárnap vir­
radójára, megkopogtatta valaki az ablakunkat: 
Hé, hajós, vigyél át a'másik partra, sietős az 
utam s aranynyal fizetem meg a fáradságodat.
— Már azt nem teszem, —’mondtam az apámnak
— hogy ilyen nagy ünnepen dolgozzam. — De ha 
aranynyal fizet — mondta az apám. — Nem bánom 
én, ha gyémánttal fizet is, megverne az Isten! — 
Nézz ki csak az ablakon, — szólt újra az apám
— nekem úgy tetszik, mintha járna a malom ke­
reke. — Hisz csak nem pogány a bátyám — mon­
dom — de azért kinéztem. A biz’, járt a malom 
kereke, ott is aranyakat ígért valaki egy véka 
búza őrlésért s amilyen kapzsi a bátyám, megin­
dította a nagy ünnepen a malma kerekét. Már 
erre én is fogtam a kalapomat s kimentem. 
Amint kimegyek, látom, hogy Ferke, a halász 
öcsém is ugyancsak halászgat a patakban s mellette 
egv foketeköpenyes ember áll, aki aranyakat 
Ígért egy halért. Az én utasom is egy feketekö- 
ponyeges ember volt s amint beleült a csónakba, 
láttam, hogy lólába van. — Ez az ördög — 
mondtam magamban s Istennek ajánlottam a Iel- 
kemet, de mindhiába, mert a másik percben az 

utolsó csöppig kiszáradt a viz a patakból s mi 
belőlünk két fa lett, a molnár bátyánkat meg 
felkapta a malom kereke s azóta egyre forog vele.

— Jaj de borzasztó, — mondta Kacika s 
keserves sírásra iakadt. — Szegény Ferke, sze­
gény Bandi, be sajnállak benneteket, s be szive- 
veson segitnék rajtatok ha tudnék 1

, Amint igy sirdogált, a fák meg sóhajtoztak, 
a városban mogszólalt a reggeli harang s a csön­
des és tiszta levegőben egész idáig elhallatszott 
a hangja. Kacika letérdelt s keresztet vetett ma­
gára s amint újra felnézett, a nyárfa ezüstszínű 
leveloi ieketére válva szomorkodtak az ágakon.

Elindult aztán Kacika a virágjaival s amint 
gyorsan szedegette apró lábacskáit a virágos mo- 
zön, egyszer csak majd elszédült a gyönyörűség­
től, olyan valami szépet látott.

A levegőben egy kis aranykoesi repült el 
előtte, két hattyú volt eléje fogva s az arany­
kocsiban egy rózsaszínű tündér ült. Nem lehet azt 
elmondani, hogy milyen szép volt ez a tündér, 
de azt bizony mindenki elgondolhatja, hogy aki 
tavaszi hajnalon, aranyos kocsiban, hattyú lovak­
kal kocsikázik a levegőben és csupa rózsákkal 
bélelt ülésen ül, annak bizony sem a haja nem 
lehet kócos, sem az ábrázata ripacsos.

Csakhogy ez még nem addig van! Amint 
ez a csodalátomány Kacika elé ért, egy percre 
megálltak a hattyúk, a rózsaszínű tündér egy ró­
zsát hajított a Kacika arcába s igy szólt:

— En vagyok a hajnal tündére s aki velem 
találkozik, azt szereti az Isten, én pedig három 
kívánságát teljesítem. Tehát szólj, Kacika, mit 
kívánsz ?.

— Oh, nagyon hamar készen volt a de­
rék Kacika a kívánságaival. Kérhetett volna 
aranyat, ezüstöt, királyfi kérőt a maga számára, 
horcegeket a testvérkéinek, de ő semmit sem kért 
a maga számára, csak mindent az ellenségei ja­
vára s igy szólt:

— Felséges tündérkirályné, én azt kérem, 
hogy: álljon meg a kerék a bodoki molnárral, 
hogy: a bodoki patakban legyen ismét viz s 
hogy: az a két fekete levelű nyárfa változzon át 
két emberré.

— Meglesz — mosolygott a tündér s azzal 
tovaröpitették a hattyúi, Kacikának pedig olyan 
jókedve kerekedett, hogy az egész utón dalolt és 
kacagott s táncolva érkezett be a városba.

Itt is szerencséje volt, hamarosan eladta a 
virágjait, jól is megfizettek értök s futott, repült 
haza a sok kis apró húsvéti tojással.

Mikor a patak partjára ért, nagyot visitott 
örömében, mert ismét folyt benne a viz s a ma­
lom előtt ott állt a molnár a két testvérével s 
ezeknek a két fiával s valamennyien ünneplő­
ruhába voltak öltözve.

Kacika szerényen ki akart előlük térni, de a 
molnár elébe lépett, megfogta a kezét s könnyes 
szemekkel igy szólt:

— Kedves Kacika, a testvéreim fiai mond­
ták el, hogy te mentettél meg bennünket. Nagyon 
derék leány vagy, megmutattad nekünk, hogy 
kell a rosszat jóval megfizetni s engedd meg, 
hogy bocsánatot kérhessek tőled s hogy én magam 
kérhossem meg a kezedet a fiam számára.

Szegény Kacika sirt is, nevetett is örömé­
ben, a molnár testvérei meg a fiuk pedig élje­
neztek s bevitték Kaeikát a molnár házába, el­
hozták a testvérkéit is, három napig el sem en­
gedték őket, ettek bárányt, kalácsot, töltött ká- 
E osztót, a molnár fiának pedig Írtak levelet, az 

aza is került ogy hét múlva s csaptak olyan 
lagzit, hogy annyi szál gyertya égett az asztalon, 
hogy ettől a nagy fényességtől én le se tudom 
írni a lagzi nagyszerűségét.

Lux Torka.

KÜLÖNFÉLÉK.
Csapodár tavasz.

Csapodár tavasz! ó te álnok,
Hát már én is utadban állok, 
Hogy félrelöksz közönynyel engemet.

Esengö vágyam úgy marasztal,
8 te tovább mész mosolygó arccal 
Virággal ékes ösvényed felett . , .

Kikelet! drága szép szerelmem,
Hát én tőled ezt érdemeltem, 
Aki örökké úgy imádtalak?

ó, hát igazán cserbe*  hagytok 
s utamra többé nem ragyogtok, 
Színek, álmok, ábrándok, sugarak ?

Veszelei Károly.

4- A föld melege a világűrben. A nap világító 
sugarai kis gyöngüléssel érnek a levegőn keresztül a 
földre. Itt a talaj elnyeli azokat, lelmelegszik, s a 
légkörbe meleget sugároz vissza. De a légkör alsó 
részei sokkal nagyobb mértékben nyelik el ezeket a 

sötét hősugarakat, mint a világitó fénysugarakat, s 
igy fölmelegszenek. Tehát a levegő nem felülről, 
hanem alulról, a íöldtalajtól melegszik, s ezért hide­
gebbek a levegő magasabb rétegei. Azonban a levegő 
nem nyeli el az összes sötét hósugarat, hanem egy 
részüket kibocsájtja a világűrbe. Angstrőm és 
Paschen régibb, valamint Frank Very újabb és meg­
győzőbb kísérleteiből tudjuk, hogy a hősugarak el­
nyelését a levegőben levő vizgőz éz szénsav fokozza. 
Ha a levegő egészen száríz és tiszta volna és nem 
volna benne más, csak nitrogén és oxigén, akkor a 
talaj melegénok nagy része visszasugároznék éjjelen­
ként a világűrbe s a legmelegebb nyári napokat is 
fagyos éjszakák követnék. Hogy mi lenne ilyen kö­
rülmények között, azt legjobban mutatják a nagy si­
vatagok ; igy például a Szaharán nagy iorróság után 
fagyos éjszaka következik, mert tiszta időben a száraz 
levegő alig akadályozza a talai hősugárzását. De a 
legjobb példa erre a Hold; ennek Jégköra száraz és 
ritka. Frank Very mérései szerint a Hold ielszine 
napközben a lövő viz hőmérsékletére emelkedik, de 
már napszámakor a fagypontra, a 14 napos hold­
éjjelen pedig — lcO fokra: vagy a ég alább is hül. 
A vizgőz és szénsav tartják vissza a földön a nap 
melegét és mivel ezek főleg a talaj közelében van­
nak, azért a nap melegét a talajhoz közeleső réte­
gek tartják fel. Azt a kérdést, hogy a löld talaja 
mennyi meleget bocsát a világűrbe, hatvan évvel ez­
előtt tárgyalta először a francia Pouillet. Azt találta, 
hogy az egész hőnek mintegy 10 százaléka kerül ki 
a világűrbe, mig később Pernter arra az eredményre 
jutott, hogy sötét hősugár egyáltalán nem juthat ke­
resztül a világtérbe. Ezzel ellenkezőleg Maurer és 
Langley, az első elméleti kutatásokból, a másik mé­
résekből, arra jutottak, hogy a talaj mégis bocsát a 
világtérbe meleget, még a föld északi öveiről is. 
Ezt az eredményt igazolták Frank Very kísérle­
tei aki kimuiatta. hogy a föld a naptól kapott me­
legnek legalább 20 százalékát bocsátja ki a világ­
űrbe. A légkör vizgőz és szőnsavtartalma általában 
hőmérsék-kiegyenlítést okoz. Ezen körülmény követ­
keztében a napsugarak közvetlen hatása merőleges 
beesés mellett kisebb az egyenlítőn, mint a mérsékelt 
övékén, mert ott nagyobb a levegőben a vizgőztar- 
talom. Ha a forró övön, vagy a tengeren nagy forró­
ság keletkezik, ez nem a napsugarak közvetlen hatá­
sától, hanem onnan vau, hogy a talaj (tenger) kibo­
csátotta sötét hősugarakat a nagyon nedves levegő 
visszatartja. Nedves talajon kisebb a hőmérsékinga- 
dozás. mint szárazon, de ezt nem a talaj, hanem a 
levegő állapota okozza. Nagy hegyeken sokkal na­
gyobb a napsugarak közvetlen hatása, de a hőkisu- 
gárzás még sokkal nagyobb, innen a magas csúcsokon 
uralkodó hideg. A légkör legalsó, vízgőzben leggaz­
dagabb rétegének nagy elnyelése okozza részben azt 
is, hogy a napsugarak hatása napkeletkor és nap­
nyugatkor igen gyenge, meg hogy télen a nap alacsony 
állása folytán csak kevéssé tudja a talajt íölmelegi- 
teni; mert ilyenkor igen nagy légrétegen kell átbatol- 
niok a sugaraknak, hogy a földet érjék.

•
4- Népbabonák Tolnamegyében. Az Etnográfia 

legújabb füzetében Koritsanszky Ottó érdekes soroza­
tát közli a toínamegyei népbabonáknak. íme a kivá­
lóbbak. Mikor a tyúkok tavaszszal már a tojáson ül­
nek, akkor valami tál vagy lábos bádog- vagy cse- 
répfödőjét az asztalra, sublótra stb. helyre fordítva kell 
fektetni: a púpjával lefelé, mert különben a csibe be- 
leíulad a tojásba. — Lucza éjjelén a szomszéd szalma­
kazaljából szalmát kell lopni, és azt a tyúkok fész­
kébe tenni, akkor a tyúkok gazdájának abban az év­
ben sok haszna lesz a baromfiakat illetőleg. — Lucza- 
napján nem szabad varrni, mert ha varnak azt tart­
ják, hogy annál a háznál a tyúkok nem tudnak tojni. 
— Ugyancsak Luca napján korán reggel ólakban 
megpiszkálják a tyúkokat avval a piszkaiéval, amelyik­
kel a sütőkemence tüzét szokják megpiszkálni, aki 
ezt teszi, annak tyúkjai sok tojást tojnak. — Aki nagy­
péntek en először rak tüzet a faluban, annak gyümölcse 
mind férges lesz. — Ha nagypénteken esik az eső, 
abban az évben sok lesz a hernyó s a gyümölcs fér­
ges lesz. — Az anyák nagypénteken már kora reggel 
küldik a fiukat, meg a leányokat a folyóra, hogy ott 
mosakodjanak meg, mivel ha ezt teszik, abban az év­
ben frissek és szorgalmasak lesznek. — Amely leány 
nagypénteken kora reggel fűzfa alatt iésülködik, an­
nak szép bosszúra nő a baja. — Ha valaki tavaszszal 
az első gólyát látja s elkezd szaladni, az is friss és 
szorgalmas lesz. — Amely tojásokat a tyúkok uag; - 
pénteken tojtak, azt nagyszombaton meg kell enni, 
mivel annak, aki ezt teszi, nem esik baja, ha kocsival 
feldől, vagy valahonnan leesik. — Aki 8zen-Gvörgy- 
nap előtt egy gyíknak a nyakát megnyomkod’a 
az ujjával: annak keze után minden megered, 
amit ültet; az mindent haszonnal tesz. — A mákot 
szótlanul kell vetni, mert csak úgy ered az meg és 
terem sokat — Amikor valaki először lát fecskét ab­
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bán az évben, mosakodjon meg egy poosétában és 
úgy — nem lesz szeplős. — Mátyásnapon tojott lúd- 
tojásból nem kel ki a liba. — A mákot még mielőtt 
a békák megszólalnak, el kell vetni, mert különben 
íérges lesz. — Ha Szent- György-napján esik az eső, 
jó termés lesz. Ennek a legendája: „Egyszer egy 
magyar katonagyereket (bakát) elfogtak a muszkák 
és azt mondták neki, hogy nem lövetik agyon, ha 
megátkozza hazá át: szép Magyarországot A legény 
hasznos átkot szórt hazájér^. „Megátkozlak Magyar*  
ország, minden évben Szent-György napi esővel I*  
8 azóta ad is az Isten minden Szent-György- 
napon esőt, amely a gabonának csak hasznára 
van. — Amely marhát, karácsony éjjelén (éjfél­
kor) a pitvarban a kémény alatt ázatlan ken­
derből lonott ostorral hajtanak, az mindig jó húsban 
lesz. — Csakhogy azt tartják, hogy a nevezett he­
lyen és időben nem lehet az ostort megtonni, mert 
azt, aki Ionja, addig csipdesik az ördögök és boszor­
kányok, amig abba hagyja a ionást — Ha vásárra 
hajtanak va ami marhát, elsöprik az udvárban a nyo­
mát, hogy jó áron keljen el. — Ha először csalják 
ki a kis malacokat a mezőre a gazdasszony kukori­
cát szór a kötényébe és úgy csalogatja őket; amikor 
aztán az egyik végét a földön huzva rálépnek a kis 
kocák a kötényre, hirte en elrántja aló uk. Ha ezt 
teszi, rendesen hazajárnak majd a malacok. Továbbá, 
azon a napon a gazdaasszony el nem megv a háztól, 
mert különben kószák, elkószálók lesznek ma aoaL

4- Az állatok bűnei. Bizonyosan egvidőben 
tanú mányozta egy kü.földi lap munkatársa a zoológiát 
meg a büntetőjogot s igy jöhető t arra a .urcsa gon­
dolatra, hogy az állatok között is akadnak — bűnösök. 
Az eredeti gondolkozó újságíró beleképzelte magát az 
állatvilág kodifikátorának a helyzetébe és kisütötte, 
hogy; valahányszor az állat, egy másik iajta álatot 
Öl meg, úgy ez nem egyéb, mint kü. delem a létért. 
Valahány szór azonban valamely állat megtámadja a 
fajtá ét és legyőzvén azt, még íöl is falja: ugyan­
annyiszor bűnt követ eh És minek is kereszteli el az 
állatvilág büntetőkönyve ezt a bűnt? Kanibáliz- 
musnak 1

Vannak farkasok, melyek egymást marják és 
íöl is falják De akadnak kutyák is hasontó bűnös 
hajlamokkal megterhelve. Es az állatok közt ez a laj 
ellenes merénylet — a megfigyelések szerint — nem ki­
zárólag az ébség hatása alatt következik be, hanem 
gyakran eléggé jő — házi koszt mellett A ház macs­
kák gonosz hajlamai szintén sokszor fajulnak el 
odáig, hogy az egyik macska meggyilkolja a másikat, 
még pedig minden valószínűség szerint, előre meg­
fontolt szándékkal. Az előre megfon’olt szándékra 
abból lehet következtetni, hogy a bűntény elkövetése 
előtt nagyon gyakoriak a gyilkos és az áldozat kö­
zött — a nézeteltérések.

Távol tőlünk, Keleten, ahol bujább a természet 
és még a hidegvérüekben is forróbban kering a vér, 
ott még a krokodilus is elragadtatja magát, néha 
annyira, hogy fölfalja a saját kicsinyeit Nem sokkal 
szelidebb dolog — persze az emberi érdek szempont­
jából — amit a dromedár elkövet A dromedár, ha 
ugyanis túlságosan bosszantják őt az emberek, oly 
annyira dühbe gurul, hogy nekimegy akár az egész 
karavánnak. Ilyenkor azután a hajtők osak úgy ké­
pesek lecsillapitani a fölbőszült állatot, hogy a saját 
öltöny darabjaikat dobják eléje és a dromedár ezen a 
zsákmányon tapos, rúg, kapál, egy szóval kitombolja 
magát A dromedár bűne tehát annyira szelíd és naiv, 
hogy talán inkább rendőri kihágásnak kellene minő­
síteni és nem bűnnek.

•

A rontó bábu. Egy magyar néprajzi cikk 
nyomán a Glóbus oimü etnográfiái lap is közölte, hogy 
a temesmegyei Petris községben egy vén oláh asszony 
rontó-bábut csinál, amely a hütelen szeretőt megrontja. 
Olvasta a oikket a lübecki muzeum őre is, aki levél­
ben felkérte a cikk szerzőjét, hogy szerezzen a lü­
becki muzeum számára is egy ilyen rontó-bábut 
A szerző íelkerestette a temesmegyei Petris község­
ben az a vén oláh boszorkát, aki a magyar Néprajzi 
Osztály rontő-bábuját készítette. A banyának persze 
iogalma sincs arról, mi a muzeum, s mikor az uj 
megrendelést kapta, szentül meg volt győződve arról, 
hogy a rontó-bábut tényleg arra a célra haszná ták 
lel, amire az való, a hütelen szerető megrontására s 
hogy a megrontás sikerült s ezért rendelnek most bi­
zonyára más valakinek ilyent A banya az uj bábut 
meg is csinálta s bár a megbízó siettette annak át­
adását, a banya nem engedte magát munkájában za­
vartatni s kijelentette, hogy annak hatása csak úgy 
lesz, ha a kereszleiést s a többi elengedhetetlen szer­
tartást azon maga végzi el. Meg is tette s ma már a 
bábu a lübecki múzeumban várja, hogy valaki vele a 
kedvesét megrontsa.

KÖZGAZDASÁG.
Hetiszemle.

Budapest, március 8.
Oabonadzlet. (Reich Jenő is társa jelentése a 

Budapesti Napló számára.) Az időjárás a hét folyamán 
nagyobbára derült, száraz és enyhe volt Szórvá­
nyosan különösen a hét elején még csapadék és 
gyenge lágy állott be, a hőt végével azonban ismét 
enyhébb az idő és egészen tavaszias jelleget öltött A 
vízállás emelkedő, a hajózást teljes mérvben folytat­
ják is, egyelőre azonban a hozatalok a téli állásban, 
vagy a té> lolyamán rakodás alatt volt rakományokra 
szorítkoznak. A vetések állása felől nem jelentenek 
kedvezőtlen hireket; a lérgek és egerek okozta károk 
évenkint visszatérő jelenségek.

A külföldi piaookon az irányzat tovább csendes 
és az üzleti viszonyok kedvezőtlenek. A speouiáció 
tétlen, a fog asz tás csak a legszükségesebbet vásá­
rolja és az igy korlátolt üzleti tevékenység az árfo­
lyamok lassú csökkenésével van kapcsolatban. Ame­
rikában a larmerek szállításai ugyan gyengék marad­
tam és a látható készletek is csökkenőek (a Bradst- 
reets becslése szerint a búza menn iség 631000 bush. 
csökkent) az export orgalom ennek el.enében azon­
ban szintén nagxon csekély, sőt az utóbbi napokban 
jóformán szünetelt. Az árak egyébbként csak csekély 
változásoknak voltak alávetve és egyen esként alig 
változtak. Angliában a hangula: szintén csendes és a 
ioruaiom korlátolt; éppug'. dominált eladási hadam a 
trai oia piacokon, annál inkább, mert a régen várt im­
portszükséglet csak nem akar mutatkozni. A német 
piacokon a. árváltozások egész jelentéktelenek ma­
radiak és a többi kontinentális tőzsdén is nehézkes 
forgalom mellett az árak alig tartottak.

Nálunk az üzlet ugyancsak szűk keretben mo­
zog, a gyenge kínálat dacára kenyérmagvak osök- 
kenőek és takarmánycikkek is olcsóbbak.

Az üzleti hét részleteiről a következőket jelent­
hetjük :

Busa továbbra is csak nagyon gyengén van 
kínálva. A vidéki piacokon való vásáriás ái andóan 
nehéz ugyan, a nagyobb tételekben beérkező és előre 
vásárolt hajóáru azonban a malmokat újabb vásárlá­
sok alól annyival is inkább mentette lel mert ezek 
egyelőre készletekkel amúgy is el vannak látva. A 
lisztüzlet kedvezőtlen he.yzete természetesen elsősor­
ban járult ahhoz, hogy a malmok tartózaodóak marad­
janak míg a tulajdonosok ezzel szemben eladási haj­
lamot tanúsítottak és árengedmények megadására is 
készeknek mutatkoztak. Gyenge forgalom mellett az 
árak így fokozatosan 15 fillért veszte tek és az össz­
forgalom csupán 45.000 métermázsát tesz ki. A heti 
hozatal ennek ellenében 116.Oüu métermázsa, amelyből 
1000 métermázsát vittek tovább.

Rozs e hét folyamán is el volt hanyagolva. A 
kínálat ug\ an gyenge, azonban igy is csak kis téte­
lek fáradtsággal voltak a fogyasztásnál elhelyezhetők. 
Az export teljesen tétlen. Az árak így természetesen 
csökkenőek voltak és 10—15 fillért veszte tek. Minő­
ség szerint budapesti paritásra 7.40 koronáig jegy­
zőnk készpénzfizetéssel, mi^ helyben 7.50 koronáig 
érhető el bárom hóra. Nyin származékokban a kíná­
lat hiányzik, de kereslet sem mutatkozik.

Árpa (takarmány- és hántolási célokra) válto­
zatlan maradt. A vételen — habár osak gyenge mérv­
ben — gyárosok, részben hizlalók vetlek részt, mely 
utóbbiak erőteljes szemű áruért valamivel magasabb 
árakat is engedélyeztek. Minőség szerint 5.VŰ—6.25 
koronáig jegyzünk helyben. Maláta- és sörárpák állo­
másokon átvéve a kinalat csak szórványos és meg­
felelő áru kevés kerül a piacra. Az előforduló téteek 
malátagyárosoknál változatlan teljes árakon 6.50—7.75 
korona között adatnak el.

Zab beérkező hajóáqj folytán valamivel bőveb­
ben kerül a piacra, de még mindig osak gyengén van 
kínálva, mi mellett azonban a kereslet is gyenge ma­
rad. Az árakban alig van változás és szin- és tiszta­
ság szerint 7*45 —7-75 korona, finom áruért 7’90 koro­
nát jegyzünk helyben.

Tengeri e héten csak csekély érdeklődéssel talál­
kozott Ó-áru alig kerül piacra és inkább névlegesen 
jegyzünk helyben 5*30 —5 35 K Uj tengeri iránt állo­
másokon átvéve a kereslet ugyancsak gyengült és az 
árak is csökkenőek voltak, úgy, hogy a múlt héthez 
viszonyítva 5—10 fül. visszaesés mutatkozik. Buda­
pesti paritásra 5*10 —5’15 K. jegyzünk. Ausztriai relá­
ciókra a Tiszavidék egjes állomásairól budapesti pari­
tásra 5 20 K.-ig fizettek. Külföldről alig van érdeklő­
dés és az export kisebb tételekben ló ogu tengerire 
szorítkozott

Olajmagvak*.  Készáru káposztarepce nem volt 
forgalomban és helyben 13 koronát jegyez. Határidő­
repcében 1902. augusztusra a hét elején még csen­
des maradt utóbb valamivel szilárdabbra fordult és 
12.25—12.30 korona után 12.40—12 50 koronát je­
gyez. Vadrepoe 6.---- 6.50, lenmag 16.----- 17.—
korona. Kendermag 10,——11.— koronáig jegyez 
helyben.

Hüvelyesek'. Babban a forgalom minden érdeklő­
dés hijján teljesen szünetel. Irieurözött apró babért 
névleg ab Gyöngyös-Félegyházán 8.50—8.75, göm­
bölyűért Baja-Mohács-Zomboron 7.25—7.60 koronát, 
Székesfehérvárott 7.80—7.90 koronát, barna babért 
Kalocsán 5.75, Nagykárolyban 5.10 koronát fizetnek. 

Erdélyi bab reláció szerint 5.40—5.60 között jegyez. 
Köles hazai áru 4.60 koronán kelt, oláh származé­
kok 4.50—4.75 korona átmenetileg 3 havi időre je­
gyeznek. Bükköny osendes, budapesti paritásra 9.— 
koronán értékesíthető.

Ipar és kereskedőiéin.
A tözadetanáoa ma délután 5 órakor K önjeid 

Zsigmond elnöklete alatt teljes ülést tartott A napi­
rend megkezdése előtt a tanács elhatározta, hogy úgy 
Horánszky Nándor újonnan kinevezett, mint Hegedűs 
Sándor, volt kereskedelemügyi miniszternél testületi­
leg lóg titztelegni, és hogy Plósz Sándor igazságügy­
minisztert is fel fogja keresni szerenosekivánataival, 
legutóbb ért legmagasabb kitüntetése alkalmából. A 
tanács mai ülésében tárgyalta a tőzsdebiróság hatás­
köri korlátozásának a kérdését és abban állapodott 
meg, hogy az igazságügyminiszterhez intézendő em­
lékiratban jórészt a jelenleg érvényben levő törvényes 
intézkedések fenntartását fogja kérelmezni a követ­
kező módosításokkal:

1. A perrendtartás 94. §. b. pontjának második 
része amely a jogosított tőzsdei ügynökök által ki­
adott köt egyeken alapuló bírói illetékességet állapítja 
meg, továbbra is tartassák fenn az esetre ha a jogo­
sított tőzsdei ügynökök intézménye a jövőre nézve 
lenntartatnék.

2. A jelenlegi o) pont helyébe lépne a követ­
kező pont • ...... xA választott bíróságok hatáskörébe utaltatnak 
egyfelől kereskedők, vagv tőzsdetag k, másielől nem 
nem kereskedők közölt létrejött olvan ügyletből fel­
merült peres kérdések, amely ügylet a. tőzsdén hiva­
talosan jegyzett áruk vagy azok feldolgozásából nyert 
termékek tekintetében jött létre, habár az ügvietcsak 
az egyik szerződőiéire nézve képez is kereskedelmi 
ügyletet, ba a felek magukat ezen kivételes bíróság­
nak írásban alávetették.

Nem terjed ki e kivételes bíróság hatásköre 
ezen pont alapján olyan ügyletből íeimerült peres 
kérdésekre, amelyeknél a nem kereskedő 1. szolgá­
lati viszonyban álló, vagy valakitől rendes fizetést 
élvező égvén. amennyiben egyúttal nem földbirtokos,
2. oly mezőgazda, aki akár mint tula donos, akár 
mint bér ő 60 kataszteri holdat meg nem naiadó terü­
leten gazdálkodik, 3. kisiparos, amennyiben nem fog­
lalkozik a tőzsdén hivatalosan jegyzett árucikkek fel­
dolgozásával.

Mindezek kapósán elhatározta a tanács hogy a 
tőzsdei közönség egy része és a gabona-határidŐ- 
üzleti alkuszok egyesülete által benyújtott emlékira­
tok alapján értekezletet lóg egybehívni annak a kér­
désnek a megvitatása végeit, vájjon nem volna-e 
célszerű a tőzsdei jogosított ügynökök intézményét 
visszaállítani.

Az uj tőzsdeépület építkezése ügyében előter­
jesztett jelentés tudomásul vétele után a tanács végül 
az idei rendes közgyűlés megtartásának napját már­
cius 24-éré tűzte ki.

Ezután a folyó Ügyek intéztettek el.
A Magyar Földhitelintézet alapitól ma dél­

előtt tartották közgyűlésüket gróf Szapáry Gyula el­
nöklete alatt A közgy űlés tudomásul vette, hogy gróf 
Khuen-Héaerváry Károly az alapitó tagok sorába lé­
pett Tudomásul vették továbbá, hogy gróf Zay Al­
bert alapítványát grói Zay Miklós orsz. képviselőre 
ruházta át. A közgyűlés ezntán az intézetnek 1. hó 
16 án megtartandó közgyűlésére gróf Dessewffy Aurélt, 
grói Zichy Pál Ferencet és gróf Nádasdy Ferencet je­
lölte elnök választásra. Végül a lelügyelő-bizottságba 
beválasztották a következő 18 tagot: gróf Andrássy 
Sándort, gróf Batthyány Lajost, gróf Csáky Albint, 
dr. Császka Györgyöt, gróf Cziráky Antalt, herceg 
Esterházy Miklóst, gróf Károlyi Sándort, Kovács 
Sebestyén Endrét, gróf Mailáth Józsefet, gróf Ná­
dasdy Ferencet, dr. Semsey Lászlót, dr. Sohlauch 
Lőrincet, grót Szapáry Istvánt, gróf Wenokeim Fri­
gyest, báró Wodiáner Albertét, ifj. grói Zichy Jánost, 
gróf Zichy Pál Ferencet és gróf Ziony Ágostot.

Az Országos Iparegyeaület épületbádogosipari 
szakosztálya tegnap Borosé Soma szakosztáyi elnök 
elnöklete alatt ülést tartott, melynek első tárgya Steiner 
Ferenc előadása volt a bődogosipar válságáról. Előadó 
a bádogosiparban beállott válság okát nemcsak a 
közgazdasági pangásban hanem abban a körülmény­
ben is látja, hogy bár a mesterek jó iparosok, de 
feltétlenül rossz kereskedők. Indítványozza, hogy a 
szakosztály határozza el, hogy legközelebbi ülésén 
behatóan fog foglalkozni e kérdéssel és annak szaná­
lására minden eszközt megragad. A zajos helyesléssel 
fogadott előadásért elnök hálás köszönetét mondott. 
Az előadást a maga részéről is megvitatásra ajánlja 
és kérte a szakosztályt. hogy ily értelemben ha ároz- 
zon. Azután dr. Back Frigyes a munkásbalesetbizto- 
sitásról tartott előadást

A Magyar Aszfalt Részvénytársaság igazgató­
sába tegnapi ülésében 19ul. évi mérlegét áüapitotta 
meg, mely 211.801*59  korona nyereséget tüntet lel. 
Az előző évekhez képest beállott jövedelem-csökkenés, 
eltekintve az általános depressziótól, mely az építő­
ipar minden ágára bénitólag hatott, különösen arra 
vezethető vissza, hogy noha az év első felében a vi­
déki városoktól beérkezett munka-megbízások arány­
lag kielégítők vo tak, ezen városok az év má­
sodik leiében, az állandóan kedvezőtlen közgaz­
dasági viszonyok folytán tartózkodóbbak lettek, a 
fő- és székvárostól és azon városoktól pedig, hol fiók­
telepe nk vannak, majdnem semmi munkamegbizás 
nem érkezett A teljesített munkálatok is csak cseké­
lyebb ár mellett voltak végrehajthatók. Ehhez járul 
még, hogy a társulat által létesített Bihari-szénbánya 
és viUamosdági részvénytársaság első üzletévét megjelelő 
jövedelem nélkül zárta le, s igy az ezen válla­
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latba lüktetett tőke nem kamatozott Minthogy a 
folyó üzletévre mar tetemes nyilvános munkálat 
lett megrendelve és további megbízások biztos 
kilátásban vannak: min'hogy a Bihari szénbánya 
és viuamossági rész vény társaság az átmeneti ne­
hézségeken immár túlesett s igy tekin ettei a kitűnő 
és majdnem kiíogyhatlau asphalt nyersanyag telepekre 
és a társulati müvek tökéletes berendezésére, ha a 
viszonyok csak némileg kedvezőbbekké válnak, meg- 
ieielően jobb eredmény lesz elérhető, az igazgatóság 
a legközelebb megtartandó közgyűlésnek előterjesztést 
fog tenni, hogy az újítási alaphoz 60 000 korona csa­
tolhassák, az igy íennmaradó tiszta jövedelemből az 
alapszabály szerű levonások eszközlése és 13 000 ko­
ronának a tisztviselők jutalmazására va ó felhaszná­
lása után fennmaradó 124.562*71  korona uj számlára 
vitessék át.

Budapesti sertés-honzumvásár. A ferenovárosi 
petróleum-rakodónál lévő székesfővárosi sertős-kon- 
zumvásár árjegyzése 1902. évi március 8-án. Készlet 
552 darab. Érkezett 418 darab. Összesen 990 darab. 
Eladatott 751 darab. Maradt 239 darab. Napi árak : 
120—180 kilogramm súlyban 94—106 koronáig, 220— 
280 kilogramm súlyban 96 — 108 koronáig, ó 0—380 
klgr. súlyban 96—106 K.-ig Öreg nehéz páronkint 
400—500 kilós 90—96 koronáig. Malac 60—80 ko­
rona. Az irányzat lanyha.

A budapesti gabonatőzsde.
Budapest, március 8.

Nyugodt irányzat mellett 8000 métermázsa búza 
került a forgalomba változatlan árakkal.

Más gabonanemüekben nőm történt árváltozás.
Kiadatott:
Búza, Tiszavidéki : 200 mm. 78'5 k. 9 K. 50 1. 300 

mm. 78 k. 9 K. 50 f., 100 mm. 75*5  k. 9 K. 35 f., 
100 mm. 75 k. 9 K. 10 í.

JtfaWü 5000 mm. 76*7  k. 9 K. 47*/s  f- 
b ejérmegyei: 100 mm. ö0 k. 9 K. 50 f.
Szerb: 550 mm. 75*8  k. 9 K. 101.
Raktáráru: 1800 mm. 76*5  k. 9 K. 50 f.
3/ind három hónapra.
Rozs: 400 mm. 7 K. 55 f.
Árpa: 2500 mm. 6 K. 15 f.
Aab: 100 mm. 7 K. 80 1., 100 mm. 7 K. 67Vi 1. 
Tengeri: 200 mm. 5 K. 10 1.
Készpénzfizetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde s- okásai szerint készpénzben 50 
kilogrammonkiut. — A minőség hektoliterenkint és 
ki' o aramra önki ni.

A határidőüzlet folyamán a következő kötések

E ® Kiló.
• fci-o^ramm

Kiló.
x. kilognunm- 

ára
K.-UM K--IOI

IlMavidSla aj 9.3C 4i bÜ V.6ó 9.71
j.3u 9 81

7t v.a. y.e 52
7b V.cf -

J'eaérmejryel 7C V.lh V öl W.őv
77 y.ít 9 ■ít 51
7b W.3J y 6‘J B2 —.—
1b 5-

l'e«n ideái .b y tő tv 9.5V v.eö
ll 8.25 y 4t> 81 0.— o.—
78 V.tv y ÍV Ö2
7» V.6C — —.—

BÍDHÍ»Sf. 7Ö y. 2v 9.35 BU 0.— o.—
77 y.íit 9 45 ti (J.— 0.—
7o V Cl 8k
7v •j.— 0 — —.—
iü 9.25 9.45 8C c.— 0__
77 v.»6 9.tl 81
7t 0.— 0 — 82
7V o._ u ""

kllogramiu
Ara

K.-ig

üo** •Uöwndtl 7.40 7.52
BSaodrandd ..8b 7.4'1

Ain>< 1 óu—C2 C.l- 0.2C
éjjelül való Ö2—C4 6.7 8.—

u.—• 0.—
Zab — 39—4J 7.55 7.7.
Tsageri — u.— í'.—

máiméin (1 _ c.—
B«po« ■4
Kőim • 4.ti

történtek:
Áprilisi búza 1902. . 9.25-9.26-9.24-9.26
Májusi búza 1902. . . 9.28-9.29—9.27—9.28-9.20 
Októberi búza 1902. . 8.J4-8.25-8.23-8.25 
Áprilisi rozs 1902.. . 7.50—7.53
Áprilisi zab 1902. . . 7.57—7.58—7.56
Májusi tengeri 1902. . 5.20—5.21—5.19—5.20

Déli egy órakor a következő záróárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Áprilisi buxa 1U02. . . . . 9.26 pénz 9.28 árt
Májusi búza 1902. . . . . 9.2H , Ö.30 „
Októberi búza 1902.. . . . 8.25 „ 8.26 „
Áprilisi rozs 1002 . . . . 7.58 „ 7.54 „
Áprilisi zab 1902. . . . . 7.56 „ 7.67 „
Májusi tengeri 1902.. . . . 5.19 , 5-20 „
Augusztusi repoe 1902. . . 12.40 „ 12.50 „

Délután tél 5 Órakor zárul:
Búza áprilisra 1902. . . 9.28- 9 29
Búza májusra 1902. . • 9 30- 9.31
Búza októberre 1902. • • • 8.25— 8.26
Áprilisi rozs 1902. . . 7.44— 7 45
Apruisi zab 1902. . . a > • 7.57- 7.58
'Májusi tengeri 1902. . . . • • 5.21— 5.22
Augusztusi repce 1902. . . • . 12.40-12.50

A budapesti értéktőzsde.
Bécsi hírekre, hogy a konverziós üzletekben 

ma történik meg a döntés esetleg kedvezőtlen irány­
ban is, általános lanyhulást idéztek elő.

Előtőzsde. Osztrák hiteirészvény 691.-----697.50.
Magyar hiteirészvény 706.---- 712.50. Jelzálogbank
részvény 479.---- 479-5. Rimamurány részvény 496.—
—497.—. Ailamvasuti részvény 676 ----- 679.—. Salgó­
tarjáni kőszénbánya részvény 525.—.

J. déli tőzsdén a következő értékekben volt for­
galom: Koronajáradék 97.25—97.35 százalék. Magyar 
hitelrészvény 705.—707.—. Je zálogbank részvény 
478.—. Leszámitolóbanic részvény 447.—. Osztrák 
hiteirészvény 690./5—693.50. Kereskedelmi bank rész­
vény 252 .—. Államvasut részvény 675.50—677.—.

Utotózsde. A 4 órai záriaticor maradt:
Osztrák hiteirészvény 691 25. Magyar hitelrész­

vény 706—. Leszámítoló 447.—. b’imamurányi vasmű­
részvény 496.—. Osztrák-Magyar ailamvasuti rész­
vény 676 —. Közúti vasút részvény 648.— . Villa­
mos vasút —korona.

A budapesti terménytőzsde.
A terményüzletben a szezónszerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény­
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar 45.-53.— 
korona, vörös aprószemü 42.-46.— korona, vörös 
erdélyi —.------- korona, vörös bánsági —. —.—
korona, középszemü 47.-----49.— korona, nagy szemű
50.—56.— korona. Disznózsír: budapesti 55.50-----56.
korona, vidéki —.------- .— korona. Táblaszalonna:
légenszáritott vidéki —.------- .— korona, városi 4
darabos 47.-----48.—. korona, 3 darabos 50.----- 51.—
korona, -üstölt —.------- .— korona. Szilva: boszniait
szokás szerinti minőség 14.25—14.50 korona 120 da­
rabos —.------- .— korona. 100 darabos 16.75—17.—
korona, 85 darabos 19.75—20.25 korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 13.50—14.— 
korona. xüO darabos 16.50—17.— korona, 85 darabos 
19.50—20.— korona. Szilvái: : slavóniai 19.——19.50 
korona, szerbiai 17.50—17.75 korona azonnal való 
szállításra. %

A bécsi gabonatőzsde.
Béos, március 8. (A Budapesti Napló telefon­

jelentése.) Az enyhe időjárást csekély fagy váltotta 
fel, azonban ma enyhére fordult az idő és a múlt hé­
ten több helyütt megkezdett mezei munkák minden 
valószínűség szerint az egész országban általánosan 
meg .ognak kezdődni. A vetések teleléséről kielégítő 
jelentések érkeztek, sőt némely vidékről kedvező hírek 
jöttek s ennek következtében a gabonakereskedelemben 
biztató volt a magatartás, a pillanatnyi vásárlások 
pedig nem lépték túl a sürgős szükségletet A 
vásárlók tartózkodása, továbbá a kedvezőtlen liszt- 
lorgalom, amely körülmény különben az egész 
világpiacra bémtólag hatott, másrészről s az ép­
penséggel nem nagy kínálat megszilárdította az 
irányzatot New-York és Pária áriolyamai javultak; 
de más piacokon nem volt változás. Az általános 
nyugodt hangulat mellett az itteni piao érezhetően 
mozgalmas volt A határidő reformjáról szóló törvény­
javaslat megéreztette hatását, ügy, hogy további reali­
zációs eladások fordultak elő és hanyatlás állott be. 
A felmondott búzamennyiség nehezen volt elhelyezhető. 
A bekövetkezett alacsonyabb árfolyamok fedezeti vásár­
lásokat idéztek elő és ennek folytán az irányzat szilárdult 
különösen rozsban, mert a lemondott mennyiségnem 
volt szállítható s az erre beállott fedezeti vásárlások 
következtében az árfolyam két fillérrel javult. Búza 
5—6 fillért vesztett. Az eddigi felmondások búzában 
13.800, rozsban 16.500, zabban 88.000 métermázsát 
tettek ki s zab erre való tekintettel 12 fillért vesztett. 
Tengeri 5 fillérrel hanyatlott. Zárlatkor jegA estettek: 
búza tavaszra 9*31,  május—júniusra 9*33  rozs táv. 7*67,  
május—júniusra 7*63,  zab tav.7 73 május—júniusra 7*82,  
tengeri május—júniusra 5.48 K. Készáruk piacán 
búza stagnáló üzlet mel’ett hanyatló volt, rozs nagyon 
csekély forgalomban alig változott. A heti tőzsdén 
nagyon szűk korlátok között mozgott az üzlet, a fo­
gyasztás szigorúan tartózkodó volt s a nagy malmok 
teljes tétlenségben maradtak. A buzaforgalom 1—2 
vaggon szállítással szűk korlátok között mozgott s 
az irányzat annyiban gyengült, hogy 5—10 fillérrel 
leszállították az árakat. Eladatott: búza 79 kg. Ta- 
polcsány 9.40 K. és 79 kg. Szered 9.90 K. Pozsonyból,
78 kg. 9.50 K. Ipolyságról, 9.80 K. Nagy-Szombatból,
79 kg. 9.57 K. Gánserndorfból, 80 kg. 9.58 K. Moson- 
bóL Árpában még sokkal csekélyebb volt a forgalom, 
de arán; lag még jobban tartotta magát s csak itt-ott 
lett 5 fillérrel olcsóbb. Pápa 7.79 K. béosi raktárból, 
74 kg. 7.40 K. Mákosról. Tengeri 5.é0—5.60 K., jó 
10 fillért vesztett, zab irányzata nyugodt volt; jobb 
minőségű magyar zab 7.85—8.05, román és szerb zab 
7,60—7.90 K., lisztben minden forgalom megszűnt, 
mert vásárlók egyáltalán nem jelentkeztek, korpa ár­
tartó és üzlettelen.

A bécsi értéktőzsde.
Az előtőzsde a magyar konverzióról elterjedt ked­

vezőtlen hírek hatása alatt állott.
A déli tőzsde kissé javult árfolyamok mellett in­

dúlt. Később a hitelrészvények gyengültek. A továb­
biakban nagyon csendes volt a hangulat Berlinre 
csöndes.

Egy óra 80 perckor csöndesebb. A hangulat 
annak hírére, hogy a magyar konverzió tárgyalások 
tovább folynak, kedvezőbb lett. Berlinre tartott.

Becs, március 8. (Magyar értékek tartatod 4°/oos 
aranyjáradék 120.10. liszai es szegedi kölcsön sorsjegy 158.—. 
Magyar vasúti Kölcsön ezüstben K0.86. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 120.—. Magyar leszámítoló- és ptnzváltóbank 
—.—. Rimamurányi vasmürészvény 494.—. Magyar ko­
ronajáradék 97.30. 4ü/o-os Magyar íöldteherm. kötvény 96 80. 
Magyar latéiban*  részvény 706.—. Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 196.—. Kassa • oderbergi vasúti részvény
371.50. Magyar keresk. bank 25.30 Magyar cukoripar 14.60.

Becs, március 8. (Osztrák ertekek tárlata.) 4’2°/>os 
papirjáradék 101.60.4U/Í>-O6osztr. aranyjáradék 120.75, 1860-os 
sorsjegy 154,—. Osztrák hitelsorsjegy 426.—. Angol-osztrák 
uank —.—. bécsi bankegyesület 461.—. Osztrák-magyar 
oank 1634.—. Déli vasút 70.—. Dunagőzhajózási részvény 
872.—. Dohányrészvény 2 ‘6.—, Császári és királyi arany 
11.36. Német bankváltói; 117.27. 4*2 u«u-os ezüst járadéz 101.40. 
Osztrák koronajáradés 99.10. 1864-iki sorsi egy 244.—.
Osztrák hitelintézet*  részvény 692.50. Umonbank 563.—. 
Osztrák L&nderbank 430,60. Osztráz-inagyar államvasut
676.50. Elbavölgyi vasút 472.—. Alpesi bányarészvény 387.50. 
20 frank, arany 19.08. Londoni váltóár 240.15 Bécsi Iramway 
Litt B. 283.—. Bécsi Iramway Ldtt A. 287.—. Lipót kohó 330.—. 
Az irányzat nyugodt

Becs, március 8. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefonjelentése.j A délutáni magánforgalomban a sáriatok a 
következők voltak: Osztrák hiteirészvény 692.50. Magyar 
hitelrészvény 709.—. Angol-Osztrák bank 285 50. Becs*  bank­
egyesület 464.50. Unión bank 564.—. Lánderbanz 431.50. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 676.—• Déli vasút 70.— 
Elbavölgyi vasút 473. — Északnyugat vasút részvény 466.50. 
Dohányrészvény 49.5—. Rnnamurányi vasmű 388.—. Alpesi 
bánvarészvény —.—. Májusi járadék 101.60 Magyar korona 
járadék 97 20. löröz sorsjegyek 190.75. Kémet birodalmi 
marsa 117.32—35 —. úapoleond’or 10.08.

Külföldi értéktőzsde.
Berlin, március 8. ('l ősödéi tudósítás.'} Biztató jelen­

ségek hiányában ma is nagyon csekély volt a forgalom. Bank- 
és bányaértékek nem igen változtak. Hitelrészvények bágyad­
tak Bécsre, mert a lapok jelen ései szerint a magyar kon­
verzió ügyében nem jött étre megegyezés. Belföldi járadékok 
alacsonyabbak, spanyolok gyengébbek. Később kohó- és 
bányarészvények helyi vételekre emelkedtek. Magánkamatláb 
1W

Berlin, március 8. (ZdriatJ 4*2°/o-os  papirjáradék
101.60. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 103.10. Elbavölgyi vasúi 
—.—. Magyar koronajáradék 08 25. Osztrák-magyar állam­
vasut 144,75. *'assa-oderbergi  vasút —.—. Bécsi váilóár
85.25. Magyar vasúti beruházási kölcsön 101.30 Alpesi bánya­
részvény —.—. Disconto-Commandit 194.40. Általános villa­
mossági Edison 195.30. Geisenkircbem 170.90. Laura-kohó
203.60. 4*2°  o-os ezüstjáradék 101.40. 4°,o-<>s magyar arany­
járadék 101.—. Osztrák hiteirészvény 217.75. Déli vasút
19.25. Károly Lajos vasút —. Orosz bankjegyek 216.75. 
4%-os uj orosz kölcsön 96.30. Török dohányrészveny —. 
Olasz járadék —.—. Magyar hitelbank —.—, Dynamit Irusl
177.50. Harpeni 167.70. Az irányzat nyugodt

Berlin, március 8. (A Buaapcsii Napló tudósító­
jának távirata.) Esti forgalom. 4°/o-cs magyar aranyjáraacz 
101.—. Magyar koronajáradék 98.20. Osztrák hiteirészvény
218.60. Uszúák-magyar államvasut 144.90. Déli vasnt 19.50 
Északnyugati vasút —.—. Elbavölgyi vasút—.—. Orosz bánt - 
jegy készpénz —.—. Buschtiehradi —v—. Orosz bankjegy 
216.70. (Ultimo.) Lombard—r—.

PAris, március 8. (ZárlaU Osztrák-magyar állam­
vasút —. 4u/o-os osztrák aranyjaradé*  103.80. Osztrák 
Lánderbank 475.—. 3°/>os francia járadék 101.30. Oltoman- 
bank 560.—. S’/sO/o-os francia járadék 102.07. Alpesi banya­
részvény —.—. Déli vasút —.—. 4°/o-os magyar arany­
járadék 102.—. Párisi bankrészvény 1010.— Olasz járadék
100.25. Francia törieszth. járadék 100.20. Osztrák földhitei- 
intézeti részvény 1310. Török dohányrészvény 318.— 
Az irányzat bágyadt.

Frankfurt, március 8. (LárlatJ 4*2°/o-os  papír­
járadék —.—. 40/o-o8 osztrák aranyjáradék 103.—, Magyar 
koronajáradék 08.30. Osztrák-magyar bank 117.30. Déli vasul
10.25. Elbavölgyi vasút —.—. Londoni váftóár 204.72. 
Bécsi bankegyesület 118.—. Villamos részvény 117.—. 3°/o-os 
magyar aranykölcsön 86.15. 4*2°/>os  ezüstjáradék 101.50. 
4°.'o-os magyar aranyjáradék 101.20. Osztrák hiteirészvény 
218.30. Osztrák-magyar államvasut 145.30. Északnyugata 
vasút —.—. Bécsi váftóár 852.—. Párisi váltóár 814.33. 
Unió bank —.—. Alpesi bányarészvény 200.—. Az irányzat 
szilárd.

Hamburg, március 8. (ZárlatJ 4*2°/o-os  ezüst­
járadék 101.40. 18oC. sorsjegy 153.50. Déh vasút 19.25. 4°/oes 
osztrák aranyjáradék 102.60. Osztrák hiteirészvény 218.40. 
Osztrák-magyar áíiamvasut 140.75. Olasz járadék 100.70. 4u/o-os 
Magyar aranyjáradék 101.50. Az irányzat nyugodt.

Budapest-kőbányai sertéskereskeáelml 
csarnok jelentése.

Március 8. A seriésüziet irányzata csöndes.
A) Hízott sertések ára:L A) M agyar elsőrendű: 
öreg nehéz (páronkint 40C kilograii mon lelüli súlyban) 

98—1C0 fillérig. Öreg közép ; páronkint 3üt—340 kilogrammig 
terjedő súlyban)--------illléng. Fiatal mhéz (páronkint 320
kilogrammon felüli sniyban) 10d—107 t iiéng. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő g’iiyban) 102—104 fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkin. 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) —-------- fillérig. — II. Magyar szedett: Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon lel-'1’ •nlyban) —-------- fillérje.
Közép (páronkint 240—280 kilogramm súlyban) —-----ul-
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
—— fillérig. — 111 Komaniai: Nehez jjáronzint 
320 kilogrammon felüli súlyban) —— — fillérig. Közép (pá-
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő súlyban--------— is­
lerig. Könnyű (páronkint 2u0 kilogrammig terjedő súlyban. 
------- — fillérig. IV. Romániai eredeti (Stachl). 
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban i ■ • — 
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)

■ — fillérig. — V. Szerbiai: Nehéz 'páronkint 260 
kilogrammon felüli súlyban) 102----- 104 fillérig. Közép (páron-
kinl 240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 08----- 100 fillérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 96—98 
fillérig.

Sertéslétszám 1902. március 6. napján volt 
készlet 31.362 darab. — 1902. március 7. napján felhajta­
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tott 740 darab. 1902. március 7. napján el szállíttatott 640 
darab, 1902. március 7. napjára maradt készletben 31.462 
darab.

a

Sternberg Ármin és Testvére cs. és kir. 
udv hangszergyár központi főraktárában Kerepesi-ut 36. 
cimbalmok, hegedűk, fuvolák s minden más hangszer 
jutányos árban szerezhető be. Külön zongoratermek a 
Kossuth Lajos-utcában (a Károly-körut sarkán), hol zon­
gorák és pianínok kedvező fizetési feltételek mellett is 
kaphatók.

Budapesti takarékpénztár és Országos 
Zálo... kölcsön Részvénytársaság. Befizetett részvénytöke: 10 
millió korona. Elnök: Tokiay Lajos, vezérigazgató: Búnké 
Gyula. Központ: VI., Andrássy- .. 5. Magy. kir. szab. osztáJy- 
t-orsjáték főelárusitó helye: IV., Ferenczlek-tere 4. Kézi 
zálogüzietek: IV., Károly-körut 18.; IV., Ferenczlek-tere 4. 
(Irányi-utca sarok; VII., Király-utca 57.; Vili, József-körut 
2.; Vili, Űllői-ut 6. sz.

Első LeánykiházasitÁsi Egylet m. «z.
Leány- és flubiztosito-intézet, Budapest, VI., Terez-körút 40—42. 
az intézet saját palotájában.) Az intézet vagyona 1900. 

december 31-én 6,717.255*21  korona. Eddig kifizetett biz­
tosított tőke több mint 6,000000 korona. Ezen intézetnél 
gvermekek a legelőnyösebb díjtételek mellett 1000 koroná 
tói korlátlan összegig biztosíthatók.

Kivonat a hivatalos lapból.
— Március 8. —

Kinevezés. A makói pénzügyigazgatóság Sírokmány Antal 
makói lakost pénügyigazgatÓ6ági ideiglenes minőségű hivatal­
szó gává nevezte ki.

Áthelyezés. A vallás- és közoktatásügyi miniszter Sesztay 
Emil bács-g-urgyevói és Vrána Ferenc nagy-halmágyi állami 
iskolai tanítókat kölcsönösen áthelyezte.

Megerősítések. A sör-, szesz-, ásványolaj- és cukorter­
melés megadóztatására nézve alakított fogyasztási adószak- 
tanácsokra vonatkozó szervezeti szabályzat értelméb n az 
1902—1904. évekre a szaktanácsokba; Leipziger Vilmos, Blau 
Dávid, ifi. Neumann Adolf, Weisz Mór, Weisz Bernát, Deil 
Jeoő, Kaczander Zsigmond, Felber Vilmos, Martens Cézár, 
bz-kmárv Károly, Koppély Géza, lovag Rothermann Dániel, 
f rnyai Schossberger Rezső, Kuffner Károly, Freund Adolf, 
P-Jnai Sándor. Szirmai Oszkár, Fuss Jakab és ifj. Haggen, 
macher Henrik rendes tagoknak, továbbá Adier Károly, 
Hatieg Titusz, Weisz Sándor, Mcndel Lázár Simon, Áron Jenő, 

Adier Adolf, Auspitz Pál, Eisler Lipót, Éles Ármin, Beller Ká­
roly, dr. Szentpáli István, Patzenhófer Rezső, Dreyschock 
Sándor, Schabiin Simon, Bérg Adolf, dr. Singer Márton, Barac 
Milutin, Jaklitsch János és Freund Vilmos póttagoknak az ille­
tékes kereskedelmi és iparkamarák részéről történt megvá­
lasztását a pénzügyminiszter megerősítette.

Pályázatok. A borosjenői járásbíróságnál irnoki állásra 
április 10-ig, — a marosvásárhelyi törvényszéki fogháznál III. 
osz'ályu fogházőrmesteri állásra 4 hét alatt, — a lugosi tör­
vényszék fogházánál 111. csztáiyu fogházőrme^teri állásra 6 
hét alatt, — a besztercebányai pénzügyigazgatóságnál pénz­
ügyőri szemlészi állásra 14 nap alatt, — a kézdivásárhelyi 
törvényszéknél bírói állásra 2 hét a’att — a márarnaros- 
szigeti erdöigazga:óságnál négy JJI osztályú erdöőri, esetleg 
négy I. osztályú vagy II. osztályú erdőlegényi állásra, továbbá 
egy I. és két II. osztályú famesteri állásra és egy II. osztályú 
erdölegénvi és egy II. osztályú segécerdöőri állásra március 
végéig lehet a folyamodásokat beadni.

Napirend.
Naptár. Vasárnap, március 9. — Római katholikus: 

E. 4. Laclarc. — Protestáns; E. 4. Franciska. — Göröe- 
orosz: (február 24.) F Vajh. v. — Zsidó Adar 30. R. 
Chod. — Nap kél: 6 óra 10 perckor. — Nyugszjx 5 óra 39 
perckor. — Hold kél: 5 óra 23 perckor reggel. — Nyug­
szik : 5 óra 12 perckor délután.

A miniszterek nem foqadnák.
Nemzeti Muzeum. Természetrajzi tár nyitva délelőtt 9 

órától délután 1 óráig. — Iöbbi tárai 1 korona belépődíjjal 
megtekinthetők.

Fényképkiállitás a Király-Bazárban (Feronciek-tere 
4. szám.) d. e. 10-től este 8-ig. Belépődíj 40 fillér.

Országos Képtár és metszetkiállitás az Akadémiá­
ban délelőtt 9—1 óráig.

Iparművészeti muzeum délelőtt 9 órától d. u. 1-ig.
Természetrajzi gyűjtemények múzeuma (Muzeum-körut 

sz.) nyitva délelőtt 10—12-ig.
Technológiai iparmuzeum délelőtt 9—12-ig.
Mezőgazdasági Muzeum (Kerepcsi-ut 72.; délelőtt 9-től 

1 óráig.
A földtani intézet múzeuma (Stefánia-ut 14.) nyitva 

d. e. 10—1-ig. Belépődíj nincsen.
Jí sarum t könyvtár zárva.
Akadémiai könyvtár zárva.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 12-ig és 

délután 3—8-ig.
Állatkert a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 

60 fillér.
Magyar Kereskedelmi Muzeum. Igazgatóság, kereske­

delmi szakkönyvtár és keleti mintatar: V. Kerület Váci-körut 
32. szám alatt. Hivatalos órák: délelőtt 9-től délután 2 óráig. 
Hazai termékek állandó kiállítása és kereskedeiemlörteneti 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üz­
letvezetőség árusításokat is eszközöl) a városligeti ipar­

4.

csarnokban nyitva: délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A külföldi kirendeltségek központi üzlet­
vezetősége (Magyar kereskedelmi részvénytársaság) V, Váei- 
körut 32. szám alatt.

Időjelzés.
— Az Országos Meteorologiai Intézet hivatalos jelentése.— 

Budapest, március 7.
Az északi depresszió valamivel délfeló vonult és a déli 

minimum Olaszország felett kifejlődött; a maximum pedig 
Oroszországba nyomult.

Európában az idő változóan felhős és enyhe. Jelenté­
keny esők voltak Olaszországban, hol élénk szelek is fújtak, 
kisebb esők előfordultak Németországban és Franciaország 
déli részein.

Hazánkban a hőmérséklet emelkedett. Az éjjeli fagyok 
azonban még sok helyütt előfordultak. Kisebb csapadékok 
voltak az ország északnyugati részein.

Kilátás. Változékony, szeles és enyhe idő várható, 
helyenkínt csapadékkal.
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Megállj!
Senki se msluzsza el, hogy az 
óriási cipő-áruházban lábbeli árut ne 
vegyen. Megparancsoltam alkal- 
mazottaimnak, hogy előállítási 
áron adják el lábbelimet, 
hogy tömérdek sok 
munkásaimnak 
foglalko­
zást adjak

Kői cipő:
Zergebőr, ougo? vagy fűzős _  _ ._ __ ... 3.—
Zergebőr keztyübőr-szárral, gombos _ __ __ 3.30
Sevró-, lakk-, keztyűbőr, fűzős............_... ... 3.60
Zergebőr, teketo vagy színes, keresxtcsattal 3.30 
Lastm, szitáikká, selyemcugos... _  __ ... 3.60

Férfi-cipő:
Borjubőr, sima vagy betétes ... ZZ — ZZ _  3.—
Vix, calb, fűzős vagy betétes____ __  ... _  3.30
Feltűnő elegáns box calb _ __  _ _ __  3.80
Tiszti cipő, vix calb, elegáns _ __ __ __ ... 3.80
Pincér-cipő, alacsony sarok... _ ..............  1.30
Szegényeknek és munkásoknak férfi borjubőr ... 3.80 

nöl zerge........3.80
Gyár saját háromemeletes házamban. 80 lakóval, 
a hol több 100 mnnkást foglalkoztatok. Konkurrencia 
ki van zárva. Vidéki megrendelésnél olyant küldök, 
mintha az illető kiválasztotta volna. Árjegyzék több 
100 divatos ábrával bérmentve és ingyen. Nem tet­
szés esetén a cipőt kicserélem v. a pénzt vissza adom. 

Agnlár Dávid 
Budapest, VII.. Erzsébet-körut 6 b.

BERGER-ftle GYÓGYÍTÓ

KÁTRÁNY-SZAPPAN
orvóGl tekintélyek álul ajánlva, Európa legtöbb államaiban 

fényes sikerrel alkalmaz Útik
mincls-iiiieiiiik bórkütegek

ellen, nevezetesen idillt pikkely-aömör, köss s 
élösdi kUtegek ngyszintén orr-rszr-eség, ótvar, 
fagydag. lábizzadás, fej-és azakállkorpa ellen. 
A Bnr^nr-féle kátrányezappan tartalmazza a 
CnkAtrAnynak 4Ofl’o-At és minden egyéb, n 
kereskedelemben előforduló kátrány  szappan ok­
tól lényegesen kUlómbözik. CsolAsok elke­
rülése végett határozotun Berger féle kAt-
rAnyssappaji megrendelése s az ismert védjegyre való 
figyelmeztetés kéretik. Idült bórbetegeégeknél sikerrel 
alkalmaztat!! a kátrAny-szappan helyett a
Berg.r-féle ayAsy-kátr*nyk*nazappan.  
A gyengébb kAtrAnyszappan

ai ARCBŐR TISZTÁTEAYSÁGAI 
eltávolítására, a gyermekeknek valamennyi fejbetegsérei 
ellen felülmúlhatatlan börtiaztitó, mosdó és fürdőszsDDan 
mindennapi használatul szolgál a ™

Berger-féle glycerin-kétrány-aaappan 
35/‘ o glvrerin tartalommal és finom illattal.

Ara minden fajnak használati utaaltAsaaJ együtt 
daxabonklnt 36 kr.

többi Berger-féle szappanokból különöaen kiemelen- 
dök : Bonzoe-azappan a bor finomítására, borax-azappan 
pattanások ellen, carbol-ezappan a bőr simítására himló- 

és mint fertőtlenítő szappan, Borger-féle fenyo- 
nirdo-szappan és fenyó-pipere-zzappan. Berger-félo ryer- 
■•k-szappan a zsenge kor részére (86 kr).

Ber0er-féle Potrosulfol-szappan
rezes orr, kiütés, bórvUzketegség és arcvórOsség ellen 

(76 kr), azeplo-szappan igen hathatós.
Berger-féle kénes tejszappan 

mitfraauer és arctisztátlanaág ellen. Tanzün szappan láb­
izzadás és bajkihullás ellen.

Berger-féle fogszappan kOcaSgben
1. sz. rendes fogaknak. 2. ez. dohányosoknak. Ára 80 kr 
a legjobb fogtieztitó ezer. A többi Berrer-féle ezaDnano- kat illetőleg utalunk a röpiratokra. Cask Béíí".fé?e 
szappanokat kell kérni, miután számtalan hatástalan 
utánzatok vannak. Miután Berger névvel hamisítások is fór- 
dalnak elő kéretik a lentobbl védjegyre, valamint a gyárra 

Hell. A Comp. Troppan" figyelemmel lenni.
trORmjellil mwtre a Mwitkmt oyíoyszertlíllltasaa Btata 1183 

és arany érem a párizsi kiállításon 1800.
Budapesten nagyban és kicsinyben (kapható Törők József 
gyógyszertárában, Klrály-utca, továbbá kicsinyben Budapesten 
és Magyarország Összes többi városainak minden gyójnszer- 
tárában. A Berger-féle szappanok minden jobb drogériában 
____________és illaUzerkeroskodésben kaphatók.

Finom öreg erdélyi 

szilvóriumot 
szállítok 50 literen felül 

a kor. 1.12.
Kívánatra 40 fillér 

postabólyeg beküldése 
ellenében mintát kül­
dök.

Mflller Ferenc
Temesvár. Zápolya-u. 6.

Jobb és megbízhatóbb 
magvakat olcsóbban sehol 

sem kapni, mint

FÁBIÁN BÉLA
megker.skedé.i.b.n

Budapest, IX. kér., Üllöi-ut 73. szám.
Árjegyzéket kérjOnk.

Fredrik Ljungström Stockholmban, 8100. számi' 
„Bordázott, illetve hullámos lemezekből alkotott 

gázkazánul vagy süritőUl szolgáló tartály" 
«mü 1896. október 1-tól kelt megyar srabedelmár. 

vevóhagyengedményesekkerestetoek. 
Szives ajánlatok ..W. T. 1493“ alatt Moaar 

Alndolfhoz Bécs I., Seilerstátte|2. inlézendők.

no. kir. ezab. nyert orvoet 
mü- ée kőtezeréeB

BUDAPEST, 
VII., Erzsébet-körut 5o« 
Ajánlja dúsan felszerelt 
raktárát saját gyárt­
mányú orvos- sebészi 
és betegápolási tár­

gyakban.
Saját gyártmánya, a. k. 
szabadalmaz Polgár-féla 
sérvkötő, 

haskitö, görcsér elleni 
gummiharitnya.orthopae- 
diai készülékek. mOlábak 

és kezek stb.
Valódi francia különle­
gességek F. Bergueraid 

fiit, párisi gyárából.
BOT RAazletMképM Árjegy. 
• ék lágyon éa bérmentv*.

Magyar Könyvtár 
kötött kiadása.

E kiváló gyűjteménynek 
következő kötetei uj, dom- 
bornyomatu egész vászon- 

kitésben is kaphatók.
Mikszáth Kálmán
SZENT PÉTER ESERNYŐJE 

8 kor. 80 fill.
IÓ PALÓCZOK. 1 kor. 10 fill.

Az iró dombornyomatu 
arczkőpével.

Petőfi Sándor
ÖSSZES KÖLTEMÉNYEI. Két 

kötet, bevezetésekkel, 
jegyzetekkel, magyará­
zatokkal és 54 eredeti 
illusztráczióval 5 korona

Szemere-Marőozi 
á SAKK1ATÉK KÉZIKÖNYVÉ.

1 kor. 20 fillér.
Kempís Tamás könyve 

KRISZTUS KÖVETÉSÉRŐL. 
Ford. : Pázmány Péter. 
Imakőnyvszerű fekete 
kötésben. 1 kor. 60 fill.

Megrendelhető külön

LAWIPEL RÓBERT
(Wodianer F ia Fiai)

■lu. u ■». Hun umi.inuMiu 
iudapeat, VI, Andrásay út 21

M05t CSak Szakértők 
nek.tisztek-

16 korona, nek, posta-, 
vasút- és 

rendőrtiszt­
viselőknek 
és mind­

azoknak,ki­
nek jó órára 
van szük­

sége, szives
Ezelőtt sára hoz-

25 koronazuk- h°cr az újonnan 
feltalált és a párisi kiállításon a legmagasabb díjjal 
kitüntetett eredeti svájci elektro arany remontoir órak, 
.Glashütte--rendszer, egyedárusitásat átvettük. Ezek az 
órák f. lülmulhatlan pontos szerkezettel vannak ellátva, 
a legpontosabban szabályozottak és ki vannak próbáivá. 
Minden árért három évi Írásbeli jótállást vállalunk. Az 
óratokok, melyek három fedélből, egy rugós fedélből 
(Savonctte) állanak, pompás és legdivatosabb kiállí­
tásunk és az újonnan feltalált abszolút változatlan ame 
rikai goldin ércből készülnek, azonkívül még elektro­
mosság által valódi aranynyal át vannak vonva, úgy, 
hogy még szakemberek sem tudják egy valódi arany 
órától, melynek 200 korona az értéke, megkülönböz­
tetni. Ezen órák úgy hordhatók, mint aranyórák, ezek 
pótolják egyedül a valódi arany órát és megtartják min­
dig értéküket. M nden óra a gyár bizonyítványával lesz 
szállítva. Hogy ezeket az órákat mindenütt bevezet­
hessük, a férfi- vagy női órák árait csekély 16 koro 
nára, porto- és vámmentesen szállítottuk le (előbb 
25 korona). Mindan órához egy bőrtokot Ingyen adunk. 
Nagyon elegáns, modern elektro-aranyláncok uraknak és 
hölgyeknek (nyakláncos is) á 3, 5. 8 és 12 korona. 
Minden egyes meg nem felelő órát kifogás nélkül visz- 
szaveszünk, miáltal a kockáztatás ki van zárva! Cégünk 
világhíre, valamint a naponta érkező elismerések és 
utánrendelések igazolják dicséreteinket. Szétküldés 
utánvét vagy a pénz előzetes beküldése mellett. Meg­

rendelések a következő címre intézendők:

Uhren-Versandthaus „Ckronos" Basel I. (Schweiz)
Levelek Svájcba 25 fillér, levelezőlapok 10 fiiér.

Mn^ryar levelezés.

Budapest, VI., Teréz-körut 6.
Költöztetések helyben és vidéken, vasúton éa* hajón ca. és kir. 

nzabadalmazolt bntnr-iállitó kocáikkal.
fintorok hrraktározása azáraz helyisé­
geinkbe, ezekre X* készpénz előleg. M

TAuSZKY MIKSA és Társa
buforszállitásl és beraktarozási-vállalata
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Színházak, szórakozó helyek.
M. KIR. OPERAHAZ.

Vasárnap, 1902. március hó 9-én.
Szoyor Ilonka kisasszony vendégfelléptével. 

HofTmann meséi.
Fantasztikus opera 3 felvonásban, egy elő- és utó­
játékkal. Zenéjét szerz. Offenbach Jakab. Szövegét 
irta Barbier Gyula. Fordította dr. Váradi Antal, Fái 

J. Béla és dr. Radó Antal.

1842. év óta fennálló Rumbold-gyá^at
átvette a törvényesen bejegyzett

Olympia
Bzoraélyek:

) Koppóüusz )
Üiulictta > Szoyer Dappertutto > Kornai
Antónia J Miracle J
Miklós Gábor Slemil Mihályi
S pala ti z a ni Hegedűs Cochenille 1
Crespel Várady Piitichinacoio Dalnoki
Luther Ney B. Fereuo J 1
Hermann Szemero Natlianol Kiss B.
Hoffmann Kertész Az anya hangja Berta

Kezdete 7 orakor.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1902. március hó 9-én.

Délután 2Va órakor mérsékelt betyárokkal:
Kegyelemkenyér.

Színmű 2 felvonásban, irta Tur^enyev 
tóttá Barabás Ábel.

Személyek: 
lvánov 
Iwanowna 
Igazgató 

Ivánfi Péter
Utána:

A betörő.
felvonásban, irta Labiche .. 
Fordította: Hevesi Sándor. 

Személyek: 
Dezső Vaslin
Lánczy Coralie

Rózsahegyi
Este:

A bor.
Paraszt-vígjáték 3 felvonásban. Irta Gárdonyi Géza. 

Személyek: 
Gyoncs ” ' 

Rózsahegyi 
Alszeghy

ívin. Fordi-

Jeleczky 
Olga, neje 
Kuzovkiu 
Tropacsev

Vigjátók 1

Valory 
De Brécné 
Chabriac

Baraes Imre 
Matyi 
Baracsné
Szunyogné 
Rózái
Mihály

Latabár
Györgyné 

Kőrösmezei
Ráday B.

és Mélesville

Irányi 
Boros F.

vasárnap, 1902. március 9-én 
a ROYAL nagyszálló di«ztermében( Erzsébet-körut 45. ez.) - - - - - - -  MÜSOH: - -
1. Erkel i Hunyady László uvertürje Állaga Géza 

átiratában három cimbalmon előadják: Sey Dezsöné, 
Lantos Ilona és Borosa Paula.

2. A liften. Monológ, irta Heltal Jenó. Elmondja 
Bokrosa Margit

3. Dalok Énekli Bordán Károly, a m. kir. Opera 
tagja, zongorán kiséri Fodor Ernő.

4. a) Chopint Nocturne, b) Popperi Fonódal, 
górd »nkán előadja Földes! Arnold, zongorán kiséri 
Fodor Ernő.

5. Bárd Miklós versei Felolvassa Bihari Ákos, 
a Vígszínház tagja.

6. Verdi. Nagy ária Ernaniból, énekli Kaczér Margit, 
az Opera művésznője.

7. Göre-jelenet. Irta Gárdonyi Géza. Előadják a 
Tarka Színpad tagjai. Göre Gábor biró ur: Faragó 
Ödön. A többi szereplő: Domokos Róbert, Gyárfás 
Dezső, Márton Mihály.

Az előadás kezdete pontban ’/s9 órakor. 
A hangverseny után táno. “09 

Személyre szóló jegy 4 kor. Családra szóló jegy 
10 kor. Este a pénztárnál személjegy 5 kor. Család­
jegy 12 kor. Jogy kapható minden hirlapkiadóhivatal- 

ban és este a pénztárnál.

„VICTOKIfF

Észter
Göro Gábor 
Görené 
Durbints

Kezdete 7Vs érakor.

Gerö L. 
Újházi 
Gémjén 
Vízvári 
Faludi 
Narczisz

Szerdán, március 13-én, a Iloyalteremben

IBÁFíTI
MAGYAR SZIKHAZ.

Vasárnap, 1902. március hó 9-én. 
Délután 3 órakor mérsékelt h lyarakkal: 

Misa Saharct vendégfeliéptéveL
Lolli ezredesei.

Énekes bohózat 2 felvonásban. Irta Rudvard Stone. 
Fordította Faragó Ödön. A dalok versszövogól irta 

Móréi Adolf.
Személyek:

” - -. • Barley Szilágyi
Mister Morray Irányi ». •».*.,  Kalocsay

Sellő
Iványiné

Almáéi L.

Vászon-és fehérnemű
1 gyári raktár. 1

Aj in lőni m Hiúm raktáromon leró árukat leszállított ole*ö

Tón Dawentry Sziklai 
Harriet Szikiainé
Jean Dickson Borosa 
Kitty
Rámáján ah 
Lotti

Mister Bibb 
Misa Kató 
hunéra Ida 
Eisie

Este:
Ugyanaz.

Kezcete 7Vi órako-.

Almf-si I.
Ráthonyi 

Tomcsányi

Színházjegyek, az Opera, Nemzeti- és 
Magyar színház összes előadásaira kap­
hatók és előjegyezhetek: Bárd Fe­
renc él Telit, zenemttkercskodésé- 
ben Kossuth Lajos-u.4. (T e i e f o □ 656) é s 

Andrássy-ut 2. (Telelőn 25—13) sz. a.

Szombaton, márc. 15-én este *Á8  órakor
tnrtnndó

===== Női ingek. . 1..... 1...z
VAwantól, kHl hímzéssel, csinos fáson_________ M l-»ö
Finom etalonból, köti hímzőiméi, Ktedef sseirélydissssel , 1.65 
Ajour hímző, ős belől ez ing vőaznAbe hímezve . L.75 
Ualisztból, fehér vagy silnes, széles csipkével dlsxltvs „ S.35

------- Háló-köntösök. .. ' '
Chlfoobál, sürfl Merőitekkel, Jebajió gaUérroJ------ tri —-•»
C hlfon bői, elírd saegélyekkel ős évijei hímzései _  s 1.35

----- Paplanok. ■ " ■ —--------
Szövetből, jó minősébe vauéval töltve 160'111 100'180 S._
AtlAe-kMiolrból, minden sxlu ben, fin. vattával töltve 160116 8.00

180 130 5. 
Glória-selyem utánzóit, minden színben, fin. vallóval töltve 6.50 

Auer Ignálz Fia
Aijeryuóket ás váaaon-tnlnlákal ingyen küldök.

10 írton felüli merrendnlősek bőrmentve.

BUM
■saroló ói hegedű-estélyire
tavijuk 10, 8 «. < koronMrt • H«nn«aW>u>, IV.

VUl-uto*  20.

Háztulajdonosok figyelmébe!
Elviül siók k&BŐpdletek, paloták, nyaralók án bárbáaak 

homlokául tataroaáaát, úgy a fflváruaban mint vidéken. Továbbá 
udvari falalkok ás vakolatok javitáaát, utánfe.té.eket éa toljeaen 
uj falfestéseket. -----------------------------------------------------------------

Homlokzatfestéseim 
mozist*  nUn la Uséták «■ foltmentesek maradnak. K • vak­
mában a Bíékeafövárvaban 15 évo igen nagy ellimeré. mellet1 
kitűnő sikerre) működtem, áraim jutányosak, munkámért es*  

KOVÁCS JÓZSEF építési YáilaRozó
Budapest, Andráasy-ut SÍ. szám.

Színházak heti műsora.
M. Kir. Operaház Nemzeti színház ngttlakta NópttlnbáJ Magyar szisház

nétra Julius Caesar Balatoni rege Katalin Hymen-füred

Kedd A rejtély
A betörő

Szalraaláng 
As erősebb 
A háziorvos

Az aranyos Hymen-tflred

RierO Pogány Gábor
Bzalmaláng
Ai erősebb 
A háziorvos

Egy görbe nap Hymen-fürcd

CafitHrtSk Pogány Gábor
Szalmaláng
Az erősebb 
A háziorvos

Az aranyos Hymen-füred

Péntek Pogány Gábor Balatoni rege Ádám és Év* Fiflns

Szónkat 1L Rákóczy
Ferenc fogsága

Karúé Féja 
Dávid Egy görbe nap Fi fin •

d. u.
Vasárnap 
este

Karácsonyi 
álom

Pogány Gábor

Balatoni regé

Kurue Féja
Dávid

Á szoköt katona

Az aranyos

bvihákok

Fifine

zászló- és diszitö-vállalat
s úgy rendezkedett be egészen újonnan, hogy a díszí­
tési és zászló iparon kívül, egyéb a díszítési vállal­
kozások körébe eső dolgok gyártását is megindította, 
különös tekintettel arra, hogy egyes tárgyak és kellé­
kek, amelyek mindezideig csak külföldről voltak be­
szerezhetők, a hazai termelés révén is beszerezhetők 
legyenek. Gyártmányaink minden részletükben gyá­
runkban készülnek, az anyag is teljesen hazai gyárt­
mány és igy a külfölddel szemben megindított akciónk­
ban számítunk a hatóságok, a kereskedő világ és a 
nagyközönség hazafias pártfogására.

Vállalatunk Rumbold B. tára-tulajdonos 
művezetése alatt áll, kinek szaktekintélyét hosszú 
éveken át úgy a belföldön, mint a külföldön szinte 
kizárólagosan folytatott gyakorlata, számos hivatalos 
dicsérő okmány és kitüntetés igazolja.

Gyárunkban a következő osztályok vannak 
üzemben:

Zászlógyártási osztály.
a) Állami, városi, megyei zászlók készletben tar­

tatnak, kormányrendelet értelmében az összes hatósá 
gok és hivatalok köteleztetvén arra, hogy országos 
ünnepnapok alkalmából a hivatalos lobogót kitűzzék.

b) Gyászlobogó k.
e) Egyesületi diszlobogók és selyemzászlók. (Raj­

zok és skizzek rendelkezésre állanak és kívánatra 
színes rajzok készíttetnek.)

d) Templomi zászlók.
e) Tengerészeti és hajózási lobogók. Jelzőzászlók. 

Családi lobogók címerrel.
f) Képviselőválasztási lobogók.
Á zászlók honi szövetből ogybeszövötten és nem 

varrotton készülnek, gyárunkban festetnek, szappan­
nal kimoshatok s a díszesebb kivitelűek részletfize­
tésre is elvállaltatnak.

g) Szövetlestés. Függönyök magyar ornamenti­
kával színesen nyomtatva.

Díszítési osztály.
Vállalkozik országos, városi ünnepek, fogadások, 

különösen királyfogadások alkalmával díszítésekre, 
diadalkapuk felállítására, sátorok, kiállítási épületek 
és pavillonok felállítására és díszítésére újonnan al­
kalmazott stilszerü magyar ornamentikával. Terem- 
diszitések. Gyászdiszitések a legnagyobb gyászpompa 
kifejtésével. Katafalkok felállítása.

Díszítési alkatrészek kölcsönkénen is kiadatnak. 
Bajzok, tervek kívánatra díjmentesen kí- 

zzittettnek
IH. Heraldikai osztály.

Az összos magyar és osztrák cimerrajzok fBO 000 
címer) ren ie kezésünkre állván egyedül álló gyüj e 
ményünkben: a leggyorsabban előállítunk minden­
féle alkalmazásban családi címereket müvés i kivi­
telben. Gyászéi nerek. Csillairkeresztesi hölgytáblá­
zatok. Kamarás: táblák, ősi cimerek és családfák. 
Címeres zászlók családi színekben.

IV. Pyrolin- és papirmache-osztáíy.
Színházi kellékek, fegyverek, tanszerek, szobrok, 

vázák, oltárok, plasztikus cimerek s általában min­
denféle kassirozási munkák.

Tükör- és üveg-osztály.
MQtükrözés, üreg festészet, szentképek és világi festmé 

nyék nagybani előá'litása ós eladása. Tükörfestés. Reklámtáb­
lák, cégtáblák üvegből síinél rajtokkal.

i

ii.

V.

VI. Wlüipari- és táncrend-osztály.
Különféle műipari kézimunka-áruk, fa, bőr, email, érc 

alkatrészekkel. Reklámtáblák, táncr ndek legmüvészibb kivitel­
ben. Most megkezdett berendezkedésünk és felszerelésünk a 
külföldi leghíresebb szakiparral ia versenyezhetni fog. Báli jel­
vények és egyéb farsangi ke lékek. Lampionok, fáklyák.

Árjegyzékek minden osztályból rendelkezésre Állanak.
Vidéki képviselők elfogadtatnak, leginkább olyanok, 

kiknek a főutcákon nyílt helyiségük van.
záezlá- é. díszítési­
vállalat — 
II u cl a p c s t. 

Gyár:
LC., Liliom-utón OC.

Telefon 53-00.

Victoria
Központi városi iroda:

VI., A n d r á ■ s y-u t L
Telefon 30-52.
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Színházak, szórakozó helyek
vígszínház.

Vasárnap, 1902. március hó 9-én. 
Oélutan 3 órakor mérsékelt helyárakkal.

A Gyurkovics-lányok.
Vígjáték 4 felvonásban. Irta Herczeg 

Személyek: 
Hegedűs
Góth 
Csillag K. 
Csillag T. 
Pécsi P.
Révész

Ferenc.

Radványi 
Horkay Feri 
Mici
Katalin 
Ella
Lisa

Halász 
Fenyvesi 
Balogh 
Tanay 
Kalmár 

Roatngni

Klári 
Sándorffy 
Terhe 
G;da 
Sára
Gyurkovicená

Este:
Balatoni rege.

Regényes színjáték 4 felv. Irta Hercreg Ferenc. 
Zenéjét szerzetté Kűu László.

Személyek:
A molnárné
Sztropkó 
Stózius 
Sió 
Lesence 
Gyöngyös

A király 
Bcnigna 
Kinizsi Pál 
Drágfl 
F’aléczi 
Pipacs

Fenyvesi
Csillag
Pethes

Kazaliezky
Balassa
Szerémy

Kezdet; 7V» orakor.

Harasz’hy 
Rónaszéki 
Vendrei 
Varsányi 
Fábián 
Pécsi

NÉPSZÍNHÁZ. 
Vasárnap, 1002. március bó O-én. 

Délután 2Va órakor mérsékelt helyárakkal.
Blaha Lujza asszony mint vendég 

Flőrika szerelme.

Este:

Népizinmü 4 íelvonájsban. Irta Moldován Gergely.
Személyek:

Bokotán Szerdahelyi Vaszi Kovács M.
.Ion Raskó Szófia Siposné
Mária Kápolnai Gtigor Delli
Arou pap Ilorvúth Dumitru Újvári
Petrikáe S?abó Onucz Vidor
Flórika Biaha Cigány Toll ági

Egy görbe nap.
Énekes bohózat 3 felv., dalokkal és táncokkal. írták 
Csicsery Bors és Tsa. Zenéjét részben szerzetto 

Barna Izsó.
Személyek: 

Borsszem J. Dezsöfl ’
Wewrewssheggy Németh 
Leone 
Izolda 
Kraxelhuber 
Krasznahubay 
Monokies báró 
Mokány Berci 
Bukóvá/

Krecsácyi 
Bojár

Kovács M
Szirmai 
Sümegi 
Kis M.
Kovács K.
Kozdete 7Vi órákén

l'arjagos
Dicsóffi . .
S anya ró Vendel Újvári 
"*  ’ ' Dániel Szabó

Horváth
ToUagi
Kenedich 
Harmath 
Blaha

Tolyáss 
Hombár 
Rendőr 
Tűzoltó

Szerdahelyi 
Delli

URANIA SZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1902. március hó 9-én. 

Délután 4 ólakor mérsékelt helyárakkal 
A hadsereg.

Este: 
A tánc.

Irta és felolvassa Pékár Gyula. 
Kezdete ^/í órakor.

VÁRSZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1902. március hó 9-én.

As oraz. m. kir. színművészeti akadémia növendé­
keinek bemutató előadása. Tanár: Gál Gyula.

A velencei kalm&r.
Színmű 5 folv. Irta Shakspere.

Kezdete 7 órakor.

FŐVÁROSI ORFEUM
Biagymssö-uts*  11.

vasáraa*

kát aacy eNaUa

a teljes márciasi műsorral.
Délután 4 él este 8 árakor.

Fetáxiovit©

METRÓ PO LEszállú ja
A télikertben ma

Pongrácz Lajos Kolozsvárról
kitűnő zenekara játszik.
REYNOLDS alleyue.

A 14307. számú
„Újítás nagy olvasztókon is kupolakemencéken" 

cimil m.gy.r sz.b.dalo-n tulajdonos., szabadalmai, 
nak Ryárlűsa céljából magyar gyároaokkal ösaze- 
köttetcst k-ro3; szabadalmát osotlog ol is adja 
vagy gyártási engedélyt ad. Érdeklődőknek szívesen I 

szolgál bővebb felvilágosítással
KELEMEN ÉS TÁRSA 1

i
6 személyes teljes készletek.

Kávéé modem frt 8.2" 
Kávés eleg.rococo „ 4.25 
Toa finom szép festés,, 3.50 
Toa roeoco duHarany,, 4.50
Mccca szerv.túleávxl,, 4.2ö 
Üvcgkészl.Cn.véscU,, 8.50

Kiselejtezünk
1909. márefns 9S-lc 

tetemesen leszállított áron 
nász és alkalmi 

Ajándék 
a legfinomabb és művészies kivitel 

Ortner Rezső és Tsa 
Porczeüán fest, gyár 

raktára:

Tei •éz-körut
!! Vigyázat Sarok-üzlet!!

Legfinomabb minőségű porczellán, rendkívül 
szép festésű dús aranynyal, legerősebb lüzégetés j

Étkező finom frt 5.50
Étkező modern „ 6.75
Étkező rocüeó „ 8.75
Étkező renaisanc,, 9.75
Étkező 12 személyre 15 frt, 20, 25 és 35 frt. 
Majolika fttggölámpák potom olcsó 5 frt 50 
\J j x L. j megrendelésnél kérjük a vasut-

lUtJM állomás megnevezését.

Elsobudapesliszücsésszörmsáru raktár
Budapest, Dohány-utca 3.

Ajánlja dús választékban, Coll Ier*  él b o 1 ■ t 
3 forinttól feljebb.

Valódi sconksbois 15 forinttól feljebb. 
Ugyanott mo’ykár elleni megóvó intézet

Schlinger Ferenc,
ezüesmester.

ROSENBERG ARTIIUR
----------- a bécsi -----------

Miederhaus Ion. Kiéin
mellfílzfilnek budapesti raktára

IV., Kígyó-utca 5. (Klotild-palota.) 
mell- es vállfúzö műterem.

Mértékszerinti megrendelések 
gondosan és egyénitve.

1 ■ 11*1  újdonság: — 
„FACOIT DFIOIT'1

BUDAPEST,
Elr-óranp-u

DÓCZI MI
cipész

Budapest legmegbízhatóbb 
; legnagyobb és legolcsóbb 
czpő«raktár£s 

Fiercpesi-ut 1O.
Gombos ftlz. v. cugosiakk- 
cinö, fórli 4, nöl ________  8.50
Férfi v. nöl boxWr fűzős 8.5U 
Fűz. v. eugos orosz lakból 
férfi 3.S0, női ... _ ... _ 8.30 
Lakk regaba férfi 8.50, női 2.50 
Férfi Chev.eaux 4.50, női_ 4.—
Férfi v. női eugos cipő _ 3.—

. w . iiizos cloö____8.2 )
Lakk kivágott_ ... _. 1.60—2
Egy csaton 2.20, kereszt- 
csattoo_  ... _  —____ ... 2.50
Fehér v. rözn^setyem clpől.SO 
behér keztytibfir cipő — _2.-—
Árjegyzék, csomagolás, 

szallitolevel ingryen. Vi­
dékre 1O írton felül franco. 
Nem tetazö árut becserélek

Általános érdekli müvek.

I
1

*161 egyenes fronttal. 
Különleges kerékpár- és 

tennisz-füzők.
Árjegyzék ingyen és bérmentvo

llpcbt-bank sorsjegyed, 
Kisebb részletekre 
ott visszavegyed.
Xugyobb kölcsönt kapsz ott 
S igy jutsz pénzhez is. 
Olcsónb kamatjánál 
Sokat takar>tsz!

Hecht-Bankház Budapest, 
Fereneiek-fore 6. és Erz<.

Köszáfatőkönyv gyernte- 
hrk rétesére. Irt*  Bácsi .16- 
zsef. Kötve 1.00 kor. Hu<lapest 
térképe. A főváros tíz kerü­
letével. 60 f. Ugyanaz nagyobb 
alak Dán * fővára nevező' elé­
gelnek képeivel 1 kor. Ilnda- 
pesll kiráii<fnlAM Kórkép. 
A főváros környékének tfliV- 
rajra. Budapest kör­
nyéke. Útmutató a fővárosban 
óz környékén. ü.'-ze' ‘.H'ott*  
l’aloczy L. Kötve 1.60 koronr. 
*1ngryar és német beszél­
getőnek kízikönyvo. Irt*  
Czanyuga József. 2.40 kor., 
kötve 3X0 kor. Czlgányjó*  
né. A kár'yahurás és kártya" 
vetés kézikönyve 1 kor. A te-" 
iUúnitilhnttetlnn caermes 
tér büvészkatuard.ia Cú flll. 
Hasi HiiicMiar. Irta Hankó 
Vilmos. Tudnivalók a háztartás, 
egészségtan, s a mindennapi 
i. b’t Coljaihoz. 2.40 kor., kötve 
3 koroua. Kepe*  budapesti 
ezakAcnköuys. Irta BzL Hl- 
Iliire Jo2»ft é» mások. Kötve 4 
kor., d<«zKOtéiben 4.80 koron*  
Ugyanaz német nyelven 2.90 
kor., kötve 8.80 kor. Kártya­
játékok könyve. Irt*  Par- 
i&jhy Kálmán, 2.80 kor., kötve 
3.60 kor I.egujabb levelező 
én hriri titkár. Irt*  Kass*y  
Adolf. 2 kor. kötve 2.40 kor. 
l.cgn|Hhb házi tanárnadö, 
önügyvéd. irta Kassny A . 
kor., kötve 2.40 kor. Kerék­
páros káté. Irt*  dr. Korch- 
márcs Kálmán, 80 flll. .Vömet 
társalgási anyaggy újte- 

niény. Irta Oldal .1., 1 40 kor . 
kötve 2 korona, önssáinttó. 
Kötve 70 flll Pr»ii müveit 
tUrsalgö. A tánad almi érint­
kezés minden szabályul ina-z 
t>*a  foglalja. lEoint-zabályok. 
társasjátékok, komoly 6a sze­
relmi költemények, felköazön- 
léeek, emlék vers ?k r.o. Kötv> 
2.50 kor. A baba-MsakeeMnó. 
Irta Rántod Mariska. Kötve le 
fiil. A nemi viszonyok rti 
xynkoroit betoiyila. l’-ta 
tcüonk Lipót dr. A híres bécsi 
egyetemi tanár * szüloteutfó 
gyermekek nemén.'k uukúny- 
. i«mbetárosSsárél szóló eln»<!'»- 
.<•; ma t..er ehborj a könyvöt il 
Az általát.< - r-.l'-V! könyv ár» 
l kor. Sirágnyeiv. Ml”- • 

virág jelentősége mez 
van liv*  ebben a könyvben, 
melyet Hsorkerr.töje a l.'gin',-. 
k- :-ti forrásokból állított ó« >o. 
Ars azines kötésben s'i ' !"• 
i:*tkü<lt<  k éa r-kü.if frflk 
törvény könyve.Irt.. ■ Naay 
s ndor. <fl Ghéi Nakkjfliefc 
kézikönyve. Marót?. Góca 

közreműködésével. Irtó Szomors 
Imre. 60 CU. A pAne eiözctvs 
beküldésénél s megrendelt rnü- 
vek bérmor.tvo atálllttatnak. 
N6gy k'r r.-'.n.'.l n igynbb . z- 
szegtt n.ogrcndclést uMnvóttcl 
is esekMOnk. Msgrondt Iá w k 
l.ampei Köbért (Wodla- 
nrr F. és fiai) könyvkeres­
kedéséhez, l'.udftpest. VI.. 
«n<tri.sMy-ut 21. szóm ín-

A városligeti MŰCSARNOKBAN v“av*6*“rú‘
Ti»ponta látható

Feszt; Árpád KRISZTUSI 
j TEMETÉSE f

BslépA-élJ 
1 koron*.

Vasárnap 
délután ée 
pántolna 

og-ócs: nap
60 fillér

(30 krajcár)

ÓRIÁSI HÁBMAS KEPE.
Reggel 9 órától este 7 óráig1. Este villanyvilágítással.

í>0 UTOLSÓ HÉT! Ofg

A! FQHIföRR tavaszi modell öltönyöket, fel- 
LLuUjnüD öltöket készít mű:érmében, a 
legfinomabb angol szövetekből olcsó árban, úgy 

készpéns, mint előuyös r;.-, -.-'nss rar.asgaag 

ra- RÉSZLETFIZETÉS
mellett

KEREKES FÜ LOP eT
------------ Kívánatra ozakombert mintákkal házhoz ktt'OOk. ------------

Üzlet megnyitás.
V*n 8i*mDcs(m * n. érd. közönség b. tadomáuár* adni, 
hogy Koba Heümann Fial cégnél vi»elt tiBletvesetői 

álltától iaegvállvka,

SUDAPEST, IV., Mnzeum-körut 33. sz. a. 
(* Nemzeti Mazecmm*! nőmben) 

férfi- és gyermekruha-üzletet 
nyitottam.

A gyártmányok kiválóságáról előnyősön iamort bel- Ah 
külföldi rv áronok kai lóvén bsszeköttetéHbon, *zon kellő 
i'. ea helyzetben vniTyok, hosry * legkényelmesebb igények­

nek leggondosabban megfelelhetek.
Előre is 1-Térem * legpontosabb és legszolidabb kiszolgálást. 

Kitűnő tisztelőnél

LACKENBACfiEB J.
IV.. Muz-om körút 33.

Külön mérték-osztály.
1

I

JL>r. Brelimer 

világhírű gyógyintézete tüdőbetegek részére 

Göj’bersdorf, Szilézia. 
(Főorvos ; Pétri, titkos tan.

dr BrehMeniek hősem évekig volt asszistens.j, 
prospektus k:? iwon küld a kezelésig.

I
■a 
h

<0 
x> 
v

Díszes ingaórák
5 évi jótállás mellett

részletfizetésre
kaphatók

Polgár Kálmán 
iru- te teueMzlettta 

Budapest, Erzsebet-körut 29. sz. 
Vtóikri telezte Mraratn.

N 
ti 
*!N

Q.

HAGGENMACHER-félc
= a aSrMada által pala exkozott = 

5ZAL0N-SÖR 
lagksllomssebb üdítő ás tápláló ItaL

D». Telblss János kir. kervsk. törrss klL 
vegyéss nyilatkozat*: »A Hag.enmacher- 
Mle Szab n S.r vegyi összetételében teljesen 
azonos a legjobb csehországi (piis-nü 
Sörökkel, de as utóbbiaknál még tari.-JOQ- 
4üaabD.«

KÖLTÖZKÖDÉSEKET 

vasotou és hajón, át atrako<Ki 
öa esutncgollui megtakarltAw*  

V*l,  elfogad az elzárható 
SnWiiríimii BnlorKDcstw; 

Caro és Jelűnek szállító, 
BrSagest, V., Arany János-u. 34

ti-;.", - ----  Megrendelési hely;
Budapest, V., Kádár-utcza 5. sz.

i
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8elyem chineé

BLÚZOK
darabja 2 frt 50 kr.

BUDAPEST,
VII., I < er-epes i—ti t 38.

Az áruház összes földszinti, földalatti és emeleti impozáns csarnokai MF*  minden vásárlási 
Kényszer nélkül szabadon megtekinthetők, ~3M úgyszintén a

^.‘wÁTa^enát:!; képes nagy árjegyzék ingyen és bérmentve.

Selyem chineé

ELŰZÖK
darabja 2 frt 50 kr.

Férfiak ingyen kapnak 
egy legújabb találmányu gyógyszert, melylyel az el­
gyengült erőt visszanyerhetik. Mindenki, aki eziránt 
ir, kap egy próbacsomagot, egy 100 oldalas könyv­
vel postán, jól becsomagolva. Ez egy csodálatos 
csodagyógyszer, mely már ezreket mentett meg, 
kik fiatalkori kihágások miatt nemi betegségekben, 
syphilis és elgyengült férfierőben szenvedtek. E 
célból elhatározta az intézet, mindenkinek egy cso­
mag gyógyszert felvilágosító könyvvel együtt ingyen 
küldeni. E háziszerrel a baj odahaza gyógyítható és 
mindenki, a ki fiatalkori kihágások miatt nemi be­
tegségekben, szollomi gyengeségben vagy krónikus 
bajokban szenved, otthon gyógyíthatja magát. Ezen 
gyógyszer közvetlen hat azon szervekre, melyek erőt 
szükségeinek, és csodálatosan gyógyítja az óvek 
óta tartó betegségeket. Öregek és fiatalok Írhatnak 
a ,State Medical Institut“-nak alanti címen, honnét 
nekik a csomag haladéktalanul megküldet:k. Az 
intézet elsősorben azokat akarja megmenteni, kik 
kezelés miatt otthonukat nem hagyhatják el. A 
próbaküldemény bebizonyítja, hogy mily könnyen 
lehet e veszedelmes bajból otthon is megmenekülni. 
Az intézet nem tesz kivételeket Mindenki irhát a 
gyógyszerért bárhonnót is magyarul, mire neki 
diszkréció mellett egy gyógyszerküldemény külde­
tik felvilágosító könyvvel együtt. írjon azonnal. A 
küldemény oly szépen van csomagolva, hogy tar­
talmát senki sem gyanítja. A levelek következőleg 
cimzendők: State Medical Institute, 9. Elektrom 
b’uilding, Fórt Wayne, Ind., America és minden 

levél bérmentesítendő.

+SoYányak+
gyengék és gyermekek ssép 
tost&llásuak leesnek, ha a 

legjobb tápszert, a

KOPOLO
(törv. védve) 

használják, nők igen szépen 
fejlődnek.

Dobozokban
á 1.80, 3.60, 6. korona

6, 14, 30 napra.
Biztos hatás. Igen sok kö- 
szönöirat. Kapható minden 

jobb gyógyszertárban.
Budapesten

Dr. Egger J. L. 
gyógyszertárában, 

VI., Váczi-körut.
Nagyban Vltek Fr. és 

Társánál, Prágában.

Legszebb Legjobb Legolcsóbb
PAP.. PATua PAl* lin

1 acél sodrony ágybetét 6 — 
1 tengerim matrao — — 4.50 
1 afrique „ — — 5.—
1 lószőr ,------ 12.—
1 ablak köper függöny — 8.—

NÉHÁNYSZÓaTITKOS 
BETEGSÉGEKRŐL.

1 Bonehajtható vaságy 8 db
kivehető matraccal------ 10.—

1 rooge paplan-------— — 1.80
1 , , príma— — 2.80
1 paplan — — 8.40
1 satin ,---------- 3.80
1 atlasz cachmlr — — — 4.80 
1 selyem átláss paplan — 8.50 
1 fodros selyem atl. papi. 13.60 
1 jó vászon paplan lepedO 2.— 
1 . . áffl .1.30
1 tlanell ágytakaró pokróo 2.50 
1 Ryapjn ■ > MO
1 jó lópokróo — — — — 1.00 
1 téli pokróo — — — — 4.60 
1 ezép fali szőnyeg — — 7.50 |

1 . tunis a — 1.50
1 . gyspju . — <50
2 ágy, 1 asztalterítő bouret 5.50
2.1 . sy*pju  12-—
1 nagy szobaazönyeg------2.50
1 . . L - 5.30
1 ágyelOke I.-----------------0.85
1 tapestry ágyelOke — — 1.50 
1 mlr. jó futószönyog — —.40 
1 . , mintázott — — —.75

GICHNER JÁNOS 
paplan, matráo és kárpitosáru gyáros, szőnyeg, függöny, vas- 

butor stb. nagy raktára
Budapest, Hl., Erzsébet^körut 20.

Árjegyzőket kívánatra ingyen és bérmentve küldök. Vidéki meg­
rendelések pontosan eazkózöltetnck, nem tetsző áruk kicseréltet­

nek. vagy a pénz visszadatik.

egmakacsabb, sőt idült bántalmai ellen, vala­
mint oly betegeknél is, kik 10—15 évig szen­
vedtek s különféle szereket, sőt gyógyfürdőket 

sikertelenül használtak, a

ZOLTÁN-r«e KENŐCS
már néhányszori bedörzsölés 
után nem csak enyhülést, 
hanem gyógyulást eredmé­
nyezett, mit hiteles orvosi 
nyilatkozatok és ezer meg 

ezer köszönő levél igazol.
E kiváló kenőcs üvegje 2 

kor. az egyedüli készítő

Zoltán Béla
gyógyszert árában 

Ö cs. és kir. fenségo József 
főherceg udvari szállítója

Budapest, V., Sétatér-utca és 
Szabadság-tér sarok.

Budapesti villamos városi vasút részvénytársaság.
II irdetniény.

A budapesti villamos városi vasút részvénytársaság t. c. részvényesei 
az l»O*4.  évi március hó 2O-ik napján délelőtti 11 órakor a 
társaság helyiségeiben VII. Kertész-utca 10. sz. a. tartandó

XI. rendes közgyűlésre
ezennel tiszteletei meghivatnak.

Uapirexid:
1. Az igazgatóság évi jelentése és az abban foglalt indítványok.
2. Az 1901. üzleti év mérlegének ős zárszámadásának előtorjesztése.
3. A felügyelő-bizottság jelentése és a fölmentvény megadása iránti 

indítvány.
4. A nyereség felosztására vonatkozó javaslat.
5. Az alapszabályszerüleg kilépő igazgatók helyeinek betöltése iránti 

intézkedés.
A részvények letehetök f. évi márcins 12-éig bezárólag 

az angol-osztrák bank budapesti fióktelepénél V., Fürdő-utca 6. sz. a.
Az igazgatóság.

Kivonat az alapszabályokból:
18. szakasz: Minden részvényes jogosítva van a birtokában levő 

minden 25 drb. társasági részvény után egy-egy szavazatot a közgyűlésen 
gyakorolni. Szavazati joggal biró azon részvényesek, kik a közgyűlésen 
személyesen, vagy helyettes által résztvanni kívánnak, kötelesek a köz­
gyűlés megtartására kitűzött határnap előtt 8 nappal részvényeiket a le 
nem járt szelvényekkel együtt az igazgatóság által a közgyűlést egybehívó 
hirdetményben kijelölt helyeken letenni.

20. szakasz Az évi mérleg és zárszámadás, valamint a felügyelő­
bizottság jelentése a K. T. 198. §-a értelmében a közgyűlés megtartását 
megelőzőleg 8 nappal a társaság helyiségeiben közbetokintésre kitételnek.

21. szakasz : Azon részvényesek, kik személyesen nem jelennek meg 
a közgyűlésen, magukat egy e célból külön meghatalmazott szavaztképes 
részvényes által képviseltethetik. Kiskorúak, vagy gondnokság alatt állók 
törvényes képviselőjük által képviseltetnek, nők és jogi személyek oly 
meghatalmazott által is képviseltethetik magukat, kik maguk nem rész­
vényesek.

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

Sajnos, — de való igaz, hogy a mai korban 
feltűnően sok az olyan ember, a kinek vére és test­
nedvei meg vannak fertőzvo és a ki fiatalkori köny- 
nyelntüség és rossz szokások által idegrendszerét 
és szellemi erejét tönkretette. Itt a legfőbb 
ideje, hogy ezen szörnyű állapot meg­
szűnjék. Kell lenni valakinek, a ki a 
fiatalságot a nemi életről jóakarattal, őszintén és be­
hatóan felvilágosítsa, keli lenni valakinek, a kinek 
az emberek titkos bajaikat bátran, tartózkodás nél­
kül és bizalommal elmondhassák. De nem elég ám 
ezen bajokat bárkinek elpanaszolni, hanem olyan 
lelkiismeretes specialista orvoshoz kell fordulni, a 
ki a nemi eletro vonatkozó jó tanácsokat tud adni 
és aki az esetleg már meglevő bajokon is tud se­
gíteni, akkor majd megszűnik a titkos 
betegségek létezése.

Ilyen magasztos hivatásu és erro való D r. Paló c z 
v. kórházi orvos, specialista országos 
hírű intézete (Budapest, Vll. Kerepesi-ut 
10), a hol a legnagyobb titoktartás mellett kaphat 
mindenki (úgy férfi, mint nő) a nemi életről felvi­
lágosítást, a hol a beteg vére és testnedvci megtisz­
tulnak, idegei megerősödnek, az egész szorvoze- 
megszabadul a koranyagoktól, lelki kínjai megszűnt 
nek. Ezen intézet a bonne alkalmazott és sok ezer 
betegen biztos és teljes eredmónynycl használ- 
gyógy módnál fogva a monarkiában utt 
t ö rő és e g y e d ü 1 ál l ó. A mindennapi foglalko­
zás megzavarása nélkül, biztos sikerrel alaposan és 
gyorsan gyógyítja már sok év óta Dr. Palócz az 
ő speciális gyógymódjával még a leg- 
elhanyagoltabb esetekben is a bujakóros sebeket, 
húgycső-, hólyag-, ideg- és hátgerinc-bajokat, 
az önfertőzés és szifilisz utóbajait, magömlést-, 
el gyengült férfiéről (impotenciát), aranyeret, bőr­
betegségek et és a női nemi szervek minden 
betegségeit. Nők részére különváróterem 
és külön kijárat v a n. Ha valaki bármi ok­
nál fogva személyesen nem jöhetno el, akkor szíve­
sen adnak levelére kimerítő, titoktartó választ (a 
levélhez csak válaszbélyeget kell mellékelni). A 
gyógykezelés befejezése után a leveleket elégetik, 
vagy kívánatra mindenki visszakapja azokat. Az 
intézet gyógyszerekről is gondoskodik. A rendelést 
D r. Palócz önmaga és egyedül végzi naponta 
déletőtt 9 órától délután 6 óráig (vasárnap d. u. 
4 óráig).

Cim: Dr. Palócz v. kórházi orvos, spe­
cialista, Budapest, VII., Kerepesi-ut 10.

A. fiumei *5^

KÁVEBEHOZATALÍ!
TÁRSASÁG, FIÚMÉBÓL 

(Tulajdonos : VIRÁG JENŐ) 
postafiók 77.

rliámolvaés bérmentve.utánvéttel vagy tí 
a pénz előzetes beküldése ulán küld *

Téli üdülő- és gyógyhelyek a déli vasút mentén.
Vonatöaszeköttctésrk én menetárak BndapeMről (déli vasút pályaudvara).

Abbázia
N.-Kanizsa- 
Pragerhofon 

át
Budapest d. t............ind. 8.00 regei, 8.00 e.te “Tg H
Abbazia-Mattuglie érk. 8.37 este, 9.17 d. e. ,okrB' L oszt '“X. 47-78’k° "

Görz
N.-Kanizsa- 
Pragerhofon 

át

Bpeet d. v. ind. 8.00 reggel, 8 00 és 9.55 este ,3058n S
Görz.......... í-rk. 10.00 este, 10.08, d.e. 6,34 . ‘°kra. I. oszt. lll^L, B, «t. 80 16 K., III.

Bozen-Gries
N.-Kanizsa- 
Pragerhof- 
Marburgon 

át

Menettérti jegyek 30 napig érvényesek gyorsvona­
tokra: I. oszt. 124*68  K., 11. oszt. 89*32  K., III. 

Budapest d. v. ... ind. 8.03 reggel, 8.00 este oszt 57*80  K., továbbá 90 napig érvényes menet*  
Bozen-Gries...   érk. 6.00 , 1.45 d. u. jegyfüzetek megszakítható utazásokra, gyors­

vonatokra: I. oszt. 128*20  K„ II. oszt. 90*40  K., 
III. oszt. 63*18  K.

Meran
N.-Kanizsa- 
Pragerhof- 
Marburgon 

át

Menettérti jegyek 3ö napi érvényességgel Rozen- 
4>riealg gyorsvonatokra: I. oszt 124*68  K., II. 

Budapest d. v. — ind. 8.00 reggel, 8.00 este oszt. *9'32  K., III. oszt. 57'80 K., tovSbbá Bozrn - 
Meran............- ... érk. 7.45 d. e., 3.00 d. u. Griesig ‘.KJ napig érvényes menetjegy füzetek

megszakítható utazásokra, gyorsvonatokra: 1. oszt. 
128'20 K.. 11. oszt. 90'40 K.. III. oszt. 63'18 K.

Arco
N.-Kanizsa- 
Pragernof- 
Marburgon 

át

„ , . • j o rvi , _ „ . Menettérti jegyek Móri állomásig 30 napig érvé-Budapest d. ind. 8.00 reggel, 8.00 eeto k gyXraatokra. j 132 ló K„ II.
Ar™.......... érk- 950 d‘ •> °-08 d- u- oszt. 94-92 K., III. oszt. 61-54 K.

kávékeverék:

A kávéhoz csomagolható 1

'/< kg. Imperial-tea 3 kor. 20 fii.
Árlap ingyen. ***
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fa 1902. évben
igy mint eddig Is bebizonyított tény maradt, 
hogy Jíeumann )K. ruhái a legelegánsabb 
szabásuak, legjobb anyagból készülnek és igen 
mérsékelt árban kaphatók, fiion t. urak, kik a 
magas szabószámlát mellózni óhajtják, fordul- f 
janak teljes bizalommal Jfeumann Jí. cs. és / 
kir. nür. száll ruhatelepéhez, Budapesten IV., 
Xuzemn-kórut 1., hol kifogástalan és szolid 

kiszolgálásban részesülnek.

II

Eladás nagyban és kicsinyben! Eladás nagyban és kicsinyben !

UTOR-ELADÁS.

1
bőven illusztrált, mindent körülményesen leirő és

EfaZT
SORSJEGYEKRE

ÉRTÉKPAPÍROKRA 
I (visszafizethető tei- 
I ezés szerinti kisebb 

részletekben is) bár­
mily összeget igen 

olcsón ad

Köváry Ármin 
I bank- és vAltó-üzlete 
I sutAy>org|>Uk.:óelSru«ito. 
| IV. k., Ferenciek-tere V 
| Oróf Czi rák j-palota.

Az Aradi nr»n
Vértanuk

Magyar kir Államvasutak.
Gyors- éafehéráruk 

báxloz szállítása.
A magyar kir. AŰamvaauUk 

a vaauti üzletszabályzat 68. §-a 
alapján mAr évekkel .■zelöttrend- 
•aeresitetto azon intézményt, 
hogy a budapost-jóMofvArosi, 
bodapeat-nyugoti éa budapeat- 
flonaparti UherpAlyaudvarokén 
érkasó gyom- éa teherArukai a 
címzetteknek sajAt szerződött 
fuvaroséval hAahox, — illetve 
a feladandó Arakat a lakiéból 
a vasúthoz uillittaija, ha a 
címzett a Duna balpartjun a 
TV—IX. kerületben vagy a 
tiaswiaalő- elepen lakik.

Ugyan csak ezen szerződött 
fuvaroséval vAmoltatja el a 
Budapesten Átmenő éa azon 
Budapestre helyben rendelt 

vAmArakat is, melynek elvA- 
molAaa a vasútra bízatott; egy­
úttal a külföldről érkező — ház­
hoz szállított azAUitminyok 
utAn kiállítandó Arnyílatkozato- 
kat la esőn megbízottja Által 
Állíttatja ki.

UtAnvéteUel terhelt, Budapes­
ten a Duna jobbpartjAn lakó 
fslek részére szóló, további 
terjedelmes, tözveezélyes ée oly 
Arak, melyeknek összsúlya az 
egy tonnit meghaladja, caakia 
a vállalkozóval kötendő előze­
tes egyesseg alapján azAlliltate 
nak hAzuoz.

Jogiban All azonban minden 
kinek, hogy a vállalkozó Alté 
való házhoz azallitAat igénybe 
ne vegye, mit az illető Állomá­
sokkal egyszerű irAabeli meg 
kereséssel közölhet.

A hAznoz való elszAUilisl di­
ák a kővetkezők:

a gyoreirukért: 
10 kg. súlyig------ ---- 80 fillér
10 kg.-2ö kg.-ig------tó
26 kg.-cn felül óu Kg. ig öű 
bO kg.-on telül minden - 

megkezdett 60 kg. 40 _
b) teherArukért:

50 kg. sül .víg---------- 40 fillér
50 kg.-on tolul minden 

megkezdett 50 kg. 80 _
A statisztikai Arnyilatkozatok 

klAUitAsiért a v.-diáikózó nyi­
latkozatonként 5 krajoArt szá­
míthat.

Az Aruk házhoz szAllitAai 
esetén, ha az Ara fogyasztási 
vagy vimllletéknek alávetve 
nincs, b ba a címzett a fuvar­
levélben kijelölt helyen felta- 
Alható, s az árut ott At is veszik 
csak a fuvarlevélen felszAmltott 
összeg szedetik be.

Ha az Áru v un. He léknek vagy 
fogyasztási átlónak van alávetve 
még a címzettnek kézbesítendő 
vAmnyugU, illetve adó b Arca 
szerint fizetett vAmilleték, fo- 
gyasztiai adó ée vAmközvetitée! 
illetékek is megfizetendők.

A sz Alii lm Any ózó az árut a 
lak is vagy üz.otheiyiség azon 
részébe tartozik Állítani, mely 
e célra neki kijelöltetett.

Ha címzett az Ara befuvaro- 
zAsí idején lakAsAn ninoe, a 
másodszor, esetleg többször is 
megkísértett kézbesítésért kü­
lön illeték nem ezAmitható feL 

Ha azonban címzett a fuvar­
levélben kijelölt helyen nem 
találtatnék, ( tartózkodást he­
lyét csak a bejelentési hivatal 
utján lehet megtudni, a rendes 
fuvarozási díjon kívül még 10 
krajcár Szelendő.

Ba címzett az Ara Átvételét 
megtagadja, vagy azt a vArosnak 
mAs, nem a fuvarlevélben meg­
jelölt helyére küldi, a vissza- 
vitet, újra való elhozatal, vagy 
mAs helyre való szAlliUsért a 
dljszabAsszerü illeték újból fej- SBAmithaté. 1

Szerkesztette: VARGA OTTÓ.
Arad sz. kir. városa és az aradi 
Kölcscy-egyesület megbízásából. 
Az aradi vértanuknak emelt diszes 
irodalmi emlék, amely az eddi­
gieknél sokkal díszesebb kiállítás­
ban most érte meg ötödik kiadását. 

Rendklvai alkalmas ajándékmü.
Nyolczvanhat képpel és 6 mü- 
melléklettel. • Díszes , 1C , 
glbumszerü kötésben Ari 13 KOr.

Megrendelhető a

Lumpéi R. (Wodianer F. és Fiai) 
as. éo kir. udvari könyvkereskedésében 

Budapest, VI., Andrássy-ut 21.

Titkos betegségek ellen
2b évi, réazben katonaorvosi (a bécsi és buda­
pesti katonskórházakban), részben magánorvos 

tapasztalatai után legmelegebben ajánlható 

D- KA JDACSY, 
t. cs. és kir. ezredorvos és kórházi fő­

orvos
Electrotherapiai rendelő-intézete 
IV. Kigyó-utca 5. I. em. Klotild-palota 

(AtjAróhkz oa Uft-haazaAUt).
A legelhanyagoltabb hugycsőfolyásokat, legeu- 
lyOBÍbb hug-yhólyagbajok.t, bujakóro. ..beket, 

eyphilist, az Snferlöztetés utóbajait

Elgyengült férfierfit 
az orvosi világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és hatásában páratlan sikerű 

Electro-Massage 
vagy Psychrophor 

által, magömléseket, nőknél fehérfolyást befecs­
kendezés nélkül, a legmakaeaabb bőrbetegsége 
két, valamint ifjúkori bűnök következtében be­
állott ideg és ennek utókövetkezményeképp létre­
jött hátgerincbajokat gyógyít a legújabb gyógy­
mód ezerint alaposan és biztos, állandó sikerrel. 
Rendel: délelőtt 9 órától 4 óráig; este 7—8 óráig. 
Nőknek úgy mint férfiaknak külön be- és kijárat.

Külön várótermek.
Levelekre díjtalanul azonnal válaszoltatik; eset­

leg. gyógyszerekről is gondoskodva lesz.

Dús választék szilárd gyártmányú asztalos és kárpitozott búto­
rokban egyszerű és a legdíszesebb kivitelben.

lkakéi asztalos és kárpitos, Budapest.
írUSil ■WaZlIllaZII Erzsébet-tér 18. szám, I. em.

ing-y

AGULAR IGNÁC
■^Deák-tér 6.

H'-py mindenki meetyŐ7Ődést szerelhessen viláphlrfl Gnzf-konSosOm jóaá- 
•’Ar'l mai naptól kezdve, ki levelezőlapon címét velem tudatja, 1 térely 
Guzi-kenöcsöt én eg-y 100 old"las képes árjegyzéket küldök 

ingyen éa bérmentve.

Mindenki, ki cirfa7nks«MefAt nálam szerzi »e, 1 téfe’y Ous -konőoeöt 
és egy elepán*  olpösámfát kap in®y*n.  melv szintén hoxxáiárul ahhoz. 

ho»*v  a einő az 1 éret kibírj*,  miután a bőr ráneneodAsAt kitárja.

51 zemehör fűzős vagy eogoe elegáns 
Hama hnnnHa HJrfis rlpő...................
’ egflnomshh lernebőrii nőmben cipő....................... 3.40
'áriái divat. 'eltűnő elegáns, box-calw bőrű flizös 

vagy gombos cipő...................................... 3 80
“Icipő. fekete vagy barna borjubőrből. elegáns 2.40 

^za'on-lakk, fűzős vagy gombos. elegáns kivitel 3.50 
’slon-takk kivágott rlgő Upros’fr*Rtt''s.  clenáns 2.20

Hir* detmény

Heveny vagy Idült 

bujakór bántalmak 
igy görvélykór. börbajok, reuma, (lszag, fekélyek stb.) és 
i romlott vértol szArmazó egyéb bajoknál, mint mirigy 
daganat, rbenmatismus a száj és gége gsnyodesel, da­
ganatok, enostosls, tehetstlensúg és mindenféle szerzett 
vagy örökölt bnjakóros bántalmak eseteiben, a legmegrög- 
zöltebb s minden gyógykezeléssel dacoló betegségből biztos 

és gyökeres gyógyulhat nyújtanak 

Dr. Ollirár vértisztitó piskótái 
melyek a franola kormAay de a pArisl orvosi akadémia 
Által engedélyezve ée • páriái kórhazakban egyedül 

vannak elfogadva. .....
Igen kellemes gyógyszer, melyet 60 év óta a legkiválóbb or­
vosok használnak, mint egyetlen és legjobb vértisztitó 

szert mely szAnios kitüntetésben is részesült.
Ára egy kis doboznak 26 darab tartalommal 5.— kor., egy 
nagy doboznak 52 darab tartalommal 10.— kor. Minta és 

prospektus rendelkezésre All.
Főraktár: Török József gyógy szertAra Budapest, Király- 

utoa 18. és AndrAssy-nt 28.

Magvak, Növényekják 
bőven iiiusziráii, mindoni körüituón.ycBöu ívsrv co 
tanulmányos 1902. évre szóló uj katalógusát, 
mely nemében egyetlen és némely kertészeti szak­
könyvet pótol — komoly érdeklődőknek ingyen és 
bérmentve küldi meg őfühle Vilmos cs. és kir. 
udvari mag- és növénykereskedéso Temesvárott. 
Semmi csomagolás, semmi póstaköllség. 
Valamennyi magvak és virághagymák minden 
megrendelőnek bér mentve szállíttatnak.

Elegáns gavallér vlx fűzős......................................
Gavallér barna fűzős cipő, divatos barna bagariából 
Szalon-lakk elegáns, fűzős vagy cogos...................
Párisi divat, föltűnő elegáns, box oalw fűzős cipő , 
Fűzős olpő. amerikai box-bőrből, elegáns ....
Tiszti alma cipő, lentin, vlx vaov szalon-lakk bél eleo. 4.—

Ezennel közhírré tétetik, hogy a

Magyar Királyi Szabadalmazott Osztálysorsjáték
(IX. ,or.j4ték) 6. ontflyánaK buxá.U f. ér. márrln. hú üfl-túl áyrUl. hó SS-lr tartatnak meg, még pedig a körotkeid nepokon: ------------

Március 26. 27, 29. Április 1, 2, 3, 4, 5, 7, 8, 10, U, 12, 14, 15, 17, 18, 22.

lgéuy különbeni elvesztésnek terbo eleit, 1»O:S. március hú 1U-U eúköilendó

Magyar Kir. Szabadalmazott Osztálysorsjáték igazgatósaga.
 IÓHYAY. HAZAT.
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Legjobbak saját nemükben a Minden család számára legnagyobb értékkel birnak.

élelmiszerek.

fi ízesítésre
B minden leves-, bonillon-, már-

tAs- s főzeléknek stb. 
meglepően Jö ízt kölcsönöz.

Néhány csöpp elegendő. 
Üvegecskékben öO fillértől kezdve.

FRANCIA LEVESEK
1 tábla ára 15 fillér

ős elég 2 adag erős, könynyen 
emészthető, egészsó- 
ges leveshez, mely 
csupán víz hozzá- 

IMWByyd” tételével néhány 
perc alatt előállitható.

19 különféle fajtában.

ERÖLEVES-TOKOK
ára 20 fillér.

6 1 tok elég 2 adag leg-
finomabb erőleveshez, 

mely csupán forró vízzel 
leöntve, minden további 
hozzátétel nélkül, azonnal 
O.őáilitható.

Egy kísérlet meggyőzőbb mint bármely reklám.
Minden fiisr.er-, csemegekepeskedésben és droguerlában kapható.

Több mint 30 e«xten«leje csalhatatlan szer, hogy r. 
mell b Antal mait, nílthAt, uyabfAjAnt, i'hemuatlz- 
inust, taKSraKKstáH a leggyorsabb módon gyógyítsuk. 

Tessák a n Husi novet kérni.

LINSI
Paris, 31 Rue <lc Heine, Paris.

Kapható Budapesten Török Józaefaöl.

A haj ujranövése! Nincs többé kopaszság! 
Egy említésre méltó szer, mely férfinek, nőnek éa 
gyermekitek egyaránt gyönyört) hajat kölcsönös. 
MegakadAlyozza a hnJhnllAat, meggyógyítja a kor*  
prtM, varai, pörseníirs fejet fin sürüftiti. houiura 
növeszti, valamint nehézzé éi selymessé teszi a ha*  
Jat. A korán megőszOlt haj festés nélkül vissza­
kapja eredeti színét. A kopasz fejnél a haj, vala­
mint a szemöldök és szemplllák ujranövéséért 

Jótállók.

ripő-fényináz, a világ legjobb fénymáza, gyorsan mélyfekete fényt ad és a bői 
tartósságát fen tartja.

AlaplttatoM lSM-baa. Gyári raktár : Bóoa, X. Schuíeratraase SL Fsphstfi aaindenöit 
Raktár Budapesten, V. U»ót-kórul 24. ae.

Amerikában „Lovaerin‘« név alatt egy azért találtak fel, mely 
hosiiu és gyönyörű dús hajat növeszt. Miután a Lovacrin tisztán növé­
nyekből lesz készítve, nem kell ennek használatától óvakodni, mert 
még a legfinomabb fejbőrnek sem ártalmas.

Nincs semmi ok arra, hogy önnek vagy gyermekeinek ritka és 
csenevész hajnövése legyen. Az egészséges hajra mint védőre úgy 
télen mint nyáron szükség van és egészséges hajnövés nélkül úgy 
a gyermekek, mint a felnőttek folyton ki vannak téve a meghűlésnek.

Az anya vagy gyermekek betegsége gyakran paralizálja a hajtőt 
és évek múlnak, mig a természet ezt a hiányt pótolja. De ki kétel 
kedhetnék ezen csodálatos szer tulajdonságaiban akkor, midőn kezeink 
között ezer és ezer bizonyító levél van, melyek oly egyénektől ered­
nek, kiknek szavahihetőségéhez kétség nem fér.

Kínén mentiég többe a korpa, a haJhnllóM. a kopási- 
iá<nnk, mint ezt a fenti kép mutatja.

KOHNHEILMANNhFIAI
cs. és kir. udvari szállítóknál

az „Angol Szabódhoz.
Lefcnasjobb férfi- és 
gjerm ekruh a-árnhái 

IV., Károly-körut 12.
Fiók: (Központi városház) 

Káról y-k ö r u t 30.

jól és olcsón
■ javíttatni és felujjitatni kívánja 

kerékpárját, 
ntj kérjen díjmentes kSltséxvetést

kBKIFELB GÁBOR és IÁIBA/
cégtől y

< Budapest,Vlll.,József-kfcui./
31. sz. 21. sz.21. SZ.

--------- w t---------

Magyar és Német Zsebszótár. 
Tekintettel a két nyelv szólásaira. 
III. kiadás. Hl. kiadás.

I. rísz: Német-Magyar. yjK ------- Szerkesztette: =====
IL rísz: Magyar-Német. KELEMEN (WOLFF) BÉLA.

Minden rész külön csinos vászonkötésben 2 korona. 
A két rész egy erős félbőrkötésben - 4 korona.

Franczia és Magyar Zsebszótár.
I. ríw: Franczia-Magyar. === s*erke=tette : 
ILrísz:Magyar-Franczia. UJVARY BÉLA.

Mindén rész külön csinos vászonkötéaben 2 korona. 
A két rész egy erős félbőrkötésben - - 4 korona.

Horváí-Magyar és
Ma^yar-Horváí Szótár, ede s

Ara caiaoa váaaonkőt&ban__ ... _ . 2 korona.

<_______

3

DÉLI VASÚT.
A háló éa közvetlen kocsik forgalma Budapest d. v. pálya­

udvarról az 19011802. évi TÉLI menetrendben.
I. II. .sít. hálókocsi. Budapest d. v. Velence (Veaezla) között.

Pragerhof—Nabrosina-Cormonson át.
Bpest d. ▼. ind. este 8 óra 00 perc Velence ind. d. u. 2 óra 10 perc 
Velence____ érk. d. n. 2 , 10 w Budapest d. v. érk. d. e.... 9 , 53 ,

Menettartam: 18 */<  óra, Menettartam: 19 •/< óra.

A bécsi .Mcdlzinl’ch-Chirurgiaches Centralblatt*  orvosi 
szaklap 1001. deci. 27-én megjelent 52. száma ogy feltűnést 
keltő csikket közöl, molyben concrét esetekben mutatja be dr. 
Kulszvcki ismert bécsi orvosnak a l.ovacrin-nal lett kísérle­
teit és elért fényen oredményolt. I)r. Kulsaycki érdekfeszilö 
közléseiből világosan kitÜDik, hogy a Lovacrin a legkitűnőbb 
és megbízhatóbb óvszer kopaszság, bajkihullás és korpa ellen.

Kir. 0 fensége Hohentollern hercegné: »Kérek még 3 üveg Lo- 
vacrints. Metakó Mártim épitőmesterné Krojanka (Németország): >A 
Lova< rinnal nagyon meg voltam elégedve és rögtön uj hajnövétt idé­
zett elő*.  — Zichy Edéné grófnő Zichyfalva : .Szíveskedjen számomra 
még 6 és Creneviíle grófnőnek 1 üveg Lovaerint küldeni*.  Fóliák 
Lina úrnő. Lalbach: sMinthogy a Lovacrin hatásával nagyon meg 
vagyok ek-gedve, kerek azonnal még 1 üveget küldeni*.  — Lőser Ida 
k. a Bódénbach : .Kérek még 1 üveg I.ovacrint; e szer kitünően 
bevált.. - Schuller J. tanár Bécs. »Több év óta kopasz voltam és 
néhány hónap előtt as ön Lovacrinját kezdtem használni Most az 
egész fejbé- *n  sűrű hajjal van fedve. A mire sok orvos nem volt U 
pes, azt az. On I-ovacrinjával elértem*.  — Neumann E. úr Basel: 
aMigsokmás szert eredmény nélkül használtam, addig az On Lovacrinja 
igazan csodálatos hatású volt. Egv kopasz részt melyet már régóta 
bírtam, igen népen új haj fed bes. — Ehrlich József úr Jablocetz : 
>Egy betegség következtében egész hajza om elvesztettem él 3 üveg 
l*ovacrin  használata után előbbi dús liajnövésemet visszanyertem*.  — 
Szénásy R. úrnő, Budapest: Évek óta szenvedtem hajhullásban j mióta 
az ön Lovacrinját használom, a hajhullás megszűnt, sőt új hajn&vést 
eredményezett*.

A Lovacrin által a hajtő lemét gyökeret ver. As uj haj csodá­
latos gyorsasággal lujik ki a bőr alól és nő. Anyák, kiknek kisleányuk­
nak baja rövid és szemmelláthatólag majdnem teljesen élettelen, ezen 
remek sser csodálatos hatásától különösen el lesznek ragadtatva 
Mialatt ez a késsittnény a felnőtteknél a korpa, hajhullás és kopasz- 

ItyAlCyitja meg, addig minden anyának fontos tudni, hogy van 
egy szer mely kedvenceiknek gyönyörű hajfonatot sseres.

Egy nagy üveg Lovacrin Ara, mely több hóig akart, fi korona, 
8 üveg 12 korona, 6 üveg 20 korona. Szállítás postantánvéttel, vagy 
a pénz előlegez beküldése mellett af európai raktár által:

és halhólvag-különlegességek, 
valódi francia fin angol gyártmány, teljeaen biztos 
ártalmatlan. Roule 1, 2. ,4. 5, 6 frt tucatja, bnlhúlyag 
3, 4, 5, 6 frt tucatja, Capott. * smencans 2, 8, 4, 6 
tucatfa, párisi szivar*  3, -I, 5, 6 frt
l’essarium oclusivum frt 1.S0— 2.50-lg. Dlana-Öv havibaj- 

kötclék 2 frt 50, 3 írt >• kr. darabja.

Magyar Orvosi Müszertárban
Budapest, Kerepesi-ut 32. ül., 

a Rókus-kórházzal szemben. — Árjegyzék ingyen, sári 
borítékban.

10 fttnyi megrendülésnél 20 o engedmény.

I. II. oszt, közvetlen kocsi két I. oszt, hálóhelylyel.
Budapest d. v. — Alá között. Pragerhof-Marburg-Franzensfesten át.

Budapest d. v. ind. este 8 óra 00 perc Aliból indul d. u. 1 őrá 57 perc 
Alaba érkezik d. u. 4 , 14 , Budapest d. v. érk. reggel 9 óra 53 p.

Menettartam: 20 >/< óra. Menettartam: 20 óra.
éa

, - frt
frt tucatja.

^AVZAXYaVATATaVZ^'aVVZAVX’''AVAXTZ^
Titkos betegségek szakorvosa h

K ryultol. zyor., ^.poa *■  kíarolniM möd«i bUtoa fyd- 
c gyuláét óhajtó szenvedőknek. 20 éves kórházi éa magán- C 
□ gvakoriaü tapaszUiatalnA' fogva legjobban ajánlható

CZINCZÁR J.§
egyetem, nrveetnder \

ítyógyii férfi eh nAi en nótanál Méláikor Aal serar

g

I. II. oszt, közvetl. kocsi. Bpest d. v. Velence (Venezia) között 
Pragerbof-Nabresina-Cormonson át.

Budapest d. v. ind. este 8 óra 00 perc 
Velence____ érk. d. u. 2 . 10 a

Menettartam: 18 V*  óra.
Budapest d. v. Abbázia—Fiume

Budapest d. v. ind. oste 8 óra 00 perc 
Fiume _ __ érk. d. e. 9 ■ 38 ,

Menettartam : 13 Ví óra.
Budapest d. v. Triest

Velence ind. d. u._ __ 2 óra 10 pere
Budapest, d. v. órák d.e. 9 , 53 ,

Menettartam: 19 B/á óra.
között. Pragerhof—St-Peteren át 
Fiume_ ind. este...........7 óra 52 p
Budapest d. v. érk. d. e. 9 , 53 ,

Menettartam: 14 óra.
között. Pragerhofon át.

Bpest d. v. ind. reggel 8 óra 00 pero Triest------ ind. reg____ 8 óra 00 p
Triest_ ____ érk. este 9 , 00 . Budapest d. v. érk. este — 9 , 20 ,

Menettartam : 13 óra. Menettartam; 13 */a  óra.
Budapest d. ▼. Pakrác között. Nagy-Kadzsa—Barcson át

Budapest d. v. ind. este 9 óra 55 perc Pakrác ind. d. u.----------2 óra 50 p.
I’akráo ... £rk. d. u.  1 óra 20 n Budapest d. v. érk. reggel 6 . 23 ,

Menettartam : 15*/t  óra. Menettartam: 15 8/< óra.

M. FEITH. WIEN, VII., Mariahilferstrasse No. 38.
Raktár Budapesten 

Petrovics Miklós, droguistánál 
IV. Bccsl-utoa 2.

FIBTEI.MEZTETÉM! Énen hirdetés tísateaófftelen 
módón ntAnoztntlb 1 ( tanifson viassa minden üve<et, 
melynek clmj<-<yén fin ceonia<|lln a fenti fe| hiány­
aik fin nem vlaeli a Lovacrin nevet. A faj ♦» név tör- 
vónyeaen be van Je*yeive,  asonkivttl nstuden Üveg 
as eredeti ólosssaArral van ellAtva,

k ’* **” nélkül mindennemű bármily régi kelotű
►*'  Nemi betegségeket. r
u úgymint huaycNörelyást, nólyag-éa vizelési JJ 
4 bajokat, buját oros sebeket, sypiülftst, ◄ 
j önfertőgésből eredő idegbajokat, a legmakacsabb ►. 
S*  bőrbetegségeket és szépséghibákat, k 

továbbá
<j Nemi gyengeség! állapotokat
L (impotenciái |>

meglepő biatoa eredmény nyel gyorsan a legújabb 
jv módon.
H Hendoló-látóiét: Budapest, VH., Kér epesi-ut 14. re. L«. 

Rendelés: délelőtt 10—4-ig. délután 6—8-ig.
*4 Külön várótermek. Külön oe- és kijárat. K
►- Levelokie rtgtóni váUes.
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Minden sxó egyszeri beiktatása 
nonpareille betűkből 4 filL Vasta­

gabb betűkből 8 fillér.

A hirdetésekre díjmentesen ad fel- 
vilégositóst a kiadóhivatal: József­

kor^ 18. szám.

Lovélbeli tudakozódásra ingyen adunk ielvilSgoaiUat, csak a válaszra ..dkaágsa bályagat kall mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetői .lámát a kiadóhivatalul mindig közölni kelt

Apró hirdetéseket 
központi Irodánkban és ere­
deti nyugta mellett még a kö­
vetkező fiókokban lehet föl­
adni:

Benda Józsefül
▲ndráesy-ut 59.

Breuer nővérek 
dohAny tőzsdéje 

Teréz-körut 54 szám alatt 
Deutsch Miksánó 

Andrássy-ut 85.
Eckstein Bernét 

hirdetési iroda 
V. kor. Fürdő-utca 4. ssám

Engelmann Mór 
gyorssajtonyomda 

IV. kor., Kálvin-tér 2. szám.
Franké P 41

köuyvkoreskodése
IV. , Gróf Cziráky-féle palote 
Kossuth Lajos-utca. Kígyó-tör,

(Koronaherceg-utca sarkán.)
Fi&cher J. D.

hircetósi iroda
IV., Zsíbárua-utca 7. szám. 
Gold bér ger A. V. 

hirdetési iroda
IV. kér. Vád-utca 17. szám.

Goldgraber Mór 
köny vkereskedö 

IL kér., Ffi-utca 2. szám. 
Hauenstcln és Vogler 

hirdetési iroda
V. Jcer., Dorottya-utca 9. szám.
Jambriko viti

dohánytőzsdéje 
Kerepesi-ut öl). (Jakaréap.épüL) 
Kernberg Rozália 

dohánytőzsdéje 
Vili, kér., kluzeum-körut 1&. 
Leopold Gyula 

hirdetési iroda 
VII., Erzsébetrkörut 64. I. em.
Mosse Rudolf

hirdetési iroda
VII. kér. Károly-kórul 9. szám.

Mezei Antal 
hirdetési iroda 

IV. kér. Lekü-ut 9. szám.
Nemetsck A. J.

ujság-Arud-ija
IV. kor. i'etöfi-tér 3. szám, 

írj. S a g e I Ötté
könyvkereskedő 

Mázsám-Kőrút 2. sz. (Nemzett 
6zmnáz bérháza., 

Roliouczi Ilona 
dohánytőzsdéje

VI. Andrássy-ut te. szám.
Slltraj S a m ■

hirdetési iroda
VI. kor., Váci-körűt 38. szám.

Sopronyl V.
dohAnyuagyát ne

VIII. kor.. Kerepes.-ut 1. szám.
Szántó Mór 

dobáuytőzsdéje 
IV., Kocskeméti-uua 14. ■»*»»  

Sehwarz József 
hirdetési iroda

V. kér., Marokkói-utca 4. es.
Schönuáld Fcrencuó 

dohánytőzsdéje 
Feronc-korut 3-. szám.
Tenczer Gyula

hirdetési iroda
ÍV. kor., bzervita-tér 8. asá*.

Toldi Lajos 
könyvkereskedése 

IL kér., Fő-utca 2. ásást 
WelUenleld Jalcak 

Király-utca 1.
Zip.rr és Honit

aaue^<ukerc4se.jése
VI. kor., Andrássy-ut 4. mi- 
Minden apróhirdetés, melvet 
iU este « óráig föladnak, 
már márna. uugjeieuil*  a

Badaptsti

Portási
vagy ehhez hasonló Álltat kere­
sek. Elókolő gyógyintézetben 
több évig mint portás működ­
tem. Cím megtudható .15428“ 
sz. alatt Sehwarz József hirde­
tési irodájában, Marokkai-utca.

11721

Intelligens férfi 
beostlletes, lelkiismoretos, ma- 
gvarnl és németül Ír és olvas, 
volt kereskedő, bármiféle állást 
elfogad, hogy osaládját fenn­
tarthassa- Cím : Braun, István­
ét KA. földszint 9.

Irtanék!
Hotelba sommiesetre se értő­dte levél főpoetára elment.

11710

Gizella!
Hál szép dolog ex ?

Cyrano.
Lévaiét küldött

llel la!
sürgős levél várja a kiadóban 1

Meggondolatlan.
Várom ez. vés válaszát I

Zoltán, 
ígéretemet beváltottam. Nehéz 
nap volt. Az öcezes levelek em­
léke: a füst oszlop is elenyé­
szett. De azért minden szava 
emlékembe Jmarad vésve, ma- 
gtbazárt mélységes bánattal. 
De mit vévetteni én, hogv eljá­
rásának ygazoitságát tudjam ? 
Válaszát e re, úgy csórókat is 
a sorsra bízom, mely mit «era 
von Is tiszteletem és érzelmem 
tisztaságából, mit mindenkor 
bennem feltalál ha bármikor la 
aessejővü&k. A régi, 11715

KERESLET.
Óvadékképes 

gyermektelen házaspár, ház­
mesteri állást keres. Cim : Szabó 
József Korona-u. 2. 11687

Lelkiismeretes 
tanító, lehetőleg bölcsész ke­
restetik vidékre I. reálista flu, 
II. polg., 2 elemista leány mellé. 
Honorárium kitűnő ellátás és 
10 K. Ajánlatok Gerő Sándor- 
hor, Basaharc, u. p. Esztergom 
küldendők. Az állás rögtön el. 
jogialható. 4197

Csinos kis 
külónbsjáratti szoba, fűrdő- 
szobahasználattal azonnal ol­
csón kiadó Szentklrátyl-uteza 
22., II. em. 28. 6872

Pém és boldOKsáS 
elérhetéro céljából felvilágosí­
tást ad egy Délafrikából most 
érkozett hölgy. Értekezésekre 
flata] orvosok figyelmét hívja 
fel. Ugyanazon hölgy ausztrá­
liai utj >ra utótársat vagy társ­

nőt keros. Megkeresések 
„Borgía“ cimen a kiadóhiva­
talba küldendők. (Válaszbélye^rh

Elárnsltónő 
oslnos, fiatal, állást keres. 
Hosszabb ideig volt nagytőzs­
dében elárusítónő. Cim: B. 
Róza, Istvánut 82A. földsz. 9.

Cffyes,
|ó bizonyítványokkal ellátva, 
szobákat viselni tudó és min­
denben ügyes 2-ik inas felvé- 
totik. Cim : Kígyó-utca ő. 1. em. 
ajtó 2. <172

Gyakornok 
nagy nyomdai Irodába felvéte­
tik. Cim a kiadóhivatalban 

4195

Idősebb 
kisasszony bútor-üzlet részére 
felvétetik. Csakis jó irás kövo- 
tehetik. Csakis Írásbeli ajánla­
tok a kor és a fizetési igény 
megjelölésével Fuchs E. Al­
más sy-tér 15. intézendők. 4194

Keresek
4 egymásba nyíló szobát meg­
felelő mellékhelyiségekkel, kert 
használattal, viilamvilágitásra 
trendezve, lohetőleg a Rózsa­
lombon vagy a városligot ma­
gasabban fekvő részén május 
l-ére. leveleket 8. A. cim alatt 
a kiadóba.

Varrógépet 
teresek megvételre, amely sza- 
TÓmühelyben használható. Aján- 
atokat az ár megjelölésével a 
tő’-etkeeő címre kérek: „W. 

BL“ Budapesti Napló kiadóhi­
vatalában.

Használt 
férflruhákat, íehóruemüt, liba- 
tollat, zálogcédulát veszek leg­
magasabb árban. Binger Már­
iusz, Lujza-utca 3. szám.

11626

F,cy Satal ncyea 
kereskedőaegéd, ki szép 
rAssal is bir, azonnal felvéte­

tik Agulár Ignátznál, Deák-tér 
6. ez. Királyutca sarok. 4199

Keresek
3OO heoto 6—7 heotollteres 
:chér borral használt, tel­

jesen jókarban levő 

transport-
we hordót

Ajánlatok .Hibátlan*  jelige 
al. poete rés tan te Alsó-Lendva 
küldendők.

Keresek Budapesten 
megvételre egy 

bo d e gát, 
melyhez 300 hecto bornak 
6—7 hectoliteres Kordokban 
való befogadásara alkalmas 
pince van. bodega május, 
pince ápril elsején veendő 
át. Narl 100 liter forga­
lom igazolandó, női kiszol- 
gá'as kizárva, minden te­
kintetben szolid üzlet ki. 
vániatik. Ajánlatok .Bala­
ton*  jelige alatt postrest.

Alsó Lendva küldendők.

KÍNÁLAT.
Vászon- 

mintákat csakis magánvevők- 
nők kül) Epstein-fele vászon­
gyári raktár Sümegh. 11648

Vérpiros 
fajnaraucs, egy 5 kilós posta­
kosár 1 frt 50, igazi Jaffa 1 frt 
4", bőralma 2 frt. Katona Jó­
zsefnél Budapest, Központi vá­
sárcsarnok- 11679

Bécsi szabónő, 
elsőrangú szalonok volt mflve- 
zetőnője, sikkes ruhákat és 
koeztünióket készít mérsékelt 
áron v.dékre is Wldder 
GynIAné, Budapest, VI. kér., 
Lövöldetér 5. 1. em. 5. 4lW

í'rjvédek, orvosok 
▼sgy oly urak, kiknek két ele­
gánsan és kényelznecen bú­
torozott tiszta, különbejáratu 
szobára van szükségük, tekint­
sék meg Sándor-utca 30/B 1/18 
sz. alatti lakást. Azonnal és 
olcsón kiadó.

Ecy kis ház 
szabad kézből eladó. Naphegy, 
lépcső I., Krisztlna-város. 4180

Masszázst
egy elsArantru vizgyógyintézet 
voít alorvosa a beteg lakásán 
igon jutányosán végez. Cim: 
hlauzái-u. 10. föld, ajtó 8.

4202

Zongora órát
ád fiatal nő volt zenédéi növen­
dék. Cím a kiadóban. 11709

Postához 
ajánlkozik gyakornoknak állam­
hivatalnok polgári iskolát vég­
zett leánya. Cim a kiadóban.

11708

Pénzkölcsönt 
közhivatalnokok és katonatisz­
teknek fizetés letiltás ós élet- 
bistositással kezes nélkül köz­
vetít Ricsi Kispest Kisfaludyu. 
4. Utólagos dijárással. 11692

Gépész és kazánfűtő 
tagjait fa Magyarországi gépé­
szek és kazánfűtők munkaköz­
vetítő, betegsegélyző és temet­
kezési egyleto (Főherceg 6án- 
dor-atca 42.) díjtalanul helyezi 
el. 11.14

Felnőttek.
gyermekek legalaposabban ta­
nulhatnak zongorázol, hege­
dülni, clmbalmuzni zeneelmélet­
ei seuotanártól. Közös órákban 

havi’ tindij 6 korona (heti 3 
óraj küiöoórák megegyezés sze­
rint. Nsgymező-u. k8. 11. 33. 
Értékesei egósz nap. 11713

Nincs többé sérv!
Még a legnagyobb sérv is biz­
tosan és teljesen gyógyittatik ; 
kérjen ingyen brosúrát a 
.l’harmaoeutisches Bureau, 

Volkénberg. Uolland 171. az. 
Miután külföld, levelek 25 fil- 
éres, levelezőlapok 10^ filléres 
bélyeggel küldendők.

Méhészek!
.Az országos méhészotl 
egyesület'*  (Budapest, Vll., 
Jamjanicb-utca .34. sz. a.) most 
adta ki rendkívül oioao méb- 
kaptárakról és méhéazeti 
eszközökről szólóériegyzékét. 
kívánatra mindönkinek ingyen 
és bérmentve mogkuidetók.

Zongora
Tekete rövid, remek vasszerke­
zet. sürgősen eladó. Dohány­
utca c9. á 11. em. 10. sz. 11718

Olajfestmény.
Jónsvű művészektől kéz 
alatt ejadó. Szondy-utoa 69. 
’odrászüzÁet 420j

Aki pénzt
akar szerezni, forduljon a 
,M4gyu Bizományi rész­
vénytársaság" bsnkbisomá- 
uyi osztályának nag-7 pénz­
én hltelkozvetlto irodájához, 
msly gyorsan és a legelőnyö­
sebben szerez személyi-, tárcá­
ét kereskedelmi, valamint be- 
láblázási hitelt VI., ó-utca 42.

11720

Mevelőnőket, 
tanítónőket, nevelőket, gyer- 
mekkertészuőket, bonneokat, 
Isgmegbizhatóbban ajánl, el­
helyez. Fekete Arnoldné inté­
zete. Váci-körűt lé. 11722

Hölgyeknek 
segélyt és tanácsot nyújtok 
ti tok tart ássál. Kényelmesen be­
rendezett lakásomon figyelmes 
ápoláa, ellátás, esetleg orvosi 
segély nyerhető, sok évi gya­
korlattal birok. Mctzger Sarolta 
oki. szülésznő. Dohán y-ntezs 
26., UJ. em. 88 11540

Bútorok,1
rendkívüli alkalmi vételekből 
jutányosán eisdatnak részletre 
és séezpénzért. úgyszinte vé­
tetnek. Hunyady-tér 8. M az 
udvarban. 10827

Fehérnemű 
klfözéshez teljesen ártalmat­
lan, legkitűnőbb szer : Petró­

leum szappan, mindenütt 
kapható.

Nagyin a roft.
Csukavőlgy. Csinos, teljesen 
berendezett villa, 4 parketlro- 
zott szoba, veranda, konyha, 
cselédszoba, éléskamra, fürdő­
szoba, köt, hozzátartozó kisebb 
Iskbáz 2 szobával és mosókony- 
bával stb. diszkért, gesztenye­
erdő, tenispálya, tornakészülék, 
— mind bekerítve — kiadó. 
Bővebbet Nagymaroson Zeller 
Jóssef koreszedő urnái vagy 
Budapesten a ttflajdonoaná) 
Vili., Kisfaludy-utcza26. földsz.

Vasmunkákat 
épületek felszereléséhez 

lelkltemereteeen es ölesén 
készít Barta Károly Budapest, 
Főherceg Bándor-ntca 82.

Eladó.
Nagyobb vidéki városban egy 
19 év óta feoálló, legjobb hír­
névnek örvendő üveg és por- 
oellán kereskedés, szükséges 
tőke 80.000 korona. Hol ós mily 
feltétetek mellett, megtudható 
e lap kiadóhivatalában. Jelige 
.11*.  11196

Eladó.
Nagyobb, 20.00U lakossal bíró 
nagy környékü vidéki városban 
egy élépk forgalmú férfi- ós női 
divatüzlet, kapcsolatban egy 
kopkurrencia nélkül álló temet­
kezési vállalattal, mely évi ki­
mutatható 6000 korona hasznot 
bajt, kedvoző feltételek mellett 
eladó. £im f. hó 10-ig: Szigeti 
Józsof ügynök Adria-ezálló, 
azontúl Szalmár. 11683

Használt 
férílruhákat leg­
magasabb árban 
vesz Weisz Lipót, 
IV., Kristór-tér 2. 
Kívánatra a vevő 
a helyszínén meg­

jelenik.
Erx 18

év óta fennáló füszerflzlet, a 
tulajdonos más válalata miatt 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 11649

Szervita-tér 8. 
ízlothelyiaég május l-ére ki­
adandó évi bér 700 korona.

Kiváló 
széplrásu ember ajánlkozik 
másolások vagy bármilyen 
Írásbeli munkára házon kívül, 

vagyis otthoni elvégzésre.
Ajánlatokat, kérvényeket, költ- 
vetéseket éa hasonló dolgokat 
ha kívántatik, kaligrafice ké­
szítem szerény díjazás mellett. 
Czlm: Demblnszky-utca 4.,
II. em. 24.

Gyárosok, 
nagykereskedők és vAI- 
lnlkozők, kik ingyen 

akarnak hirdetni, küld­
jenek díszes plakátokat 
í'zeisler Éliils Központi 
szAllodAJAba Szikszóra*  

Abaujm.) 4153

Eladó
szabad kézből Kolozsvárt a 
Sétatér-utcában egyemeletes 

bérháa circa 1 hoidnyi angol 
parkkal, a Kisszamos mellett, 
* kert hátsó részébon, kisebb 
emeletes ház, melynek frontja 
a fürdő utcára néz. Bővebb 
felvilágositáseal szolgál Veress 
Ferenc Kolozsvár, Sétitér-utca 
16, vagy Szilágyi Károly Bpest, 
IV. Kossuth Lajos-utca 4. 11673

Idei akácméz
elsőrendű pergetett méz, 8 
kilós bAdogbödöni bér­
mentve, postán 6 koma- 
OrszAgoa méhészeti egye­

sület Bndapeat, VII.
Damjanieh-utea 34.

Zongora
Bösendorfer-féle, átjátszott; 
Ebrbar-féle zongora, majdnem 
uj. Mignon zongora, kereset 
használt; pianino igen jó kar­
ban, i'roksch féle; hartaonium 
majdnem uj, 8 változatul ; Uj 
zongorák éa pianinok, csakis 
legjobb gyártmányokban, köz­
tük : Stoinway &. Sons ; 
Blüthner ; stb. Kohn Albert­
nál, Kossuth Lajos-utoa 1. 
(Ferenoiek hazára) ). lépcső.

Korrepetitor.
Egyetemi hallgató, ki a tanítás 
torén nagy jártassággal bír és 
a hegedűből is alapos oktatást 
nyújt, házi tanítónak ajánlko­
zik. Szives megkeresést ,W.“ 
Ftóemér-utca 14. ez. földszint 4. 
ajtó alá kér. 4179

NŐI kerékpár, 
majdnem egészen uj, jutányos 
áron eladó. Bővebbet az óbudai 
hajógyárban, a portásnál. 11699

Olcsón
kiadó agy különbejáratu, szé­
pen berendezett udvari szoba, 
esetleg teljes ellátással, üj-u. 
22 földsz. 1.

Botor
Isgjobb minőségben, legolcsób­
ban, részletre és készpénzért 
kapható Weinberger Fülöpnél 
VI., Nagymező-utca 37. I8»84

Oly uraknak, 
kik kényelmes es csendes 
otthont, világos es féreg­
mentes olcsó szobát, gyö­
nyörűen berendezve, külön 
bejárattal óhajtanak, ajánl­
ható a Sándor-utca 30 B. 
X. 13. sz. alatti. Kitűnő és 
pontos kiszolgálás. Azon­
nal kiadó.

Egy csinosan 
bútorozott szeba 1—2 urnák, 
esetleg teljes diétással, intelli­
gens úrnőnél azonnal kiadó. 
Vfa i körut 74. 11. 16.

Gasdasszonynak 
ajánlkozik egy fiatal özvegy, ki 
a házi teendőkben, főzésben stb. 
teljes jártassággal bír, izr. ház­
hoz helyben vagy vidékre te. 
Cim: Btcrn, Nópszinház-utca 
24. 11. 21.

ÉpAletjavitások, 
átalakítások olcsón slvállaltat- 
nak. Szives ajánlatok .Megbíz­
ható*  elmen a lap kiadóhiva­
talába kéretnek. 4171

Sincer-varróKépe- 
két , a legolcsóbb árakkal, 
előnyös fizetési feltételekkel 
szállítunk. I-áng J. és fis ke­
rékpártúiét Budapesten, József- 
körút 41.

Kerékpár 
javításokat, átalakításokat, nik- 
ketezés és zománoolásokat leg­
olcsóbban éa szakértelemmel 
csináljuk, Láng kerékpárüzlet 
Budapesten, József-körut 41

Szülök figyelmébe .’ 
Alkalmi köszöntök és ua- 
valmányolt, melybon minden 
alkalomra igen szép köszöntő 
versek vannak és a legszebb 
szavalati darabok kisobb és 
nagyobb gyermekek számára. 
Irta : Cornay József, főv. tanító. 
Ára: 1 korona. Kapható e lap 
kiadóhivatalában.________ 418*5

Nevelönöket 
némot, francia, angol nemzet- 
ségbolieket.zeneismerettol vagy 
annélkül, magyar okleveles ta­
nítónőket, bonnookat és gyer- 
mekkertésznőket lelkiismorote- 

sen ajánl és elhelyez 
Szegheőné S. Lujza 
Budapest. VI. Dessewffy 

utón 23. sz.

Használt és uj 
ajtók, 

ablakok, 
vasredönyök 

felvasalva, befalazásra tökéle­
tesen elkészítve, olcsón kap­

hatók
Eisler Árminnál

VI» Nagymező-utca 66.

Bútor
csak jó minőségű. 
Hálószoba kredenc, szőnyeg- 
aivány. asztal ezek, íróasztal, 
könyvszekrény, úri fotelek, 
ottomán, szaiongarnitura. tük­
rök, úgy ogyenkmt is. nagyon 
olcsón eladó. Vidékre gondosan 
csomagolva, biztosítva. Csak 
Vln Gyar-uU's ÜO. .sáLu

btoinberger lísní 
bu toriparosnál.

CSÍZ

Kék zománcozott 
főzőedény! 
legfinomabb gyártmány, 
brtiuulatoa olcsó Árban, 
Próbarendclmény 5 drb főző­
fazék és 5 drb lábas, összesen 
csak 6 korona, bérnientve, 
utánvéttel. Nem tetsző áru 
visszavétetik és a pénz vissza­

szolgáltatók.
Böhm J. Budapest,
VI., Hunyadi-tér I. TALPRA

Kapható minden könyvkereske 
désbon, vagy a pénz boküldéso 
esetén megküldi bérmentve a 
Szegedi Napló kiadóhivatala.

Tüzmcntes 

pénzszekrenyeket, 
kassettAkat, 

villamos vészjelző pónz- 
szekrényeket, páncélszek­
rényeket és inásolóprése- 
ket legjobb kivitelben és 

legolcsóbban szállít 
HESKY TESTVÉREK 

cs. és kir. szabad, nazaí 
pénzszekrénygyára 

Budapest. VI. Szabolcs-u. 4.
Erdély 

részére fő rak tár:
BEMENTIK VIKTOR 
vas-nagykereskedés 

Kolozsvár.

HAZAFIAS 
k KÖ1TE/AÉNYEK

lemzefri 
ünnepekre

ÁRA 2 korona

Kerékpár 
javításokat

A kontinensen a legerősebb 
Jod-Brom-gyogyturdo.

Gyógyeredmények meglepők- 
Megnyitók május 1-én- 240 ké­
nyelmesen fölszerelt lakszoba. 
Szanatórium . gyógytár; zon­
gora-, olvasó-, biliárdterem. 
Lawn-Tounis ; térzene. Katona­
tiszteknek, álamhivatalnokok­
nak ölő- és utóévadban 50°/# 

kedvezmény. Prospektusán] 
szolgál az igazgatóság, posta 
Rinjaszéca. Vasúton 4 óra alatt 
Budapestről. Hivatalos orvos 
dr. Tausz Béla. Otthon vég­
zendő kúrára az ásványvíz 
használati utasítással meg­
rendelhető a furdoígazgató- 
sagnál és Edeskuty £. fo 
| elárusítónál Budapest

Bútor!
SisjAt héazitmézzytt dívá­
nyok, ottománok, ezalongarnl- 
türák. affrik- éa lószőrmatraczok 
valamint sodronyágybetétek, 
ebédlő- és hálószobabutorok, 
ingaórák, szekrények, ágyak, 
függőlámpák és konybaberer. 
dezébek, jó, sroltd kivitelben, 
előnyös részletfizetésre is 
jutányos árban kaphatók. Tiszt­
viselők, papok, katonatisztek, 
tanítók és jegyzők kedvezmény- 

ményben részesülnek

Náthán Ignácz 
butorfőraktára Budapest, VII., 

Erzsébet-körat 38.

Zálogházból
veszek

cédulákat
Eladok

18 latos eattat evőkészle 
toá 12 személyre 140 frt, 6 szs 
mélyre 65 írtől kezdve és fel 
jebb. Mindennemű finom ezüst 
tárgyak bárok < ós francia 
stylusban. Nagy raktár arany 
férfi láuookból, maaaiv arany­
gyűrűk 6 forint 40 kr. arany 
férfi órák 12 frt, arany női órák 
V frtól kezdve >L darab massiv 

evőeszkös 6 frt 50 kr.
Képes Árjegyzéket bér­

mentve és ingyen.

Grlinberger A. Béla
örfiiáfisei

Budapesten, Hariebazár 
Vaoi-utca 30. I., em. 23.

Virágnyelv.
Minden ismert virág jelentősé- 
?e megvan írva ebben a könyv­

en, melyet szerkesztője a leg­
jobb keleti forrásokból állított 
össze. Ára színes kötésben 80 
flll. Az összeg előzetes bek 111- 
dése esetén bérmnntvo külde­
tik meg. Megrendelhető I.nrnpel

Instruktornak
ajánlkozik egy kereskedelmibe
j*ró  jeles tanuló, szerény fel- . „ ....................... .
tételek mellett. Szives megke- I Róbert (Wodianer F. és Fiai; 
resések: F. B. Baross-utca 78. I cs. és kir. udvari könyvk*res-  
II. 20. | kedésében, Andrássy-ut 21. ez

Legalkalmasabb 
alkalmi ajándék.

METEOR
RECORD

zomAnrolAs ón nikkeleié- 
aeket igen olcsón ós szaksze­

rűen csinálunk.
KérdkpAr alkatrészeket
30 százalékos árleszállítással 

szállítunk:
Első rendű külső gummi

frt 5.6u és frt 4.— 
Első rendű belső gummi

frt 8 — és frt 2.25 
Acetylen lámpa forint 3.25 é*  

frt 2.25 
Calcium Carbid klgr. —.85 
Olaj lámpa frt 1.35 és frt 1.— 
1 pár kitűnő pedál frt 8.— és 

frt 2.50 
Kitűnő angol csengő frt —.75

frt -.50 éa 38 kr. 
Angol nyereg frt 3.25 és frt 2.50 
Teleskop pumpa irt 1.40ér l.lö 
Amer. francia kalcs 50 és 88 kr. 
Valamint minden kerékpár­

részt is.
Használt kerékpárok 35 forinttól 

feljebb.
A szállított árakért felelősséget 
vállalunk és nem tetszés esetén 

a pénzt visszaküldjük.

Láng Jakab és fia 
az Angol Helical Premier kerék­

párok főraktára
Budapesten, József körút 41. 
és fiók-üzlet Rottenbiller-u. 1. 
Nagy Árjegyzék ingyen.

WOROK
I ■ . z----- ------ i-A — *_A

phonogr&ph (beszélő gé­
pek) a legjobbak, leg­
olcsóbbak és legtöké 
letesebbek, kaphatók: 

Deutsch Gábornál 
Bpest. Erzsébet-tér 7.

Kimerítő árjsry’ék bérmentvs. 
Előnyös fizetési feltételek.

Szabadalmakat
kieszközöl és értékesít az 

összes államokban.
Weisz Sándor 
hites szabadalmi ügyvivő 

BUDAPEST,
IV., Glzella-tér 2. sz. 

(Váci-utca sarkán).
Szabadalmak értékesíté­
sére vonatkozó köszönet­
nyilvánításokba betekin­

tés vehető.

ÍJ úgy készpénzért, mint 5 

reszlelfizetasre 
legegyszerűbbtől a 
legfinomabb kivitelig^ 

jw legjutáuyoaabban £ 

S&hrentren es Fociig
’ testvéreknél, £
uudapest.B

VI., Teréz-Wrnt 8. £
képes árjegyzék lsgyen£ 
’ és bérmentve. S 
\nunTniiLrn

3 szoba bútor, 
ebédlő, hálószoba és szalon, ke 
vésőt használva, egészben vagy 
részben te, elutazás miatt, rend­
kívül olcsón adatnak el. Vörös- 
marty-nteza 59. III. 24.

Egy gazdátlanSzépirási 
tanfolyam

Lelkiismeretes tanításom, vala­
mint 25 éven át a pozsony*  
polgári- és keresk. iskoláná1 
alkalmazott és kitűnőnek bízó*  
nynll módszerem alapján akár­
milyen ressz Írással biró, fel­
tűnő szép és folyékony Írást 
sajátíthat el magának.A tanfo­
lyam kezdete mindennap. Érte­
kezés órák : 10—1-ig ós 5-8-1 g. 
Adller J, szépír tan- Esti tan­
folyam : 8—9-ig. Andráasy-utdn 
24. III. em. 8. 11653

irta:

története.
regEny
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